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Naki¢ Grgur i sestra mu

(Kate Murat)

Od Senja se otvorila vrata,

iz Senja je Ceta ishodila,

Ceta mala tridesti Senjana,

pred tom ¢etom Naki¢u Grgure,
za Grgurom sestra pristajala,
Grguru je sestra govorila:

»O moj brate Naki¢u Grgure!
O moj brate, ne hodi u ¢etu

er sam nocdas malo sanka spala,
malo spala, ¢udan mi se snio:
da su tebe rane dopadnule!

u planini gori u zelenoj,

ti da si mi, brate, poginuo.«
Grgur sestri svojoj govorio:
»Hajde, sestro, dvoru bijelomu,
sestro moja, ne pristaji za mnom!
Kolik’ ima u Ceti junaka,

svaki junak ima po sestricu,

a za bratom ne pristaje n’jedna,
neg’ ti sama, draga sestro moja.
Necu ti se dvoru povratiti

ni druZine moje ostaviti,

a bas da bi, sestro, poginuo!«

1

(ovako sam ¢uo)
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Kad to ¢ula mlada Margarita,

Marge se je Senju povratila; 25
s tez’jem podu u goru junaci.

Kad su dosli gore u zelene,

Grgura su rane dopadnule.

To Grguru sestra obaznala.

Pode jadna u goru zelenu 30
da Grguru ljute rane vida;

Grguru je sestra govorila:

»O Grgure, brate dobro moje!

Sto te pitam kaZi meni pravo:

ti hoées li preboljeti rane?« 35
Grgur sestri svojoj govorio:

»Margarito, draga sestro moja,

¢ini mi se srcu u mojemu

da m’ se napit’ vode od Zagorja,

¢ini mi se da bi ozdravio.« 40
Grguru je sestra govorila:

»O Grgure, brate dobro moje!

Ja bi posla za gore na vodu,

od Zagorja pute ne umijem;

da bi mlada ja po¢i umjela, 45
ma se ne bi vratiti umjela.«

Grgur sestri svojoj govorio:

»Margarito, draga sestro moja!

Ti pobr’jedaj? ljute rane moje

i utodi crne krvi moje, 50
sestro moja, kond’jer u srebrni,

i ti podi za goru na vode.

Kada budes goricom zelenom,

ti biljeguj po putu kamenje,

sestro moja, crnom krvi mojom: 55
ti se hoces lasno povratiti

er ¢e$ poznat’ biljega kamena.«

Kad devojka svoga brata ¢ula,

ljute mu je pobr’jedala rane,

kondijer je krvi utocila, 60

2 Na Sipanu, kako i drugdje po kotaru dubrovackome, Cesto se preokrene slovo Vu B.
Np. Brijeme mjesto Vrijeme.
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ide Marge za gore na vode,

biljeguje po putu kamenje.

Zdravo dosla za gore na vode,

kond’jer hladne vode zahitila

pa s’ otole mlada otpravila. 65
U putu joj losa sreca bila:

vedro bilo, naobladilo se,

iz oblaka tiha rosa pala,

opere joj biljega kamena,

devojka je pute izgubila; 70
ona zade goru u zelenu,

trta jadna po gori devojka,

trta Marge tri bijela dana;

vece se je njome dodijalo,

cmili jadna po gori devojka 75
i spominje Grgur’ brata svoga.

Dozivlje je tica crni vrane:

»Margarito, sestro Grgureva!

Ne cmil’, jadna, po gori, devojko!

Ne spominji Grgur’ brata svoga; 80
ucer ti je Grgur priminuo,

sino¢ ga je vuce vecerao,

osta desna Grgureva ruka,

desna ruka puna prstenaka.

Ako hoces, mlada Margarito, 85
uzet’ desne Grgureve ruke,

hajde, Marge, tako ponapr’jeda,

nadi hoces svilena $atora

a Grgura mila brata tvoga.

Setaj, Marge, svileni pod 3ator, 90
uzmi b’jele Grgurove ruke

i ti b’jezi Senju bijelomu:

er kad bude veceo do vecera,

hoée doéi iz planine vuce

da velera Grgureve ruke; 95
kad bi tebe pod Satorom na$’o,

i tebe bi vuce vecerao.«

Kad to ¢ula mlada Margarita,

na nogam’ se jedva odrzala;

ide jadna tako ponapr’jeda, 100
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Sator nade mila brata svoga,
Seta Marge svileni pod 3ator,
nade desnu Grgurevu ruku,
ruku desnu punu prstenaka;
Marge ruku grli i celiva,
s bijelom se rukom razgovara:
»L’jepa ti si, desna moja ruko,
desna ruko puna prstenaka!
O Grgure, dusa ti pokojna!
Koliko ti moje govorenje,
a prokleto tvoje neslusanje
da, moj brate, u etu ne ide$
er da ¢e$ mi jadnoj poginuti!
Sad kad si mi, brate, poginuo,
da komu si mene ostavio?
A komu ¢u b’jeli u Senj podi,
kad ja nemam od roda nikoga
nego same hude moje strine,
hude strine ljubi Duri¢ine?
Koriée me jutrom i veCerom,
bi¢e mene tesk’jem zamlatnicam
i sa noge Zut’jem Stopelicam,
meni huda govoriti hode,
da si, brate, s mene poginuo.
Necu jadna b’jeli u Senj podi,
neg’ ¢u tvo’ijem stati pod $atorom;
kadar dode iz planine vuce
da vecera desne tvoje ruke,
nek vecera i mene devojke.«
Jos je Marge u rijeci bila,
kad evo ti iz planine vuka
da vecera Grgureve ruke;
tu mi vuce Marge vecerao.
e
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2.

Turci potjerali Marusica Vida

(Kate Murat)

Gorom ide trgovac Omere,
vodi Omer tri tovara blaga;
ljuta ga je zmija opazila,
ljuta zmija Marusica Vide;
on se penje jelove u grane,
od jele je granu odlomio
da pogubi trgovca Omera;
ma je Omer njega ugledao
1 njemu je Omer govorio:

»Sto se krijes, vlasko mom¢ce mlado,

Sto se krijes jelove u grane?
O’ ti mene pogubiti misli§?«
Govori mu Marusiéa Vide:
»Gospodare trgovac Omere,
ja se krijem jelove u grane,

ja ne mislim pogubiti tebe
neg’ se napr’jed putovat’ ne smije
od hajduka Marusica Vida,

a ja nemam od oruZja niSta
¢ijem bi se junak obranio,
neg’ se krijem u jelove grane.«
Kadar ga je Omer razumio,
prevari se, ujela ga zmija!

On mu dava svoje puske male
i njemu je Omer govorio:

»Na ti puske, vlasko momdce mlado,

pa ti brani i sebe i mene!«

Pa s’ otole oni otpravili.

Kad su bili malo naprijeda,
al’ se krije Marusi¢a Vide,

al’ se krije gori po zelenoj:

on se Vide po koljenim’ vuce;
opazi ga trgovac Omere,
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1 Omer je njemu govorio:

»Sto se krijes, vlasko momce mlado?«
Govori mu Marusiéa Vide:
»Borja tebi, trgovac Omere!

Ja ne mislim pogubiti tebe,

neg’ se krijem, dragi gospodare,
od hajduka Marusica Vida.«

P’ oni tako idu naprijeda.

Kad su bili malo naprijeda,

za Omerom izostao Vide

i krije se gori po zelenoj,

i ispali svoje puske male

i pogubi trgovac Omera:

mrtav Omer crnoj zemlji pade.
Kad vidio Marusicéa Vide,

on se skace na noge lagahne,
rusu njemu odas’jece glavu,
svladi § njega sa zlatom od’jelo,

$ njega svladi i na se oblaci

i on uzme tri tovara blaga,
hajducima ide na pedine.
Doceka ga Mihate hajduce,

i njemu je Mihat govorio:
»Dobar do$o, moj najbolji druze!
Sad kad smo se blaga dobavili,
jeda bi se koji od nas na¥’o

da bi po$’o Seher Sarajevo

i donio vina i rakije

i duhana, junacke zabave;
svakom’ drugu na noge opanke.«
Sve mu drustvo mukom zamuknulo
i u crnu zemlju pogledalo

kako raste djetelina trava,

m’ ali ne¢e Marusiéa Vide;
Mihatu je Vide govorio;

»Ja ¢u podi, dragi pobratime.«
Govori mu Mihate hajduce:
»Bogom brate Marusica Vide,
ako misli§ podéi Sarajevu,

svuci sebe sa zlatom od’jelo
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da ti ne bi izgubio glave;

Turci e ti poznati od’jelo 75
i tebe ¢e pogubiti Turci.«

Ali mu je govorio Vide:

»O Mihate, dragi pobratime!

Necu svuéi sa zlatom od’jelo,

znat’ mi ruse izgubiti glave!« 80
Pa on ide ramnu?® Sarajevu,

on udara konja kroz planine.

Kud god ide, Sarajevu side

ba§ na duéan Sarajlije Muja.

Govori mu Sarajlija Mujo: 85
»Borja tebi, neznana delijo!

Otkle ti je sa zlatom od’jelo?

Jesi li ga za novce kupio,

oli ti je od baba ostalo,

oli si ga na boju dobio?« 90
Rece Vido — ujela ga zmija! —:

»Borja tebi, Mujo Sarajlija!

Kad me pita$, kazacu ti pravo:

ja ga n’jesam za novce kupio,

niti mi je od baba ostalo, 95
na juna$tvu neg’ sam ga dobio:

svu¢em ovo sa Omera ruho,

$ njega svucem, na se ga obucem.

Boze mili, stoji li mi I’jepo,

kako da je na meni krojeno!« 100
Kad to ¢uje Sarajlija Mujo,

svemu se je Mujo domislio

da je ono Marusiéa Vide,

on da mu je brata pogubio:

on poklikne iza svega glasa: 105
»Gdje ste, Turci, da vas bor ubije!

Evo dode Marusica Vido;

on je moga pogubio brata;

$ njega svuce sa zlatom od’jelo,

§ njega svuce, na se ga obudel« 110

3 Sipanjani skup vn pretvaraju u mn.
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A kad Muja Turci razumjeli,

smamili se Sarajlije mlade

i za Vidom stali u poéeru,

ne bi Vida dostignule vile

neg’ li konji mladijeh Turakah!

Kad se Vido gore dobavio,

ni okom ga sagledat’ ne mogli.

Kad videli mladi Sarajlije,

stanu palit’ zelenu planinu

ne bi I’ u njoj Vida izgorjeli.

Na vatru je Vido nagazio

i crne je brke opalio,

vide mu se zubi kroz brkove:

jedva Vido u pedine dode;

a kad Vido dode pred peéinu,

jadan Vide pred pecine pade.

Govori mu Mihate hajduce:

»Gdje si, Vide, moj najbolji druze!

Koliko ti moje govorenje

a prokleto tvoje neslusanje,

da ti svuces to od’jelo pusto,

pred od’jelom da ¢ée§ poginuti.

Ti me n’jesi poslusat’ hotio!«

Pa je Mihat vilu dozivao:

»Gdje si, vilo, moja posestrimo?

Druga moga rane dopadnule;

leti [étom na pedine, vilo,

i ti vidaj moga pobratimal«

B’jela vila u planini bila,

glas poznade Mihata hajduka

i k njemu je letom doleéela,

stala Vidu ljute vidat’ rane.

Vidala ga petnaes’ danaka

dok je Vidu rane izvidala.
R Y= W
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3.

Hajdukova Jele

(Kate Murat)

Platno b’jeli hajdukova Jele
na Dunaju na vodi studenoj
gospodara zelene dolame;
baci ruke u Zep pod dolame,
izvadila ruke od junaka

a na ruci zlaéen dijomanat;
ruke baci u druge u Zepe,
izvadila kose devojaske.

Kad videla hajdukova Jele,
suze proli liSce niz rumeno,
jes ovako Jele govorila:

»QO prokleta, moja bila majko!
Sto si mene dala za hajduka?
Vece mi se jadnoj dodijalo
peruéi mu krvave kosulje,

a i puste zelene dolame.
Utros sam ti podranila, majko,
ja da perem zelene dolame;
ruke bacim u Zep od dolame,
ja izvadim od junaka ruku,

a na ruci zlaéen dijomanat;
ruke bacim u druge u Zepe,

ja izvadim kose devojcine;

sve bih rekla, mila moja majko,
da je ruka Nika, brata moga,
kose 7ute Mare, sestre moje;
bi¢e mi ih hajduk pogubio.«
Tako Jele sobom govoredi,
kad eto t’ joj maj¢ine robinje!
Sva u crnu ruhu obucena.
Govori joj hajdukova Jele:
»Ajme meni, robinjinice moja!
Sto s’ u crnu ruhu obucena?

10

15

20

25

30



48

Oli ti je kogod preminuo

ol’ od roda moga, ol’ od tvoga?«

Govori joj mlada robinjica:
»O Jelice, moja gospodice!
Meni nije niko preminuo

ni od roda ni tvoga ni moga.
Ja u crnu jesam obucena,
gospodice, ne ¢udi se, moja,
brat t’ se Zeni, a sestra udava
¢ak daleko dvora iz maj¢ina
de ih vise nigda videt’ neces.
Tvoja te je pozdravila majka,
da ti majci b’jeli na dvor dodes,
da opravi§ brata i sestricu

1 pomozes Ciniti veselje.«

Al’ se Jele domislit’ ne moze
$to govori mlada robinjica,
neg’ govori mladoj robinjici:
»Pri¢ekaj me, robinjice moja,
dok uresim b’jelo lisce moje
i pripravim plemenite dare
da darujem brata i sestrice.«
Govori joj mlada robinjica:
»O Jelice, moja gospodice,

ti ne spravljaj dare plemenite
er jim dari n’jesu od potrebe,
nego hodi sve §to prije moZes:

svati su jim dvorom pred b’jelijem,

prije Ce ti odvesti ih svati,

ti ih Jele ni videti neces.«

A kadar je Jele razumjela,

u b’jele je dvore posetala

pa se Jele I’jepo uresila.
Kadar se je Jele uresila,
kiéeni je sanduk otvorila,
po sanduku dare pokupila
da daruje brata i sestricu;
pa s’ otole zdravo otpravila.
Zdravo dodu u polje zeleno
a na pogled od maj¢ina dvora;
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al se Jeli pogledati dalo
dvor na b’jeli mile svoje majke, 75
majcine je dvore ugledala,
dvori su joj crn’jem zagrnuti,
pred dvorom joj dv’je crne kocije,*
u dvoru joj stara kuka majka.
Kad videla hajdukova Jele, 80
robinjici mladoj govorila:
»Bor t” ubio, robinjice moja!
Koje nam je u dvoru veselje?
Sto su dvori crn’jem zagrnuti,
a pred dvorom dv’je crne kocije, 85
a u dvoru jadna kuka majka?«
Govori joj mlada robinjica:
»Vele jadna gospodice moja!
Nije tebi u dvoru veselje,
ne zove te majka na veselje, 90
neg’ te zove majka na kukanje:
Gospodice, brat ti se ne Zeni,
ni brat Zeni ni sestra udava,
nego t’ ih je hajdug* pogubio,
eno ti ih ukopati nose.« 95
A kadar je Jele razumila,
na nogam’ se jedva odrzala,
jedva crne do kocije dode.
Kocije je crne otvorila,
mrtva brata grli i celiva, 100
a i Mare, drage sestre svoje.
Zivu srcu odoljet’ ne mogla,
neg’ u njome Zivo srce puklo,
mrtva Jele na kociju pade.
Mili Boze, velike nevolje! 105
Sve zajedno troje ukopali!
e

4 Ne znadi kocija, nego mrtvacki odar, ovaj tumac ¢uo iz istih usta iz kojih i ovu pjesmu.
Na Sipanu rije¢ kocija primili su samo u pjesme.
*  Mijesto »hajduk« (prim. prir.).
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4.

Senjanin Ivo 1 Bozo Rajkovié

(Kate Murat)

Falio se Senjanine Ivo

u mehani kad je vino pio,

da ¢e sutra uraniti rano,

da ¢e podéi u gore zelene,

da ée nabrat’ drva svakojega,

a najvise lake smokovine,

da ¢ée zgradit’ male $ajke barke
od lakoga drva smokovine,
stavit’ vesla drva bukovine,

a arbula drva Sisljikova,

a jedarca svile od modrice,

u silno je porinuti more

da se modri kako pod njim more;
da ¢e robit’ krajem do Novoga
sve do tanke kule Sunorida,
Sunoriéu kule porobiti,
Sunoriéu sestru zarobiti,
vjerenicu Boza Rajkovica:
»Vodi¢u je Senju na krajine

za robinje od dvora najmlade.«
To se lase u vinu falilo,

a sutra je tr’jezno udinilo.
Pode lase u gore zelene

i nabere drva svakojega,

a najvise lake smokovine;

pa sagradi male Sajke barke

od lakoga drva smokovine,
stavi vesla drva bukovine

a arbula drva Sisljikova,

stavi jedra svile od modrice,

u silno je more porinuo.

On zajedri niz more debelo,
on se modri kako more pod njim;
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robi Ivo krajem do Novoga,
sve do tanke kule Sunoriéa;
Sunoric¢u kulu zarobio,
zarobi mu Jelice sestrice,
vjerenicu Boza Rajkoviéa.
On je vodi Senju na krajine
Andeliji sestri za robinju.

Da ko vidi Boza Rajkovica!
Kako BoZo zali vierenice!
Niti spava nit’ se razgovara,
on ne pije vina ni duhana,
niti vije Sitkova saruka;

nego cmili i suze prol’jeva,
teSko Bozo Zali vjerenicu.
BoZu svoja govorila majka:
»O moj sinko, Rajkovi¢u BoZo!
Sto ti tako svoje Zali§ drago?
Ima joSter mlad’jeh devojaka,
nije samo vjerenica tvoja.

Ti isprosi druge vjerenice,

pa se Zeni, BoZo d’jete moje,
ti ¢e$ tvoje zaboravit® Jele!«
Bozo svojoj govorio majci:
»]es istina, mila moja majko,
da jos mlad’jeh ima devojaka,
nije sama vjerenica moja;

ma zaludu, mila moja majko,
ja je Bozo zaboravit’ neéu,
niti ¢u se drugom oZeniti,
nego ¢e mi Zivo puknut’ srce
za Jelicom, mojom vjerenicom!«
Kad je BoZa razumjela majka,
ona BoZu sinu govorila:
»D’jete moje Rajkoviéa Bozo,
kad ti tvoje tako Zali§ drago,
hajde, sinko, gore u zelene,
ti naberi drva svakojega,

a najvise lake smokovine,

ti sagradi malu $ajku barku
od lakoga drva smokovine,
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stavi vesla drva bukovine,

a arbula drva Sisljikova, 75
a jedarca svile od modrice

da se modri§ kako sinje more;

porini je more u debelo,

nakrca je svake trgovine,

svile, zlata i bijela platna 80
i tanahna vela za kosulja,

a najvise sjajn’jeh ogledala,

i ti uzmi vezene mahrame

mlade Jele tvoje vjerenice,

i ti hajde Senju na krajine, 85
kadar Senju u kraj mora dodes,

stavi, sinko, mladoga telara

da telari od jutra do mraka

a od mraka sve do b’jela danka:

"De ste, mlade Senjkinje devojke? 90
Otkadar je Senj bijeli grade,

nije ljevie* doslo trgovine,

$to je danas Senju na krajine,

svile, zlata i bijela platna

i tanahna vela za kosulja, 95
a najvise sjajn’jeh ogledala.

Koja s’ mlada udavati ima,

neka dode Senju ukraj mora

i kupuje vela za kosulja

¢’jem Ce svoje darivat’ svatove.« 100
To Ce ¢uti sestra Ivanova,

ona s’ mlada udavati ima,

ona r’jee miloj svojoj majci:

»O gospodo, mila moja majko!

Evo u Senj doslo trgovine, 105
svile, zlata i bijela platna

i tanahna vela za kosulja,

a najvise sjajn’jeh ogledala;

ja se, majko, udavati imam,

pocu, majko, Senju ukraj mora, 110

*  LjepSe (prim. prir.).



53

odvesti¢u devet robinjica,
kupovaéu dare za svatova

da mi moje nose robinjice.«
R’jeée njome mila svoja majka:
»Hajde s Bogom, draga erce moja!
Ti odvedi devet robinjica,

i odvedi desete robinje

a nju mladu Jelu Sunorica;

ona ’e mlada Novkinja devojka,
ona znade §to je trgovina

i birace tebi trgovine.

Hodée doéi sestra Ivanova,
dovestice devet robinjica

i Jelicu, tvoju vjerenicu.

Kad devojka ukraj mora dode,
r’jece tebi, drago d’jete moje:
’Bog pomog’o, neznani trgovce!
Ti iznosi na kraj trgovinu

da kupujem lijepa devojka.’

Ti joj reci, drago d’jete moje:
"’Duso moja, Senjkinjo devojko!
Ne¢ iznosit’ na kraj trgovine:
kad sam odi prije dohodio,
trgovinu na kraj sam nosio,
kupile se Senjkinje devojke,
devojke mi svilu zamrsile;
mene moja proklinjala majka
da ne nosim na kraj trgovine.
Ako vam je mila trgovina,

vi Setajte u demiju same

i kupujte $to je vama drago.’
Kad to Cuje sestra Ivanova,
poSetace mlada u demiju

a za njome devet robinjica,

a najposl’je tvoja vjerenica.
Kad devojka u demiju dode,
kupovace svake trgovine,

a najvece vela za kosulja,

i kupiée devet ogledala,
darovaée devet robinjica;
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nece Jele, vjerenice tvoje.

Ti joj reci, BozZo, d’jete moje:
"Borja tebi, gospodice moja!
Kupila si devet ogledala,
darovala do devet robinja,
kupi, moja, desetoga, duso,
daruj tvoje desete robinje.’
R’jece tebi sestra Ivanova:
’Jes istina, neznani trgovce;
kupila sam devet ogledala,
darovala do devet robinja;
n’jesam moje desete robinje
er ga nije joSter zadobila,

er je ona skorom dovedena.’
A ti reci, BozZo, d’jete moje:
"Nista zato, gospodice moja.
Ja ¢éu mlade darovat’ robinje
da ne zali, gospodice moja,
$to je mlada n’jesi darovala.’
Pa ti uzmi, BoZo, d’jete moje,
uzmi, d’jete, sjajno ogledalo
i lijepe vezene mahrame
mlade Jele, tvoje vjerenice,
ti je daruj, draga d’jete moje,
1 ti reci vjerenici tvojoj:
"Tebi borja, Ivova robinjo!
Ja ¢u tebe, duso, darovati.’
Kadar vidi vjerenica tvoja,
kadar vidi vezene mahrame,
mahrame e svoje poznavati

er je mlada svojom rukom vezla,

r’jeCe Jele, vjerenica tvoja:

’O mahramo, puna ti si véza!
Poznat’ da te moja ruka vezla.
Bor ubio mile moje majke,
majke moje, dala komu te je!
Sto te nije momu dragu dala,
momu dragu, BoZzu Rajkovicu,
neg’ te dala neznanu trgovcu?’
Kad to Cuje sestra Ivanova,
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udriée je teSkom zamlatnicom.

Tad ti, BoZo, drago d’jete moje,

ti pogledaj po tvojoj druZini

i namigni na druZinu tvoju

da pres’jeku od kraja konope, 195
pa pobjegni, drago d’jete moje,

i odvedi sestre Ivanove,

pored § njome devet robinjica

i Jelicu, tvoju vjerenicu;

jo$ ¢es§ dobre primiti otkupe.« 200
Kad je Bozo svoju ¢uo majku,

on se skace noge na lagahne,

ide BoZo gore u zelene,

on mi bere drva svakojega

a najvise lake smokovine 205
i sagradi male $ajke barke

od lakoga drva smokovine,

stavi vesla drva bukovine,

a arbula drva Sisljikova,

a jedarca svile od modrice. 210
Kad je BoZo zgradio demije,

u silno je more porinuo.

Nakrca se svake trgovine,

svile, zlata i bijela platna

i bijela vela za kosulja, 215
a najvece sjajn’jeh ogledala,

i uzimlje vezene mahrame

mlade Jele, vjerenice svoje,

pa svilena jedra rastvorio,

niz silno je more zajedrio, 220
on se modri kako pod njim more,

niko BoZa poznati ne moZe;

zdravo dode Senju na krajine.

Kad je Senju do$’o na krajine,

stavi BoZzo mladoga telara 225
da telari od jutra do mraka,

a od mraka do bijela danka:

»De ste, mlade Senjkinje devojke?

Al ne znate, ali ne hajete?

Otkadar je Senj bijeli grade, 230
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nije ljevse doslo trgovine

$to je danas Senju bijelomu,
svile, zlata i bijela platna

i tanahna vela za kosulja,

a najvise sjajn’jeh ogledala.
Koja s’ mlada udavati ima,
neka ide i kupuje dare,

Sto Ce svoje darivat’ svatove.«
To je ¢ula sestra Ivanova

i svojoj je govorila majci:

»O gospodo, mila moja majko!
Evo u Senj dode trgovina,
svile, zlata i bijela platna

i tanahna vela za kosulja,

a najvise sjajn’jeh ogledala;

ja se, majko, udavati imam,
idem, majko, Senju ukraj mora
kupovati svake trgovine

¢’jem ¢u moje darivat’ svatove.
Vodit” ho¢u do devet robinja
da mi nose I’jepu trgovinu.«
Devojci je govorila majka:
»Hajde, moja éerce Andelijo!
Kad ti vodis devet robinjica,
vodi, moja, i desetu, Cerce,
I’jepe mlade Novkinje devojke:
znade mlada $to je trgovina,
b’jelo ¢e ti izbirati platno.«
Kad devojka razumjela majku,
ona se je I’jepo uresila,

pa mi ide Senju ukraj mora,
vodi s sobom do devet robinja,
i desetu Jelu Novkinjicu,
vjerenicu Boze Rajkovica.

Kad su dosle ukraj sinja mora,
al’ govori sestra Ivanova:

»Bog pomog’o, neznani trgovce!
Iznosi mi na kraj trgovinu

da ja I’jepa kupujem devojka.«
Govori joj Bozo Rajkoviéu:
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»O devojko, draga duso moja!

Necéu iznosit’ na kraj trgovine:

kad sam odi prije dohodio,
trgovinu na kraj sam nosio,
kupile se Senjkinje devojke,
devojke mi svilu zamrsile,
mene moja proklinjala majka
da ne nosim na kraj trgovine.
Ako vam je mila trgovina,

vi Setajte u demiju same

i kupujte $to je vama drago.«
Kad to ¢ula sestra Ivanova,

u demiju mlada posetala

a za njome devet robinjica

a deseta Jele Sunoriéa,
vjerenica Boza Rajkovica.
Kad su mlade u demiju dosle,
kupovale svake trgovine.
Ona Ande, sestra Ivanova,
kupila je devet ogledala,
darovala do devet robinja.
Govori joj BoZzo Rajkoviéu:
»Tebi borja, gospodice moja!
Kupila si devet ogledala,
darovala do devet robinja,
kupi, moja, desetoga, duso,
daruj svoje desete robinje.«
Govori mu sestra Ivanova:
»Tebi borja, neznani trgovce!
Kupila sam devet ogledala,
darovala do devet robinja,
neéu moje desete robinje:

ona ’e mlada skorom dovedena,

ogledalo nije zadobila.«

Kad to ¢uo Rajkovic¢a Bozo,
robinji je BoZzo govorio:
»Tebi borja, mlada robinjice!
Ja ¢u tebe, duso, darovati,
neka i ti ima$ ogledalo.«

Pa joj dava sjajna ogledala
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i lijepe vezene mahrame.

Kad je Jele mahramu videla,
ovako je mlada govorila:

»O mahramo, puna ti si véza!
Poznat’ da te moja ruka vezla.
Bor ubio mile moje majke,
majke moje — komu te je dala!
Sto te nije momu dragu dala,
dragu momu BoZu Rajkoviéu?
Neg’ te dala neznanu trgovcu.«
Kad to ¢ula sestra Ivanova,

uz lisce je rukom udarila;

na ruci joj devet prstenaka,
devet joj je napravila rana,

niz lice je crna krv polila.

Kad vidio BoZo Rajkoviéa,

na druZinu okom namignuo.
Da ko vidi Bozevu druzinu!
Presjekose od kraja konope,
pak zajedre niz to sinje more

i odvedu sestru Ivanovu,
pored § njome devet robinjica
1 on Bozo svoju vjerenicu.
Cmili Ande, sestra Ivanova,
cmili mlada i suze prol’jeva;
taZila je Jele Novkinjica,
vjerenica Boza Rajkovica:
»Nemoj cmilit’, gospodice moja!
Dobra si mi ti u Senju bila,

ja ¢u tebi bolja u Novomu:

bila si me te$k’jem zamlatnicam’,
ja ¢u tebe sa noge paSmagom!«
Al’ govori Bozo Rajkovica:
»Mu¢’ ne luduj, vijerenice moja!
Vi Cete se milovati I’jepo

kak’ da ti je rodena sestrica.«
Zdravo Bozo u Novo dopade

i dovede roblje plemenito.

Kad obazna od Senja Ivane

da mu BoZo odvede sestrice,
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Ivo se je mamom pomamio;
on je Bozu knjigu nakitio,
ovako mu u toj knjizi pie:
»Pobratime BoZo Rajkovica!
Sto s’ odveo tvoju vjerenicu,
to si, pobro, dobro ucinio;
ma mi vrati dragu sestru moju,
pored § njome devet robinjica,
iSti za njih Cestite otkupe;

ako li mi sestru vratit’ nece$

a i moje devet robinjica,

ovo ti se tvrdom vjerom kunem!
Ja ¢éu moju vojsku sakupiti,
do’¢u s vojskom Novomu b’jelomu,
Novoga ¢u ramna porobiti
sve do dvora tvoga bijeloga,
b’jele ¢u ti dvore porobiti

i Zivijem ognjem opaliti;

tebe Boza hod¢u uhititi,

vodi¢u te Senju bijelomu,
bacicu te u tamnice moje
moricu te i Zedom i gladom:

u njome ¢e$ kosti ostaviti.«

A kad Bozu b’jela knjiga pade,
kad vidio Rajkovi¢a Bozo

$to mu piSe od Senja Ivane,
poplasi se BoZzo Rajkoviéa,

on mi Ivu malu knjigu piSe,
ovako mu u knjizi kitio:
»Pobratime od Senja Ivane!
Hodi, Ivo, Novomu b’jelomu,
hodi, Ivo, kad god ti je drago,
i ti uzmi drage sestre tvoje,
pored § njome devet robinjica,
ja ti neu n’jednoga otkupa,
nego same vjerenice moje,

jer mi blago od potrebe nije,
imam blaga i u dvoru momu.«
Kad Ivanu b’jela knjiga pade,
kad vidio $to mu BozZo pise,
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Ivan se je uresio I'jepo

i on ide Novomu b’jelomu.

Zdravo Ivo u Novo dopade.

L’jepo ga je BozZo pri¢ekao

i vrati mu rodenu sestricu 395
i njegov’jeh do devet robinja.

c@ O
6 oF
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5.

Odgoj i vojevanje u Papucé—planini Zmaj
Ognjenog Vuka, sina slijepoga Grgura

(Kate Murat)

Setala se Jerina gospoda
Smedereva ispod b’jela grada,
§ njome sluga mladi Marijane;
govori mu gospoda Jerina:
»Slugo moja, mladi Marijane,
lijep sam ti porod porodila:
do dva sina, kako dva sokola,
Marge Ceri, kako vile b’jele;
prose mi je odasvud svatovi:
prosi mi je od Budima kralju

i on junak Kraljeviéu Marko,
prosi mi je care od Stambola.
Svjetuj mene, slugo Marijane,
Marge moje dati za koga ¢u.«
Govori joj sluga Marijane:

»O Jerino, gospodice moja!

Ja bi tebe I’jepo svjetovao:
podaj Margu komu ti je drago,
ma je ne daj caru od Stambola,
er Ce ti je care poturditi

prije nego ka Stambolu dode:
zvat’ se neCe mlada Margarita,
neg’ soltanka, careva ljubovca.«
Kad to ¢ula Jerina gospoda,
na slugu se tesko rasrdila,
udrila ga teSkom zamlatnicom;
koliko ga polako udrila,

na ruci joj devet prstenaka,
devet mu je rana napravila,
dva mu zuba u grlo sasula,

niz liSce ga crna krv polila,
Marijanu lisce izgrdela!
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Al’ pocmili sluga Marijane,
gospodici svojoj govorio:

»O Jerino, gospodice moja!
Sto si moje lisce izgrdela?

O Jerino, gospodice moja!

Ti ne dala tvoje Margarite,

ne dala je dobra za junaka,

za junaka Kraljevi¢a Marka,
nit je dala kralju budimskomu
na bogatstvo veliko kraljevstvo;
neg’ je dala Stambolu b’jelomu
prokletomu caru od Stambola!
Car ti tvoju Margu poturcio,
dva ti tvoja sina osl’jepio!«

Pa Jerina b’jelu dvoru pode.
Kad Jerina b’jelu dvoru dode,
ona stane b’jelu knjigu pise

i $alje je caru Cestitomu:
»Sv’jetal care, dragi gospodare!
Kupi, care, gospodu svatove

i ti hodi s svatim’ po devojke
I’jepe Marge, drage Ceri moje.«
A kad caru b’jela knjiga pade,
kad vidio $to mu knjiga kaze,
to je caru puno milo bilo:

od veselja u knjigu celiva,

od milosti baca je u njedra.

Pa se care na noge skocio

i on kupi gospodu svatove

i s svatima ide po devojku.
Prije neg’ je do Stambola do$’o,
Margarite I’jepe poturcio:

ne zove se vise Margarita,

neg’ soltanka, careva ljubovca.
Iza toga do malo bremena

ona mlada gospoda Jerina

dva je svoja uresila sina,
poslala ih sestri u pohode.
Kad su bili Stambolu b’jelomu,
daleko ih sestra ugledala,
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sv’jetlomu je caru govorila:
»Sv’jetal care, dragi gospodare!
Ev’ odovud do dva brata moja
idu sestri meni u pohode.
Gospodare, pricekaj ih I’jepo

i vodi ih u dvore za sopre:

ti osl’jepi do dva brata moja.
Kad jim crne ti izvadi§ oci,

ti ih poslji majci na tragove.«
Uto oni b’jelu pred dvor dodu.
L’jepo ih je care pri¢ekao

i pod njima konje usprimao,
konje vodi u konjske podrume,
a junake u dvore za sopre.

Na junake vinom navalio

dok su do dva brata izopili:

de su pili dva mlada junaka,
de su pili, tu su i zaspali.

A kad ih je care sagledao,
ljuboveci je svojoj govorio:
»Soltanijo, draga ljubi moja!
Grehota je bracu osl’jepiti.
Nemoj braéu tvoju osl’jepiti,
braéa tvoja da ne vide doma.«
Govori mu ljubi soltanija:
»QOsl’jepi ih, care gospodare,
pa ih stavi na dobre dorine,
bra¢a moja da ne vide doma.
Oba moja preminude brata,
silno ¢e nam blago ostadnuti.«
A kadar je care razumio,
soltanije kuske poslusao,

dva junaka mlada osl’jepio

i crne im odi izvadio.

A kad im je o¢i izvadio,

on ih tlira kuli niz skaline,

na dobre ih konje uzmentuo

i poslje ih na dvor majci svojoj.
Kad su bili goricom zelenom,
junak dobar nejak Nikolica,
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teSko njega crne bole odi,

Grguru je bratu govorio:

»O Grgure, moj rodeni brate! 115
Tesko mene crne bole odi,

umr’jecu ti, brate, dobro moje,

ostacu ti u gori zelenoj!

A ti podi ramnu Smederevu,

u putu ti dobra sreca bila! 120
Da bi tebi Bog i sreca dala

da bi rane tvoje prebolio,

oZeni se, brate, dobro moje;

a da bi ti dobroj sredi bilo

da b’ ti ljubi sina porodila 125
da osveti i tebe i mene!«

Jo§ bi Niko bio govorio,

ma se s greSnom duSom razd’jelio,

mrtav konju pade u seldoce.’

Grgur ide dvoru bijelomu. 130
Kad je Grgur b’jelu dvoru do§’o,

on se Grgur baci na medike.®

On Grguru ljute vida rane;

vid’o ga je po godine dana.

Kad je Grgur rane prebolio, 135
tad je I’jepo drago isprosio,

sestru dragu devet Ugovica.

Prosio je i dali su mu je,

za nju se je Grgur oZenio.

Iza toga do malo bremena, 140
ljubi mu je u ¢edo zapala,

¢edo rada ljubi Grgureva,

¢edo malo, ma je muska glava;

to je ¢edo puno zlamenito:

na glavi mu tri vudija prama, 145
a na bedri korda upisana,

a na ruci koplje od megdana;

to obazna Grgureva majka.

Ona mlada kad se je Setala

po kadrmi ispod Smedereva, 150

5 Na Sipanu ova je metateza stalna.
6 U svakdanjem govoru vazda kazu »lije¢nike.
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Smederevcim’ Turcim’ govorila:
»Smederevci Turci, djeco moja!
Ol ne znate, oli ne hajete?

U Grgura u mojega sina

ljubi mu je ¢edo porodila,

¢edo malo, ma je muska glava;
to je ¢edo puno zlamenito:

na glavi mu tri vucija prama,
na bedri mu korda upisana,

a na ruci koplje od megdana;
kadar ono ¢edo podnaraste,

u njemu ¢e golem junak biti,
hoce vama puno dodjjati,
osvetice starca baba svoga,
baba svoga Grgura sl’jepoga;

vi mu ono pogubite ¢edo.«

Sve to misli gospoda Jerina

da to niko od nikle ne Cuje;
sve je sluSa Mare, neve svoja,

a vjencana ljubi Grgureva

sa bedema b’jela Smedereva
kad je Mare prostirala platno.
A kad se je Mare naslusala,
hitro svoje platno pokupila,

pa mi pode dvoru bijelomu.
Kad je Mare b’jeli na dvor dogla,
Grguru je stala nakon glave;
cmili Mare i suze prol’jeva,
suza joj se jedna otrgnula,
Grguru je na liSce padnula,
poprli ga kako iskra ognja;

al’ je Grgur Mari govorio:
»L’jepa Mare, draga ljubi moja!
Sto me vrelom ti vodom pol’jevas?
Ali sam ti jadan omrznuo

de ne vidim b’jelo lisce tvoje?
Ti si znala, Mare, ljubi moja,
kad si bila u gospode majke,
da me care proklet osl’jepio

da ne vidim b’jelo lidce tvoje.«
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Govori mu vjencana ljubovca:
»O Grgure, dragi gospodare!
Ja te vrelom vodom ne pol’jevam,
nego suzam’ iz obraza moga.
Ja ne Zalim, dragi gospodare,
$to ne vidi§ b’jelo lisce moje;
ja sam znala, dragi gospodare,
kad sam bila u gospode majke,
da te care proklet osl’jepio

da ne vidis b’jelo lisce moje;
neg’ ja cmilim er mi je nevolja:
ja se danas jesam naslusala

$to govori kuska tvoja majka.
Kuska ona kad se je Setala

po kadrmi ispod Smedereva,
Smederevcim’ Turcim’ govorila:
’Smederevci Turci, djeco moja!
Ol ne znate, oli ne hajete?

U Grgura u sina mojega

ljubi mu je ¢edo porodila,
¢edo malo, ma je muska glava;
to je ¢edo puno zlamenito:

na glavi mu tri vucija prama,

a na bedri korda upisana,

a na ruci koplje od megdana.
Kadar ono ¢edo podnaraste,

u njemu ¢e golem junak biti

i vama ¢e puno dodijati,
osvetice starca baba svoga,
starca baba Grgura sl’jepoga.
Vi mu ¢edo ono pogubite.’
Kako ¢emo, dragi gospodare?
Mi hraniti ¢edo ne smijemo,
er ¢e nam ga pogubiti Turci!«
Kad je Grgur Maru razumio,
suze proli lisce niz rumeno,
ljubovci je svojoj govorio:
»L’jepa Mare, draga ljubi moja,
ljubi moja, uresi se I’jepo

u tanahno moje odijelo
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i ti uzmi naSe ¢edo malo,

u Cistu ga ti svilu povijaj

i baci ga u Zep pod dolame,
nosi ¢edo Budimu b’jelomu
dvor na b’jeli kralja budimskoga;
ja da sam ga Grgur pozdravio,
u pozdravlju kralju porucio
da on goji nase ¢edo malo

u njegovu dvoru bijelomu:

od Turaka hranit’ ne smijem ga,
er ¢e nam ga pogubiti Turci.
Da bi nama Bog dala i sreca,
¢edo malo da bi Zivo bilo,
moZe valjat’ i nama i vamal«
Kadar Mare ¢uje gospodara,
potréala kuli niz skaline,
potrcala u konjske podrume,
Grgureva konja izvodila,
oselda ga seldom srebrnijem,
zauzda ga uzdom pozla¢enom,
zagrne ga svilom do kopita,
kite su mu raz crnom zemljicom;
a ozgar ga Mare zagrtala,
zagrée ga cohom do zemljice
da mu gora svilu ne odire.
Kad je Mare konja napravila,
ne dava mu s’jena nijednoga,
neg’ mu dava piri¢na b’jeloga;
ne poji ga studenom vodicom,
neg’ ga poji ZeZzenom rakijom.
Pak se Mare u kulu vratila,
ona se je I’jepo uresila

u tanahno Grgurevo ruho.
Kad se Mare uresila I’jepo,
ona malo ¢edo uzimala,

u Cistu ga svilu povijala,

pa ga baci u Zep pod dolame,
pa Grguru pode u kamaru;
poljubi ga i dva i tri puta,

da je brojit’, stotina bi bilo;
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Grguru je Mare govorila:
»Ostan’ s Bogom, dragi gospodare!
Bog ti znade vidim li te vece.«
Grgur Mari bolje odvratio,

suze proli i Mari govori:

»Podi s Bogom, draga ljubi moja!
U putu ti dobra sreca bila,
dusmani ti pod nogama stali
kako konju pod kopitim’ avli!«
Pak s’ otole Mare otpravila.

Kad je dosla pred kule bijele,
ona dobra konja prihitila,
okrodila pa ga preklopila,

pa ga udre preko Smedereva.
Kad je bila preko b’jela grada,
Smederevci Turci gledali je,
Smederevci Turci govorili:

»Nu ti luda slijepa Grgura!

Kako igra pod sobom dorina
preko b’jela Smedereva grada,
izgubice i konja i sebe!

Grehota je onoga dorina,

oni doro dosta blaga valja,

on je doro hoda vilinskoga.«

S tez’jem Mare prode preko grada.
Zdravo Mare u planinu dode,
dobro igra kroz planinu konja:
za tu nojcu tri planine prode.
Bas svanulo i sunce granulo,
Mare pade budimsko na polje.
Kad se Mare polja uhitila,

tu je dobra konja osjednula

i malo je ¢edo uzimala,

u Cistu ga svilu previjala

i b’jela ga mI’jeka nadojila,
bacila ga u Zep pod dolame,

pa se dobra na konja bacila,

udre konja budimsko niz polje,
zdravo dode kraljeve pred dvore,
sama Mare konja osjednula,
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pa mi kuca s alkom na vratima.
To je ¢uo od Budima kralju,
na prozor je glavu iznosio;

kad vidio Grgureve Mare,
potr&’o je kuli niz skaline,
Mari b’jele dvore otvorio.
L’jepa mu se Mare poklonila

s rusom glavom crne do zemljice.

Sv’jetal joj je kralju govorio:
»Duso moja, Grgureva Mare!
Koja ti je golema nevolja

kad si dosla Budimu b’jelomu?«
Kad je Mare kralja razumjela,
suze proli i kralju govori:

»Sv’jetal kralju — dragi gospodaru!

Evo mi je velika nevolja:
ja sam Mare ¢edo porodila,
¢edo moje malo zlamenito,

od Turaka hranit’ ne smijem ga,

pr’jete mi ga pogubiti Turci!
Moj je Grgur tebe pozdravio,
u pozdravlju jes ti porucio
da mu goji§ ovo ¢edo malo

u tvojemu dvoru bijelomu

da bi Bog d’o i sre¢a od Boga
¢edo malo da bi Zivo bilo!
Moze valjat i nama i vama.«
Kad je kralju Maru razumio,
¢edo malo u ruke primio,
gleda kralju po ¢edu zlamenje.
Kad je kralju ¢edo sagledao,
on mi ide b’jela preko grada,
nade kralju dvije babe mlade
i vodi ih dvoru bijelomu

da mu goje Vuka mladahnoga.
Tu mi Mare nojcu nocevala
u kraljevu dvoru bijelomu,
dvije babe I’jepo darovala,
daruje ih Zut’jem cekinima
da joj Vuka bolje milovaju.
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Kad je sutra b’jeloj zori bilo,
pode Mare dvora iz kraljeva.
Zdravo Mare Smederevu dode.
On joj kralju Vuka milovao:
krojio mu dugo i siroko,

a ster’o mu meko i visoko;

vie d’jete raste u godinu

nego drugo u dvije godine.

A kadar je Vuce podnarast’o,
Setala se budimska kraljica

355

360

s ’jepom Marom, dragom ¢ercom svojom;
bl b

Mari svoja govorila majka:
»L’jepa Mare, draga ¢erce moja!
Sad je zakon u baba tvojega

da devojke izbiru junake:

ti izbiri, draga ¢eri moja,

ti izbiri u majke junake,

uzmi bana kojega ti drago:

ol’ ¢e§ mlada bana Pavlimira,

ol’ ¢e§ bana Banovié Stjepana,
ol’ junaka Banovié Sekula?«
Mare svojoj govorila majci:
»Tebi fala, mila moja majko,
tebi fala na sv’jem’ banim’ mlad’jem!
Ja ti ne¢u bana nijednoga.

Necéu mlada bana Pavlimira,
neéu bana Banovi¢ Stjepana,
neéu mlada Banovié Sekula,
nego Vuka, v’jernu slugu moju
$to se gaji u dvoru nasemu,

$to ga dobro znadem i poznadem.«
Kad kraljica svoje Ceri ¢ula,

to je njome puno milo bilo

i Mari je govorila majka:

»Neka, Cerce, da ti suden bude!«
Pa mi pode dvoru bijelomu.
Kad kraljica b’jelu dvoru dode,
gospodaru kralju govorila:
»Svjetal kralju, dragi gospodaru!
Danas, kralju, Setala kad sam se
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po Budimu gradu bijelomu

s I’jepom Marom, dragom ¢ercom nasom,

ja sam Mari govorila majka:
"L’jepa Mare, draga éerce moja!
Sad je zakon u baba tvojega

da devojke izbiru junake;

ti izbiri, draga ¢erce moja,

ti izbiri junaka u majke,

uzmi bana kojega ti drago:

ol’ ¢e§ mlada bana Pavlimira,
ol’ ¢e§ bana Banovié Stjepana,
ol’ junaka Banovi¢ Sekula?’

Na banim’ mi Mare zafalila:
"Tebi fala, mila moja majko!
Tebi fala na sv’jem’ banim’ mlad’jem!
Ja ti neéu bana nijednoga.

Nit’ ¢u mlada bana Pavlimira,
nit’ ¢u bana Banovi¢ Stjepana,
nit’ ¢u mlada Banovié¢ Sekula,
nego Vuka, v’jerna slugu moga
$to se goji u dvoru nasemu,

$to ga dobro znadem i poznadem.’«
Kad je kralju svoje ljubi ¢uo,

to je kralju puno milo bilo

er je Vuce golem junak bio;

on je kralju objed pripravio,
svu gospodu na objed pozivlje

a i njega Zmaj Ognjena Vuka.
A kadar je sred objeda bilo,

kad se zlatnom kupom napijalo,
kupa ide od ruka do ruka

dok je doslo kraljici u ruke;
kada dode devojci u ruke,

u kamaru b’jelu posetala

i uzimlje zlaéenu jabuku,

na kupu je vina naslonila,
djevojka je mlada napijala:

»Da ste zdravo, sva gospodo redom,
ni’ u zdravlje ni moje ni vase,
nego Vuka vjerenika moga
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i gospode mlade Vuka majke,
koja mi ga porodila I’jepal«

A kadar je Vuce razumio,
devojci je mladoj govorio:
»Prod’ se, duso, mene siromaha!
Er ja nemam za kraljice blaga.
Sto sam im’o ramno Smederevo,
to su mi ga Turci ugrabili;

§to sam im’o $eher Luku Banju,
i to mi je kralju ugrabio

§to je mene Vuka odgojio.
Neg’ ti uzmi, gospodice moja,
uzmi bana kojega ti drago:

ol’ ¢e$ bana mlada Pavlimira,
ol’ ¢e§ bana Banovié Stjepana,
ol’ junaka Banovi¢ Sekula.«
Vuku mlada govori devojka:
»Necu, Vuce, bana nijednoga!
Fala Bogu, Vuce, dobro moje,
fala Bogu, ako nemas blaga!
Jeda mlada ne umrem od glada!
Sto si im’o ramno Smederevo,
$to su ti ga Turci ugrabili,

ti si dobar junak na krajini,

ti ¢e$ jim ga jopet ugrabiti;

§to si im’o Seher Luku Banju
moj $to ti je babo ugrabio,

on Ce ti je povratiti jopet.«

Pa tu tvrde vjere ucinili

u kraljevu dvoru bijelomu.

Iza toga do malo bremena

na kralja su Turci udarili:

kupi kralju vojsku silnovitu,

a pred vojskom Zmaj-Ognjena Vuka,

a za njime bana Pavlimira,

a za njime Banovi¢ Stjepana,
a za njime Banovié¢ Sekula;

to 7’0 bilo banu Pavlimiru.
Otole se vojska otpravila.
Kad su dosli u Papu¢ planine,
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tu se silna vojska udarila.

Da ko vidi bana Pavlimira!

Kad se po¢me crna krv prol’jevat’,
tad se bane u goru odvuce

i on bane viri iz planine

kako ¢uce iz gore zelene

dokle se je bojak razmetnuo;

a kad se je bojak razmetnuo,
tad se bane iz gore izvuce,
stane turske sje¢i mrtve glave
kak’ da ih je Ziv’jeh os’jecao.

A on junak Zmaj—Ognjeni Vuce
on uhiti pasu Kontromana

i dava ga banu Pavlimiru:
»Pobratime bane Pavlimire!

Na ti sv’jetla pasu Kontromana!
Ti ga vodi Budimu b’jelomu,

ti ga daruj kralju gospodaru;

a ja idem ramnu Smederevu,
idem moje pohoditi majke

i mog’ baba slijepoga Grgura

i pregledat’ ramno Smederevo.«
Vuce pode ramnu Smederevu,
s vojskom bane b’jela put Budima
vodi sv’jetla pasu Kontromana
vezenijeh ruku naopako.

Kad su bili na pogled Budima,
na prozoru kralju i kraljica,

s prozora su vojsku prebrojili;
kad videli da jim Vuka nema,
ljubovca je kralju govorila:
»Ajme, kralju, dragi gospodaru!
Sva se nama vojska povratila,
nije Vuce, zete, dobro moje;
bi¢e nama Vuce poginuo!
Grehota je onoga junakal«
Kraljici je kralju govorio:

»Ne strasi se, Mare ljubi moja!
Nece biti poginuo Vuce;

bi¢e po$’o ramnu Smederevu
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pohoditi i baba i majke.«

U to vojska b’jeli pred dvor dode.

L’jepo kralju vojsku pri¢ekao,

Pavlimiru banu govorio:

»Dobar do§’o, Pavlimire bane! 515
Jeste li se vi dobro ponijeli

i djeca mi bjeloperjanici

i on Vuce, zete, dobro moje

u Papudi visokoj planini?«

Govori mu Pavlimire bane: 520
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Mi se jesmo svi dobro podnijeli,

u Papudi, visokoj planini,

a i djeca bjeloperjanidi,

nije Vu¢e — nevjerno koljeno! 525
Nevjeru je tebi u¢inio

u Papudi, visokoj planini:

kadar se je bojak zametnuo,

tad se Vuce u goru odvuce

i on Vuce viri iz planine 530
kako ¢uce iz gore zelene

dokle se je bojak razmetnuo;

tad se Vuce iz gore izvuce,

stane turske mrtve sjeci glave

kak’ da ih je Ziv’jeh os’jecao; 535
a ja bane megdan zadobio,

svu carevu vojsku pogubio,

uhitio pasu Kontromana

i b’jele mu ruke savezao.«

A kad ga je kralju razumio, 540
na Vuka se tesko rasrdio,

sv’jetla pasu u tamnici* baca.

Ma je Vuku dobrom sre¢om bilo

er on ima dobra prijatelja

u kraljevu dvoru bijelomu 545
koji mu je svaku dokazao

i tu mu je dokazao bio;

on mi Vuku b’jelu knjigu pise:

* Vjerojatno greska mjesto »tamnicu« (prim. prir.).
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»Pobratime Zmaj—-Ognjeni Vuce!

Sto si sv’jetlu kralju ucinio? 550
Tesko se je na te rasrdio.

Sv’jetlu kralju ne hodi na odi

za godinu al’ za dvije dana.«

Kadar Vuku b’jela knjiga pade,

kad vidio $to mu knjiga kaze, 555
svemu se je Vuce domislio.

Pa se Vuce na noge skocio,

nema kadar osedlati konja,

on se baca gola na dorina,

udrio ga do Budima b’jela, 560
dvor na b’jeli kralja budimskoga;

kad je doso kraljeve na dvore,

niko Vuku dvore ne otvora,

nit’ otvora, nit’ mu konja prima.

Sam je Vuce konja osjednuo 565
i bojno je koplje uzimao,

s bojnim kopljem u zemlju udrio

i pri koplje konja privezao,

bez test’jera u dvor uSetao;

Seta Vuce kraljeve u dvore. 570
On je kralju na objedu bio.

Kad su mlada Vuka ugledali,

ma se Vuku niko ne uklanja,

nit” uklanja, ni mjesto napravlja.

Ma je Vuku dobroj sredi bilo. 575
Ima Vuce dobra prijatelja,

prijatelja u zasjedim’ donji’em;

on je Vuku mjesto napravio.

Vuce sjede donje u zasjede.

A kadar je sred objeda bilo, 580
kupa ide od ruka do ruka,

sva gospoda redom napijala;

mladu Vuku niko ne napija.

Kad vidio Zmaj—Ognjeni Vuce,

on je kupu vina natocio, 585
buzdohanu perju napinjao:*

* Vjerojatno gre$ka mjesto »napijao« (prim. prir.).
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»A zdrav si mi, perju buzdohane!

Skorom sam te s majstora donio,

jos te krvi n’jesam napojio;

hocu danas, vjera ti je mojal, 590
u kraljevu dvoru bijelomu.«

A kad ga je kralju razumio,

ovako je Vuku govorio:

»De si, Vuce, nev’jerno koljeno?

Sto s’ nevjeru meni ucinio 595
u Papudi, visokoj planini?

Kadar se je bojak zametnuo,

ti se, Vuce, u goru odvuces

i ti viri§, Vuce, iz planine

kako ¢uce gore iz zelene; 600
a kad se je bojak razmetnuo,

tad se, Vuce, iz gore izvuces,

st’o si sjeci turske mrtve glave

kak’ da si ih Ziv’jeh os’jecao.«

Ali mu je Vuce govorio: 605
»Sv’jetal kralju, to istina nije:

ja sam tursku vojsku pogubio.

Ako meni toga ne vjerujes,

ima$ dobra u tamnici suZnja,

suznja dobra, pasu Kontromana; 610
ti ga pusti iz tamnice tamne,

dovedi ga sv’jetle* za sopre,

nek on pozna onoga junaka

koji mu je vojsku pogubio,

ko li mu je ruke savazao** 615
u Papudi, visokoj planini.«

Kad je kralju Vuka razumio,

iza sopre na noge skocio,

od tamnice vrata otvorio

1 on pusti pasu Kontromana, 620
vodio ga u dvore za sopre;

sv’jetal mu je kralju govorio:

»O moj suznju, pasa Kontromane!

Vjerojatno treba »svijetle« (prim. prir.).
** Vjerojatno treba »savezao« (prim. prir.).
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Sadar poznaj onoga junaka

koji ’e tvoju vojsku pogubio,

ko i ti je ruke savazao

u Papudi, visokoj planini.«

A kad ga je pasa razumio,

gleda pasa tamo i ovamo,

a najvise gornje u zasjede,
sv’jetlomu je kralju govorio:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Odi nema onoga junaka

koji mi je vojsku pogubio,

ko li moje ruke savezao

u Papudi, visokoj planini.«
Sv’jetal mu je kralju govorio:
»Gledaj dobro, pasa Kontromane!
Gledaj dobro, ne izgubi glave!«
A kadar ga pasa razumio,

gleda pasa tamo i ovamo,

a najvele gornje u zasjede,
sv’jetlomu je kralju govorio:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Odi nema onoga junaka

$to je vojsku pogubio,

b’jele moje ruke savezao

u Papudi, visokoj planini.«
Sv’jetal mu kralju govorio:
»Gledaj dobro, pasa Kontromane!
Gledaj dobro, ne izgubi glave!«
A kad ga je pasa razumio,

gleda pasa tamo i ovamo,

a najvise gornje u zasjede;

ma se pasi pogledati dalo,

on pogleda u zasjede donje.

Kad je mlada Vuka ugledao,

u lidcu je kolur promjenuo,
sv’jetlomu je kralju govorio:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Eno ondi onoga junaka

§to je moju vojsku pogubio,
b’jele moje ruke savazao
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u Papudi, visokoj planini.

Da je Bog d’o i sre¢a od Boga
da je oni junak, gospodaru,
gospodaru, u cara nasega,

ne b’ sidio u zasjedim’ donji’em;
sidio bi u zasjedim’ gornji’em

uz koljeno cara gospodara.
Tvrda vjera, kralju gospodaru!
Da ti ne bi onoga junaka,

bi se mlade budimske gospode,
bi se crna ruha naderale,

$to ¢e nase bule i kadune.«

A kad ga je Vuce razumio,

iza sopre na noge skocio,
sv’jetlu pasi ruke oprostio

i ovako njemu govorio:
»Gospodare, paso Kontromane!
Koji t’ je junak ruke savezao

u Papudi, visokoj planini,

oni t’ ih je danas oprostio

u kraljevu dvoru bijelomu.«

Za sv’jetle ga sopre postavio

i dava mu piva i jediva.

A kad se je pasa pokr’jepio,

tad mi pode dvoru bijelomu.

Da ko vidi Zmaj-Ognjena Vuka!
On prihvati perja buzdovana,
pa mi kuca bana Pavlimira,

on ga kuca uz pleéi niz pledi;
kud ga kuca, svud mu meso puca,
de dotice, crna krv promice.
Moli mu se kralju od Budima:
»Nemoj, Vule, drago d’jete moje!
Nema majka neg’ njega jednoga,
nemoj njemu ucviliti majke!«
Mali Vuce i ne haje zato,

nego bije bana Pavlimira.

Moli mu se kraljeva ljubovca:
»Nemoj, Vucle, zete, dobro moje!
Nemoj sv’jetla pogubiti bana,
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nemoj moje mrcinavit dvore!l«

Ma se njemu umolit ne moze. 705
Moli mu se mlada vjerenica:

»Nemoj, Vuce, milo moje drago!

Nemoj sv’jetla pogubiti bana,

nemoj banu ucv’jeliti majke.

A tako ti ’jepa zdravlja tvoga! 710
Pusti bana na dvor svoje majke,

nek se banu obeseli majka,

drago moje, kako bi i tvoja.«

Na to joj se Vuce smilovao,

sv’jetla bana iz dvora pustio, 715
svijetlu je banu govorio:

»Hajde dvoru, bane Pavlimire,

hajde dvoru, ma se falit’ nemoj!«

@ Do
6 F
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6.

(Kate Murat)

Kupi ¢etu Mihate hajduce:
trista mlad’jeh druga sakupio,

i dva brata iza B’jela Platnja,

i dva brata Mujadinovica,
malog Radu ispod Studenoga,
Mihate je drustvu govorio:

»O junaska moja druZinice!

Mi de ¢emo, na &ije li dvore?«
Al’ govori Mujadinovicu:
»Ho’mo na dvor Bos$njanin Kapije!
U njega je silnovito blago.«
Govori mu Mihate hajdude:
»Mi ne ho’mo tamo, druZinice!
U njega je trgovacko blago,
danas ima, a sutra ga nema,
nego na dvor Béga Renkovica,
u Renka je silnovito blago.«
Kad Mihata drustvo razumjelo,
za Mihatom drustvo je krenulo.
Kad su dosli u goru zelenu,

tu nahode mladu ¢obanicu;
govori joj Mihate hajduce:
»Bog pomogo, mlada ¢obanice!
Sto te pitam kaZi nami pravo.
Je li doma Renkovica Bego?«
Govori mu mlada ¢obanica:
»Dobro dosli, makarski trgovci!”
Umijem vam kazati pravedno,
nije doma Renkovica Bega:

ovo ima tri bijela dana

Dobro dosli, bosanski trgovci!

Mihat hajduk robi dvore Bega Renkoviéa
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da je po§’o na Nove Pazare
ljubi svojoj kupovat’ robinje.«
Kad to ¢uo Mihate hajduce,
ruke baci u Zep pod dolame

i izvadi Cetiri dukata

i dariva mladu ¢obanicu:

»Na ti ovo, mlada Cobanice!
Pa ti kupi svile za veziva.«

Pa s’ otole Mihat opravio

dvor na b’jeli Bega Renkovica.
U ponoca Begu na dvor dode,
u ponoéa u dobe neznano.
Kuca Mijat s alkom na vratima
i dozivlje bule Renkovice:
»Ustan’, bulo, draga ljubi moja!
Ustan’, bulo, otvori mi dvore!
Evo t’ vodim mlade robinjice.«
Govori mu bula iz duseka:
»Hod’ otole, Mihate hajduce!
Ti me lasno prevariti neces:
po svemu si Renko gospodare,
ali n’jesi grlu po tankomu!«
Ali joj je Mihat govorio:
»Ustan’, bulo, draga ljubi moja!
Ustan’, bulo, otvori mi dvora!
De si odi Vlaha ugledala?

Ne ¢udi se, bulo, ljubi moja,

$to sam mo’ijem glasom promijenuo

er sam do sad u mehanu bio
i s Turcima rujno vino pio,

pa sam mo’ijem prom’jenuo glasom.«

Govori mu iz duseka bula:
»Hod’ otole, Mihate hajduce!
Nece§ mene lasno prevariti.«
Kad to ¢uje mali Radojica,
procmilio kako zmija ljuta;
ovako je Rade govorio:
»Gospodare Bégo Renkovica!
Kad si mene kupov’o robinje,
ti si tvoje ljubovce falio
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da ti ima$ tvoje ljubi drage,

da t’ je ljubi srca milostiva,

da ¢e mene I’jepo milovati;

a sad nije nego oholita

kad nam nece da otvori dvore.« 75
TazZio ga Mijate hajduce:

»Mu¢’ ne cmili, moja robinjice!

Ljubi ’e moja srca milostiva,

skocice se, otvorice vrata,

ma se stra$i moja ljubi draga 80
lupezine hajduka Mihata.«

Kad to ¢ula Renkovica bula,

iz duseka na noge skocila,

posetala kuli niz skaline

gola bula u kosulji tankoj, 85
avliji je vrata otvorila:

tot” avlija puna harajlija!

Renkovi¢a kad bula videla,

stala b’jezat kule u visoke,

a za njome Mihate hajduce, 90
Renkovici buli govorio:

»Ti ne b’jezi, bulo Renkovice!

Ja ti necu udiniti nista;

neg’ mi kaZi tvoga Renka blago!«

Kad to ¢ula bula Renkovica, 95
avlije mu prve otvorila

de joj stoji vino i rakija

eda bi se oni prevarili

i rujnijem vinom izopili.

Govori joj Mihate hajduce: 100
»Gospodice bulo Renkovice!

N’jesmo Zeljni vina ni rakije,

neg’ nam kazi tvoga Renka blago!«

Kad to ¢ula Renkovica bula,

avlije mu druge otvorila 105
de joj stoji sanduk devojaski,

na vrhu je sa zlatom kogulja;

uzimlje je Mihate hajduce,

govori mu bule Renkovica:

»O Mihate, od gore hajduce! 110
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Nemoj meni sa zlatom kosulje!
Er je moja ¢erca obecana,
¢erca moja za careva sina,
ko$ulju sam za zeta spravila.«
Govori joj Mihate hajduce:
»Gospodice bulo Renkovice!
Dosta zetu i mlada devojka,
meni starcu sa zlatom kosulja;
nosicu je po gori zelenoj,

nek’ se sa mnom $aluje druZina.«
Jo§ joj zlatni derdan prekinuo,
pa iz b’jela dvora pobjegao.
Kad su dosli u gore zelene,

tu su stali d’jelit Renka blago.
Koliko je silne svile bilo,

ne mjere je laktom ni arS§inom,
neg’ je mjere od jele do jele!
Koliko je sitne spenze bilo,

ne boje je gro$im’ ni dukatom,
neg’ junaskom kapom Mihatovom!
Svakom drugu po kapu davao
a sam sebi dvije uzimao;

svaki mudi, ne govori nista,
neée Rade ispod Studenoga.
Plane Rade kako zmija ljuta,
na tomu se drustvo posvadili.’
Govori mu Mihate hajduce:
»Kurbe, Rade, svud je tebi krivo!
Krivo tebi i pred Bogom bilo.«
Da ko vidi bule Renkovice!
Spomene se bula Renkovica
da joj nema na grlu derdana.
Tri je dana u mrtvilu spala,
Cetvrti se jedva razabrala.

A kad se je bula razabrala,
knjigu piSe Mihatu hajduku;
ovako mu u toj knjizi pie:

8

Ovako sam ¢uo.
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»O Mihate, od gore hajduce!

Prosto tebi blago svekoliko!

Jo§ ¢u tebi vise poslat’ blaga; 150

ma mi poslji derdan s grla moga.

Nije mi ga Renko kupovao,

nego suze mile moje majke!«

Kad Mihatu b’jela knjiga pade,

kad vidio $to mu bula pise, 155

on je druge buli otkitio:

»Gospodice bulo Renkovice!

Nije me* derdan u d’jelu zapao

neg’ junaka Mujadinoviéa,

ljubovci ga u Slano odnio. — 160

Sto mi pises, moja gospodice,

da ¢e$ meni joster poslat’ blaga,

moli Boga, Renkovice bulo,

da mi ljeto Durdev dan osvane,

da se gora ozeleni listom 165

a livada travom djetelinom.

I sam ¢u ti na dvor doSetati,

uzet’ blaga kolik’ mi je drago.«
==

* S prethodnim stapa se u jedan slog (prim. prir.).
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7.

Ljubovca Perise Vlaseta

(Kate Murat)

Sv’jetal pasa na Niksice pade,
tu svilena raspenje Satora.

K njemu idu od Niksica age,
poklon nose pasi sv’jetlomu.*
Sv’jetal im je pasa govorio:
»Vama borja, mlade age moje!
Ima I’ odo** kakva moma mlada,
kakva moma ol’ mlada devoijka,
ol’ nevjesta skorom dovedena,
oli kakva mlada udovica

da bi sa mnom nojcu nocevala?«
Sv’jetlu pasi age govorili:
»Sv’jetal pasa, dragi gospodare!
Sto je mlado, to se je udalo,
§to je staro, to je groznicavo;
nema odi za tebe devojke,

ni nevjeste skorom dovedene,

i nijedne mlade udovice,

nego jedna, paso gospodare,
nego jedna doli u Primorju,
ljubi draga PeriSe Vlaseta.

On se Petar skorom oZenio,
I’jepe ljubi u dvore doveo;

a ti imas v’jerne sluge tvoje,
sluge tvoje, crna Arap mora;
on je prije u Petra dvorio,
dobro znade on dvore Petrove:
ti ga poslji, dragi gospodare,
dvor na b’jeli PeriSe Vlaseta

da dovede Petrove ljubovce,
sv’jetal pasa, tebi za zabavu.«

Zacijelo treba »svijetlomu« (prim. prir.).
** Zacijelo greska mjesto »odi« (prim. prir.).
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Kad je pasa age razumio,

on je crna mora dozivao:
»Slugo moja, crni Arap moro!
Je li tebe porodila majka

da ti podes u Primorje ramno
dvor na b’jeli PeriSe Vlaseta,
da m’ dovedes Petrove ljubovce,
da dovedes moje pod Satore?
L’jepo ¢u te, slugo, darovati.«
Govori mu crni Arap moro:
»Sluzicu te, pasa gospodare!
SluZi¢u te de je tebi drago;

ja po¢ hocu u Primorje ramno
dvor na b’jeli PeriSe Vlaseta;
Petrove ¢u porobiti dvore,
dovesti¢u Petrove ljubovce,
gospodare, tvoje pod 3atore.
Ma daj meni tridesti Turaka.«
Kad je pasa mora razumio,
§to god pita crni Arap moro,
§to god pita, sve mu pasa dava,
on mu dava tridesti Turaka.
Otole se moro otpravio.

Kad je do§’o u goru zelenu,
druZini je moro govorio:

»O junaska moja druZinice!
Ja ¢éu poéi u Primorje ramno
dvor na b’jeli PeriSe Vlaseta;
vi stojite gori u zelenoj.

Ako moju vi pusku Cujete,
pusku moju sunca do zapada,
a najdalje noéi do ponodi,

vi dodite k meni u Primorje
dvor na b’jeli PeriSe Vlaseta;
ako pusku moju ne Cujete,

vi to znate da sam poginuo,
vratite se pasi na Niksice.«

Pa hi® moro u goru sakrio;

9 Hi, na mjesto ih, Cesto se Cuje na Sipanu i u obi¢nom govoru.
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a on pode u Primorje ramno 70
dvor na b’jeli PeriSe Vlaseta.

Zdravo do$o na dvore Petrove;

kad je Petru b’jeli pred dvor dos’o,

kuc’o moro s alkom na vratima.

Cula ga je Petrova ljubovca, 75
visoki je prozor otvorila,

pa na prozor glavu iznosila.

Kad je crna mora ugledala,

ovako je moru govorila:

»Slugo moja, crni Arapine! 80
Sto mi Petra gospodara zoves?

Slugo moja, doma mi ga nema.«

Govori joj crni Arapine:

»Gospodice Petrova ljubovco!

Mo’s li znati, gospodice moja, 85
mo’$ li znati ol’ se spominjati

kad sam skorom u Petra dvorio?

Jo$ me Petar nije ni platio.

Ja sam do$’o, gospodice moja,

da mi plati Petar gospodare, 90
da mi plati §to sam ga dvorio.«

Govori mu Petrova ljubovca:

»Slugo moja, crni Arapine!

Ja ¢u tebi otvoriti dvore;

Setaj, moro, dvore u bijele 95
i ti stoji dva tri b’jela dana

dok mi Petar b’jelu dvoru dode:

platice te $to si ga dvorio.«

Pa mu b’jele dvore otvorila;

Seta moro u bijele dvore. 100
Kad je moro u kulu uset’o

on potrca kuli na prozore

i ispali svoga Ceferdala,

¢ula su ga u gori druzina

pa mi idu na dvore Petrove. 105
Kad su dosli na dvore Petrove,

b’jele su mu porobili dvore,

potodili vino i rakiju

i odveli Petrove ljubovce.
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Kad su bili goricom zelenom, 110
govori mu Petrova ljubovca:

»Slugo moja, crni Arapine!

Je li test’jer, vjerna slugo moja,

da zapjevam goricom zelenom

pjesme male koju meni drago?« 115
Govori joj crni Arapine:

»O Jelice, Petrova ljubovco!

Pjevaj, Jele, kolik’ ti je drago

pjesmu malu koju tebi drago.«

Kad to ¢ula Petrova ljubovca, 120
zapjevala kako vila b’jela,

pripijeva Vidoju devera:

»De si, Vido, moj mili devere?

Sviri$, Vido, u devet svirala,

a deseto dipli nakiéene, 125
a tvoji su dvori porobljeni,

odvedena Jele, neve tvoja,

odvede je crni Arapine

na Niksice pasi pod Satore!«

Cuje dobro ¢obanine Vido, 130
¢uje dobro, ma ne razumije:

er on sviri u devet svirala,

a deseto dipli nakiéene,

igraju mu mlade ¢obanice;

mal’* to ¢uje mladi obanine 135
$to je bio b’jelih kod ovaca,

¢obanina Vidu dozivao:

»Bor t” ubio, ¢obanine Vido!

Sviri§, Vido, u devet svirala

a deseto dipli nakiéene 140
i ti ¢ini$ u gori veselje,

igraju ti mlade ¢obanice!

Vrzi diple, ostale ti puste!

B’jeli su ti dvori porobljeni,

odvedena Jele, neve tvoja, 145
odveo je crni Arapine,

*  Maal’ (prim. prir.).
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odvede je na ramno Niksice
svijetlomu pasi pod Satore!«
Cuje dobro ¢obanine Vido,
¢uje dobro, bolje razumije.
Baci Vide do devet svirala

i deseto dipli nakiéene,

srebrne mu Zice popucale;

pa prihiti dvije puske male

i on uzme svoje ljute str’jele,
pa za morom ide u pocere.
Nije nide ni vidio mora;

prije njega crni Arap dode
svijetlomu pasi pod 3atore.
L’jepo ih je pasa pri¢ekao

i govori Petrovoj ljubovci:
»Gospodice Petrova ljubovco!
Ljubi mene pasu gospodara.«
Govori mu Petrova ljubovca:
»Sv’jetal pasa, dragi gospodare!
Nije zakon u na$’jem zemljama,
kadar dodu ki¢ene nevijeste,

da se ljube noéno po m’jesecu.«
To govori Petrova ljubovca

er se Jele i pomodi nada

ona Vidu svojemu deveru.

Pa se Jeli pogledati dalo,
ugledala Vidoju devera

de se Vido po koljenim’ smuce,
on se vuce kako lovsko kuce,

u zubima ljutu str’jelu vuce;

er je njega Jele ugledala,
grohotom se Jele nasmijala.
Sv’jetal joj je pasa govorio:
»Sto se sm’jejes, Petrova ljubovco?
OF’ si koga od roda videla

oli Petra, tvoga gospodara?«
Govori mu Petrova ljubovca:
»Sv’jetal pasa, dragi gospodare!
Onoliko t’ i sunce videlo

kolik’ i ja ikoga od roda,
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a negoli Petra gospodaral«

U to s’ Vido blize primaknuo,
on napinje ljute svoje str’jele
i ustr’jeli pasu pod Satorom,
mrtav pasa crnoj zemlji pade.
A priskodi ¢obanine Vido

i on pasi odas’jece glave

i pogubi tridesti Turaka,

pa i njega crna Arapina.

Tu odoru tursku pokupise

i on pode u Primorje ramno
i dovede svoje neve drage,

pored $ njome blaga nekoliko.
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8.

Margita, kéi kralja budimskoga

(Kate Murat)

Cedo rada budimska kraljica,
¢edo malo, ma je Zenska glava.
To 7’0 bilo kralju budimskomu,
ljubovci je svojoj govorio:

»O vjen¢ana moja ljubi draga!
Ja ¢u poéi u lov u planinu;
ako tvoje ne pogubis ¢edo,

ti me b’jelu u dvoru ne &ekaj.
Pred dvorom ti vita jela raste.
Ispod jele hladna voda tece;
oli ti se utopit u vode,

ol’ o vite jele objesiti.«

S tez’jem kralju iz dvora otide.
Al’ pocmili budimska kraljica.
Cula je je od dvora robinja,
gospodici Seta na kamare,
gospodici svojoj govorila:

»O kraljice, gospodice moja!
Sto ti cmili$ i suze prol’jevas?
Oli, moja, zalis, gospodice,

§to si ’jepe rodila devojke?

Ti ne Zali, gospodice moja,

$to si ’jepe devojke rodila;
Marge tvoja roda gospodskoga,
gospodskoga i plemenitoga:
kadar tvoja Marge podnaraste,
ti ¢e§ Marge udomiti lasno

i za kralja kojega ti drago.«
Govori joj svoja gospodica:
»Andelijo, moja robinjice!
Cmilim jadna er mi je nevolja.
Ma ne zalim, moja robinjice,
$to sam I’jepe devojke rodila;
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7’0 je kralju, gospodaru momu.
Od kralja je othranit ne smijem:
po§’o mi je u lov u planine,

a meni je teSko zapr’jetio

da pogubim moje ¢edo malo;
ako malo ne pogubim ¢edo,

da ga b’jelu u dvoru ne ¢ekam.
Pred dvorom mi vita jela raste,
ispod jele hladna voda tece;

oli mi se utopit’ u vodu,

ol’ o vitu jelu objesiti.

De ¢u ¢edo pogubiti moje,
¢edo moje od bijela dana?!
Neg’ te, moja, molim, robinjice!
Sved si meni bila od posluha,
bud’ i danas, robinjice moja!
Dosad sam te zvala robinjicom,
a odsad ¢u po Bogu sestricom;
a ti uzmi moje ¢edo malo,

u Cistu ga ti svilu povijaj

i nosi je Slovinju b’jelomu

na dvor b’jeli mile moje majke,
majke moje, udovice Jele.

Ti pozdravi Jelu, majku moju,
ja da sam je Mare pozdravila,
u pozdravlju njome porucila
da sam ucer ¢edo porodila,
¢edo malo, ma je Zenska glava.
7’0 je kralju, gospodaru momu.
Od kralja je hraniti ne smijem.
Po$’o mi je u lov u planinu,

a meni je teSko zapr’jetio

da pogubim moje ¢edo malo.
Ako ¢edo ne pogubim moje,
da ga b’jelu u dvoru ne ¢ekam;
pred dvorom mi vita jela raste,
ispod jele hladna voda tece;

oli mi se utopit’ u vode,

ol’ o vitu jelu objesiti.

De ¢u ¢edo pogubiti moje,
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¢edo malo od bijela dana?

"Neg’ je tebi u Slovinj poslala 75
da je gojis$ tvoje uz koljeno.’«

Kad to ¢ula mlada robinjica,

ona joj je od posluha bila,

ona ¢edo malo uzimala,

u Cistu je svilu povijala, 80
pa mi ¢edo svojoj* majci dava.

Kraljica je primila u ruke,

poljubi je i dva i tri puta,

da je brojit’, stotina bi bilo!

[ kraljica Margi govorila: 85
»Podi s Bogom, I’jepa moja Marge!

Bog ¢e dati vidim li te vecel«

Robinja je primila u ruke,

pa je nosi b’jelomu Slovinju.

Zdravo mlada u Slovinj dopade. 90
Kad je bila preko b’jela grada

a na pogled dvora od Jelina,

udovica Jele videla je,

posetala kuli niz skaline

i robinji mladoj govorila: 95
»Dobra dosla, mlada robinjice!

Koja se je tamo dogodila

kad si jutros u Slovinj dopala?«

Govori joj mlada Andelija:

»Gospodice udovice Jele! 100
Rad bi tebi bolje kazat’ glase,

ma ne mogu neg’ kako je pravo;

a ti ove primi za najbolje.

Ucer Mare, draga Cerce tvoja,

ucer Mare porodila ¢edo, 105
¢edo malo, ma je Zenska glava.

To 7’0 kralju bilo gospodaru.

On ljubovci svojoj govorio:

’L’jepa Mare, moja ljubi draga!

Ja ¢u poéi u planinu u lov, 110

* Ovdje kao i inace Cesto mjesto »njezinoj« (prim. prir.).
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ti pogubi ¢eda malahnoga;

ako ¢edo ne pogubis malo,

ti me b’jelu u dvoru ne ¢eka;.

Pod dvorom ti vita jela raste,

ispod jele hladna voda tece; 115
oli ti se utopit u vodu,

ol’ o vitu jelu objesiti.’

De ¢e majka Cedo pogubiti?

Neg’ je tebe Mare pozdravila,

u pozdravu tebi porucila 120
da joj goji§ mlade Margarite,

da je gojis$ tvoje uz koljeno.«

Kad to ¢ula udovica Jele,

proli suze liSce niz bijelo

i ovako Jele govorila: 125
»L’jepa Mare, moje Cerce draga!

Koliko ti moje govorenje

a prokleto tvoje neslusanje

da ne uzmes kralja budimskoga

er je aSik kralju na devojkam; 130
nigda $ njime biti mirna neces.

Ja kako ¢u gojit’ ¢edo malo,

¢edo malo od dva b’jela dana,

kad ja jadna b’jela ml’jeka nemam?
Andelijo, moja robinjice! 135
Nosi ¢edo mojoj Katarini.

Ucer Kate, draga ¢erca moja,!®

ucer Kate porodila sina

po imenu mlada Marijana;

neka ona goji Margarite 140
pored svo’ijem sinom Marijanom.«

Kad to ¢ula mlada Andelija,

nosi ¢edo mladoj Katarini.

Kad je dosla pred bijele dvore,

videla je od dvora robinja, 145
Andeliji dvore otvorila,

Andelija u dvor usetala

10 Cuo sam uprav ovako.
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Katarini b’jele na kamare.

Kadar njome u kamare dode,
Katarinu u duseku nade;

robinja se njome poklonila,
Andeliji mladoj govorila:
»Andelijo, mlada robinjice!

Koja se je tamo dogodila

kad si utros b’jel” u Slovinj dosla?«
Govori joj mlada robinjica:
»Katarino, moja gospodice!
Pozdravi te Mare, sestra tvoja,

u pozdravu jes ti porucila

da je ¢edo malo porodila,

¢edo malo, ma je Zenska glava.
To 7’0 kralju gospodaru bilo,

od kralja je hraniti ne smije,

neg’ je tebi u Slovinj poslala

da je gojis, moja gospodice,

u tvojemu dvoru bijelomu

pored s tvo’ijem sinom Marijanom.«
Kad to ¢ula mlada Katarina,
suze proli liSce niz rumeno

i ovako mlada govorila:

»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Koliko ti moje govorenje

a prokleto tvoje neslusanje

da ne uzmes kralja budimskoga!«
Pa mi pruzi ruke obadvije,

¢edo malo primila u ruke,

celiva je lisce u bijelo

pa je b’jelim ml’jekom nadojila,
pa je stavi u dusek uza se

i robinji mladoj govorila:

»Podi s Bogom, mlada robinjice!
Ti pozdravi Mare, sestre moje.
Ja ¢u njome gojit’ Margarite
pored s mo’ijem sinom Marijanom;
ja éu Marge milovati I’jepo
kolik’ moga sina Marijana.«

Pa je goji dvoru u b’jelomu.
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Gojila je tri godine dana;

kad je treca nastala godina,
tad je dava miloj svojoj majci,
majci svojoj, udovici Jeli;
gojila je udovica Jele,

I’jepo Jele Margu milovala:
krojila joj dugo i siroko

a sterala meko i visoko;

viSe d’jete u godinu raste
nego drugo u dvije godine.

A kadar je Marge ponarasla,
lijepo je Jele darovala,

dala joj je derdan s grla svoga
i stala je Jele u posedbe.

Kad je mlada Setala devojka,
gledaju je malo i veliko

er devojka ima lisce I’jepo.

To 7’0 bilo mlad’jem Slovinkinjam’,

Margariti mladoj govorili:
»Jesi I’jepa, drugarice nasa!
Jesi I’jepa kako vila b’jela;

ma zaludu sva tvoja ljepota,
kad si, Marge, mlada kurjankinja,
ne zna ti se ni babo ni majka.«
Kad to ¢ula mlada Margarita,
pocmilila kako zmija ljuta

i pobjegne dvoru bijelomu,

i svojoj je majci govorila:
»Majko moja, udovica Jele!
Kore mene moje drugarice

da sam Marge mlada kurjankinja.
KaZi meni, mila moja majko,
kazi meni ko mi je babajko,
ko li mi je mila moja majka!«
Kad to ¢ula udovica Jele,
proli suze liSce niz rumeno,
Margariti mladoj govorila:
»Luda ti si, I’jepa Marge moja!
Ja sam Jele mila tvoja majka,
a tvoj babo od Slovinja bane.
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Tvoj kad ti je babo preminuo,

nejaka se meni ostadnula,!!

ti nejaka od godine dana. 230
Kad te korit budu drugarice,

ti jim reci, I’jepa moja Marge:

’Majka ’e moja udovica Jele,

a moj babo od Slovinja bane.

Moj kad mi je babo preminuo, 235
ja sam bila luda i nejaka,

ja nejaka od godine dana:

a da Jele nije moja majka,

ne bi mene I’jepo milovala

ni dala mi derdan s grla svoga, 240
ne bi mene stala u posedbe,

slala bi me za ovcam na pase.’«

P’ opet Marge pode u posedbu.

Da ko vidi mlade Margarite

kad se Seta b’jela preko grada 245
kako b’jela vila niz planinu!

To 7’0 bilo mlad’jem Slovinkinjam’,
Margariti mladoj govorile:

»Jesi I’jepa, mlada Margarito,

jesi I’jepa kako vila b’jela, 250
ma zaludu sva tvoja ljepota

kad si, Marge, mlada kurjankinja,

ne zna ti se ni babo ni majkal«

Govori jim mlada Margarita:

»Lude li ste, drugarice moje! 255
Ja devojka n’jesam kurjankinja.

Majka ’e moja udovica Jele,

a moj babo od Slovinja bane.

Moj kad mi je babo preminuo,

ja ostala luda i nejaka, 260
ja nejaka od godine dana.

A da Jele nije moja majka,

ne bi mene I’jepo milovala,

ni dala mi derdan s grla svoga,

11 Cuo sam.
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ni slala me s vama u poSedbe; 265
slala bi me za ovcam na paSu.«

Kad to ¢ule mlade Slovinkinje,

grohotom se mlade nasm’jejale,

Margariti mladoj govorile:

»Sto si luda, mlada Margarito! 270
Jes istina, n’jesi kurjankinja:

ti si, Marge, roda gospodskoga,

ma ti Jele nije tvoja majka,

majka ’e tvoja budimska kraljica,

a tvoj babo od Budima kralju. 275
Kad te tvoja porodila majka,

7’0 je kralju tvomu babu bilo,

od kralja te hranit’ smjela nije,

bio bi je pogubio kralju:

neg’ te ’e majci u Slovinj poslala, 280
majci svojoj, udovici Jeli;

gojila te strina Katarina

pored s svo’ijem sinom Marijanom,

gojila te tri godine dana;

kad je treca nastala godina, 285
tad te dava udovici Jeli,

njome Jeli, miloj svojoj majci.

Gojila te udovica Jele.

Otkad te je porodila majka,

jos je sv’jetl’jem kraljem u zavadi.!2 290
Nigda s kraljem pomirit’ se nece.«

Kad to ¢ula mlada Margarita,

potréala dvoru bijelomu,

udovici Jeli govorila:

»Majko moja, udovice Jele, 295
nerodena kolik’ i rodena!

Ti mi, Jele, n’jesi moja majka!

Majka ’e moja budimska kraljica,

majka moja, mila éerca tvoja;

a moj babo od Budima kralju. 300
Kad me moja porodila majka,

12 U Sipanjskom govoru nije rijetko oslatavanje.
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7’0 je kralju momu babu bilo,

od kralja me hranit’ smjela nije,

nego me je u Slovinj poslala.

Gojila me strina Katarina 305
pored svo’ijem sinom Marijanom,

gojila me tri godine dana.

Kad je treca nastala godina,

tad me tebi dade, majko moja!

Otkad me je porodila majka, 310
jos$ je kralju u zavadi s majkom.

Ja ¢u poéi, mila moja majko,

po’¢u u moje strine Katarine

pitat’ tanko ruho Marijana,

pa ¢u poéi Budimu b’jelomu 315
da bi meni dobrom sre¢om bilo

da bi baba s majkom pomirilal«

Kad to ¢ula udovica Jele,

procmilila kako zmija ljuta,

Margariti mladoj govorila: 320
»]es istina, I’jepa moja Marge,

$to govore drugarice tvoje,

ma ne hodi, I’jepa moja Marge,

ti ¢es lasno izgubiti glave!«

Ali Marge i ne slusa majke. 325
Ide na dvor strini Katarini,

Katarini strini govorila:

»Katarino, draga strino moja!

Nije Jele mila moja majka,

majka ’e moja budimska kraljica, 330
majka moja, draga sestra tvoja.

Kad je mene porodila majka,

7’0 je kralju momu babi bilo,

od kralja me hranit’ smjela nije,

mene majka u Slovinj poslala, 335
jo$ je majka s kraljem u zavadi.*

Tebe molim, draga moja strino,

daj mi ruho mlada Marijana,

* Vjerojatno greska mjesto »zavadi« (prim. prir.).
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ja ¢u poéi Budimu b’jelomu

dvor na b’jeli kralja baba moga
da bi meni dobrom sre¢om bilo
da bi baba pomirila s majkom!«
Suze proli mlada Katarina,

suze proli i njome govori:

»Ne hod’ tamo, I’jepa Marge moja!
Ti ¢e$ ludo izgubiti glave.«

Ali Marge i ne haje za to,

neg’ uzimlje ruho Marijana,

pa mi ode dvoru bijelomu,

pa se Marge resiti stanula

u tanahno ruho Marijana.

Majka je je I’jepo svjetovala:
»Podi s Bogom, I’jepa Marge moja!
Kada dodes§ budimske na vode,
na vodi su mlade Budimkinje,

za tobom se pomamiti hoce

er ti, Marge, imas lisce I’jepo.
Hoée mlade madijati tebe:
cv’jece Ce ti na konja baciti.

Ti ne primaj cv’jeta nijednoga,
nego napr’jed tvoga igraj konja.«
Kad se Marge I’jepo uresila,
majke b’jel’jem rukam’ zagrlila,
poljubi se i dva i tri puta,

da je brojit’, stotina bi bilo.

Pa s otole Marge otpravila,

udre konja b’jela preko grada.
Majka ’e svoja s prozora gledala,
majka svoja udovica Jele

dokle joj je gora ugrabila,

a kad joj je gora ugrabila,

Jele se je u kulu vratila.

Zdravo Marge kroz planinu prode.
Kad je dosla pod Budim na vode,
to t’ na vodi mlade Budimkinje.
Kada mladu devojku videle,

za njom su se mamom pomamile
erbo misle da je junak dobar;
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beru mlade cv’jeéa svakojega,

cv’jece beru i u kite viju 380
i devojci cv’jeée madijale,

Margi mladoj na konja bacale.

Marge mlada i ne haje za to,

nego napr’jed svoga konja igra,

zdravo mlada u varo$ dopade. 385
Videla je sestra Sekulova

s visokoga od dvora prozora;

netom je je o¢ima videla,

za njom se je mamom pomamila,

misli Mare, sestra Sekulova, 390
da je ono slovinski medice.

Margaritu mladu dozivala:

»Gospodaru slovinski medice!

Ti posetaj b’jelu dvoru momu:

moj mi se je bratac razbolio, 395
a moj bratac Banovi¢ Sekule;

hodo vidaj bolna brata moga,

Bo’ zna'®? ¢u te darovat’ I’jepo!*«

Govori joj mlada Margarita:

»]a ne mogu, draga duSo moja! 400
Neg’ ja idem Budimu b’jelomu.

Poboli se kralju i kraljica,

idem vidat’ kralja i kraljicu.

Da bi meni Bog i sreca dala

da izvidam kralja i kraljicu! 405
Jopet ¢u se brzo povratiti,

ja ¢u poéi b’jelu dvoru tvomu,

tebe prosit’ u brata Sekula,

du$o moja, bi li me uzela.«

Pa se na nju bacila jabukom. 410
Dobra srec¢a ruka Margarite;

devojci je pala u njedarce!

Pa napr’jeda konja udarila,

zdravo pade budimsko na polje.

Kad je bila b’jela preko grada, 415

13 Bo’ zna = Bog zna.
*  Treba ili »darovati« ili »lijepo« (prim. prir.).



102

majka ’e svoja s prozora videla;

netom je je o¢ima videla,

oncas Margu poznavala majka,

potrcala kuli niz'# skaline,

Margi majka otvorila dvore 420
i pod njome dobra konja prima,

primi ’e majka b’jelo u naruce,

odnese je kule u visoke,

crne nije zemlje dohitila.

Ljubile se lisce u rumene 425
pa je vodi b’jele u kamare.

Od Budima sve to gleda kralju;

ljubovci je svojoj govorio:

»L’jepa Mare, draga ljubi moja!

Sto te pitam, kaZi meni pravo: 430
junak mladi dobar otkle ti je?«

Govori mu Mare, ljubi svoja:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Kad me pitas, kazacu ti pravo.

Ovo mi je neéak od sestrice 435
po imenu mladi Marijane.

Isti se je danak porodio

kadar i ja I’jepe Marge moje

ja §to sam je pogubila majka!«

A kadar je kralju razumio, 440
ljuboveci je svojoj govorio:

»L’jepa Mare, draga ljubi moja!

Daj ti meni mlada Marijana,

po’¢u § njime u lov u planinu.«

Govori mu kraljica ljubovca: 445
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Dacu tebi mlada Marijana,

ma ga ¢uvaj kako o¢i tvoje

er je d’jete roda gospojskoga,

gospojskoga i plemenitoga, 450
da mu ne bi sunce naudilo.«

Kada kralju svoju ljubi ¢uo,

14U ovome se slucaju z ne cuje.
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pode kralju u lov u planine

i odvede mlade Margarite;

lov lovili gori po zelenoj, 455
Marge se je brzo umorila

i svomu je babu govorila:

»Sv’jetal kralju, dundo'> dobro moje!
Tesko sam se, dundo, umorio,

dusmanin me sanak obrvao. 460
Mogu li se, dundo dobro moje,

mogu li se u te pouzdati,

da mi je malo boraviti sanka,

da mi, dundo, tvrdu strazu ¢uvas

od hajduka jal’ od mrka vuka?« 465
Sv’jetal joj je kralju govorio:

»Marijane, moj mili nepute!

Spavaj sanka koliko ti drago,

ti se u me moze§ pouzdati,

a ti u me kolik’ i sam u se; 470
ja ¢u tebi tvrde straze Cuvat’

od hajduka i od mrka vuka.«

Kad to ¢ula mlada Margarita,

leze Marge u zelenu travu.

Netom Marge naslonila glavu, 475
zaspa Marge ko’k da je zaklana.

Kad je Marge tihi sanak spala,

otpe joj se puca pod grlocem,

zasjajili kriZi iz njedara,

u krize se kralju zagledao, 480
b’jele joj je dojke ugledao,

sam je kralju sobom govorio:

»Mili Boze, lijepe djevojke!

Da ja znadem da je ¢erca moja,

ja bi njome lisce obljubio!« 485
Ma je Margi dobroj sreéi bilo:

devojka je u sanku sasnjela

da joj babo lisce obljubio.

U snu se je mlada prepanula,

15 Kod nas obi¢no se ovako zove stric i ujac, a dijete svakoga muskoga nepoznata zove
dundom isto kako i svaku nepoznatu Zensku tetom.
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i pobjegla dvoru bijelomu.

Kad je bila na pogled od dvora,
majka je svoja s prozora videla,
potrcala kuli niz skaline,

suproj Margi Ceri iSetala,
Margariti govorila majka:

»Sto je tabi, moja Margarito?
Sto se jesi tako poplasila?

Oli te je babo poznavao?«
Marge svojoj govorila majci:
»O gospodo, mila moja majko!
Kad sam gori bila u zelenoj,

ja se teSko jesam umorila,

a tihi me sanak obervao;!®
leZem Marge zelene u trave,
meni babo tvrdu strazu Cuva.
Pa sam, majko, tihi sanak spala,
ja sam Marge u sanku sasnjela
da mi je babo lisce obljubio;

u sanku se jesam prepanula,

ja u sanku na noge skocila,

to mi otpeta puca pod grlocem!
Ja od straha jesam pobjegnula.«
Kad je Margu razumjela majka,
vodila je dvore u bijele,

zatvori je b’jele u kamare.

U to kralju b’jelu dvoru dode.
A kad kralju b’jelu dvoru dode,
ljubovci je svojoj govorio:
»L’jepa Mare, draga ljubi moja!
Kazi pravo, draga ljubi moja!
Otkle ti je lijepa devojka?«
Govori mu vjencana ljubovca:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Ja bi tebi pravo povidela,

m’ ako ¢e$ mi tvrdu dati vjeru
da mi niSta uciniti neées.«
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Kralju Mari tvrdu vjeru dava,
tvrdu vjeru i po devet puta,
da joj niSta uciniti nece.

Tad je Mare kralju povidela:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Ono nije mladi Marijane,
neg’ je ono nasa Margarita.

Znas kad sam je porodila majka,

ti si meni, kralju, zapr’jetio
da pogubim moje Margarite;
ja je n’jesam pogubit’ hocela,
nego sam je u Slovinj poslala
majci mojoj udovici Jeli;
gojila je mila moja majka

a1 moja sestra Katarina.«

Kad ljubovcu kralju razumio,
to je kralju puno milo bilo,
¢ini kralju veliko veselje

u svojemu dvoru bijelomu;

i Margi je Ceri govorio:
»Margarito, draga ¢erce moja!
Ti nakiti listak knjige male
majci tvojoj udovici Jeli,

da si baba s majkom pomirila:
’Cini mi babo veselje veliko

u svojemu dvoru bijelomu,
neée mene da u Slovinj pusti.
Moj je babo tebe pozdravio,
u pozdravlju jes ti porucio

ti da dode§ Budimu b’jelomu,
hranice te kralju do Zivota!’«
A kad Marge svoga baba cuje,
ona stane b’jelu knjigu pise;
ovako joj u toj knjizi pise:

»O gospodo, mila moja majko!

Ja sam baba s majkom pomirila;

¢ini babo veliko veselje

u njegovu dvoru bijelomu.
Nece me babo u Slovinj pustiti.
Moj je babo tebe pozdravio,
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u pozdravlju jest ti porucio

ti da dodes, mila moja majko,

ti da dode§ Budimu b’jelomu,

hraniée te kralju do Zivota.« 570
A kad Jeli b’jela knjiga pade,

kad videla $to joj Marge pise,

od veselja srce joj je puklo.

Iza toga do malo bremena

kralju svoje Marge udomio 575
¢ak daleko ravnoj Ungariji

za junaka kralja ungarskoga.”

@ s
e

17 Kako se vidi iz drugih pjesama u ovoj maloj zbirci, narod zove kraljem i onoga koji je
s kraljem u rodu.
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9.

Nevjesta Milo$ ¢obanina

(Kate Murat)

Ivanu je ljubi govorila:
»O Ivane, dragi gospodare!

Sto se s tvo’ijem ne pod’jeli§ bratom?

Ako § njime pod’jelit’ se nedes,
kunem ti se i vjeru ti davam,
nigda sa mnom biti miran neées.«
Kada Ivo svoju ljubi ¢uo,

to je njemu puno Zao bilo,

ma ne moze uciniti ino.

Da je miran svojoj ljubi dragom,
on mi bratu b’jelu knjigu pise;
ovako mu u knjizi kitio:

»O moj brate Milo§ ¢obanine!
Od $ta zeman, od toga i br’jeme:
br’jeme dode, brate dobro moje,
da mi nasa dobra razd’jelimo

a i naSe stare babovine;

i dovedi sa planine ovce.«

Kad je knjigu malu nakitio,

tad je $alje milu bratu svomu

u Misevac, visoku planinu.
Kada knjiga u MiSevac dode

a na ruke Milo§ ¢obanina,
knjigu lega'® Milo§ ¢obanine.
Kad vidio $to je nakiceno,

u liscu je kolur!® prom’jenuo

a niz liSce suze oborio.

Gledalo ga tridesti cobana

i Milosu jesu govorili:
»Gospodare Milo§ ¢obanine!

18 Talijanski leggere = Citati.
19 Tal. colore = boja, pomast.
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Otkle tebi mala knjiga pade?
Bor ubio knjige i krajine,
desne ruke kitila koja je!

Da bi ruka pod sabljom ostala,
a krajina ognjen* izgorjela!
Vrlo ti je pusta Zalostival«

Ali im je Milo$ govorio:
»Djeco moja, tridesti cobana!
Ne kunite knjige ni krajine

ni desnice kitila koja je.

Ovo je knjiga sa odzaka moga
da ja dodem dvoru bijelomu

i dovedem sa planine ovce.
Od sta zeman, od toga i br’jeme,
da mi nasa dobra razd’jelimo
a 1 naSe stare babovine.

Djeco moja, tridesti ¢obana!
Vi gonite b’jele ovce moje

i vi ho’te lugom zelenijem,

ja ¢u Milos poljem Sirokijem.«
Kad to ¢uli tridesti obana,
gone ovce lugom zelenijem,
Milos pode poljem Sirokijem.
Kad je bio na pogled od dvora,
videla ga ljubi Ivanova;

kad je mlada Milosa videla,
gospodaru svomu govorila:
»O Ivane, dragi gospodare!
Ev’ odovud Milos brata tvoga.
Kad ti Milo$ b’jelu dvoru dode,
kad budete b’jele d’jelit dvore,
podaj bratu dvore ostarjele,

a ti uzmi skoro ogradene:
hoée Milo$ zametnuti kagve.
Gospodare, os’jeci mu glave!
Sva ¢e nama dobra ostadnuti.
Da on za to ne zametne kagve,

“ Vjerojatno greska mjesto »ognjem« (prim. prir.).
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kad budete dijeliti zemlje,

podaj bratu brda i doline,

a ti uzmi polje i livade: 70
hoée Milo$ zametnuti kagve.

Gospodare, os’jeci mu glave,

sva ¢e nama dobra ostadnuti.

Da on za to ne zametne kagve,

kad budete d’jelit’ konje vrane, 75
podaj bratu konje ostarjele,

ostarjele, hrome, nevaljale,

a ti uzmi prvom osedlane:

on ¢e Milo$ zametnuti kagve.

Gospodare, os’jeci mu glave, 80
sva ¢e nama dobra ostadnuti.

Da on za to ne zametne kagve,

kad budete d’jelit sokolove,

podaj bratu sokolove stare,

a ti uzmi tice sokolice: 85
hoée Milo$ zametnuti kagve.

Gospodare, os’jeci mu glave,

sva ¢e nama dobra ostadnuti.

Da on za to ne zametne kagve,

kad budete d’jelit’* volove, 90
podaj bratu vole ostarjele,

a ti uzmi mlade proucene:

on ¢e Milo$ zametnuti kagve.

Gospodare, os’jeci mu glave,

sva ¢e nama dobra ostadnuti. 95
Da on za to ne zametne kagve,

kad budete d’jelit’ b’jele ovce,

podaj bratu ovce ostarjele,

a ti, dragi, uzmi, gospodare,

Sijegvice i mala jaganca: 100
hoée Milo$ zametnuti kagve

er je on b’jele uzgojio ovce

i za njima mnogo zlo vidio

u planini u gori zeleno;.

Vjerojatno treba »dijelit’« ili »d’jeliti« (prim. prir.).
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Gospodare, os’jeci mu glave,
sva ¢e nama dobra ostadnuti.«
Sve to misli ljubi Ivanova

da je niko ne ¢uje odnikle,
sve je slusa ljubi Miloseva.

U to Milo§ b’jelu dvoru dode.
Suproj njemu ljubi iSetala,

pod Milo$em dobra konja primi,
konja prima, za zdravlje ga pita.

Tu mu svoje jade izjadila

i sve mu je pravo povidela

§to govori ljubi Ivanova;
gospodaru pa je govorila:
»Tebe molim, dragi gospodare!

Kad se budes d’jelit’ s bratom tvo’ijem,

a ti nemoj zametati kagve,
er ¢e$ jadan izgubiti glave;

nek’ on d’jeli kako mu je drago,

Bog milostiv pod’jeli¢e pravo!«
Pa mi Milo$ u dvor usetao,
lijepo ga Ivan pricekao,

za junacko zdravlje upitao

i svomu je bratu govorio:

»Hodi, brate, da se pod’jelimo!«

Pa su stali b’jele d’jelit dvore.
Ivan uzme skorom sagradene,
bratu dava stare oborene;
Milos za to ne zametnu kagve.
Kad su stali dijeliti zemlje,
Ivan uzme polja i livade,
bratu dava brda i doline;
Milos za to ne zametnu kagve.
Pa su stali d’jelit’ konje vrane,
Ivan uzme prvom osedlane,
bratu dava hrome nevaljale;
za to Milo§ ne zametnu kagve.
Kad su stali d’jelit’ sokolove,
Ivan uzme tiée sokolice,

bratu dava sokolove stare;

za to Milo§ ne zamece kagve.
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Kad su stali d’jeliti volove,
Ivan uzme prvom proucene,
bratu dava stare nevaljale;

ni za to on ne zamece kagve.
Kad su stali b’jele d’jelit’” ovce,
Ivan uzme ovce Sijegvice,
Sijegvice i mala jaganca,

bratu dava stare nevaljale;

¢io Milo§ zametnuti kagve

er je on b’jele uzgojio ovce,

za ovcama mnogo zlo vidio;
ma mu nije svoja ljubi dala,
Milo$u je mlada govorila:
»Ne, Milo$u, Boga za miloga!
Nemoj danas zametati kagve
er ¢e$ jadan izgubiti glave!

Er ne i$tu nego tvoje glave.
Da komu bi mene ostavio?
Nek’ on d’jeli kako mu je drago,
Bog milostiv pod’jeli¢e pravo!«
Ni tu Milo§ ne zamece kagve.
Kad videla ljubi Ivanova

da nije Ivan brata pogubio,
ona se je pomamila mamom,
u nju vrazi jesu udarili,

njome vrazi mirovat’ ne dali,
gospodaru svomu govorila:
»O Ivane, dragi gospodare!
Ako tvoga ne pogubis brata,
kunem ti se i vjeru ti davam:
nigda sa mnom biti miran neées.«
Ali joj je Ivan govorio:

»O prokleta bila, ljubi moja!
OF’ ne vidis, da bi ne videla!,
kakav sam mu jadan dio dao?
Nije jadan zametnuo kagve!
Kako ¢u mu odsjedi glave?«
Ali mu je kuska govorila:

»QO Ivane, dragi gospodare!

Ti otidi u lov u planinu
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s tvo’ijem bratom ¢obanin Milosem.

Kad dodete u gore zelene,

a ti reci Milo§ bratu tvomu:

’A moj brate, Milo$ ¢obanine!
Ja ¢u poéi s hrtim’ u planine,

ja ¢u plasit’ po gori zvjerenje;

a ti stoji na klanjcu t’jesnomu,
nemoj pustit’ iz klanjca zvjerenje;
da bi iz klanjca ti zv’jeri pustio,
ne bi ja tvoje sa ramena glave.’
Veliko je u gori zv’jerenje,

hoce zv’jeri iz klanjca pustiti;
tad mu ruse osijeci glave,

sva ¢e nama dobra ostanuti.«

A kad Ivan svoju ljubi ¢uo,
Milosu je bratu govorio:

»O Milose brate, dobro moje!
Ho’mo, brate, u planinu u lov,
da bi nama dobrom sre¢om bilo
da mi I’jepa ulovimo lova
danas, brate, nama za objedal«
Kadar ga je Milo§ razumio,

s bratom ide u lov u planinu.
Kad su dosli u gore zelene,
Milosu je Ivan govorio:

»O Milosu, brate dobro moje!
Ja ¢u poéi s hrtim’ u planine,

ja ¢u plasit po gori zvjerinje,

a ti stoji na klanjcu t’jesnomu.
Da b’ iz klanjca ti zv’jeri pustio,
ne b’ ja tvoje glave sa ramenal«
Ivan pode s hrtim’ u planine,
Milos stoji na klanjcu t’jesnomu;
plasi Ivan po gori zv’jerinje.
Milosu je dobra sreca bila,

nije Ivan zv’jeri ni vidio,

a negoli da ih isplasio!

Po gori se tesko izmorio,

pak se bratu na klanjcu vratio

i svomu je bratu govorio:
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»O moj brate, ¢uda velikoga!
Kolika je Kunara planina,

svu je s hrtim’ jesam ophodio,
po gori se teSko izmorio,
n’jednog lova n’jesam ni vidio,
a nego li da ih isplasio!«

Pa mi vode podu na studene.
Kad su dosli na vodu studenu,
po vodi su utve poplutale,
I’jepe utve krila zlacenoga.
Pusti Ivan sivoga sokola

da bi zlatne utve uhitio;

sa vode se utve poplasile,
polecele nebu u visine,

za njima se vije u oblake,

u oblake, u suncane zdrake.
Na sokola orli udarise,
zlaéena mu krila izlomise,
ranjen soko pade u naranéu

i proklinje svoga gospodara:
»Proklet bio, Ivan gospodare!
Kad si mene ti u lov odveo,
Sto ti n’jesi i brata mojega?
Da si bio i brata mojega,

bili bismo orle predobili

i zlaéene utve ugrabili.

Da smo utve zlatne uhitili,

bi valjali bijeloga grada.«

Al mu nesto veli iz oblaka:

»Mud’, ne luduj, soko tica siva!

Nema ljeta do Durdeva dana

a ni brata §to g’ ne rodi majkal«

A kad Ivan te zacuo glase,
tesko se je Ivan prepadnuo,
brata b’jelim rukam’ zagrlio,
u meden’jem ustim’ celivao;
sve je njemu pravo povidio
i svoje mu jade izjadio

§to govori njegova ljubovca.
A kad ga je Milo§ razumio,
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niz liSce je suze oborio,

Ivanu je bratu govorio:

»O Ivane brate, dobro moje!

Da si miran s dragom ljubi tvojom,
fala Bogu! — os’jeci mi glave:
ma te molim, brate, dobro moje,
nemoj ljubi moje potisnuti!«

A kad ga je Ivan razumio,

niz liSce je suze oborio

i svomu je bratu govorio:

»Ne boj mi se, brate, dobro moje!
Pri’e bi o¢i izgubio svoje

nego tebe brata pogubio.«

Pa mi idu dvoru bijelomu.

Kad su bili na pogled od dvora,
videla ih ljuba Ivanova.

Kad videla ljubi Ivanova,

da nije Ivan brata pogubio,

ona se je mamom pomamila,

u nju jesu vrazi udarili,

njome vrazi mirovat’ ne dali:
ona pode bog¢je u zeleno,
premecala drvlje i kamenje

dok je nasla zmije Sarovite;

i ubije zmije Sarovite,

po kupe je jeda natodila,

drugu polu vina nadolila,
Milosu je na konja nosila

i ovako njemu govorila:

»Dobar do§’o, moj mili devere!
Bice§ mi se jadan umorio,

na daleku putu oZednio!

Napi mi se, moj mili devere!«
Pruzi Milo$ desnu svoju ruku,
kupu vina u ruku primio.

A kad ga je Ivan sagledao,

on mu s I’jevom po desnoj udrio:
kupa mu je iz ruke padnula,
polije se konju po seldocu.
Koliko je jedovita bila,
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oncas konju griva popadnula! 305
De se proli travu u zelenu,

zelena je trava uvenula!

A kadar je Ivan sagledao,

mahne rukom i o$tricom kérdom,

ljubi svojoj odas’jece glave: 310
ko zlo ¢ini, dobru se ne nada!

Zajedno su braéa drugovali

i oni se ’jepo milovali,

i umrli, ne prekorili se.

@ Do
6 F
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10.

Huda sreca Iva Senjanina

(Kate Murat)

San zasnjela u Senju devoijka,
san zasnjela, u sanku videla

da je polu Senja izgorjelo,

usre’ Senja crkva Mandaljena,
ukraj crkve rumena ruZica.

U sanku se mlada prepadnula,
pa u sanku na noge skocila,

na visoki prozor isetala.

Gleda mlada preko Senja grada:
to mi nije ni$ta izgorjelo!

Tud pohodi Senjanine Ivo;

Ivu se je pogledati dalo

na visoki prozor u devojke,

na prozoru devojku vidio,
devoijci je Ivo govorio:

»Dobro jutro, Senkinjo devojko!
Sto si, duo, tako uranila

prije zore i bijela dana?

Ali si se pomamila mamom,

ali sino¢ vinom izopila,

pa se tebi u sanak ne dade,

pa ti tvomu stoji§ na prozoru

i ti gledas preko Senja grada

da bi mlada videla jarana?«
Govori mu mlada sa prozora:
»Gospodare od Senja Ivane!

Ja se n’jesam pomamila mamom,
niti sino¢ vinom izopila

pa da mi se u sanak ne dade.

Ja devojka ne gledam jarana,

er devojka jarana ne imam;
neg’ sam nocas malo spala sanka,
malo spala, ¢udan mi se snio:
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da je polu Senja izgorjelo,
posre’ Senja crkva Mandaljena,
a uz crkvu ruZica rumena.

U snu sam se tesko prepadnula,
u sanku sam na noge skodila.

Gledam mlada preko Senja grada,

to mi nije ni$ta izgorjelo.«

Kad devojku Ivo razumio,

po koljenu rukom udrio se

i devojci Ivo govorio:

»O devojko, ne sasnjela drugo!
To je moja izginula vojska

i Tadija, drago d’jete moje!«
Jo§ su oni u rijeci tako,

kad evo ti Dure Senjanina!
Jedva igra pod sobom dorina,
niz konja je glavu prevjesio,
vas u crnoj krvi ogreznuo.
Govori mu Senjanine Ivo:

»O moj pobre Senjanine Puro!
To ko te je tako izranio?
Nijednoga dobra ne vidio!

De je, Duro, silna vojska moja
i Tadija, drago d’jete moje?«
Njemu Duro jedva progovara:
»Prodi me se, pobratime Ivo!

A moj pobre, kazat’ ti ne mogu!
Na meni je trides’ ljut’jeh rana,
na konju mi trides’ i Cetiri!
Pobro dragi, n’jesu rane male,
neg’ je svaka od pedi junaske!
Za mnom ide Senjanine Vide,
on Ce tebi kazati pravedno;
mene pusti, dragi pobratime,
pusti mene b’jelu dvoru momu!
Da bi meni Bog i sreca dala

da Ziv Bure b’jelu dvoru dodem,
da bi moje ja pustio duse

na kriocu drage ljubi moje!«

S tez’jem Dure prode naprijeda,

35

40

45

50

55

60

65

70



118

kad evo ti Senjanina Vida!

Nosi jadan Senjanine Vide, 75
nosi jadan desnu u lijevoj,

pod njim doro na tri noge skace!

Govori mu Senjanine Ivo:

»Pobratime Senjanine Vido!

To ko te je tako izranio? 80
Nijednoga dobra ne vidio!

De je, Vide, silna vojska moja

i Tadija, drago d’jete moje?«

Njemu Vide jedva progovara:

»Prodi me se, Senjanine Ivo! 85
Pobre Ivo, kazat’ ti ne mogu:

na meni je trides’ ljutih rana,

a na konju ne znam ni koliko!

Pobre dragi, n’jesu rane male,

neg’ je svaka pedi od junaske! 90
Ti me pusti tankoj kuli mojoj

da bi meni sreéa i Bog dala

da Ziv Vido b’jeloj kuli dodem

da bi moje ja pustio duse

na kriocu drage ljubi moje! 95
A za mnom je Senjanine Mato,

on Ce tebi kazati pravedno.«

S tez’jem Vido pode naprijeda,

kad evo ti Mata Senjanina,

dobro igra pod sobom dorina, 100
n’jesu Mata rane dopadnule.

Govori mu Senjanine Ivo:

»Dobar do§’o, Senjanine Mato!

De je, Mato, silna vojska moja

i Tadija, drago d’jete moje?« 105
Govori mu Senjanine Mato:

»Pobre dragi, od Senja Ivane!

Rad’ bi tebi bolje kazat’ glase,

ma ne mogu neg’ kako je pravo,

a ti primi ove za najbolje. 110
Sva je tvoja vojska izginula

i Tadija, drago d’jete tvoje:

eno ti ga u gori zelenoj
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mrtav Tade drumu pokraj puta!

Na njemu je vrane i gavrane, 115
piju crne o¢i Tadijine!

Nego podi, dragi pobratime,

podi, Ivo, gore u zelene,

ti pokopaj senjske vitezove

i Tadiju, mila sina tvoga, 120
da ih ne ije od gore zvjerenje.«

Kad je Mata Ivo razumio,

na nogam’ se jedva odrzao,

stisne srce tvrde od kamena

pa mi gore pode u zelene 125
i pokopa senjske vitezove.

@ Do
6 F
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11.

Sibinjanin Janko i slijepac Marijan

(Kate Murat)

Piju vino do dva pobratima:
jedno junak od Sibilja Anko,2
a drugo je sl’jepac Marijane.
Marijanu Anko govorio:
»Pobratime sl’jepac Marijane!
A kako si o¢i izgubio?«
Govori mu sl’jepac Marijane:
»Prodi me se, pobratime Anko!
Devet sam se puta ozenio,

sve mi devet preminu ljubovca;
deseti se jesam oZenio,

devet ljubi rodi mi sinova.

U dvore mi kuga udarila,
zamori mi do devet sinova

a i moje vjencane ljubovce:

ja sam ost’o bez ide ikoga.
Cmilim jadan i noéi i danom!
Ja sam moje o¢i izgubio.«

Ali mu je Anko govorio:
»Pobratime sl’jepac Marijane!
Da ti, pobre, moje jade kazem,
sve bi tvoje pozaboravio

a moje bi na pamet stavio!

Tri se puta jesam oZenio,

do tri meni preminu ljubovce;
cetvrti se jesam oZenio,
ljubovca mi porod porodila,
I’jepi porod, sina malahnoga.
Ja sam njome govorio Anko:
"Borja tebi, draga ljubi moja!
Koga ¢emo zvat’ ¢edu za kuma?’
Al’ je kuska meni govorila:

20 Qvako sam ¢uo i viSe puta, ne samo ovdje.
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"Borja tebi, gospodare Anko!
Koliko je b’jelih* gradova,

u svakomu imas prijatelja,
Bugariji ali ramnoj nemas:

zovi kuma kralja bugarskoga.
Nek’ i ondi imas prijatelja.’

Tad ja stanem male kitim knjige,
a na ruke bugarskomu kralju:
’Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Ljubovca mi porodila sina,

dodi momu ti ¢edu za kuma

da krstimo mi ¢edo malahno.

A kad kralju mala knjiga pade,
on se skace noge na lagahne

i on se je naresio I’jepo,

pored § njime dvanaes’ plemica,
i on dode tankoj kuli mojo;j.

Ja ga jesam pricekao I’jepo:
konje vodim u konjske podrume
a junake u dvore za sopre,

tu ¢inimo veliko veselje

i krstimo sina malahnoga.

Ja sam kralja I’jepo darovao,
kralju meni ne daruje nista,

on je kralju meni govorio:

’O moj kume od Sibinja Anko!
Nemoj zalit’, kume dobro moje,
de te, kume, darovao n’jesam,
tebe kume i kumiéa moga.

Evo meni krsno ime ide,

dodi, kume, meni na veselje

i donesi kumic¢a mojega;

ja ¢u tebe I’jepo darovati,

tebe, Anko, i kumi¢a moga.’

Pa on ramnoj ide Bugariji.

A kad vragu krsno ime dode,

ja se jesam naresio I’jepo

i mojega sina jedihnoga,

* Vjerojatno treba »bijelih« (prim. prir.).

35

40

45

50

55

60

65

70



122

pa ja njemu na veselje idem.

L’jepo me je kralju pri¢ekao:

¢edo malo uzme u naruce,

Cedo malo grli i celiva;

mene vodi sopre za svijetle, 75
on je na me vinom navalio,

rujn’jem vinom od devet godina,

a rakijom triput prepecanom.

De sam pio, tu sam 1 zaspao.

A kad sam se od sna probudio, 80
ja se jadan u tamnici nadem,

ukraj mene moje ¢edo malo!

Tesko me je kralju zakovao,

zakuje mi i noge i ruke,

ne mogu se svrnut’ ni obrnut’: 85
teSko cmili moje ¢edo malo.

Niko jadna ne pohodi mene,

niti nosi piva ni jediva,

tesko cmili moje ¢edo malo;

ja mitio sina nejakoga, 90
¢edo mi se utazit’ ne moze!

Kad izislo nedelja danaka,

od glada je d’jete preminulo,

a ja jadan o$tre noze uzmem

i ar8in sam zemlje iskopao 95
i moje sam ¢edo ukopao.

Dan po danak petnaes’ danaka,

niko jadna ne pohodi mene,

niti nosi piva ni jediva;

a ja uzmem oStre noze moje, 100
ja sam moga iskopao sina,

ja izijem sina malahnoga,

izijem mu i kosti i meso,

sina ijem, grozne suze lijem,

ba§ smrdecéa od petanes’ dana. 105
U tomu sam sanak uhitio.

A kad sam se od sna probudio,

sva mi tamna obasja tamnica!

Ja pogledam tamnici na vrata,

od tamnice vrata otvorene! 110
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A ja sam se na noge skocio,

ja iSetam tamnici na vrata

i ja gledam b’jela preko grada:
tu u gradu ne ima nikoga!

A ja Setam iz tamnice tamne,
pa ja idem dvore u kraljeve:

to u dvoru ne ima nikoga

neg’ kraljeva mlada robinjica:
robinji sam mladoj govorio:
"Robinjice, po Bogu sestrice!
Daj mi jadnu blagovati $togod,
evo ¢u ti sada preminuti

ja od glada i velika jada!’
Robinjica srca milostiva,

da mi komad kruha je¢menoga.
Ja kad sam se ponajio bio,

ja posetam kuli na prozore

i pogledam kule pred visoke:
to t’ pred kulom kralju Bugarine,
ukraj njega moja nevjernica!
Kad to, dragi, vidim, pobratime,
u mene je srce poigralo

kako utva krilim’ po Dunaju:
ja se pustim kuli niz skaline,

pa iSetam dvore pred bijele;
sv’jetla kralja za prsi fatio

i zubim” mu grlo prekosio.

Kad videla moja nevjernica,
stala b’jezat b’jela preko grada,
a ja sam je dozivao Anko:
"Nemoj bjezat’, moja nevjernice!
Ti da si mi ucer pobjegnula,
danas bi te dostignuo Anko!

Ti se vrati, moja nevjernice,
pomozi mi tovariti blago.’

Pa se moja vrati nevjernica.

Ja po dvoru blago pokupio

i na dobre konje tovario,

pa govorim mojoj nevjernici:
’Sad $to hodes, nevjernice moja?
Oli hoces da te mlini melju,
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oli ¢e§ mi ostre sv’jetlat’ korde,
oli ¢e$ mi sv’jetlit’ dublijerom
kad ja Anko na veceri budem?’
Govori mi moja nevjernica:
"Necu, Anko, da me mlini melju,
niti ¢u ti o$tre sv’jetlat’ korde;
nego ¢u ti svijetlit’ dumb’jerom
kad ti, Anko, na veceri budes.’
Pa ja idem mojoj kuli tankoj

i dovedem silnovito blago.

Kad je vecer do vecera bilo,

a ja uzmem vostenu kosulju,

ja obla¢im moju nevjernicu.
Kad sam Anko na veceri bio,

ja pripalim vostenu kosulju

i ljubovcu ukraj sopre stavim

i njome sam Anko govorio:
’Sad mi, moja, sv’jetli, nevjernice!’
Kad joj vatra ruke uhitila,
nevjernica mene dozivala:

"Ne daj, Anko, dragi gospodare,
ne daj, Anko, b’jele ruke moje

s ko’ijem sam te ja mlada grlila!’
Ja govorim mojoj nevjernici:

’A ti $uti, nevjernice moja,

ka’ s’ grlila bugarskoga kralja,
n’jesi Anka, gospodara tvoga.’
Kad joj vatra usta uhitila,
gospodara mene dozivala,

"Ne daj, Anko, dragi gospodare,
ne daj, Anko, medna usta moja,
ko’ijem sam te celivala mlada!’
Ja govorim mojoj nevjernici:
’Mudi, Suti, nevjernice moja!
Ka’ s’ ljubila bugarskoga kralja,
n’jesi Anka zvala gospodarom.’
Pa ja moju izgorim ljubovcu,

a ja osta — viSnjem Bogu fala!«
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12.

Ljubovca Jaksi¢ Mitra

(Kate Murat)

Jaksi¢ St’jepo nevi govorio:
»O Jelice, junaska ljubovco!
Za ran’, Jele, pripravi vecere,
na veleru Turke zazvaéemo.«
Ma je St’jepu Jele govorila:
»O Stjepane, moj mili devere!
Ti ne zovi na veceru Turke,
Turci ée se vinom izopiti,
veceras Ce crna krv se prolit’.«
Drugi joj je volat?! govorio:
»O Jelice, junaska ljubovco!
Za ran’, Jele, draga moja neve,
za ran’, Jele, pripravi vecere:
na veceru zazvacemo Turke.«
Stjepanu je Jele govorila:

»O Stjepane, moj mili devere!
Ti ne zovi na veceru Turke:
Turci ¢e se vinom izopiti,
veleras Ce crna krv se prolit’.«
St’jepo svoju nevu i ne slusa.
Neg’ joj treéi volat govorio:
»O Jelice, junaska ljubovco!
Zaran’, Jele, pripravi vecere:
zazvaemo na vecleru Turke.«
Vece St’jepo Jeli dodijao,

za ran’ Jele veleru spravila,
zazvali su na veeru Turke.

A kadar je po veceri bilo,
mlada Jele naslonila glavu

na Stjepana, svoga na devera;
medu sobom Turci govorili:

21 Talijanski: per la seconda volta. Ovako se kaze samo u pjesmi.
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»Mili BoZe, na svemu ti fala!
De se sunce na mjesec naslanja,
Mitrojeva Jele na Stjepana,

na Stjepana, svoga na devera!
Pogubimo Mitra i Stjepana,

a Jelice, ljubi Mitrojeve,
vodimo je Skadru bijelomu
Skadraninu pasi za jabuku;
pasa Ce nas darovati ’jepo!«
Sve to Cuje Mitre i Stjepane;
ma ne znadu $to govore Turci,
erbo turski zborit’ ne umjedu,
nit’ umjedu, niti razumjedu.
Ma to Cuje Jele Mitrojeva:
dobro umije Mitrojeva Jele,
dobro umije, bolje razumije;
ovako je Jele govorila:

»Bor vas ubi, Mitre i Stjepane!
Ne Cujete $to govore Turci

da vas hoce oba pogubiti,
mene mlade Jele uhititi

i vodit’ me Skadru bijelomu,
Skadraninu pasi za jabuke;

da ¢e pasa darovat’ ih I’jepo!«
Kad to ¢uje Mitre i Stjepane,
poskodili na noge lagahne,

od bedrice kérde povadise

i posjeku trideseti* Turaka.
Pode Mitar goricom zelenom,

ma je njemu loSom sre¢om bilo:

u gori ga Turci uhitili,
vezali mu ruke naopako,
vodili ga Skadru bijelomu,
daruju ga pasi Skadraninu.
Njega pasa u tamnicu baci
u studenu vodu do koljena,
u zelenu travu do ramena,

*  Vjerojatno treba »tridesti« (prim. prir.).
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u junaske kosti do nikava;22

tu pecaju zmije i otresi, 70
zmi’e pecaju a otresi pale;

jadnu se je Mitru dodijalo,

pocmilio u tamnici tamnoj;

koliko je lako pocmilio,

polu Skadra b’jela pomamio 75
i dva banu u besici sina.

Mitila ih gospoda banica,

miti djecu dunjam’ i jabukam’,

a najposl’je dojkam’ iz njedara,

jedva zoru b’jelu docakala. 80
Kad zorica b’jela zab’jelila,

gospodaru Seta na kamare,

gospodaru banu govorila:

»Sv’jetal bane, dragi gospodare!

Pusti onoga iz tamnice vraga, 85
ol’ ga pusti, oli ga pogubi!

Cmili suZanj u tamnici tamnoj:

polu Skadra pomamio grada

i dva moja u besici sina.

Kolika je bozija no¢ bila, 90
svu no¢ su mu* d’jeca preplakala,

ja ih mitim dunjam’ i jabukam’,

a najposl’je dojkam’ iz njedaral«

Kad je pasa svoju ljubi ¢uo,

on se sko¢i noge na lagahne, 95
pa mi Seta tamne u tamnice

i mladu je Mitru govorio:

»Sto je tebi, moj suzanj nevoljan!

Sto ti cmili§ u tamnici mojoj?

Oli ti je losa hrana moja, 100
ol’ tamnica jadna kuc¢a moja,

oli ti je sinder gvozZde tesko,

ol’ na rukam’ teske lisi¢ine?«

Al je pasi suzanj govorio:

»Sv’jetal pasa, dragi gospodare! 105

22 Ne znadu $to je.
*  Vjerojatno treba »mi« (prim. prir.).
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Nije meni lo$a hrana tvoja,

ni tamnica jadna kuéa moja,

niti mi je sinder gvozde tesko,

ni na rukam’ teske lisi¢ine.

Neg’ te molim, paso gospodare! 110
Baci, pasa, mene na otkupe,

na otkupe za cekine Zute.«

To mi pasa i u Boga pita!

On je mladu Mitru govorio:

»O moj suznju, mlad’ Jaksi¢u Mitre! 115
Ja ¢u tebe bacit’ na otkupe,

mali* necu za cekine Zute.

Dace$ meni Jele, ljubi tvoje,

i tvojega konja od megdana,

seldo mu je suhoga od zlata, 120
a griva mu biserom nizana,

koji stignut’ i ubjegnut’ moze,

i tvojega koplja od megdana,

i tvojega perja** buzdohana

§to su niza nj zlatna tri gajtana, 125
aitvoje kérde?? posjeklice

s bal¢alukom suhoga od zlata,

i tvojega sjajna Ceferdala

koji bije pod oblakom Zdrala,

a i tvoje divan kabanice 130
na kojoj je devedeset puca,

u svakoj je zlata po pé litre;

pod grlocem koja je najgornja,

u njome je Cista litra zlata:

ta se puca na vitu?* odvija 135
$to ti u njome kucaju sahati;

kad ti ide$ u Cetu s druZinom,

znade§ dobro doba koje ti je.«

Kadar ga je Mitar razumio,

ovako je pasi besjedio: 140

* Mali = ma ali (prim. prir.).

** Inale »perna« (prim. prir.).
2 T.j. éorde

2 Talij. vite = vijak, burma.
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»Sv’jetal pasa, dragi gospodare!

Sve bi tebi blago halanio,?

ne bi Jele, drage ljubi moje,

ni mojega konja od megdana,

ni mojega sjajna Ceferdala, 145
ni mojega perja buzdohana,

ni mojega koplja od megdana,

a ni moje divan kabanice!

Neg’ te molim, paso gospodare,

donesi mi divit i artije 150
da ja kitim listak knjige male

a na ruke Jeli, ljubi mojoj,

da se vlada i sama pomaga,

a meni se nikadar ne nada!«

A kad ga je pasa razumio, 155
Mitru dava divit i artije.

Stane Mitar b’jelu knjigu pise,

a na ruke Jeli, ljubi svojo;j.

Ovako joj u knjizi kitio:

»O Jelice, draga ljubi moja! 160
Oli ne znas, ol’ za me ne hajes

da sam ti se jadan osuznjio

u tamnici paSe Skadranina?

Studena mi voda do koljena,

zelena mi trava do ramena 165
a junaske kosti do nikava,

de pecaju zmije i otresi,

zmije pecaju, a otresi pale!

Mene pasa ne da na otkupe,

na otkupe za cekine Zute, 170
nego za te, Jele, ljubi moja,

i za moga konja od megdana

$to mu je seldo suhoga od zlata

a griva mu biserom nizana,

i mojega sjajna Ceferdala 175
koji bije pod oblakom Zdrala,

i mojega koplja od megdana,

25 Isto §to i »halaliti«.



130

i mojega perja buzdohana

$to su niza nj zlatna tri gajtana,

a i moje divan kabanice 180
na kojoj je devedeset puca,

§to je u svakoj po po litre zlata;

pod grlocem koja mi najgornja,

§to je u njoj Cista litra zlata,

§to se puca na vitu odvija, 185
$to mi u njoj kucaju sahati:

kad ja idem u Cetu s druzinom,

znadem dobro doba koje mi je.

Sve bi pasi halanio blago,

ne bi tebe, Jele, ljubi moja! 190
Neg’ se vladaj i sama pomagaj,

a meni se nikadar ne nadaj!«

A kad Jeli b’jela knjiga pade,

kadar vidi $to joj Mitar pise,

cmili Jele i suze prol’jeva. 195
A kadar se Jele naplakala,

mislit’ stane §to bi u¢inila.

Sve mislila, na jedno smislila:

ona se je na noge skocila,

pa uzimlje britve od brijanja, 200
stala Jele Zute brijat kose.

Nesto brija, a nesto podvija

I’jepo mlada kose na junasku,

pa se Jele stala resit’ I’jepo

u tanahno ruho Mitrojevo; 205
a kad se je I’jepo naresila,

ona dugi ¢ibuk prihitila

a na ¢ibuk bursu?¢ naticala

kako nose careve katane.

Pa mi $eta u konjske podrume, 210
Mitrojeva konja izvodila,

sedlala ga sedlom pozladen’jem,

a zauzda uzdom srebrnijem?”

i doru je Jele govorila:

26 Talij. borsa = Cesa.
27 Qvako sam Cuo.
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»O dorote,* sve moje uzdanje! 215
Ti se ne daj nikomu u ruke,

nego Mitru, gospodaru tvomu!«

Pak okro¢i debela dorina,

okrocila, pa ga preklopila.

Pa udari pod sobom dorina, 220
udrila ga Skadru bijelomu.

Kad je dosla vise Skadra grada,

prokliknula iza svega glasa:

»Tesko kuéi, gore domaéinu

de vecleras na konak dopadem! 225
Hoée mi se vina od Zimbrina,

a rakije od zemlje Kapije,

momu konje** je¢ma od Peleca!«

To su ¢ule dv’je paSine sluge,

gospodaru pasi posetale, 230
svijetlomu su pasi govorile:

»Sv’jetal paso, dragi gospodare!

Evo dode careva katana,

konja igra, iza glasa vice:

"Tesko kudi, gore domadinu 235
de veceras na konak dopanem!

Hoce mi se vina od Zimbrina,

a rakije od zemlje Kapije,

momu konje** je¢ma od Peleca!’«

Kad je pasa sluge razumio, 240
sv’jetal se je pasa prepadnuo

i svo’ijem je slugam’ govorio:

»U Boga vam, dvije sluge moje!

Vi podite na ’no polje ramno,

pod katanom konja usprimajte, 245
vo’te konja u konjske podrume

a katanu meni u prestolje.«

Kad to ¢ule dv’je sluge paSine,

na Siroko polje isetale

pred katanom da primaju konja: 250
ne da doro ni gledati na se,

* Inale »dorat« (prim. prir.).
** Vjerojatno treba »konju« (prim. prir.).
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a negoli dat’ jim se u ruke!

Usim’ strize a kopitam’ bije.

Kad videle dv’je sluge pasine,

gospodaru pasi posetale, 255
ovako su njemu govorile:

»Sv’jetal paso, dragi gospodare!

Katane su prije dohodile,

ma I’* ovaka nije nikadara!

Mi smo posli da primamo konja, 260
ne da doro na se ni gledati:

usim’ strize, a kopitam’ bije!«

A kad pasa sluge razumio,

sv’jetal se je pasa zamislio,

na visoki prozor iSetao 265
i on gleda Jele Mitrojeve

de mu igra konja oko dvora.

Pa je bojno koplje uzimala,

s bojn’jem kopljem u zemlju udrila,

a pri koplje konja privezala. 270
Pa mi $eta paSine u dvore

svijetlome pasi u prestolje.

Pasa joj je sv’jetal govorio:

»Dobro dosla, careva katano!

A ti sjedi sa mnom u prestolje, 275
a ja hoé¢u divaniti s tobom

dokle vruéu kafu popijemo.«

Govori mu careva katana:

»Sv’jetal pasa, dragi gospodare!

N’jesam do$’o, paso gospodare, 280
n’jesam doso da kafu pijemo,

a ni, pasa, divaniti s tobom!

Neg’ sam, dragi, doso, gospodare,

poslje mene care gospodare

da mu posljes suznja iz tamnice, 285
suznja dobra, mlad Jaksi¢a Mitra.«

Sv’jetal joj je pasa govorio:

»Borja tebi, careva katano!

*  Maal’ (prim. prir.).
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Evo tebi klju¢a od tamnice,

uzmi suznje* kojega ti drago, 290
ma mi nemoj mlad Jaksi¢a Mitra!

Za nj ¢u dobre primiti otkupe:

I’jepe Jele, ljubi Mitrojeve,

i njegova konja od megdana

koji stignut’ i ubjegnut’ moze, 295
seldo mu je od suhoga zlata,

a griva mu biserom nizana,

i njegove koérde posjeklice

koja s’je¢e u oklopu Turke,

s bal¢alukom suhoga od zlata, 300
i njegova sjajna Ceferdala

koji bije pod oblakom Zdrala,

i njegova perja buzdovana

§to su niza nj zlatna tri gajtana,

i njegove divan kabanice 305
na kojoj su devedeset puca,

u svakoj je po po litre zlata;

pod grlocem koja mu najgornja,

u njome je Cista litra zlata.

Ta se puca na vitu odvija, 310
u njome mu kucaju sahati:

kadar ide u Cetu s druzinom,

Mitre znade doba koje mu je.«

Kad to ¢ula Jele Mitrojeva,

povadila trostruke handzije, 315
po ple¢ima pasu udarila.

Kako ga je lako udarila,

na ramenu pukla mu kosulja,

kroz kosulju crna krv udrila!

Sv’jetlomu je pasi govorila: 320
»Ne budali, pasa gospodare!

Mitrovi su dvori porobljeni,

odvedena Jele Mitrojeva

svijetlomu caru gospodaru.

Ljubiée je care gospodare, 325

*  Suznja? (prim. prir.).
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a za njime njegovi vez’jeri.

I ja hocu, careva katana;

najposljednji crni Arap moro!«

A kadar je pasa razumio,

Jeli dava kljuc¢e od tamnice. 330
Kad se Jele klju¢a dobavila,

potréala kuli niz skaline,

iSetala pred bijele dvore.

Pa se baci dobra na dorina,

udre konja do tamnice tamne, 335
od tamnice vrata otvorila,

gospodara Mitra dozivala:

»Hodi, jadan mlad Jaksi¢a Mitre!

B’jeli su ti dvori porobljeni,

potoceno vino i rakija, 340
odvedene ovce i volovi,

i Jelica, draga ljubi tvoja,

odvedena caru destitomu,

ljubiée je care gospodare,

a za njime carevi vez’jeri, 345
i ja hodu, careva katana;

najposljednji crni Arap moro!«

A kadar je Mitar razumio,

suze proli i Jeli govori:

»Gospodare careva katano! 350
Uzmi korde, os’jeci mi glave

da ne gledam jadne ljubi moje!«

Pa mi Seta tamne pred tamnice.

Kadar doro vidi gospodara,

prostere se zelenoj po travi, 355
a on Mitar konja uzjahao.

Da ko vidi Jele Mitrojeve!

Pod sobom je konja udarila

i s glave je klobuk obalila,

prosule se rudne platenice!* 360
Pokliknula tanko, glasovito:

»Ostan’ s Bogom, pasa Skadranine!

“ Vjerojatno treba »pletenice« (prim. prir.).
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Fala tebi, dragi gospodare,

de mi dade$ Mitra gospodara!
Zalit’ nemoj, pasa gospodare,

ja $to sam te Jele prevarila.

Ako sam te Jele prevarila,

za to sam te I’jepo darovala
ovom mojom trostrukom handZijom
po tvojemu turskomu ramenu!«
A kadar je pasa razumio,

pasa se je mamom pomamio,

on dozivlje momke i dvorane:
»Na noge se, momci i dvorani!
Ono nije careva katana

neg’ Jelica, ljubi Mitrojeva!

Ma ne Zalim $to me prevarila,
nego Zalim de me udarila

ona mlada trostrukom handZijom
po mojemu b’jelomu ramenu!«
Kad ga ¢uli momci i dvorani,

za Jelicom stali u poceru.

Za sobom se Jele obrnula;

kad je Jele Turke ugledala,
gospodara spustila sa konja

i skriva ga st’jene za studene.
Jelici je Mitar govorio:

»Ne hod’ tamo, Jele ljubi moja!
Ti ées ludo izgubiti glave.«

Al Jelica za to i ne haje,

nego Turcim’ u susrete ide.

U polju je Turke pricekala,
um’jesa se Jele medu Turke

kdko soko medu golubove.

S’jece Turke kako mrke vuke,
sv’jeh pos’jece, n’jedan ne pobjeze!
Sve to pasa gleda sa prozora,
suze roni, rusu guli bradu,

od jada mu Zivo srce pukne.

Pa se Jele vrati gospodaru,

nade Mitra st’jenom za studenom
de joj cmili i suze prol’jeva.
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Kad videla Jele Mitrojeva,
gospodara za ruke fatila
i baci ga za konja uza se.

Oni zdravo b’jelu dvoru dodu.

@ s
e

405
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13.

Zubinja bolest

(Kate Murat)

L’jepa ti je Kade Zuli¢eva!

Ma je njome zaludu ljepota
kad ¢e jadna umr’jeti od zuba.
Tesko je je zubak zabolio;

ona zove medik barbijera

da joj vadi zuba bijeloga.

Zub joj vadi medik barbijere,
zub joj vadi, na usta joj gleda,
Zulic¢evoj Kadi govorio:

»Duso moja, Zuli¢eva Kade!
L’jepa ti, Kade, medna usta imas!
Da me hodes celivati § njima,
ja ti tebe izvid’o od zuba.«
Govori mu Kade Zuliéeva:
»Zub mi vadi, medik barbijere,
zub mi vadi, bilo ti u z’o ¢as!
Meni nije tvoje od ob’jesti,
nego mi je od moje nevolje.«
Jopet joj je medik govorio:
»L’jepa ti si, Zuli¢eva Kade!

A T’jepo ti b’jelo lisce imas!
Daj mi, Kade, ljubit’ lisce b’jelo,
ja ¢u tebe izvidat’ od zuba.«
Govori mu Zuliéeva Kade:
»Zub mi vadi, medik barbijere,
zub mi vadi, u Z’o ¢as ti bilo!
Ti ne gledaj b’jelo lisce moje:
nije meni tvoje od ob’jesti,
neg’ je meni moje od nevolje.«
Jopet joj je medik govorio:
»L’jepa ti si, Kade, moja duso!
Ma zaludu sva tvoja ljepota,
kad ¢es$ jadna umr’jeti od zubal!«
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Govori mu Kade Zuliéeva:
»Zub mi vadi, medik barbijere,
zub mi vadi, u z’o ¢as ti bilo!
Nije meni tvoje od ob’jesti,
neg’ je meni moje od nevolje,
vadi meni b’jela zuba moga!
Ako mi ga izvaditi neces,
u meni ¢ée puknut’ srce moje
od bolesti b’jela zuba moga.«
Jos bi Kade bila govorila,
od bolesti srce puklo joj je!
Mrtva pade Zuli¢eva Kade
reko ruka mlada medikara!
Sto ucini medik barbijere,
§to udini, u z’o ¢as mu bilo!
=SS
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14.

(Kate Murat)

Falio se Despotovi¢ Duro

u duseku Jeli, ljubi svojoj:

»O Jelice, draga ljubi moja!
Otkad mene moja rodi majka
i svilen’jem opasala pasom,
na junaske noge postavila,

ja ne videh ljevse Zenske glave
$to ljubovce Daniciéa Vida:
I’jepa ’e Mare kako vila b’jela!
Jo§ mu bolji porodila porod:
dva mu sina zajedno rodila;
da ih vidi§, draga ljubi moja,
kakva jesu dva u Vida sina!
Lijepa su kako im i majka.«
Kad to ¢ula Duréva ljubovca,
huda bila, na zlo pomislila,

u nju jesu vrazi udarili,

njome vrazi mirovat’ ne dali;
nego moli Boga velikoga

da no¢ prode, b’jela zora dode.
Moli Boga, umolila ga je:

no¢ joj prode, b’jela zora dode,
ona kuska na noge skocila

pa mi stala b’jelu knjigu pise
a na ruke Danici¢u Vidu;
ovako mu u toj knjizi pise:
»Gospodare Danici¢a Vido!

U 7’0 ¢as se jesi oZenio,

ljubi I’jepe u dvore doveo!
Ona ljubi do dva moja sina!
Junaci su, nije im zabave;

ma §to Puru, gospodara moga,
njega Duru stara i bradata?

Djeca Vida Danici¢a nahode svoju majku
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Otkad se je § njome sastanuo,
jesam jadna hranu pozeljela
ljubi tvoja Boga velikoga!«
Kadar Vidu b’jela knjiga pade,
knjigu lega?® Danici¢u Vido,
knjigu lega, kolur?® prom’jeniva.
Gledala ga Mare, ljubi svoja,
gospodaru Vidu govorila:
»Gospodaru Danici¢u Vido!
Otkle tebi b’jela knjiga pade?
Vrlo ti je pusta Zalostiva!

Bor ubio knjige i krajine,
desne ruke kitila koja je,

da bi ruka pod sabljom ostala,
a krajina, knjiga iz koje je,

da bi Ziv’jem ognjem izgorjelal«
Vido svojoj govori ljubovci:
»Ne kun’ knjige, Mare, ljubi moja,
ni krajinu, knjiga iz koje je,

ni desnicu, kitila koja je.

Evo meni mala knjiga pade,
ljubi moja, iza Carigrada

a od Mata, vrla brata tvoga,
da se mladi Zeni Matijica

a od danas do petnaes’ dana:
da ja dodem, draga ljubi moja,
da ja dodem i dovedem tebe,
da dodemo Matu na veselje.
U liScu sam kolur prom’jenuo,
jes mi mu¢no djecu ostaviti.«
Govori mu Mare, ljubi svoja:
»Podi, Vido, dragi gospodare,
na veselje Matu, bratu momu,
ma ja, dragi, neéu, gospodare,
neéu Matu na veselje podi,
neéu moju djecu ostaviti.«

Ma je Mari Vido govorio:

28 Legati — leggere, tal. = &itati.
29 Kolur — colore, tal. = boja.
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»Hajde, Mare, pa se resi ’jepo

u tanahno od nevjeste ruho

u komu si nevom dovedena,

da idemo Matu na veselje;

a djecu ¢u baciti na babe.« 75
Prepade se Vidéva ljubovca,

pa poseta b’jele u kamare.

Mare se je resiti stanula

u tanahno od nevjeste ruho.

A kakva je Vid6va ljubovca! 80
Savila je povrh &ela vlase,

a kakva je — vesela joj majka!

Bi smamila sa neba oblake,

neg’ li neée sa zemlje junake!

U to dode Danicic¢a Vide 85
i dovede dvije babe mlade

da mu goje dva nejaka sina

dok se Vido ozdovamo?° vrati.

Da ko vidi Vidéve ljubovce!

Maloj djeci na besike Seta, 90
malu djecu grli i celiva

i grozn’jem ih suzama3! pol’jeva,

djeci svojoj govorila majka:

»Ostanite s Bogom, djeco moja!

A Bog znade vidim li vas vecel« 95
Od njih majka d’jelit’ se ne moze,

srdit Vlase Danici¢u Vido,

srdit Vlase u kamaru Seta:

za b’jele je ruke uhitio,

izvede je b’jele iz kamare. 100
Obrée se Vidéva ljubovca,

obr¢ée se djeci na besike,

ma joj ne da Vide gospodare:

izvede je iz bijela dvora,

pa je Vide na konja bacio 105
i pokraj nje Vido gospodare;

pa s’ otole zdravo otpravili.

30 Na Sipanu govore ozdovamo, ozdonamo, mjesto odovamo i odonamo.
31 Cut je od Sipanjanina jo$ i suzami, nami i t. d.
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Kad su bili goricom zelenom
na raskrsje stojna Carigrada,
on ne ide stojnu Carigradu,
nego ide put Nova Pazara.
Govori mu vjencana ljubovca:
»Gospodare Danici¢u Vido!
N’jesu ovo, dragi gospodare,
n’jesu puti put za Carigrada,
neg’ su puti Nova od Pazaral«
Mugi Vlase kolik’ da ne Cuje.
Oni idu tako ponapr’jeda,

u putu ih Vlasi susretali,
Danici¢u Vidu govorili:
»Gospodare Danici¢a Vido!
L’jepe ti si vile uhitio!

Dobro ti se uhititi dala,

pa je vodis Nove na Pazare!«
Ali im je Vido govorio:

»O vi Vlasi, mila moja braéo!
Nije ovo od planine vila,
neg’ je OVo moja nev’jernica,

nev’jernica — vjencana ljubovca,

koja ljubi potajno junake:

do dva sina Despotovi¢ Dura
i Despota stara i bradata,

pa je vodim Nove na Pazare.«
Kad to ¢ula Vidéva ljubovca,
pocmilila kako zmija ljuta,
teSko se je Vidu oklinjala

suncem zark’jem, nebom i mjesecom

i s dva svoja u besici sina.
Sve §to mu se veée oklinjala,
sve joj Vlase manje vjerovao,
neg’ je vodi na Nove Pazare,
on mi stavi mladoga telara
da telari od jutra do mraka

a od mraka sve do b’jela danka:

»Evo dode Daniciéa Vide!
On prodava vjencanu ljubovcu,
za nju hode pet stotina grosa.«
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To je ¢uo beg Filipovicu;

Seta bego Nove na Pazare.
Kad vidio Vidove ljubovce,

za njom se je Ture pomamio,
stane Ture pa mu broji grose,
groSe broji, na lisce joj gleda,
u presi se Ture zabrojilo:

on mu dava grosa Ses’ stotina,
pa je vodi dvoru bijelomu,

a on Vide b’jelu dvoru ide

i odnese grosa Ses’ stotina.

Iza toga do malo bremena
Vido I’jepo djecu odgojio.
Kad su Vidu d’jeca podnarasla,
on jim ’jepo pokroji od’jelo,
kupuje im konje i oruzje.

Ma su d’jeca Vidu govorila:
»A na§ babo Danicic¢a Vido!
Kazi, Vido, de je nasa majka?«
Ma je djeci Vide lagovao:

»Proj’te me se, draga djeco moja!

Ne ranite Zivo srce moje,

vi mi majke spominjat’ nemoijte!
Vas je majka zajedno rodila;
netom vas je porodila majka,
ona vam je jadna preminula:

vi nejaki meni ostanuli,

ja sam s vama mnogo zlo vidio
i silno sam blago potrosio
dokle sam vas babo othranio!«
A kad d’jeca svoga baba ¢uli,
oni dobre konje prifatili

pa mi idu put za Carigrada

na dvor b’jeli svo’ijeh u tetaka,
u tetaka, majcin’jeh sestara.
Kad su bili od dvora na pogled,
djecu svoje tetke ugledale,

po majci su djecu poznavale,
suproj njima pa su iSetale

i pod njima konje usprimale.
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Tetke su ih I’jepo pricekale:

ljube djecu u bijelo lisce,

d’jeca tetke u bijele ruke. 190
Svoje su im tetke govorile:

»L’jepi ti ste, draga djeco nasa!

Da vas vidi jadna majka vasa,

u njome bi Zivo srce puklo!«

Ma su d’jeca tetkam’ govorila: 195
»U Boga vam, drage tetke nase!

Nemojte nam spominjati majke,

ne ranite nase srce Zivo!

Nas je majka zajedno rodila,

a kad nas je porodila majka, 200
jadna nasa preminula majka!

S nama babo mnogo zlo vidio

dokle nas je jadan odgojio

i silno je blago potrosio!«

Kad su djecu tetke razumjele, 205
suze prole lisce niz bijelo

i ovako njima govorile:

»Ludi ti ste, draga d’jeti nasa!

Nije vasa preminula majka,

a vi babu vjerovat’ nemojte: 210
on je prod’o na Nov’jem Pazarim’

bas Turcinu beg Filipoviéu.

Eno vam je, draga djeco nasa,

u Turcina bega* Filipovical«

Kad su djeca tetke razumjela, 215
suze prole niz bijelo lisce,

njima su se djeca poklonila

i ovako njima govorila:

»Da ste s Bogom, dvije tetke nase!

Mi idemo na Nove Pazare 220
da bi nama dobrom sre¢om bilo

da nademo mile naSe majke!«

Ma su djeci tetke govorile:

»Vi ne ho’te, draga d’jeti nasa!

* Treba &itati: »beg« (prim. prir.).
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Vi ste joster ludi i nejaki 225
da ne biste, djeco, poginuli!«

Al’ junaci i ne haju za to,

neg’ su dobre konje udarili,

pa mi idu na Nove Pazare.

Kad su dosli vode na studene, 230
tu mi nadu lijepe devojke

de devojke b’jelo b’jele platno;

od Boga im dobru pomo¢ zovu:

»Bog pomog’o, na vodi devojke!

Jeste I’ b’jelo ob’jelile platno? 235
Vage vam ga raskrajale majke

na darove i kosulje tanke!

Dajte nam se napit’ vode hladne:

jes na nama posalié3? groznica.«

Govore im sa vode devojke: 240
»Dobra dosla, mlada dva junaka!

B’jelo platno ovo nase nije,

neg’ je platno beg Filipovica;

mi smo mlade begove robinje.

Mi bimo vam hladne vode dale, 245
ma je ova voda grozniava:

koji bi se junak napojio,

oncas bi ga fatila groznica;

neg’ udrite konja naprijeda

dvor na b’jeli beg Filipovica. 250
Nije u dvoru beg Filipoviéa

nego ima mlade Latinkinje,

kucajte joj za vratima s alkom,

dozivljite mlade Latinkinje,

recite joj, dva mlada junaka: 255
’Gospodice beg Filipovice!

Evo jesmo oZednjeli tesko,

dajte nam se napit’ vode hladne

tako tebi do dva sina Ziva!’

Kada ¢uje djecu spominjati, 260
skocice se na noge lagahne,

32 Neprava groznica, pojezusa.
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b’jele ée vam otvoriti dvore,

vodiée vas u kule visoke,

stavice vas sopre za svijetle,

dace vama i vina i vode, 265
pustice vas posali¢ groznica.«

Kad to ¢ula dva mlada junaka,

bace ruke u Zep pod dolame

i povade Cetiri cekina

i daruju na vodi devojke: 270
»Na to vama, mlade robinjice,

pa kupite svile za vezival«

Pa s’ otole oni otpravili

dvor na b’jeli beg Filipovica.

Kad mu dosli dvore pred bijele, 275
zakucali na vratima s alkom

i dozivlju beg Filipovicu:

»Gospodice beg Filipovice!

Dajte nam se napit’ vode hladne,

tako tebi do dva sina Zival« 280
Kad to ¢ula beg Filipovica

ona svoju djecu spominjati,

u Zivu je srcu zaboljelo,

suze proli lisce niz bijelo,

pa je grozne suze otirala, 285
skocila se na noge lagahne,

pa poseta kuli niz skaline,?3

b’jele im je dvore otvorila,

pa ih uzme bijele za ruke

i vodi hi u bijele dvore. 290
Za sv’jetle ih sopre postavila,

njima dava piva i jediva.

U djecu se Mare zagledala

i ovako njima govorila:

»Vama borja, dva mlada junaka! 295
Sto vas pitam kazite mi pravo.

Kako znate do dva moja sina,

vi kako ih znate i poznate?«

33 Scala, tal. = stube.
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Pa su djeca majci govorila:
»Gospodice beg Filipovice!
Djecu ti mi znamo i poznamo:
zajedno smo na skulu hodili.
Kad s’ ti djeca skulu naudili,
babo ih je I’jepo darovao:

iz nova im pokroji od’jelo,
kupuje im konje i oruZje.

Mi zajedno jesmo putovali,
mi smo posli na Nove Pazare,
djeca tvoja put za Carigrada

a u svo’ijeh mlad’jeh u tetaka,
u tetaka u tvo’ijeh sestara.«
Kad je djecu razumjela majka,
u Zivu je srcu zaboljela,

njome se je srce razalilo,

niz liSce je suze oborila

i proklinje Despotove Jele:
»Qj prokleta Despotova Jele!
Zasto si me jadnu omrazila?

S tebe moju djecu pozeljela,

a ti, Jele, Boga velikoga!«

Pa su djeca majci govorila:
»Gospodice beg Filipovice!

Ti da vidi§ do dva sina tvoja,
bi I’ Filipu tvomu povidela

ol’ bi s tvojom djecom pobjegnula?«
A njima je majka govorila:
»Borja vama, dva mlada junaka!
Da bi meni Bog i sreca dala
da ja vidim do dva moja sina!
Ja Filipu ne bi povidela,

neg’ bi silno blago pokupila,
ja bi s mojom djecom pobjegnula!«
Kad su djeca razumjela majke,
ovako su njome govorila:

»T1i ne cmili, mila majko nasa,
neg’ otari grozne suze tvoje:
Evo tebi do dva sina tvoja!«
Kad je djecu razumjela majka,
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majka djecu grli i celiva,
rukam’ im se oko grla vila
kako zmija oko suha drva.

Kad se majka djece naljubila

i b’jelijem rukam’ nagrlila,

po dvoru je stala kupit’ blago.
Kad se silna blaga nakupila,

tad je iz b’jela dvora pobjegnula.
Zdravo dodu u Primorje ramno
dvor na b’jeli Dani¢i¢a Vida

u ponoca, doba u neznano.

Al’ su djeca majci govorila:

»O gospodo, mila nasa majko!

Ti nas ¢ekaj pred b’jelijem dvorom.«

Pa u b’jele dvore usetali,

a pred dvorom majku ostavili,
svomu babu idu na kamare,

pa su djeca babu govorila:

»O na$ babo Danici¢u Vide!
Kazi pravo, tako bio zdravo!

A de nam je naSa mila majkal«
Ali im je babo govorio:

»Proj’te me se, draga djeco moja!
Vi mi majke spominjat’ nemojte,
srce Zivo moje na ranite!

Er je srce moje izranjeno

i brez maca i brez ljut’jeh rana.
Netom vas je porodila majka,
ona ’e jadna vama preminula,

vi nejaki meni ostanuli!

Ja sam s vama mnogo zlo vidio

i moje sam blago potratio

dok vas tude odgojile majke.«
Kad su djeca baba razumjela,
pred b’jele su dvore isetala,
majke svoje za ruke fatila

pa je vode u bijele dvore

babu svomu b’jele u kamare.
Ovako su njemu govorili:

»O na$ babo — da od Boga nades!
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Da nam nije Boga velikoga,

a i tebe §to si nam babajko, 380
sad bi tebe tvoja prosla glava!

Nije nasa preminula majka,

neg’ ti, babo — da od Boga nades!

ti je prodas na Nov’jem Pazarim’

ba§ Turcinu beg Filipoviéu, 385
za nju prima* gros$a Ses’ stotina!

A, nas$ babo, u 7’0 ¢as ti bilo!«

Kad ljubovcu Vide sagledao,

u lidcu je kolur prom’jenuo

i niz liSce suze oborio 390
i ovako Vide govorio:

»Prosti meni, draga ljubi moja,

prosti meni $to sam ucinio!

Omrazi te Despotova Jele.«

Sve joj Vido po istini kaZze, 395
po istini sve kako je pravo.

Kad to ¢ula dva Vidova sina,

podu na dvor Despotove Jele.

Kad joj dosli dvore na bijele,

brez test’jera u dvor usetali. 400
Nadu Jelu u kuli visokoj,

za 7ute je kose uhitili

pa je tegli kuli niz skaline;

istegli je rosnu na livadu

pa joj zute kose raspletali, 405
u konjsku ih kudu3* upletali,

$ njom obiju drvlje i kamenje

dok je hudom umorili smrti.

Pa mi idu dvoru bijelomu.

L’jepo Vido miluje ljubovcu 410
i umrli, ne prekorili se.

—=—PERI

* 1li u zapisu ili u pjesmi ovdje nesto nije u redu (prim. prir.).
34 Kuda — coda, tal. = rep.
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15.

Jaksié Stjepan oslobodio od Arapina svoju sestru

(Kate Murat)

Kupi vojsku crni Arapine,

ide s vojskom u Zagorje ramno.

Zagorje je ramno porobio,

on porobi dvore JakSiceve:

b’jele mu je dvore porobio, 5
potocio vino i rakiju,

odveo jim ovce i volove,

pokupi im $enicu bjelicu

i odveo sestricu Jelicu,

a dvore im ognjem opalio, 10
njemu starcu bradu ogulio,

a nju staru Jaksiéa ljubovcu

nju je staru pod konja bacio

pa s’ otole moro otpravio.

Kad su gore dosli u zelene, 15
tu je moro s robljem pocinuo,

stali rujno ispijati vino,

sluzi vino Jaksiceva Jele.

Kad se Turci vina napojili,

rujnijem se vinom izopili, 20
de su pili, tu su i zaspali.

Kad videla Jaksiceva Jele,

obrne se tamo i ovamo

da bi koga u gori videla;

ugledala u gori ¢obana, 25
ma ga Jele zvati smjela nije

da se ne bi probudili Turci;

neg’ ga maha svilenom mahramom.

Kad vidio mladi ¢obanine,

on je k Jeli brzo poletio. 30
Govori mu Jaksiéeva Jele:

»Tebi borja, mladi ¢obanine!

A tako ti I’jepa zdravlja tvoga,



151

hoces pod¢i Budimu b’jelomu
dvor na b’jeli kralja budimskoga,
odnijet’ mi listak knjige male
dvor na b’jeli kralja budimskoga,
a na ruke milu bratu momu
Jaksi¢ Mitru al’ Jaksi¢ Stjepanu?«
Govori joj mladi ¢obanine:
»Tebi borja, draga duso moja!

Ja bi po§’o Budimu b’jelomu
dvor na b’jeli kralja budimskoga;
ma ne poznam milu braéu tvoju
mlada Mitra ni mlada Stjepana.«
Govori mu Jaksiceva Jele:

»Tebi borja, draga du$o moja!
Lasno bracu poznavati hoces.

U Stjepana, mila brata moga,
¢elo mu je kordom nasjeceno,
lasno njega poznavati hoces.

A u Mitra, mila brata moga,
hoces$ Mitra poznavati lasno:
kratko momce, ma je ogunjasto,
crna brka, li§ca rumenoga,

zut mu préin b’jeli vrat prekrio,
ti hi lasno poznavati hodes.«
Kad je ¢uo mladi ¢obanine,
devoijci je mladoj govorio:

»Kiti knjigu, draga duso mojal«
Kad to ¢ula Jaksiéeva Jele,
otparala rukav od kosulje,

iz obraza krvi utodila,

pa mi malu knjigu nakitila

a na ruke miloj braéi svojoj;
ovako je u knjizi kitila:

»Ah! de ste mi, mila bra¢o moja?
Ol ne znate, oli ne hajete

da su vama dvori porobljeni

i Zivijem ognjem opaljeni,

starca baba brada oguljena,
majka stara pod konja bacena,
potoceno vino i rakija,
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odvedene ovce i volovi,
odvedena Senica bjelica

ija, vasa Jelica sestrica?
Odvede me crni Arapine!
Braco moja, vi za me vidite!«
Kad je knjigu malu nakitila,
tad je dava mladu ¢obaninu

i njemu je Jele govorila:
»Cobanine, moj po Bogu brate!
Nemam mlada pare ni dinara
¢ijem bi te mlada darovala:
kad ti dodes Budimu b’jelomu,
moja Ce te darovati braca.«
Mlado momce za to i ne haje,
nego knjigu u ruke primio

i poleée b’jela do Budima

dvor na b’jeli kralja budimskoga.

Kadar kralju b’jeli na dvor dode,
on mi kuca s alkom na vratima.
Cuo ga je mlad Jaksi¢ Stjepane
i b’jele mu dvore otvorio.
L’jepo mu se momdce poklonio,
u Stjepana jes se zagledao,

ali mu je Stjepan govorio:
»Tebi borja, mladi ¢obanine!
Sto se u me jesi zagledao?

OI’ me danas pogubiti mislis,
oli ¢e$ se poznavati sa mnom?«
Govori mu mladi ¢obanine:
»Borja tebi, neznan gospodare!
Ja ne mislim pogubiti tebe,
neg’ te mislim poznavati danas.
Molim tebe, neznan gospodare,
kaZi meni dva brata Jaksica,
Jaksi¢ Mitra ol’ Jaksié Stjepana:
ja im nosim listak knjige male
iz planine gore iz zelene

od Jelice, njihove sestrice.
Njihova je sestra zarobljena,
zarobi je crni Arapine.«
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Govori mu mlad Jaksi¢ Stjepane:
»Tebi borja, mladi cobanine!

Sa mnom zboris, a mene ne poznas!
Ja sam junak mlad Jaksi¢ Stjepane.
Daj ti meni listak knjige male,
da ja vidim $to je nakiéeno!«
Kad to ¢uo mladi ¢obanine,
njemu knjigu iz njedara dava,
njemu Stjepan Cetiri cekina;

1 njemu je Stjepan govorio:

»Na to tebi, mladi ¢obanine,

pa ti kupi na noge opanke

i napi se u Budimu vinal!«

Stane St’jepo malu knjigu légat’,
knjigu lega, kolur promjeniva,
knjigu grozn’jem suzami pol’jeva.
Gledao ga od Budima kralju,
Stjepanu je kralju govorio:

»O Stjepane, prava moja slugo!
Otkle tebi b’jela knjiga pade?
Vrlo ti je pusta Zalostiva,

kad je tako lega$ neveselo!«

A kad ga je Stjepan razumio,

od jada mu kazati ne moze:
knjigu kralju u ruke dodava;
knjigu kralju u ruke primio,

po knjizi je o¢im’ pogledao.

Kad vidio $to je nakiéeno,
Stjepanu je sluzi govorio:

»O Stjepane, moja slugo prava!
Fala Bogu, v’jerna slugo moja,
$to ti ’e moro dvore porobio

i Zivijem ognjem opalio!

Ja ¢éu vama sagraditi dvore,
slugo St’jepo, ukraj dvora moga,
silna ¢u vas dobaviti blaga.

A $to ti je preminula majka,
ostari ti i babo i majka,

oni stari Zivjet’ mogli n’jesu.

A §to su ti odveli sestricu,
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ona s’ za vas ni rodila nije:

isto bi se bila udomila

i devojka posla za drugoga.«
Govori mu mlad Jaksi¢ Stjepane:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Ti nas placaj §to smo te dvorili
devet godin’ po devet stotina,
da idemo u Zagorje ramno

kuli nasoj na opaljevine,

da iznova kule sagradimo

i da nasSe sestre osvetimo.«

Jopet mu je kralju govorio:

»Vi ne ho’te, dvije sluge moje,

vi ne ho’te u Zagorje ramno,

ne gradite vase kule tanke,

kule tanke u Zagorju ramnu;

ja ¢u kralju sagradit’ vam kule

u Budimu, gradu bijelomu,
slugo moja, kako i u mene.

Kulu ¢u vam napuniti blaga,
Zenicu vas mlad’jem Budimkinjam’;
ne traZite ni baba, ni majke,

ni Jelice, rodene sestrice:

ostari vam i babo i majka,

oni vele Zivjet’ mogli n’jesu,
sestra s’ za vas ni rodila nije:

isto bi se bila udomila

i devojka posla za drugoga!«
Govori mu Mitar i Stjepane:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Stat’ ne¢emo ni dva b’jela dana.
Ti ne trosi silna tvoga blaga,
neg’ nas plaéaj $to smo te dvorili
devet godin’ po devet stotina.«
A kad ih je kralju razumio,
njima plac¢a potpune dvorbine:
devet godin’ po devet stotina;
jo$ im kralju nametnu desete

da ne Zale $to su ga dvorili.

Kad su braca primili dvorbinu,
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Mitar pode u Zagorje ramno

i iznova dvore sagradio; 195
St’jepo pode od grada do grada

kako soko od duba do duba

dok naudi srnski®® i arapski.

On naudi srnski i arapski,

pa s’ otole junak otpravio. 200
Kad je vode do§’o na studene,

tu mi nade arapske devojke

de devojke b’jelo b’jele platno.

On im St’jepo boz’ju pomo¢ zove:

»Bog pomog’o, na vodi devojke! 205
Jeste I’ b’jelo ub’jelile platno?

Va$e vam ga raskrajale majke

na darove i kosulje tanke,

gospodarim’ va§’jem ih derale!

Tako vaSe ne Zudele srece, 210
dajte mi se napit’ vode hladne!

Na meni je posali¢ groznica.«

Govore mu mlade Arapkinje:

»Dobar do§’o, neznana delijo!

Ovo ’e platno crna Arapina, 215
mi smo mlade morove robinje;

mi bimo ti hladne vode dale,

ma je ova voda groznicava.

Nego udri konja ponapr’jeda

dvor na b’jeli crna Arapina. 220
Ma ne hodi po pred dvore b’jele,

videce te crni Arapine

er je moro u pjanoj mehani,

on s Turcima pije vino rujno;

nego hajde po za kule b’jele 225
i ti zovi morove ljubovce:

’O Jelice, morova ljubovco!

Tako tebi do dva brata tvoja,

Jaksi¢ Mitra i Jaksi¢ Stjepana,

35 Zastalno ovo je pokvarena rije¢, »srpskic, jer dolazi i u pjesmi o Zenidbi srpskoga ¢ ara
Stjepana, de se pjeva: »Kad se Zeni srnski car Stjepane«, nu ja se nijesam usudio poprav iti
narod, pa kako sam ¢uo, tako i piSem, bez ikakve muke, $to mi je pravilom kod svake
pjesme koju sakupim.
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daj se meni napit’ vode hladne!
Jes na meni posali¢ groznica.’
Na bradi je srca milostiva:
kadar ¢uje brac¢u spominjati,
hoée skocit noge na lagahne,
b’jele Ce ti otvoriti dvore,
vodice te kule u visoke,

dade tebi piva i jediva,

pustice te posali¢ groznica.«

A kad ih je Stjepan razumio,
ruke baci u Zep pod dolame

i povadi Cetiri cekina

i dariva mlade robinjice,

1 njima je St’jepo govorio:

»Na to vama, morove robinje,
pa kupite svile za veziva.«

Pa s’ otole zdravo otpravio.
Zdravo dode morove na dvore
i dozivlje morove ljubovce:
»Gospodice morova ljubovco!
Tako tebi do dva brata tvoja,
Jaksi¢ Mitra i Jaksi¢ Stjepana,
daj se meni napit’ vode hladne!
Jes na meni posali¢ groznica.«
Kad to ¢ula morova ljubovca
milu svoju spominjati braéu,

u Zivu se srcu zaboljela,

b’jelo lisce suzami oblila,

pa s lisca je suze otirala,
potrcala kuli niz skaline,

b’jele St’jepu otvorila dvore.
Pa ga vodi kule u visoke,

za pune ga sopre postavila,
njemu dava piva i jediva

i njemu je Jele govorila:

»Borja tebi, neznana delijo!
Sto te pitam, meni kaZi pravo:
kako pozna$ do dva brata moja,
Jaksi¢ Mitra i Jaksi¢ Stjepana?«
Ali joj je Stjepan govorio:
»Gospodice Jaksiceva Jele!
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Poznam dobro do dva brata tvoja:
zajedno smo u Budimu bili,
dvorili smo kralja budimskoga.
Kad je njima mala knjiga pala

a od tebe, rodene sestrice,

u kralja su pitali dvorbine

da ih plati §to su ga dvorili;
njima kralju dvorbine platio.
Pode Mitar u Zagorje ramno
svomu dvoru na opaljevine,
iznova je kulu sagradio;

Stjepan pode od grada do grada
da naudi srnski i arapski

za iskati tebe, sestre svoje.«

A kad ga je Jele razumjela,

suze proli li§ce niz bijelo:

»A da bi mi to nebesa dala

da ja vidim St’jepa, brata moga!
Ma se jadna stradim od Arapa.«
Ali joj je Stjepan govorio:

»Tebi borja, morova ljubovco!
Da ti vidi§ mila brata tvoga,

bi li moru crnu povidela,

ol’ bi s tvo’ijem bratom pobjegnula?«
Ma je njemu Jele govorila:

»Da bi meni to nebesa dala

da ja vidim St’jepa, brata moga,
ne bi crnu moru povidela,

neg’ bi s mo’ijem bratom pobjegnula
i moru bi blago pokupila.«
Stjepan svojoj sestri govorio:
»Tebi borja, morova ljubovco!
Ti da vidi$ mila brata tvoga,

bi li St’jepa po ¢em poznavala?«
Jelica je St’jepu govorila:

»Da ja vidim mila brata moga,
ja bi lasno njega poznavala:
Celo mu je kérdom nasjeceno,
na njegovoj ruci na desnici

na ruci mu rana prljotina.

Kad je St’jepa povijala majka
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a ja njome sv’jetlila duml’jerom,
iz dulm’jera poleéela iskra,
pala mu je ruku na desnicu,
St’jepu b’jelu opalila ruku

i ljutu mu ranu napravila:

po tomu bi St’jepa poznavala.«
Kad je St’jepo svoju sestru ¢uo,
on zavrati do ramena ruku

a s glave je kapu prevalio.

Kad Jelica brata ugledala,
b’jel’jem ga je rukam’ zagrlila

i meden’jem ustim’ celivala;
rukam’ mu se vila oko grla
kako zmija oko suha drva

i St’jepanu sestra govorila:

»Bjezmo, St’jepo, brate dobro moje,

da ne dode crni Arapine.«

Pa po dvoru stala kupit’ blago

i na dobre konje tovarili.

St’jepo pode b’jelu u kamaru,

tu mi nade dva morova sina

pa ih baca kuli niz prozore;

jes ovako St’jepo govorio:

»A od vraga neka nema traga!«

Ni to njemu nije dosta bilo,

nego pode u pjane mehane,

nade junak crna Arapina

de ispija u mehani vino,

i pogubi crna Arapina,

pored § njime tridesti Turaka.

Pa mi ide dvoru bijelomu,

vodi Jele, svoje sestre drage,

pored § njome silnovito blago.

Zdravo Stjepan b’jelu dvoru dode,

tamo Mitra, svoga brata, nade

de ’e iznova dvore sagradio;

i St’jepo ih blaga napunio,

silna blaga crna Arapina.
=
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16.

Marko Kraljevié izbavlja svoju sestru

(Kate Murat)

Durmi$ Bégo prodava robinje,
za nju grosa hoce pet stotina.
To obazn’o Kraljeviéu Marko,
on mi Bégu b’jeli na dvor ide

i on Begu kupuje robinju;

on mu dava grosa pet stotina,
njemu Bégo mladu robinjicu.
Otole se otpravio Marko.

Kad su dosli u gore zelene,

pod jelu je Marko pocinuo,
stane rujno ispijati vino,

sluzi mu ga Beg6va robinja.
Vino pije Kraljevi¢u Marko,
vino pije, na robinju gleda;
robinja mu srcu omiljela,
robinji je govorio Marko:
»Ljubi mene, Begdva robinjo!
Ja sam tebe u Béga kupio,

za te d’o sam grosa pet stotina.«
Kad to ¢ula Begdva robinja,

u lidcu je kolur promjenula,
mudci mlada kolik’ da ne ¢uje.
Jopet joj je govorio Marko:
»Ljubi mene, Beg6va robinjo!
Ja sam tebe u Béga kupio,

d’o sam za te grosa pet stotina.«
Govori mu Begdva robinja:
»Hod’ otole, jedan Latinine!

S Tur¢inom sam devet godin’ stala,
moj sam dusek kod njega sterala,
o zulumu nigda mi ne rece,
neg’ ti danas, jedan Latinine!
To ti je bolja vjera u Turaka
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nego u vas, braée Latinina.«

Za to Marko nista i ne haje,
nego hoce Kraljevicu Marko
on na sile da ljubi devojke.
Mali graje tica crni vrane,

graje vrane iz jelove grane,
graje vrane 1 on progovara:
»Boze mili, cuda velikoga,

de brat hoce da ljubi sestricu,
Kraljevicu Jele, sestre svoje!«
Cuje dobro Kraljeviéu Marko,
Cuje dobro, bolje razumije;

on govori mladoj robinjici:
»Borja tebi, Beg6va robinjo!
Sto te pitam, kaZi meni pravo:
ti otkle si, iz kojega grada,

od koje li zemlje i krajine,
kojega li roda i plemena,

ko t’ je babo, ko li ti je majka?«
Govori mu Begéva robinja:
»Kad me pita$, neznan gospodare,
kad me pita$, kazacu ti pravo.
Ne znam jadna Beg6va robinja
ja otkle sam ni od koga li sam,
niti znadem jadna robinjica

ko m’ je babo, ko li mi je majka:
nejaku me zarobili Turci,

digli su me iz besike majci;

ma sam mlada ¢ula od Turaka
da imam brata Kraljevi¢a Marka.«
Kad to ¢uo Kraljeviéu Marko,
sestru b’jelijem rukam’ zagrlio

i meden’jem ustim’ celivao

i njome je Marko govorio:

»To s’ ti, Jele, draga moja sele!«
Tu mu sestra jade izjadila,

pa s’ otole zdravo otpravili.
Ma ne ide Kraljeviéu Marko,
on ne ide Prilipu b’jelomu,
nego ide u Zagorje ramno
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dvor na b’jeli Mare, sestre svoje:

ima Marko rodene sestrice 75
u Zagoriju §to je udomljena.

Kad joj bio od dvora na pogled,

daleko ga sestra ugledala,

suproj Marku pa je iSetala

i pod bratom dobra konja prima. 80
Marku svoja sestra govorila:

»O moj brate Kraljevicu Marko,

I’jepe ti si vile uhitio.

Dobro ti se uhititi dala!

Uzmi, brate, pa se Zeni § njome.« 85
Marko svojoj sestri govorio:

»L’jepa Mare, draga sestro moja!

N’jesam vilu b’jelu ni vidio,

a nego li vilu uhitio!

Ovo nije od planine vila, 90
neg’ sam majci kupio robinju.«

Kad je Marka svoja sestra ¢ula,

vodila ga u kule visoke,

pored § njime mlade robinjice,

stavila je sv’jetle uza sopre. 95
Cesto Mare na robinju gleda,

devojka joj srcu omiljela,

ona Marku bratu govorila:

»O moj brate Kraljeviéu Marko!

L’jepe ti si kupio robinje! 100
Ne vodi je dvoru za robinje,

neg’ je vodi dvoru za gospode,

o moj brate, oZeni se za nju!«

Kad je Marko svoju sestru ¢uo,

on je sestri Mari govorio: 105
»L’jepa Mare, draga sestro moja!

Nije ovo mlada robinjica

neg’ Jelica, nasa sestra draga.

Mo’ li znati al’ se spominjati

kad nam Turci dvore zarobili? 110
Iz besike sestru digli su nam,

a sad sam je u Béga kupio,

za nju groSa d’o sam pet stotinal«
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Kad je Mare svoga brata ¢ula,
sestru Jelu grli i celiva,

za svoje se zdravlje uspitali;
¢ini Mare veliko veselje

de ’e videla dragu sestru svoju.
Tu mi stali tri Cetiri dana;

kad cCetvrti danak osvanuo,
otole se Marko otpravio.

Ide Marko Prilipu b’jelomu.
Kad je bio na pogled od dvora,
daleko ga ugledala majka,
suproj njemu pa je isetala,
Marku stara govorila majka:
»O moj sinko Kraljevi¢u Marko,
I’jepe ti si vile uhitio!

O moj sinko, oZeni se za nju.«
Marko svojoj govorio majci:
»O gospodo mila moja majko!
I ja bi se oZenio Marko

da mi nije moja sestra draga!«
S tez’jem Marko u dvor usetao
i on vodi svoje sestre drage.
Za Markom je pristajala majka
i Marku je govorila sinu:

»O moj sinko Kraljevi¢cu Marko!
Sto govoris da ti je sestrica?
Da je sreca, drago d’jete moje,
da si tvoju sestru izbavio,

neka bi mi o¢i izvadio!«
Marko svojoj govorio majci:
»O gospodo mila moja majko!
Da ti vidis Jele, Ceri tvoje,
pravo kazi, mila moja majko,
bi li Jelu po ¢em poznavala?«
Stara mu je govorila majka:
»Da je sreca, drago d’jete moje,
da ja vidim Jele, ¢eri moje,
lasno bi je poznavala majka:

u Jelice desnom’ na ramenu

tu mi rastu dva crna madesa,
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a ispod njih b’jeloj na misici,
na miSici rana prljotina;

kad sam Jelu povijala majka,
iz duml’jera poleéela iskra,
Jeli mojoj pade na misicu,
njome b’jelu oprlila ruku.

Po tom’ bi je poznavala majka.«
A kad Jele svoju ¢ula majku,
zavratila ruku do ramena,
majci kaze ranu prljotinu,
viSe toga dva crna madesa!
Kad je stara Ceri ugledala,
b’jelijem je rukam’ zagrlila

a meden’jem ustim’ celivala,
rukam’ joj se oko grla vila
kako zmija oko suha drva;
njome stara ne besjedi r’jei,
od veselja puklo joj je srce:
mrtva jadna na tavane pade!
L’jepo Marko ukopao majke,
Bog joj dao u raju naselje,
nama, braco, zdravlje i veselje!
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17.

Alijja brodar i vila

(Kate Murat)

Jos zorica ne bi zab’jeljela

ni Danica lice pomoljela,

klikne vila s visoke planine

i dozivlje brodara Aliju,

utro mu je dobro nazivala:
»Dobro jutro, Alija brodare!
Jesi I, Ale, rano uranio?

Ti jesi li koga prebrodio

utros rano ali docna sinoé,
kakva momka ali momkinjicu;
jesu li te I’jepo darovali?«

Ale vili b’jeloj govorio:

»Dobra dosla, b’jela moja vilo!
Kad me pitag, kazat’ pravo ¢u ti.
Ja sam Ale utros uranio

na Cetine, na moje demije,

ja prebrodim momka i momkinju;
I’jepo su me, vilo, darovali,

ne znam, vilo, Bo’ zna, ni koliko!
Kad prebrojim, b’jela moja vilo,
kad prebrojim, kazacu ti pravo.«
Ali vila b’jela govorila:

»Muc, Alija, grlo te boljelo!
Sino¢ pasi pobjegne robinja,
odvede mu slugu Zezmedara

i njegovu ticu papagala

i silno mu pokupila blago;

on ne Z7ali ni toliko blago

kolik’ Zali slugu Zezmedara

i njegovu ticu papagala.

Sad ¢e doéi pasine borije,

medu njima carev vezijere:

hode tebe uhititi, Ale.
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Pitade te pasine borije:

’Jesi I, Ale, rano uranio,

ti jesi li koga prebrodio,

kakva momka ol’ mlade momkinje
utros rano oli docna sino¢?

Jesu li te I’jepo darovali?’

Ti im reci, Alija brodare:

"Proj’te me se, paSine borije!

Evo ima tri bijela dana,

ja nikoga n’jesam prebrodio,

n’jednog momka ni mladu momkinju.

Ja ne dobih pare ni dinara
$to b’ u lulu kupio duhana
ol’ §to bi se vina napojio:
necu vecée na Cetinji stati,
na Cetinji, na mojoj demiji,
neéu odi umirat’ od glada,
neg’ ja idem mojoj kuli tankoj.’«
Jos je vila u rijedi bila,

u to doba pasine borije

na demiju brodara Alije,

oni mlada Alu uhitili;
govore mu pasine borije:

»O Alija, mladahan brodare!
Ti jesi li rano uranio

i jesi li koga prebrodio

utros rano ali docna sino¢,
kakva momka ol’ mladu momkinju?
Jesu li te I’jepo darovali?«
Govori im brodaru Aljja:
»Proj’te me se, paSine borije!
Evo ima tri bijela dana

da ja ranim rano na demiju

i nikoga n’jesam prebrodio,

n’jednog momka ni mladu momkinju.

Ja ne dobim pare ni dinara
$to b’ kupio u lulu duhana
ol’ $to bi se vina pronapio.*

*  Zacijelo greska mjesto »ponapio« (prim. prir.).
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Necu veée na Cetini stati,

na Cetini, na mojoj demiji,

neg’ ja idem b’jelu dvoru momu.«

Kad to Cuje carev vezijere, 75
ruku baci u Zep pod dolamu

i povadi Cetiri dukata

i dava ih Aliji brodaru;

1 njemu je vez’jer govorio:

»Na to tebi, Alija brodare, 80
pa ti kupi u lulu duhana

i napij se vina crljenogal«

Pa se Turci pasi povratili.

c@ O
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18.

Kraljevi¢ Marko izbavio svoga pobru
od Sibinja Janka

(Kate Murat)

Osuznji se od Sibinja Anko

u prokletu ramnu Nevesinju;
njega Tur¢in ne da na otkupe,
na otkupe za cekine Zute,

nego hoce objesiti Anka

u planinu, goru u zelenu,

jadna Anka jelu o visoku:

cmili jadan u tamnici Anko.
Tudar prode jedno momdée mlado
i govori od Sibinja Anku:

»A $to cmili§ u tamnici, suzanj?
Oli ti je lo$a hrana tvoja,

ol’ tamnica kuéa dodijala?«
Govori mu od Sibinja Anko:
»Prodi me se, neznana delijo!
Nije meni losa hrana moja,

ni tamnica kuca dodijala,

nego mi je cmiliti nevolja

de sam jadan zap’o u suZanjstvo:
Bégo mene ne da na otkupe,

na otkupe za cekine Zute,

nego hoce objesiti mene

u planinu, goru u zelenu,

mene jadna jele o visoke

a od danas do petnaes’ dana!«
Mlado mu je mom¢ée govorilo:
»Tebi borja, moj nevoljan suZanj!
Mogu li te, suznju, izbaviti,

od tamnice vrata raskopati?«

Ali mu je govorio Anko:

»Prodi me se, moj po Bogu brate!
Nikako me izvadit’ ne moZzes,
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er su pusta od mazije vrata.

Neg’ te molim, moj po Bogu brate!

Ho’$ mi odn’jet listak knjige male,
knjige male b’jela put Prilipa
pobru momu Marku Kraljeviéu?«
Mlado mu je momce govorilo:
»Kiti knjigu, moj nevoljan suzan;j!
Sluzi¢u te de god ti je drago.«

A kad ga je razumio Janko,

on otpara rukav od kosulje,

iz obraza krvi natocio,

po rukavu knjigu nakitio;

ovako je u knjizi kitio:

»O moj pobre Kraljevicu Marko!
Oli ne znas, ol’ za me ne haje$
da sam ti se osuznjio Anko

u prokletu gradu Nevesinju

u tamnici Béga Ljuboviéa?
Studena mi voda do koljena

i zelena trava do ramena,

junaske mi kosti do nikava.

Meni se je jadnu dodijalo:

ja dozivljem Béga Ljubovica

da me Bégo dava na otkupe,

na otkupe za cekine Zute;

ne da Turdin mene na otkupe

ni za srebro, ni za suho zlato,
hoée Ture ruse moje glave.

On ¢e mene jadna objesiti

a od danas do petnaes’ dana

u planini, gori u zelenoj,

pobre Marko, o jelove grane!
Neg’ te molim, pobratime Marko,
da ti dodes gore u zelene

da smrt vidi§ pobratima tvoga.«
Kad je Anko knjigu nakitio,

tad je momku u ruke davao.
Mlado mom¢e knjigu usprimilo,
knjigu baca b’jela u njedarca

i poleti put Prilipa grada
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dvor na b’jeli Kraljevi¢a Marka.
Zdravo Marku b’jeli na dvor dode,
kuca Marku na vratima s alkom;
Marko mu je dvore otvorio.
Marku se je momce poklonilo
pa mu knjigu iz njedara dava.
Primi knjigu Kraljevi¢u Marko

a momka je I’jepo darovao,
njemu dade Cetiri cekina:

»Na to tebi, momce knjigonosa,
pa se napi vina crljenoga

sve u zdravlje Marka Kraljevica!«
Kad je Marko knjigu prolegao,
kad vidio $to mu pobro pise,

u liscu je kolur prom’jenuo.

Sve mi Marka stara gleda majka;
sinu Marku govorila majka:
»Moje d’jete Kraljeviéu Marko!
Otkle ti je b’jela knjiga pala?
Vrlo ti je pusta Zalostiva!

Bor ubio knjigu i krajinu,

desnu ruku kitila koja je,

da bi ruka ostala pod sabljom,

a krajina, knjiga iz koje je,

da bi Ziv’jem ognjem izgorjela!«
Marko svojoj govorio majci:
»Ne kun’ knjige, mila moja majko!
Neg’ evo ti knjige Sarovite

pa ti vidi $to je upisano!«

Stara knjigu u ruke primila,

po knjizi je o¢im’ pogledala.
Kad videla $to je nakiéeno,
Marku svoja govorila majka:
»Moje d’jete Kraljevicu Marko!
7’0 je meni pobratima tvoga,

a ti ¢ini §to je tebi drago;

nemoj Anku izgubiti glave.«
Marko svojoj govorio majci:

»O gospodo mila moja majko!
Mjesi, majko, lake brasenice
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i slagaj je meni u torbice

dokle moga napravim dorina;
idem, majko, Nevesinju ramnu,
pa $to god mi sreca i Bog dade!«
Kad je Marka svoja ¢ula majka,
m’jesila mu lake brasenice

pa je Marku slaga u torbice.

U to Marko napravi dorina

pa se konju u sedlo bacio,
svojoj Marko govorio majci:
»Ostani mi, moja, s Bogom, majko!
Bog ¢e dati vidi$ li me veée!«
Pa s’ otole junak otpravio,

osta majka u dvoru cvileéi.
Majka ’e Marka s prozora gledala
dokle joj ga gora ugrabila;

kad je Marka gora ugrabila,
stara se je u kulu vratila.
Zdravo Marko u planinu dode
malo dalje jele od zelene;

tu mi ¢eka u planini Turke.
Izisla su dva tri b’jela dana,
Nevesinju otvore se vrata,

a iz grada Ceta ishodila,

Ceta mala tridesti Turaka,
medu njima od Sibinja Anko
vezanijeh ruka naopako,

idu jadna objesiti Anka,

Anka vode, pop’jevaju I’jepo:
»Sad idemo objesiti Anka,

brzo ¢emo objesiti Markal«

Sve to misle Turci jagnjicari

da ih niko od nikle ne Cuje;

sve ih slusa Kraljevi¢u Marko,
sve ih Marko i slusa i gleda:

u Marku je srce zaigralo

kako utva s krilim’ po Dunaju.
Bio Marko srca junaskoga,

Zivu srcu odoljet’ ne mogo,
neg’ od zemlje na noge skocio,
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od bedrice kordu povadio,

um’jesa se Marko medu Turke

kako soko medu golubove: 155
sv’jeh pos’jece, n’jedan ne pobjeze,

svomu pobru oprostio ruke.

Tu odoru tursku pokupise,

pa mi zdravo b’jelu dvoru idu

pjevajudi, konje igrajudi! 160
Pjevaj, pobre, kako ti je drago,

ma nad Marka ne ima junaka,

niti ga je porodila majka

$to je majka Kraljevica Marka!

@ 9
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19.

Banovi¢ Sekul oslobodio svoga ujka

vojevodu Anka

(Kate Sisevic)

Zakukala crna kukavica

vise kule u Sekula tanke;

to ne bila crna kukavica,

nego stara majka Sekulova.
Cuo je je Banovi¢ Sekule

pa je majci svojoj govorio:

»A tako ti, stara moja majko!
Sto si jutros rano uranila

prije zore dana bijeloga,

pa ti kukas vise kule tanke?
Koja ti je do Boga nevolja?«

A Sekulu majka odgovara:
»Kako neéu, moje d’jete drago?
Meni, sinko, velika nevolja.
Ovo ima devet godin’ dana

da mi bratac iz dvora otide

na pretilu konju od megdana,
samo konjic od megdana do$’o!
Oli mi je bratac poginuo,

oli mi se tesko osuznjio!«

A kad Sekul majku razumio,

s majkom starom nece razgovora,
neg’ Sareni sanduk otvorio

i junagko ruho povadio

i sam sebe I’jepo halanio:
»Ostan’ s Bogom, moja stara majko!
Bog to znade vidi$ li me, majko!
Ako bi mi sudna ura bila

po nesreci da bi poginuo,
ostavljam ti b’jele dvore moje

i u dvoru nebrojeno blago,

pa se hrani do Zivota tvoga.
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Ako bi ti ponestalo blaga,

ti prodavaj polja i livade,
b’jele nase na planine ovce,
majko moja, konje i volove,
do nevolje kmete i ¢ikmete.
Ako bi ti $togod ostanulo,
spomeni se I’jepe duse moje,
majko moja, i moje i tvoje

i mojega baba pokojnoga!«

S t’jem joj b’jelu poljubio ruku,
pa dindova uzimlje $arina,
pa se njemu baca na ramena,

pa se s vran’jem konjem razgovara:

»Ah moj doro, rusa moja glavo!
Nosi mene goricom zelenom

kud si moga i dunda nosio!«

S tez’jem pode ispred b’jela dvora.
Zdravo jezdi goricom zelenom
dokle vodu na studenu dode,

to na vodi nahodi brodara;
brodaru je mladu govorio:

»O brodare, Ziva tvoja majka!
Prevedi me preko vode hladne

s” ove bande’¢ pa na one strane;
platicu ti i zafalit’ I’jepo!«

Ukrca ga brodar u demiju.

Kad je bio preko vode hladne,
Cesto gleda pritila* dorina;

konja pozna, ne pozna junaka.
Govori mu Banovi¢ Sekule:

»Sto me gledas, od vode brodare?
Ali sam ti Stogod sakrivio?«
Govori mu na vodi brodare:

»Kad me pitas, jedno momce mlado,

kad me pitas, kazacu ti pravo:
konja poznam, a tebe ne poznam.
Jes’ li roda vojevode Anka?

36 Banda (tal.) = strana.
Greska mjesto »pretila«? (prim. prir.).
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Evo ima devet godin’ dana 70
da prebrodim vojevodu Anka,

da je po$’o, vratio se nije;

za nj ne znadem smrti ni Zivota!«

Kad to ¢uje Banovié Sekule,

sve mu pravo po istini kaZe. 75
Tad govori na vodi brodare:

»Kad je tako, Banovié Sekule,

s” ovu stranu od vodice hladne,

s ovu stranu Tatarija ramna.

Kad ti dode$ Tatariji ramnoj, 80
na gradu su dv’je kapije tvrde:

jedna nova, a druga je stara;

na novoj je crni Arap moro,

tu je svilan Sator razapeo,

knezu sv’jetlu otimlje devojku; 85
kneZe silno obecéava blago:

ko bi crna pogubio mora,

daée njima do tri konja blaga

i jos Ceri za ljubovce svoje.

Ti ne stezi pretila dorina, 90
neka ide kud god mu je drago;

tad ¢es$ znati za dunda tvojega

ziv oli je, ol’ je poginuo.«

U to dodu ukraj vode hladne.

Da ko vidi Banovi¢ Sekula! 95
On povadi Cetiri cekina

da on plati na vodi brodara;

govori mu na vodi brodare:

»Fala tebi, Banovié¢ Sekule!

Sad ti neéu pare ni dinara; 100
Cekadu te tri bijela dana;

ako bi ti dobra sreéa bila

da ti Ziva svoga dunda nades,

oli mrtva, oli Ziva dunda,

ti se vrati ukraj vode hladne, 105
ja ¢u tebe prebroditi I’jepo.«

Kad to ¢uje Banovié Sekule,

tad okrene pretila dorina,

konja vrana Tatariji ramno;j.
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Zdravo dode Tatariji ramnoj,
konja goni na kapiju staru;
njemu doro zveski pozvekiva,
neée doro na kapiju staru,
nego hode na kapiju novu:
srdito je konja udario;

tu nahodi svilena $atora

svega mrtv’jem glavam’ okicena.

Dobro gleda Banovi¢ Sekule
je li glava vojevode Anka;

to diandove ne nahodi glave.
Vidio ga crni Arap moro,

pa se moro na noge skocio

i Sekulu na megdan izade.

Na britke se korde docekali,
zamahuje crni Arapine,

hoée moro da Sekula svali;
Sekulu je dobrom sre¢om bilo:
vjes’ mu doro boju i megdanu,
vjesto doro mora obletio,
zaludu je zamahnuo moro.
Maha sabljom Banovi¢ Sekule,
Sekul srca junaskoga bio,

a neka ga vesela mu majka!
Crnu moru glavu otkinuo,

pa je baci konju u zobnice,

pa otolen nove u mehane.
Pred mehanom konja ostavio,
u mehanu pio vino rujno.
Glas po glasu, junak po junaku,
glas dopade tatarskomu knezu
da se jedan golem junak na$’o,
da je crna pogubio mora.
Poslje kneze momke i dvorane
da prostiru svilu i kadifu

kud ¢e prodi onaka delija.

Kad su dosli do konja njegova,
konjic zvizde, gospodara iste;
al’ povice Banovié¢ Sekule:
»Ko to tamo moga konja bije?
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Nek’ ne bije pretila dorina!
Neka konju udre gospodara!«
Al’ povi¢u momci i momkinje:
»Ne bijemo tvojega dorina!
Nego te je kneZe pozdravio
da ti njemu u avliju Seta$

i ti primis velike darove

kad s’ onoga pogubio vraga!«
Kad to ¢uje Banovi¢ Sekule,
tad se skoci noge na lagahne
i govori krémarici mladoj:

»Ostan’ s Bogom, krémarice mlada!

Kad se zdravo vratim odovamo,
plati¢u ti rakiju i vino.«

S tez’jem Seta knezu u avliju.
Kad ga kneZe o¢ima vidio,
skocio se na noge lagahne,

za desnu ga ruku ubhitio,

uz rumeno liSce celivao,

za punu ga sopru postavio,

pa mu vadi blago nebrojeno;
paj’ ovako njemu govorio:
»Kojega si roda i plemena?

Ko t’ je babo, ko li ti je majka
kad se tako golem junak kaze§?«
Laze Sekul sve §to moze bolje:
da je rodom iz Stambola grada,
on dvorio Otmanovié cara;

da je njega care otpravio

da bi njemu dobra sreéa bila

da bi crna pogubio mora.

A kad ga je kneZe razumio,
ovako je njemu govorio:

»Tvoja plata tri tovara blaga,
¢erca moja a ljubovca tvoja.«
Al’ mu Sekul mudro odgovara:
»Dobro, kneZe, dragi gospodare!
Dobra plata novca gotovine;
mal’ ne vidim drage ¢eri tvoje!
Da devojku ja vidim oc¢ima,
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hoce li me begenisat’ mlada.
Ako I’ mladu ne uzmem devojku,
ja ¢u uzet’ tri tovara blaga,

po’¢u zdravo put Stambola grada.«

A kad ga je kneZe razumio,
za desnu ga ruku uhitio,

pa ga Ceri vodi u kamare;

u kamari ostavi ga b’jeloj

a kamari vrata zatvorio.

Al’ mu mlada govori devojka
i brez stida i ikakva srama:
»Ja te necu uzeti devojka

er sam mlada vjeru uhitila,
tvrdu vjeru za dobra junaka,
za junaka Banovi¢ Sekula.
Evo ima devet’ godin’ dana
da s’ osuZnji vojevoda Anko
u tamnici mila baba moga;

ja ga mlada pohodim devojka,
ja mu nosim ruske i objede,
na promjenu od vela kosulje;
pa sam § njime vjeru uhitila
da ¢u § njime pobjegnut’ devojka,
ja pobjegnut’ u Sibilje ramno;
kad ja ramno u Sibilje dodem,
da on ima neputa svojega,
svog’ neputa Banovi¢ Sekula,
da ga hoce oZeniti za me.«
Kad to ¢uje Banovi¢ Sekule,
kle¢e Sekul na gola koljena,
obe ruke k vedru nebu pruza:
»A vjere ti, draga duso moja!
Je li meni u Zivotu dundo?«
Mlada njemu govori devojka:
»Sino¢ ti je u Zivotu bio:

kad j> od noéi polovica bilo,
ja sam njemu veceru nosila

1 nocas ¢u u ponoca poci.«
Kad ti ¢uje Banovic¢ Sekule,
tad devojci mladoj odgovara:
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»Ja ¢u s tobom na tamnicu dodi,
pa mi ¢emo nocas pobjegnuti.
Dobavi mi divit i artije

neka kitim jednu knjigu malu
njemu, duso, starcu babu tvomu,
neka znade kud si pobjegnula,
kojega sam roda i plemena.«

U to se je nojca primaknula.
Jedva ¢eka Banovié Sekule

da od noéi polovica dode.

Kad od noéi polovica bilo,

od tamnice kljuce uzimali;

ne uzimlju blaga ni malahno,
nego malo ruha tanahnoga

i uzimlju bocu trusovine;

pa otolen na tamnicu tamnu.
Kad dodose tamnici na vrata,
tad zavice Banovi¢ Sekule:

»De si, dundo vojevoda Anko?
Jesi li mi u Zivotu, dundo?«
Dundo njemu I’jepo progovara:
»Jesam, sinko Banovi¢ Sekule!
Tesko ujku bez svoga babajka,
dundu, sine, koj’ neputa nema!«
Grlili se i celivali se,

pa s’ napiju vina crljenoga

i pobjegli iz tamnice tamne,

na vratima knjigu ostavili.

[ uzimlju do tri konja vrana,
konjima se bace u seldoce,

pa krenuli moru debelomu;
zdravo dodu ukraj vode hladne;
tu mi nadu na vodi brodara.

S njim se Anko I’jepo pozdravio
i zdravo hi brodar prebrodio:
dok svanulo i sunce granulo,
oni predu preko vode hladne.
Kad svanulo i sunce granulo,
kneze Ceri ide u kamare;

to mi Ceri jedinice nema,
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niti ima onoga junaka! 270
Pa tad ide u tamnicu tamnu,
to mu nema vojevode Anka!
Tu nahodi listak knjige male,
ma ne lega listak knjige male.
Tad on ide videt’ konje vrane; 275
kad avliji vrata otvorena
a konja mu nema nijednoga!
Kad vidio da mu konja nema,
po koljenu rukom udrio se,
na njemu je dupla svita* bila, 280
na koljenu svitu prolomio!
Tad je knjigu malu otvorio
i po knjizi o¢im’ pogledao.
Kad vidio $to je nakiéeno,
teSko Zali Tatarine kneze 285
$to on Anka nije pogubio,
$to izgubi svoje jedinice.
Neka zali koliko mu drago!
Zdravo dodu dvoru bijelomu
i tu ¢ine veselje veliko. 290
Raduje se Sekulova majka
svomu sinu Banovié¢ Sekulu,
njemu bratu vojevodu Anku
i zamjeni lijepoj devojci.
Sekul se je oZenio za nju. 295
Sretno su se mladi sastanuli,
sastanuli i polozili se.
Oni I’jep su porodili porod,
Ceri dvije i Cetiri sina,
neka bracda ne Zele sestrica, 300
a sestrice mile brace svoje.
e

* Mjesto »svila«? (prim. prir.).
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20.

Imbrova maéeha

(Kate Murat)

Lov lovili do dva pobratima,
jedno Imbro a drugo Aljja;

ali Ale Imbru govorio:

»A ti, Imbro, dragi pobratime,
ho’mo sutra na Nove Pazare
na$’jem sestram’ kupovati dare.«
Ali mu je govorio Imbro:
»Lasno ’e tebi, pobratime Ale,
er ti ima$ mile tvoje majke

koja ¢e te I’jepo pricekati;

a ja jadan nemile macehe

koja ¢e me jadno otpraviti

a u dvore gore pricekati!«

U to se je nojca uhitila:

oni idu dvoru bijelomu;

kad je Imbro b’jelu dvoru do§’o,
pred dvorom mu nemila maéeha,
pored $ njome sestra od Prologa,
od Boga im dobru pomo¢ zove:
»Bog pomogo, mila moja majko!
Je li, majko, blagovati $togod?
Evo sam ti trudan i umoran!«
Oholo mu kuska odgovara:
»Hod’ otole, jedan hurjadine!
De si odi majku ugledao,

da bi tvo’ijem ocim’ ne vidio?«
S tez’jem Imbro u dvor usetao.
Seta Imbro u bijele dvore,

sestru svoju u kamari nade

de mu meka prostire duseka,
dusek stere i suzam’ pol’jeva.
Imbro sestri svojoj govorio:

»Sto je tebi, draga sestro moja?
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Dusek steres i suzam’ pol’jevas.«
Sestra mu je svoja govorila:
»Prodi me se, brate dobro moje!
Vece mi se Zivjet’ dodijalo

a sa naSom prokletom macéehom:

mene bije tesk’jem zamlatnicam’
a sa noge Zut’jem Stopelicam’.

K njome dode sestra od Prologa,
od Prologa, od mjesta prokleta.
A, moj brate, sve nesto govore!
Strah je mene da te ne pogube:
spavaj sanka, mali* nemoj tvrdo,
da te ne bi jadna pugubile!«
Kad je Imbro svoju sestru ¢uo,
leze Imbro meke u duseke.
Jadan Imbro trudan i umoran,
zaspa jadan kolik’ da je zaklan!
Kad je no¢i polovicu bilo,
ustala se nemila madeha,

pored § njome sestra od Prologa,
idu Imbru b’jelu na kamaru.
Jedna nosi vostena duml’jera,
druga nosi perja buzdohana

i Setaju Imbru u kamaru;
dosetale Imbru do duseka,

digle Imbru sa lisca mahrame:

u Imbra je liSce zasjajalo

kako jarko brez oblaka sunce!
Govori joj sestra od Prologa:

»A Ijep ti je, draga sestro moja!
L’jepo t’ Imbro b’jelo lisce ima!
Nemoj, sestro, pogubiti Imbra:
moze Bog dat’ i sre¢a od Boga
da me Imbro u sreéi zapade.«
Za to kuska i ne haje nita:
povadila perja buzdohana,

ona mlada Imbra udarila

*  Mali = ma ali (prim. prir.).
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usred Cela medu odi crne;

kako ga je lako udarila

usred ¢ela medu odi crne,

kako ga je lako udarila,

dva mu crna oka izleéela, 75
Imbro jadan jedva progovara:

»Nemoj mene, nemila macéeho!

Pokle si mi o¢i izvadila,

ma me jadna pogubiti nemo;j.

Meni babo dosta ima blaga, 80
sI’jepa ¢e me u dvoru hraniti!«

Ona kuska i ne haje za to.

Drugi ga je volat’ udarila,

s crnom ga je zemljom sastavila!

Kad je mlada Imbra pogubila, 85
nose njega u vodu Cetinu,

bacile ga Cetine u vode.

Boze mili, ¢uda velikoga!

Sto b’ ga voda dalje odnosila,

to ga blize kraju prinosila! 90
Kad je sutra b’jela zora bila,

kad evo ti Ale gojenoga!

Mlada Imbra ispred dvora zove:

»Ustan’, Imbro, dragi pobratime!

Znas li, pobro, $to smo govorili?« 95
Ozivlje se Imbrova maceha:

»Ne zovi ga, gojeni Alija!

Utros Imbro rano podranio,

on je po$’o u lov u planine.«

Govori joj gojeni Alija: 100
»Gospodice Imbrova maéeho!

Kad je Imbro u lovak oti§’o,

$to je hrte svoje ostavio

da mu hrti po avliji viju?«

Pa se Ale ispred dvora vrati. 105
Kad je bio mimo vodu hladnu,

da ko vidi hrte Alijine!

Hrti skac¢u u vodu studenu.

Kad vidio gojeni Aljja,

Ali se je pogledati dalo: 110
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on pogleda u Dunaj?*” u vodu,

u vodi je Imbra ugledao.

Kad vidio pobratima svoga,

plovom se je u vodu bacio,

izvodi ga ukraj vode hladne. 115
Cmili Ale, zali pobratima.

A kad se je Ale naplakao,

on je greblje novo iskopao,

pobratima svoga ukopao.

Kad je mlada Imbra ukopao, 120
ide Ale Imbrove na dvore.

Kad je bio na pogled od dvora,

videla ga Imbrova maceha,

svemu se je kuSka domislila,

u kulu se tvrdo zatvorila. 125
Kad joj Ale b’jeli pred dvor dode,

on joj kuca na vratima s alkom,

ma se njemu ona ne ozivlje,

nit’ ozivlje, nit’ dvora otvara.

Dozivlje je ispod dvora Ale: 130
»Otvor’ dvore, Imbrova madéeho!

Ako dvore otvoriti neces,

kunem ti se i vjeru ti davam,

sam ¢u Ale otvoriti vrata,

hudom ¢u te smrti umoriti.« 135
Muci mlada kolik’ da ne Cuje.

Tesko se je Ale rasrdio,

u vrata je nogom udario,

sama su se vrata rastvorila!

On potr¢a kule u visoke. 140
Kad videla nemila maceha,

stala b’jezat’ po kuli visokoj,

graje mlada po visokoj kuli.

Govori joj gojeni Alija:

»Ne b’jezi mi, nemila maceho! 145
Ne da si mi juer pobjegnula,

neg’ da si mi letom polecela,

37 Cesto nazivlje narod koju mu drago vodu Dunajem, tako i ovdje.
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danas bi te hodom dostignuo

i hudom te smrti umorio!«

Pa ’e za Zute kose uhitio,

pa je tegli kuli niz skaline,

istegli je pred dvor u livadu,

pa joj crne odi izvadio,

a b’jele joj dojke porezao,

a kroz dojke ruke prometao;

pa joj zute kose raspletao,

u konjsku ih kudu upletao,

$ njom obija drvlje i kamenje,

dok je hudom smrti umorio.

Kad je hudom smrti umorio,

on se vrati Imbrove na dvore,

uzme drage Imbrove sestrice

i vodi je b’jelu dvoru svomu;

za Fajku se Ale oZenio.
R Y= W
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21.

Sestra Filip Mandzarina

(Mare Dobud)

Knjigu piSe care od Stambola

a na ruke Filip Mandzarinu

da je brzo gradu u Stambolu,
da mu ide pred vojskom vojevat’
i pred vojskom nositi barjaka.
Knjigu lega, kolur prom’jeniva.
Sve ga gleda sestra Andelija

i Filipu Ande govorila:

»Bor ubio knjige i krajine,
desne ruke kitila koja je!«

Filip sestri svojoj govorio:
»Ova knjiga dode iz Stambola
od onoga cara od Stambola

da sam brzo pred vojskom njegovom,
da mu idem pred vojskom vojevat’
i nositi zelena barjaka!«

Sestra mu je svoja govorila:

»Ja ¢u podi, brate dobro moje,
nu daj meni tanko ruho tvoje.«
Filip sestri svojoj govorio:

»Da bi posla, draga sestro moja,
da te nebi, sestro, poznavali,
ako niko, Kovac¢ina Ramo!

Kad bi Ramo odim’ te vidio,

u njega su o¢i madijane,

on oncas bi tebe poznavao,

pa bi rek’o caru od Stambola,
vodili b’ te na Nove Pazare,

o rodena draga sestro moja,

de je dosta svake trgovine,

a de ima lula i tambura,

za tambura Zica pozlaéen’jeh,

i de ima svile i veziva,
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za veziva tanan’jeh igala.

A tako ti..., draga sestro moja!
Ne takni se svile ni veziva,

neg’ se fati lula i tambura,

na tamburam’ pozlaéen’jeh Zica.«
Pa se mlada naresi devojka,

pa mi ide put Stambola grada.
Kad je gradu ka Stambolu dosla,
kad je Ramo o¢ima vidio,

on je oncas Ande poznavao;

od Stambola caru govorio:
»Sv’jetli care, dragi gospodare!
Ono nije Filip Mandzarine,
nego Ande, njegova sestrica.«
Kad to ¢uo care od Stambola,
on je slugam’ svo’ijem govorio:
»Borja vama, v’jerne sluge moje!
Kadar nije Filip MandZarine,
vodite ga Nove na Pazare

de no ima svake trgovine

a najvise lula i tambura,

i de svile ima za veziva;

ako Ande bude Filipova,

fatice se svile i veziva.«

Kadar Ande na Pazare dode,

ne hita se svile ni veziva,

neg’ se fati lula i tambura,

na tamburam’ Zica pozlaéen’jeh.
Kad mi gradu ka Stambolu dodu,
al’ govori care od Stambola:
»Borja vama, v’jerne sluge moje!
Uhitite Kovad¢inu Rama,

stavite ga u tamnicu tamnu!«
On govori Kovacina Ramo:
»Borja tebi, care gospodine!
Nije ono Filip MandZarine,
nego Ande, njegova sestrica.«
Al’ govori care od Stambola:
»Borja vama, mlade sluge moje!
Vi podite Siroko na polje
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i skocite skoka junaskoga,

bacajte se s ramena kamena.« 75
Da ko vidi Ande Filipove!

U sv’jeh ih je igram’ preskodila.

Al’ govori care od Stambola:

»Borja vama, mlade sluge moje!

Uhitite Kovad¢inu Rama, 80
stavite ga u tamnicu tamnu.«

Al’ govori Kovacina Ramo:

»Borja tebi, care gospodine!

Nije ono Filip Mandzarine,

nego Ande, njegova sestrica.« 85
Al’ govori care gospodare:

»Borja vama, v’jerne sluge moje!

Od danaska do petnaes’ dana

vi po’Cete na vode Imane

svi junaci brez kosulje tanke; 90
ako bude sestra Filipova,

tad Cete je, v’jerne sluge, poznat’.«

Kad to ¢ula Ande Filipova,

bratu svomu knjigu nakitila:

»O moj brate, Filip MandZarine! 95
U svakoj sam igri predobila.

Od danaska do petnaes’ dana

po¢ hoéemo vodu na Imanu

svi junaci brez ko$ulje tanke.

Nego dodi, brate dobro moje, 100
da me ne bi kako poznavali.«

Dan po danak, petnaes’ danaka,

oni vodu na Imanu idu;

svi junaci po vodi skodili

goli jadni brez kosulje tanke 105
a najzadnja Ande Filipova:

’sebe svuce svoje ruho tanko,

osta Ande u kosulji tanko;j.

Mali sko¢i Filip Mandzarine,

sko¢i Filip iza vode hladne: 110
»Zla ti igra, Filip MandZarine!

Ti se kupljes vodi po Imani,

Turci su ti dvore opkolili
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a iz dvora sve blagi* izn’jeli,

Andu, tvoju sestru, obljubili!« 115
Kad to ¢ula sestra Filipova,

tad mi crne na zemljice pade.

Sve je sluge redom podizale:

»Podigni se, Filip MandZarine!

Ti ne Zali b’jele dvore svoje 120
a ni Andu, I’jepu sestru tvoju,

za tebe se ni rodila nije.«

Ali im je Ande govorila:

»]a ne Zalim b’jele dvore moje

ni u dvoru silnovito blago, 125
nego Ande, mile sestre moje.«

Podize se care od Stambola:

»Podigni se, Filip MandZarine!

Ti ne zali b’jele dvore tvoje,

ima blaga u dvoru mojemu!« 130
Al’ govori lijepa devojka:

»Ja ne zalim b’jele dvore moje

ni u dvorim’ silnovito blago,

nego Ande, drage sestre moje,

de je Turci na sramotu ljube.« 135
Al’ govori care od Stambola:

»Fala Bogu, Filip Mandzarine!

Za tebe se ni rodila nije.«

Pa joj dava silnovito blago

neka ide dvoru bijelomu. 140
Pa s’ otole Filip otpravio

s Andom mladom, dragom sestrom svojom.
Tad je slugam’ care govorio:

»Borja vama, v’jerne sluge moje!

Uhitite Kovad¢inu Rama, 145
stavite ga u tamnicu tamnu.«

Ali mu je Ramo govorio:

»Cini, care, $to je tebi drago;

ono nije Filip MandZarine,

neg’ Andusa, sestra Filipova.« 150

*  Zacijelo treba »blago« (prim. prir.).
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Pa su jadna Rama ubhitili,

u tamnicu tamnu zatvorili.

U to Filip ’svojom sestrom dragom,

u to Filip povise Stambola.

Al’ zapjeva lijepa devojka:

»Borja tebi, care od Stambola!

N’jesam junak Filip MandZarine,

nego Ande, sestra Filipova;

pustaj jadna iz tamnice Rama!«

Kad to ¢uo care od Stambola,

svojijem je slugam govorio:

»Vama borja, mlade sluge moje!

Vi podite povise Stambola,

uhitite sestre Filipove

i meni je caru dovedite.«

Prije Ande u Mandzar dopade,

a sluge se natrag povratile.

Kad vidio care od Stambola,

na nogam’ se jedva odrzao

$to mu Zivo nije srce puklo;

a jes jadnu imalo i zasto!
=SS
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22.

Ljubi Hrnji¢ina

(Kate Murat)

San zasnjela ljubi Hrnji¢ina,
san zasnjela, u sanku videla
da se crni oblak zametnuo
viSe tanke Hrnjic¢ine kule;
daj’ iz njega krupa udarila,
polu dvora Hrnji oborila,

ta se krupa u istok vratila.

U snu se je mlada prepanula,
od straha je na noge skocila,
pa se kuli po visokoj Seta.

Nju je ¢ula majka Hrnji¢ina

i njome je stara govorila:

»Bor " ubio, draga moja neve!
Sto ne spava$? Z’o sanak zaspala!
Oli si se pomamila mamom,
oli sino¢ vinom izopila,

pa se tebi u sanak ne dade?«
Svoja joj je govorila neve:

»O gospodo mila moja majko!
Ja se n’jesam pomamila mamom,
niti sam se vinom izopila,

pa da mi se u sanak ne dade;
neg’ sam nocas malo spala sanka,
malo spala, ¢udan mi se snio:
da se crni oblak zametnuo

u Hrnjice vise kule tanke,
daj’ iZ njega krupa udarila,
polu Hrnji dvora oborila;
opet krupa s’ u istok vratila.
Strah je mene sanka od ovoga.
U gori je Hrnja gospodare

i Alija, moj mili devere,

da mi ne bi jadnoj poginuli.«
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Govori joj majka Hrnji¢ina:

»Cudna sanka, draga neve moja!

Cudna sanka, da ga bor ubije!
Ti se sanak nide ne kolio
nego, draga, u Zagorju, neve,
u Zagorju miloj braédi tvojojl«
Ali joj je neve govorila:

»O gospodo majko Hrnji¢ina!
Sto su tebi moja braéa kriva?
De se snio, tu se i kolio!«

Jos su one u toj r’jeci bile;

al’ pogleda ljubi Hrnji¢ina,
pogledala niz to polje ramno,
sve se polje zaprasilo prahom
od brzine konja i junaka!
Mili Boze, ko ée biti ovo?
Pravo glavom sluga Usejine
na debelu konju Hrnji¢inu!
Kad videla ljubi Hrnji¢ina,
Seta mlada dvore pred bijele

i doc¢eka slugu Usejina.

Pod njime je konja usprimila
i sluzi je svomu govorila:
»Dobar do§’o, Usejine slugo!
A de mi je Hrnja gospodare

i Alija, moj mili devere?

Oli su mi jadnoj poginuli?«
Govori joj sluga Usejine:
»Gospodice ljubi Hrnji¢ina!
Rad’ bi tebi bolje kazat’ glase,

ma ne mogu neg’ kako je pravo;

a ti ove primi za najbolje:
nije Hrnja tebi poginuo

ni Alija, tvoj mili devere;
nego su ih rane dopanule

u planini, gori u zeleno;.
Ma je njima dobra sreca bila
er se mladi nade medikare;
bio bi jim rane izvidao.

To obazna crni Arapine,
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on je crni moro govorio:

"Koji bi se dobar junak nas$’o 75
da bi njima rane izvidao,

penjem njemu ’jepa tri megdana:

jedan megdan u gori zelenoj,

drugi megdan nasred polja ramna,

treéi megdan de se susretemo! 80
Ako bi jim rane otrovao,

I’jepo bi ga moro darovao,

d’o bi njemu do tri ese blaga.

Junak dobar mladi medikare,

na blago se nije prevario, 85
neg’ od straha — jadna njemu majka!

ljute im je rane otrovao.

Eno ti ih u Vlahinje kume,

oni njome leZe na sanduku.

Neg’ vjere ti, gospodice moja, 90
majka ti je vidajnica bila,

je li tebe vidat’ naucila?

Hajde vidaj gospodara tvoga

i Aliju, tvojega devera.

A da bi ti Bog i sreca dala 95
da bi njima rane izvidala!«

A kad ga je mlada razumjela,

pocmilila kako zmija ljuta,

pa potrca gornje u tavane,

kiéeni je sanduk otvorila, 100
po sanduku biser pokupila;

pa mi ide gore u zelene

dvor na b’jeli u kume Vlahinje.

Kad je kumi b’jeli na dvor dosla,

sitan biser na kamenu tuce, 105
gospodaru rane posipala

i Aliji, svojemu deveru;

pa se vrati svomu gospodaru,

njemu ljute rane pregleduje.

To mu puste rane pomodr’jele 110
kakonoti $to su otrovane!

Pa se vrati Aliji deveru,

njemu ljute rane pomodr’jele;
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vratila se Hrnji gospodaru,

to joj Hrnjo preminuo bio! 115
Vratila se k Aliji deveru,

i on Ale bio preminuo!

A kadar je mlada sagledala,

cmili jadna i suze prol’jeva

i sama se sobom razgovara: 120
»Sto ¢u jadna od Zivota moga?

Oba su mi jadna preminula!

Da ja podem majci Hrnji¢inoj,

r’jee meni Hrnji¢ina majka:

‘Bor t” ubio, draga neve moja! 125
Sto si, neve, momu dvoru dosla,

kad mi n’jesi sinove dovela?

S tebe ja sam djecu izgubila.’

Koriée me jutrom i veCerom

da su oni s mene poginuli; 130
tu ¢e meni jadan Zivot biti.

Da se vratim u rod braéi mojoj,

a ja imam devet brace moje,

devet brace, devet nevijestica,

oni meni vjerovati nece; 135
neg’ ¢e mene korit’ neve moje

da ja n’jesam ugoditi mogla,

neg’ da sam se u rod povratila;

i tu ée mi jadan Zivot biti.

A sad znadem $to ¢u udiniti.« 140
Iz potaje nose* povadila,

sama sebe u srce udrila,

mrtva pade ukraj gospodara.

eI

Vjerojatno treba ¢itati »noZe« (prim. prir.).
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23.

Ivo Senjanin i Lukié barjaktar

(Kate Murat)

Piju vino tridesti Turaka

u Udbini nasred polja ramna,
sluzi vino Lukié barjaktare.

Tud prohodi Senjanine Ivo,

od Boga im dobru sreéu zove:
»Bog pomog’o, Turci Udbinjani!«
Turci su mu bolje usprimili:
»Dobar do§’o, od Senja Ivane!
Sjedi s nama svileni pod $ator,
sjedi, Ivo, pa ispijaj vino!«
Govori im od Senja Ivane:
»Vama fala, Udbinjani Turci,

na vasemu vinu crljenomu!

Ja bi do$’0 ispijati vino,

ma se bojim od Senja Ivane

da me u vinu ne dopadu rane.«
Ivu Turci tvrdu vjeru dali:
»Tvrda vjera, od Senja Ivane!
Tvrda vjera, a i vino rujno!
Necemo ti uciniti nista.«

Kad to ¢uo od Senja Ivane,

on je bojno koplje uzimao,
bojn’jem kopljem u zemlju udrio,
pri koplje je konja privezao,
sjede s Turcim’ svileni pod $ator,
stane Ivo piti vino rujno.

Sluzi vino Luki¢ barjaktare:
sviema Luki¢ punu kupu I’jeva,
na Ivana krivo pogleduje

i zubima b’jelim poskripljuje,

iz junaskog grla pojektuje,
svojom glavom rusom potresuje,
za glavom mu zlatno trepti krilo.
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Govori mu od Senja Ivane:
»Poturice, Luki¢ barjaktare!
Sto svakomu punu kupu I’jevas,
meni Ivu od nje polovinu?

Jo§ ti na me krivo pogleduje$

i kucijem zubim’ poskripljujes
a i tvojom glavom potresujes,
za glavom ti zlatno trepti krilo?
Poturice, nije krilo tvoje,

neg’ je krilo Kune Asanage;

ti se jesi, Ture, oZenio
udovicom, ne gospodom mladom,
s ljubi dragom Kune Asanage;
bula te je dobavila blaga!«

Kad to ¢uo Luki¢ barjaktare,
on je oStre noZe uzimao

i udara od Senja Ivana

po zlu mjestu, tanka preko pasa.
Koliko ga lako udario,

dva mu vitnja on prebije rebra,
vidi mu se crna Zigerica!

Kad vidio od Senja Ivane

da ga taka rana dopadnula,
ruke baci u Zep pod dolame

i povadi tanahne mahrame;
mahramom je ranu postisnuo,
pa se Ivo na noge skocio

dokle se je konja dobavio.

On se konju u seldo bacio,
udre konja Senju bijelomu,

pa poklikne od Senja Ivane:
»Vama borja, Turci Udbinjani!
Vi me, Turci, jeste obranili

a na vjeru i na vinu rujnu!
Moli Boga, Lukié barjaktare,
da bi moje prebolio rane,

ho¢u moje naplatiti jade!«

Pa s’ otole Ivo otpravio.

Kad je bio preko Senja b’jela,
sestra ga je s prozora gledala;
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on mi igra konja neveselo.
Supro’ njemu mlada isetala

i pod Ivom dobra konja primi,
Ivanu je bratu govorila:
»Ajme, Ivo, moj rodeni brate!
Sto mi konja igras neveselo?
Sto s’ u licu kolur prom’jenio?
Sto si crne brke objesio?

Oli te je fatila groznica,

oli su te rane dopadnule

u planini, gori u zelenoj?«
Ivan svojoj sestri govorio:
»Sestro moja, kazat’ ti ne mogu!
Neg’ me uzmi tvoje u narucje
i nosi me meke u duseke;

a da bi mi dobrom sre¢om bilo
da Ziv Ivo do duseka dodem,
sestro moja, kazaéu ti pravo.«
Kad devojka svoga Cuje brata,
uzela ga b’jelo u naruce

kako majka ¢edo od godine,
od godine ol’ od dvije dana;
pa ga vuce kule u visoke,

na meki ga dusek polozila.
Kadar Ivo do duseka dode,
sestri svojoj po istini kaze,

po istini sve kako je bilo.

Kad Ivana svoja sestra Cuje,
ljute Ivu rane zaviruje.

Kad videla lijepa devojka

ljute rane mila brata svoga,
tesko se je Ande prepadnula,
objem’ rukam’ za kose fatila,
pa potréa kuli niz skaline;

tréi mlada preko Senja grada
dvor na b’jeli mlada medikara.
Kad mu dvore dosla na bijele,
suze roni mlada Andelija,
medikara Bogom zaklinjala:
»Medikare, moj po Bogu brate!
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Brata mi je rana dopadnula;
molim tebe, dragi gospodare,
a ti hodi b’jelu dvoru momu,
vidaj Iva, milog’ brata moga.
A da bi ti Bog i sreca dala

da bi moga izvidao brata,

on bi tebe I’jepo darovao;

a ja Ande, sestrica njegova,
kolika je rusa glava tvoja,
onoliko zlata bi ti dala.«
Kad to ¢uo mladi medikare,
junak dobar na noge skocio
i s devojkom b’jelu dvoru ide,
njemu Ivu ljutu ranu vida;
vid’o ga je godinu danaka.
Kad izisla godinica dana,
Ivanu je ranu izvidao.

Ivan ga je I’jepo darovao:

on mi mladu dava medikaru
tri hiljade Zutijeh cekina;
ona Ande, sestra Ivanova,
kolika je u medika glava,
onoliko suha zlata dala.
Medik ide dvoru bijelomu

i odnese silnovito blago.
Junak dobar Senjanine Ivo,
koji danak ranu prebolio,
isti danak knjigu nakitio

i $alje je u Udbine ramne

a na ruke Luki¢ barjaktara;
ovako mu u toj knjizi piSe:
»O Lukicu, jedna poturice!
Mo’§ li znati ol’ se spominjati
ti kad si me, Ture, obranio

pod Udbinom usred polja ramna?

Ovo ima godina danaka
da boluje Senjanine Ivo;
danas sam ti rane prebolio,

sad te zovem junaski na megdan
pod Udbinom, nasred polja ramna,
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ondi de si mene obranio.

Ti dovedi bule ljubi tvoje,
pored § njome trides’ ¢esa blaga;
ja ¢éu moje sestre Andelije,
pored $ njome trides’ ¢esa blaga:
a ko komu megdan zadobija,
neka vodi dvoru svekoliko!«
Kad Lukic¢u b’jela knjiga pade,
knjigu lega Luki¢ barjaktare,
knjigu lega, kolur promjenjiva!
Gledala ga bule ljubi svoja,
Lukiéu je bula govorila:

»O Lukicu, dragi gospodare!
Otkle tebi mala knjiga pade,
kad je tako lega$ neveselo?

Bor ubio knjigu i krajinu,

desnu ruku, kitila koja je,

da bi ruka pod sabljom ostala,

a krajina ognjem izgorjelal«
Luki¢ svojoj govori ljubovci:
»Prod’ se mene, bulo ljubi moja!
Ovo meni b’jela knjiga pade

bas iz Senja — da bi izgorio! —
a od Vlaha od Senja Ivana.

Ja kad sam ga bio obranio

pod Udbinom, nasred polja ramna,

ranjen Vlase meni zapr’jetio:
"Moli Boga, Lukié barjaktare,
da bi moje prebolio rane,
hoéu moje naplatiti jade.’

Sad je Vlage rane prebolio,
mene zove junaski na megdan

pod Udbinom, nasred polja ramna,

ondi de sam njega obranio,

da ja dodem i tebe dovedem,
pored s tobom trides’ éesa blaga;
on Ce svoje sestre Andelije,
pored § njome trides’ ¢esa blaga:
a ko komu megdan zadobije,

da sve vodi dvoru bijelomu.
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Ja ne zalim, bulo ljubi moja,
ja ne Zalim $to ¢u poginuti,
niti Zalim silno blago nase;
Zalim tebe, draga ljubi moja,
de ¢es biti vlaska robinjical«
Kad Lukica bula razumjela,
grohotom se bula nasm’jejala,
ovako je bula govorila:

»Nu ti luda gospodara moga!
Od koga se jesi prepadnuo?
Da je junak, ne bi ni 7alila,
neg’ od Vlaha Senjanin Ivana!
Dosta jesi odasjek’o glava,

i njemu ¢e§ Vlahu Senjaninu.«
Ma ne rece bula: »Ako Bog da!«
Kad je bulu Luki¢ razumio,
ljubovci je svojoj govorio:
»Resi, bulo, b’jelo lisce tvoje
dokle Luki¢ ja prebrojim pare
i ja moga napravim dorina.«
Pode bula pa se resi I’jepo,

a on Luki¢ ode brojit’ pare.
Kad je Lukié pare prebrojio,
tad je dobra konja napravio,
pa se Lukié¢ u kulu vratio,
I’jepo se je Turdin uresio

u od’jelo Kune Asanage.

A kad su se I’jepo uredili,

oni silno blago tovarili,

pa s’ otole zdravo otpravili.
Zdravo dodu nasred polja ramna.
A kad Luki¢ nasred polja dode,
svileni je $ator razapeo,

pod satorom hladno vino pije,
sluzi mu ga bula ljubi svoja.
Kad evo ti od Senja Ivana!

Za pleéim’ mu sestra Andelija.
Sjaje lisce mlade u devojke

iza pleci b’jel’jeh Ivanov’jeh
kako Zarko iza gore sunce.
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Kad vidio Lukié barjaktare
b’jelo lisce mlade u devojke,
za njom se je Ture pomamio;
stane Iva zvati pobratimom:
»Pobratime od Senja Ivane,
sjedi sa mnom pa ispijaj vino!«
Govori mu Senjanine Ivo:
»Hod’ otole, jedna poturice!
N’jesam Zeljan vina ni rakije,
neg’ me Zelja turske glave tvoje.«
Pa tu Ivo Sator razapeo,

stane piti pod $atorom vino,
sluzi mu ga sestra Andeljja.
Kad se Ivo vina napojio,

tad se svoga na konja bacio

i Lukiéa na megdan pozivlje.
Oni svoje konje razigrali,

kad rekose, tad se udarise.
Oba svoja koplja polomili,
jedan drugom rane ne zadali;
buzdohanim’ perja odleéela,
jo$ se oni n’jesu obranili.

Na ostre se korde uhitili;
ostre svoje polomili korde,
jedan drugom rane ne zadali!
Pod b’jele se uhitili ruke,
ervali se tamo i ovamo,

jedan drugom odoljet’ ne moze!
Mladu Ivu b’jele pjene skacu,
a Lukicu b’jele i krvave.

Vidi Lukié¢ da ¢ée poginuti,

pa dozivlje sestre Ivanove:
»Andelijo, sestro Ivanova!
Draga moja, pomozi mi, duso,
oli meni, oli bratu tvomu.«
Mucdi Ande kolik’ da ne cuje.
Tad dozivlje bulu ljubi svoju:
»Pomozi mi, bulo ljubi moja!
Evo ¢u ti jadan poginuti;

ma ne Zalim $to ¢u poginuti,

235

240

245

250

255

260

265

270



201

nego Zalim tebe, ljubi moja,

de ¢es biti vlaska robinjica.« 275
Kad Lukica bula razumjela,

skocila se na noge lagahne,

pa uzimlje ulomak od korde

pa Ivana bije po ramenu.

Kad videla sestra Ivanova, 280
skocila se na noge lagahne,

za 7ute je kose ubhitila,

ovako je buli govorila:

»Vrat’ se amo, turska nepriliko!

N’jesmo dosli po dva na jednoga. 285
Neka d’jele srecu i junastvo,

a $to komu Bog i sreca dade!«

Kad vidio od Senja Ivane,

on s Luki¢em o zemlju udario,

s koljenim’ mu na prsi skocio, 290
a zubim’ mu grlo prekosio.

Kad videla ljubi Lukiceva,

stala b’jezat’ ravn’jeh put Udbine,*

a za njome sestra [vanova;

za 7ute je kose uhitila, 295
ovako je buli govorila:

»Vrat’ se amo, turska nepriliko!

Ti ne b’jezi u Udbine ramne,

pomozi nam tovariti blago.

Da je Luki¢ megdan zadobio, 300
Iva moga brata pogubio,

ne bih mlada Senju pobjegnula,

pomogla bi tovarit’ vam blago

i s vama bi dosla u Udbinu.«

Pa se bula k njima povratila, 305
pomogla im tovariti blago,

pa mi idu Senju bijelomu.

Kad su bili goricom zelenom,

svud se bula svrée i obrde:

gleda bula pogubit’ Ivana. 310

*  Tu ¢e biti neka greska (prim. prir.).
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Kad videla sestra Ivanova,

Ivanu je bratu govorila:

»O Ivane, moj rodeni brate!

Vidi ove turske neprilike:

sve se ona svrée i obrée, 315
gleda, brate, pogubiti tebe!

Uzmi korde, os’jeci joj glave,

od zla vraga neka nema traga!«

A kad Ivo svoju sestru ¢uo,

ostre svoje povadio korde, 320
turskoj buli odas’jece glavu,

pa je baci gore u zelene;

ovako je Ivo govorio:

»Ajde tamo, turska nepriliko!

A od vraga neka nema traga.« 325
Ivo pode Senju bijelomu

i odvede silnovito blago.

@, Do
6 oF
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24.

Dijete Nenad

(Kate Murat)

Pasla ovce udovica Ande

po Kunari, visokoj planini;

k njome dode Pivljanine Bajo,
Andeliji mladoj govorio:
»Bog pomog’o, Andelijo mlada!
Hocéemo li pom’jesati ovce,
ovce moje u torine tvoje?«
To mi Ande i u Boga pita.
Baja b’jele zatvorila ovce,
zatvori ih svoje u torine;

pa mi pode objed pripraviti
debeloga mesa omnovine.

A kadar je po objedu bilo,
junak dobar Pivljanine Bajo,
on je dugi ¢ibuk zapalio,
ukraj Baja sjede Andelija,
zavratila ruke do lakata

a bijela skuta do koljena.
Govori joj Pivljanine Bajo:
»Duso moja, udovice Ande!
Svrati, Ande, niz ruke rukave
i ti pusti skuca niz koljena

da se tvoje ne bijele noge,

da ne puca Zivo srce moje.«
Govori mu udovica mlada:
»Moj sokole, Pivljanine Bajo!
Ovo ima devet godinica

da ostala jesam udovica,

da ja Ande nemam gospodara;
ljubi, Bajo, b’jelo lisce moje!«
To mi Bajo i u Boga pita.

On mi ljubi mlade Andelije,

§ njome stoji tri nedelje dana;
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govori joj Pivljanine Bajo:
»DuSo moja, udovice Ande!
Sto se hoée, moja Andelijo,

a da Nenad, tvoje d’jete, dode?
On je Nenad davo od davola,
pogubio b’ i tebe i mene!«
Govori mu mlada udovica:
»T1 se ne boj, moj sokole Bajo,
od Nenada, od mojega sina:
neée Nenad u Kunaru dodi.«
Izasla su tri Cetiri dana,

jopet rece Pivljanine Bajo:
»Duso moja, udovice Ande!
Ja ¢u poéi b’jelu dvoru mome,
1z Kunare izvesti ¢u ovce,

jer se bojim Bajo od Nenada,
da nam Nenad ne bi obaznao,
da ne dode Nenad iznenada
pa pogubi i tebe i mene!«

Kad to ¢ula udovica Ande,
Pivljaninu Baji govorila:

»A lud si ti, Pivljanine Bajo,
kad se tako bojis od Nenada.
Ja ¢u njemu knjige nakititi

da sam mu se poboljela majka
u Kunari, visokoj planini,

da on mene pohoditi dode,
ma da sobom ne nosi oruzja:
er j’ u njega sa zlatom oruzje,
erbo ima u gori hajduka,

pri oruzju on bi poginuo.

Na mene je srca milostiva,

on ¢e dodi u Kunar planine,

ti ¢e§ lasno pogubiti njega.«
Kako rekla, tako udinila.
Stane Ande b’jelu knjigu pise
a na ruke svojega Nenada;
ovako mu u toj knjizi piSe:

»O Nenade, moj jedini sinko!
Oli ne znas, ol’ ne haje$ za me
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da sam ti se poboljela majka

u Kunari, visokoj planini? 75
Umr’jecu ti, necu ti preboljet’!

Neg’ molim te, moj’ d’jete Nenade!

Dodi mene pohoditi majke

da te vidim jednom za Zivota

i izvedi iz Kunare ovce. 80
Ma te molim, drago d’jete moje,

a ti sobom ne nosi oruzja

erbo ima u gori hajduka;

u tebe je sa zlatom oruzje,

pri oruzju ti ¢e§ poginuti.« 85
Kad Nenadu b’jela knjiga pade,

knjigu lega, suzam’ je pol’jeva;

gledala ga draga sestra svoja,

Nenadu je sestra govorila:

»O Nenade, moj rodeni brate! 90
Otkle tebi mala knjiga pade

kad je tako lega$ neveselo?

Bor ubio knjige i krajine,

ruke desne, kitila koja je,

da bi ruka pod sabljom ostala, 95
a krajina knjiga iz koje je

da b’ krajina ognjem izgorjelal«

A kad Nenad svoju sestru ¢uo,

od jada joj kazati ne moze,

neg’ joj knjigu na skuto bacio. 100
Kad videla sestra Nenadova,

knjigu malu u ruke uzela,

po knjizi je o¢im’ pogledala.

Kad videla $to je nakiéeno,

grohotom se mlada nasm’jejala, 105
Nenadu je sestra govorila:

»O Nenade, moj rodeni brate!

Strah je mene da nije prevara,

nasa ’e majka udovica mlada;

$to se hoce, brate, dobro moje, 110
d’ ona nema kojega jarana!

Ak’ ée§ poéi u Kunar planine,

vodi sobom konja i oruzje.
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Jer kad ima u gori hajduka,
brez oruzja ti bi poginuo.«

A kad Nenad sestru razumio,
plane Nenad kako vatra ognja.
Nenad svoju sestru i ne slusa,
nego se je I’jepo uresio

i on ide u Kunar planinu,

on ne vodi konja ni oruZja.
Kad videla sestra Nenadova,
ona se je na noge skocila,

pa mi $eta u konjske podrume,
Nenadova konja izvodila

i uzme mu svijetlo oruZje,

pa za bratom u poceru ide.

Za njime je mlada pristajala,
suze roni, Nenadu govori:

»De mi ide§, moj rodeni brate,
de ti ide$ danas poginuti?
Kadar ima u gori hajduka,
hajduci ¢e tebe docekati,

a ti nemas konja ni oruZja,
hajducim’ se obranit’ ne mozes,
brez oruzja ti ¢ée§ poginuti!

A majka nam udovica mlada;

strah je mene, brate dobro moje,

d’ ona nema kojega jarana.
Ti kad bi mi jadnoj poginuo,
a komu bi mene ostavio?
Nego uzmi konja i oruzje,

ti bez straha hodi u Kunare!«
Kad je Nenad svoju sestru ¢uo,
on uzimlje konja i oruZje,

pa mi ide u Kunar planinu;
daleko ga Bajo ugledao.

Kad je Bajo vidio Nenada,
tesko se je Bajo prepadnuo,
udovici mladoj govorio:
»Bor t’ ubio, udovice Ande!
Ev’ odovud mladoga Nenada
na njegovu konju debelomu,
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sobom nosi svijetlo oruZje.

Danas ¢u ti Bajo poginutil« 155
Govori mu mlada udovica:

»Sto si mi se, Bajo, prepadnuo?

Da b’ od koga, ne bi ni zalila,

nego, Bajo, moj sivi sokole,

od Nenada — lude djetetine! 160
Kad se tako bojis od Nenada,

po’¢u Ande u peéine moje

kak’ da sam se bolom poboljela,

k meni Nenad, moje d’jete, do’¢e,

hoce Nenad govoriti meni: 165
’Sto je tebi, mila moja majko?

Od sta si se boljom* poboljela?

Je li nemo¢ od Boga poslana,

oli ti je od asikovanja?’

Ja ¢éu njemu govoriti majka: 170
’Oj Nenade, moj jedihni sinko!

Nije nemo¢ od asikovanja,

neg’ je nemo¢ od Boga poslana:

evo vidim da preboljet’ necu!

Evo ima tri bijela dana 175
da ti n’jesam blagovala majka!

Cini mi se, drago d’jete moje,

da m’ je malo lova iz Kunare,

¢ini mi se da bi ozdravila.’

Na meni je srca milostiva, 180
on ¢e poéi u Kunar na lovak.

On ¢e lovit’ lova po Kunari,

ti se penji jéle u visoke;

kadar Nenad, moje d’jete, dode,

ti ispali tvoga Ceferdala, 185
ti pogubi mladoga Nenada.«

Kad to ¢uje Pivljanine Bajo,

uzme Bajo sjajna Ceferdala,

pa mi ide u Kunar planine,

pa se penje jéle u visoke; 190
ona Ande meke u duseke.

* Vjerojatno gre$ka mjesto »bolom« (prim. prir.).
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Uto Nenad pred peéinu dode,
tu je junak konja osjednuo,
konja svoga pred peéinu veze,
pa mi Nenad u pedinu Seta,
majku svoju u duseku nade.
Kada majku u duseku vidi,
Nenadu se srce razalilo,

suze proli i majci govori:

»Sto je tebi, mila moja majko?
Od sta si se bolom poboljela?
Je li nemo¢ od Boga poslana,
ali ti je od asikovanja?«

Njemu jedva progovara majka:
»Prodi me se, moj jedihni sinko!
Nije nemo¢ od asikovanja,

neg’ je nemo¢ od Boga poslana;
vidim, sinko, da prebolit necu!
Evo ima tri bijela dana

da ti n’jesam blagovala majka!
Ma m’ se ¢ini, moje d’jete drago,
da m’ je malo lova iz Kunare,
¢ini mi se da bi ozdravila.«

Kad je Nenad svoju ¢uo majku,
na majci je srca milostiva,

on mi pode u Kunar’ u lovak.
Lovi lova po zelenoj gori,

mali ni$ta nije ni vidio,

a negoli da je ulovio!

Tesko se je Nenad rasrdio,

on mi pode drumu pokraj puta,
ostre noze vadi iza pasa,

pa ih baca nebu u oblake,

pa ih prima u bijele zube!

Sve to gleda Pivljanine Bajo,

a on Bajo iz jelove grane:

tesko se je Bajo prepadnuo,

on se spusti niz jelove grane,
pa mi ide Andi na pedine,
Andeliji mladoj govorio:
»Andelijo, udovice mlada!
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Danas ¢u ti Bajo poginuti.
Nenad ti je u Kunaru do$’o,
lovi junak lova po Kunari,
n’jednog lova nije ni vidio,

a negoli lova ulovio!

Tesko se je Nenad rasrdio;

on je Nenad davo od davola:
on iSeta drumu na kraj puta,
o$tre noze vadi iza pasa,

pa ih baca nebu u oblake;

ne prima ih bijele u ruke,

neg’ ih prima na kudije zube!
Strah je mene, mlada Andelijo,
da ti ne bi Bajo poginuo.«
Govori mu mlada Andelija:
»Ne boj” mi se, moj sokole Bajo!
Kada Nenad iz planine dode,
r’je¢e meni Nenad, d’jete moje:
’O gospojo, mila moja majko!
Majko moja, ¢uda velikoga!
Svu obidem Kunaru planinu,
n’jednog lova n’jesam ni vidio,
a nego li lova ulovio!

Tesko sam se, majko, izlomio.’
Ja ¢éu njemu govoriti majka:
’Fala Bogu, moje d’jete drago!
Podi, moje, u torinu, d’jete,

i ti vidi u torini ovce

da ih nije hajduk uhodio,
debele ti odnio omnove,

$to sam ti ih uzgojila majka

u Kunari, visokoj planini,

i za njima mnogo zlo videla.’
On ¢e Nenad u torine podi,

u torine pregledati ovce;

ja ¢u njemu otrovat’ oruzje

a i puske male i velike.

Kadar Nenad iz torine dode,
hoce Nenad objed pripraviti,
ti se sakri za pecine, Bajo.
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A kad Nenad ukraj vatre bude,

ti ispali sjajna Ceferdala

i pogubi mladoga Nenada.«

Pa se Bajo za pedine skrije. 275
Kad evo ti mladoga Nenada!

Nenad svojoj govorio majci:

»Majko moja, ¢uda velikoga!

Svu obidem Kunaru planinu,

n’jednog lova n’jesam ni vidio, 280
a negoli lova ulovio!«

Nenadu je govorila majka:

»Fala Bogu, moje d’jete drago!

Hajde moje u torine, d’jete,

i pregledaj u torinam’ ovce 285
da ih nije hajduk uhodio,

odvesti* debele omnove

$to sam ti ih uzgojila majka

u Kunari, visokoj planini,

i za njima mnogo zlo videla.« 290
A kad Nenad svoju ¢uo majku,

on mi Nenad u torine ide,

u torine pregledati ovce.

Kad videla mlada Andelija,

iz duseka na noge skocila, 295
sinu svomu otruje oruzje,

pa se opet u dusek slozila.

On se Nenad u pecine vrati,

pa je svojoj govorio majci:

»O gospodo mila moja majko! 300
Zdravo su ti u torinam’ ovce,

nije hajduk ovce uhodio.«

Nenadu je govorila majka:

»O Nenade, moje d’jete drago,

ovo ’e vece od objeda br’jeme. 305
Hajde, sinko, i pripravi objed,

i ti blaguj, drago d’jete moje,

erbo si mi trudan i umoran!«

Kad je Nenad svoju ¢uo majku,

on mi Nenad ide pred pedinu, 310

*  Valjda treba »odvezao« (prim. prir.).
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pa je vatru ognja naloZio,

stane Nenad objed pripravljati.

Sve to gleda Pivljanine Bajo,

on potegne svoga Ceferdala,

Ceferdalu Zivi oganj dava 315
da pogubi mladoga Nenada.

Ma je Baju loSom sre¢om bilo,

on Nenada nije obranio.

Kad vidio mladahan Nenade,

on mi Nenad na noge skodio, 320
pa mi Nenad ide za pedine.

Tu mi nade Pivljanina Baja,

pa ga Nenad za prsti* fatio,

koljenim” mu na prsi skocio,

zubima mu grlo prekosio. 325
Pa se Nenad u pedine vrati,

majku svoju u duseku nade,

majku svoju za kose fatio,

§ njome Nenad udre o pecinu,

u njome je Zivo srce puklo. 330
Pa mi Nenad u torine ide,

pusti svoje iz torine ovce,

pa ih vodi dvoru bijelomu.

Kad je bio na pogled od dvora,

sestra ga je s prozora videla, 335
supro’ njemu mlada iSetala,

brata svoga I’jepo pricekala:

ruke Sire, u lisce se ljube.

Nenadu je sestra govorila:

»Dobar do§’o, moj brate Nenade! 340
Sto je, brate, u Kunari tamo?

Je I’ onako kak’ ti sestra kaze?«

Nenad svojoj sestri govorio

po istini sve kako je bilo.

Nije svaka ni majka jednaka; 345
Andelijo, crn ti obraz bio!

s on—

* Zacijelo greska mjesto »prsi« (prim. prir.).
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25.

(Nada Dobud)

Osuznji se Banovi¢ Mihajlo

u Stambolu, u b’jelomu gradu,
u onoga cara Cestitoga.

Veée mu se jadnu dodijalo

u tamnici cara Cestitoga;
njemu care na tamnicu $eta,
od tamnice otvorio vrata

pa ga kuca b’jelu po ramenu:
»Jadan bio, Banovi¢a Miho!
Koja ti je loSa hrana moja,

al’ tamnica kuca dodijala?«
Govori mu Banoviéa Miho,
suze proli i njemu govori:
»Gospodare, moj Cestiti care!
Evo mi je do Boga nevolja!
Sindir mi je gvozde dodijalo.
Evo ima deset godin’ dana

a da sam se jadan osuznjio!
Neg’ me medi kako na otkupe,
pitaj blago koliko ti drago.«
Govori mu care od Stambola:
»Dobro ¢uj me, moj nevoljan suzanj!
Dobro znadem da imades blaga,
meni blago od potrebe nije.
Ako ¢ée§ mi, sinko, obecati

da ¢ée§ dati tvojega neputa,

a neputa Ugovica Nika,

$to je junak sre’ Sibilja grada,
takog’ momka u krajini nema,
iz tamnice pusticu te tamne

i jo§ ¢u ti moje Ceri dati,

njoj je turska vjera omrznula
a latinska vasa omiljela,

Jugovié Niko i ujac mu Banovié¢ Mihajlo
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i uza nju devet konja blaga!«
A kad ga je jadan razumio,
dava vjeru i po devet puta

da ¢e Nika on dovesti njemu
od danaska do petnaes’ dana.
Tu boZiju vjeru uhitili,

car ga pusti iz tamnice tamne.
A kakav je Banovi¢a Miho!

Nokti su mu — zakl’o bi se § njima.
Jes mu brada — § njome se pokriva.

Svoje kose — stere ih poda se!

Car mu nade tri mlada barb’jera,

jedan Mihu Zute kose strize,
a drugi mu rusu bradu brije,
a tre¢i mu nokte podrezuje.
U dvore ga care uvodio,

pa mu svjetal care govorio:
»Hodi, zete Banovi¢a Miho!
Evo tebi drage ¢eri moje!«
Tu ga hrani i dva i tri dana
dokle se je malo ukr’jepio.
Tad mu dava devet kesa blaga
i dava mu tridesti momaka
da ga prate do Sibilja grada.
Zdravo Miho u Sibilje dode,

mlade momke dvoru povratio.

Tu izide i godina dana,

ne $lje caru Ugovica Nika:
tesko se je care rasrdio

pa mu brzo b’jelu knjigu pise:
»Ah, moj zete Banovi¢a Miho!
Mo’s li znati §to si govorio
kad sam tebi moje éeri dao

i uza nju nebrojeno blago?
N’jesi posl’o Ugovic¢a Nika.

Evo ti se mojom vjerom kunem,

ako Nika ti ne posljis* meni

*  Greska mjesto »posljes«? (prim. prir.).
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od danaska do petnaes’ dana,

sakupiéu pet stotin’ Turaka,

doéi hoéu tankoj kuli tvojoj,

hoéu tvoju izgorjeti kulu,

a tebe ¢u uhititi Ziva, 75
svake ¢u ti muke zadavati!«

A kad knjiga u Sibilje dosla

a na ruke Banovi¢ Mihajla,

u ruke je knjigu usprimio,

knjigu $tije, a na nju se smije, 80
pak mu Miho brzo drugu pise:

»Ah, moj babo, od Stambola care!

Sto me koris ti svojijem blagom?

Ja ga Miho i do volje imam.

Er si dao devet konja blaga, 85
ja ¢u blago nase* povratiti,

a d’o si ga dragoj Ceri tvojoj.

Ako sam ti Miha obecao,

spomeni se, moj Cestiti care,

nije ¢oban Ugovica Niko, 90
nije ¢oban, nego junak dobar,

da ja Nika po planini hitam!

Nego, care, Zarko sunce moje!

Evo tebi tvrdu vjeru davam:

od danaska do Cetiri dana 95
ja se ho¢u bolom razboljeti

bez nevolje kako od nevolje,

pa ¢u b’jelu knjigu nakititi,

posla¢u ju mojemu neputu

da ¢éu umr’jet a ostati necu; 100
pa ¢e$ poslat’ tridesti momaka,

poslaées ih tankoj kuli mojoj.

Ja ¢u, care, ogrijano sunce,

sloziti se u meke duseke

a Niku ¢u knjigu nakititi 105
da on dode tankoj kuli mojoj;

a sakri¢u vrle momke tvoje,

* Zacijelo treba »naSe« (prim. prir.).
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uhiti¢u Ugovica Nika,

vezaéu mu naopako ruke,

ka Stambolu tebi vodiée ga,
¢in’ od njega $to je tebi drago!«
A kad Miho knjigu nakitio,

on je poslje put Stambola grada.
Tadar sjede, brzo drugu pise:
»D’jete moje, Ugoviéa Niko!
Evo ima i godina dana

ja da sam se, sinko, oZenio

i doveo drage ljubi moje;
n’jesi, Niko, do§’o, d’jete moje!
Dodi, sinko, tankoj kuli mojoj
a tvoj dundo da t” ostavim blago,
moja I’jepa polja i livade.
Ostavljam ti drage ljubi moje,
gledaées je, Niko, d’jete moje,
gledades je kako majke tvoje.«
Kad je knjigu b’jelu nakitio,
knjigu dava mladu knjigonosi.
Knjigonosa mladi zakucao,

on je Nika na objedu bio

a s gospodom milom majkom svojom.

Brzo Niko na noge skocio,

na prozore glavu iznosio;
govori mu knjigonosa mladi:
»Gospodaru Ugovic¢a Niko!
Evo tebi jedne knjige male
tvoga dunda Banovi¢a Miha.«
Brzo tréi kuli niz skaline,
b’jelu knjigu u ruke primio,
knjigonosi zlatni dukat dava:
»Podi s Bogom, mladi knjigonosa,
i pozdravi gospodara tvoga.«
Eto Nika na gornje tavane,
brzo knjigu b’jelu otvorio,

po njome je ofim’ pogledao.
Kad vidio $to je nakiéeno,

u lidcu je kolur prom’jenio,
rasplace se kako d’jete malo:
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staru majku svoju poplasio,

iza sopre na noge skocila:

»Sto je, Niko, moj jedini sinko! 150
Ali si se gdjegod zarucio?

Kad si, sinko, na$’o vjerenice,

$to to n’jesi majci povidio?

Ako, moj, je preminula, sinko,

i jo§ mlad’jih* ima devojaka.« 155
»To je $ala, mila moja majko!

Evo mi je b’jela knjiga dosla

dunda moga, mila brata tvoga,

da se, moja, razbolio, majko,

da ga, majko, ja pohodit’ dodem, 160
da je, moja, on na smrti, majko!

I on se je, majko, ozenio

i on ljubi u dvore doveo.

Da ga, majko, ja pohodit’ dodem.

Ja ¢u poéi, mila moja majko, 165
sve ¢e blago meni ostaviti,

hoc¢u dunda ja pohodit’ moga.«

Da ko vidi ostarjele majke

kako se je stara rasplakala!

Na kosama gajtan prekinula, 170
svoje vlasi niz pleéi pustala,

pa govori milu sinu svomu:

»Ah moj sinko Ugovic¢a Niko!

Slu$aj mene, milu majku tvoju.

On je, sinko, u Turkiji bio, 175
svaki ’e, sinko, zamet naucio.

To ’e prevara, moj jedini sinko!«

Mali Niko i ne slusa majke,

nego Niko na noge skodio,

paka ide u kamare b’jele. 180
Stane Niko resit’ liSce svoje,

a za njime mila majka svoja.

Pak otpinje puce pod grlocem,

dvije dojke svoje izmetala

* Nije jasno mjesto Cega stoji apostrof (prim. prir.).
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a $to ga je malahna hranila:

»T1 ne vjeruj, moj jedini sinko,

ti ne vjeruj milu bratu momu,

on Ce tebe prevariti, sinko!
Zaklinjem te bijelijem ml’jekom!«
To ne haje Ugoviéa Niko,

nego Niku svoj je dundo mio,

pa govori miloj majci svojoj:
»Prodi me se, mila moja majko!
Momu babu vje¢ni pokoj Bog d’o,
tako meni moj je dundo mio!

Ja ¢u poéi, mila moja majko.«
Da ko vidi ostarjele majke!
Potrcala kuli niz skaline,

pa je svo’ijem momcim’ govorila:
»Pocujte me, vrli momci moji!

Vi podite u konjske podrume,

pa uzmite Vilu, konja moga,
izvedite, draga djeco moja,
izvedite Vilu, konja moga,

topite mu kopita rakijom,

umite ga vodom i saplunom

ak’ bi Niku do nevolje bilo

da bi Niko ubjegnuti mog’o.«
Mladi momci na noge skodise,
pa su vrana konja izvodili,
gospodicu svoju poslusali.

Pa je doru ona govorila:

»O dorine, rusa moja glavo!
Predavam ti mila sina moga;
podi, doro, dovedi ga zdravo.
Kunem ti se mojom vjerom tvrdom,
neée§ mojoj u avliji stati,

nego, doro, u kamari b’jeloj

a zobaces Senice b’jelice.«

U to Niko kulu pred bijelu.

Za ruku je majku uhvatio,
meden’jem je ustim’ poljubio.
Njega grli mila svoja majka:
»Ajmeh, Niko, moj jedini sinko,
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gdje ti ide$ jadnu bratu momu! 225
On je — proklet — u Turkiji bio.«

Za to Niko nimalo ne haje,

nego Vilu konja razigrao;

kako ga je lako razigrao,

tri mu koplja u visinu skace. 230
Pod njime se dorin ulimio,

b’jele p’jene preko sebe mece;

jo$ ne bila Cetiri sahata,

a on Niko u Sibilje dode

a na kulu mila dunda svoga. 235
A svoj ga je dundo upazio,*

slozio se meke u duseke,

pa po kuli sakrio je momke.

Dundo re¢e a momak potece

i Niku je otvorio kulu, 240
priceka ga draga strina svoja;

na nj mi gleda, kolur promjenjiva.

Ide Niko u kamaru b’jelu.

Kadar Niko u kamaru dode,

svome dundu podiz’o jastuke, 245
a dundo je njemu govorio:

»D’jete moje, Ugoviéa Niko!

Ostavljam ti, drago moje d’jete,

ostavljam ti svekoliko blago,

polja, sinko, kule i livade, 250
i eto ti, drago d’jete moje,

eto tebi drage ljubi moje!

Ti je gledaj, moj dragahni Niko,

ti je gledaj kako o¢i tvoje.

Metni, sinko, svijetlo oruzje, 255
ostav** ga dundi u kamari,

pa ti podi dragoj strini tvojoj,

nek’ ti dade $togod blagovati.«

Metnu Niko svijetlo oruZje.

Sve na nj gleda draga strina svoja 260
a niz lisce grozne suze lije;

* Zacijelo treba »opazio« (prim. prir.).
** Zacijelo treba »ostavi« (prim. prir.).
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mladi Niko njome govorio:
»Ajmeh meni, draga moja strino!
Zasto cmili§ i suze prol’jevas?
Koja ti je do Boga nevolja?

Ali zali$, draga moja strino,

gdje je dundo ostavio blago?

Ti ne Zali, draga moja strino,

ja te, strino, potisnuti necu,
gledacu te kako majke moje.«
Pocmilila kako ljuta zmija:

»Ja ne Zzalim silnovito blago

ako mu ga i voda odn’jela!
Nego zZalim sivoga sokola

gdje iz grada drugog priletio:
vece jadan izleceti nele,

neka ima sokolova krila!«

Tad se Niko svemu domislio,
suze proli niz rumeno lisce,
spomenu se §to mu rekla majka!
Ma zaludu — jadna njemu majka!
Vece Niku nije na brijeme:
skoce Turci i veZu mu ruke!
Vezali mu naopako ruke

i vode ga stojnu Carigradu.

Kud ée sreéa, a boZija majka,

da su oni brzo pute zasli!

Sve su suze mile stare majke,
zasli su se gorom stranputice!
Kad su bili mimo vodu hladnu,
tu je draga sestra Todorova

po imenu mlada Mandaljena.
Ona mlada b’jelo platno b’jeli,
dozivlje je Ugovic¢a Niko:
»Mandaljeno, sestro pobra moga!
Pozdravi mi Todor’ pobra moga
1 reci mu, moja posestrimo,

(a mi smo se I’jepo milovali)

§to je moj me dundo darovao.
Vodi mene trideseti Turaka,
vode mene ruka svezanijeh
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estitomu caru od Stambola!

A ne Zalim, moja posestrimo,

mali* Zalim mile moje majke

kadar njome jadni glasi dodu.« 305
Da ko vidi sestre Todorove!

Po vodi je platno razmetala,

pa potréa tankoj kuli svojoj.

Kako tr¢i mlada Mandaljena,

tri skalina ujedno preskace! 310
Dode bratu b’jele u kamare

a on junak na duseku spava.

U kamari b’jeloj pocmilila:

»O Todore, o moj jadan brate!«

Kroz san ¢uo, na noge skocio: 315
»A §to ti je, sestro Mandaljeno?

Ali si se danas pomamila?

Brzo zbori, moja sestro draga,

$to se kuli nasoj dogodilo?«

Govori mu sestra Mandaljena: 320
»Ah, moj brate, vrlo dobro moje!

Tvoga pobra Ugovic¢a Nika,

poveli ga do trides’ Turaka

vezanijeh ruka naopako.

A §to ga je dundo prevario 325
$to je, proklet, u Turkiji bio,

i viSe ga nigda videt’ neces!

Nego te je puno pozdravio!«

Da ko vidi Todor Latinina!

Iz duseka na noge skocio, 330
pa je sestri sv0joj govorio:

»Mandaljeno, draga sestro moja,

sestro moja, je li davno bilo?«

»Nema vele, brate dobro moje,

brzo sam ti dvoru dolecela!« 335
Pa mi Todor na razmisli stane,

dobro misli, na dobro promisli:

blizu brata ima u fratrima,

*  Mali = ma ali (prim. prir.).
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brzo ide milu bratu svomu

da zaimlje do zemlje mantiju. 340
Brzo dode Todor do fratara,

brzo brat mu zaim’o mantiju;

pa mi uzme obude mantije,

a sestri je sv0joj govorio:

»Resi, sestro, Vilu, konja vrana, 345
dvije korde pod mantiju stavljaj

ako bi mi do nevolje bilo.«

Sestra svoga brata poslusala,

Vilu mu je konja dohranila.

On se konju na ramena baca, 350
pa zaigra Vilu, konja vrana,

zaigra ga zelenom goricom.

Nide vraga ni videti nema!

On je konju uzdu zategnuo,

pak mi Todor stane na razmisli: 355
»Evo joste dobar sahat nema,

n’jesu Turci, izjeli ih vuci,

ovoliko ubjegnuti mogli!«

Ma se Todor brzo spomenuo

da imadu kameni mehani 360
nedaleko u gori zelenoj,

da tu stoji jedna krémarica

i prodava vino i rakiju,

pa je svoga navrnuo dora.

Pa kad dode na pjane mehane, 365
u mehani tridesti Turaka,

tu mi oni rujno piju vino;

a sokola Ugoviéa Niko*

vezanijeh ruku naopako

za proklete za mehane vrata. 370
Kad to vidi Todor Latinine,

tvrde srce ¢ini od kamena,

dobru volju dava za nevolju,

pa je Turcim’ brzo besjedio:

»QO, vi Turci, mila bra¢o moja! 375

Movzda treba »Nika«? (prim. prir.).



222

Dobro ti ste vraga uhitili!

Njegova je sila dodijala.

Sve $to ima mlad’jeh devojaka

po Sibilju, gradu bijelomu,

svijeh ih je Niko obljubio, 380
dosta ljubi u crno zavio.

Na dar vama, Turci, bra¢o moja,

na dar vama hiljadu cekina

kad ste veée vraga uhitili,

dajte meni Ugoviéa Nika 385
da ga vodim dalje od mehane:

srdzba mu je Bogu dodijala,

neka jadna ispov’jedim njega,

pa ¢u vam ga opet povratiti!«

Ali mu je vez’jer govorio 390
koji svjema Turcim’ zapov’jeda:
»Gospodine, poslusaj me dobro!

Jopet ¢e$ nam njega povratiti:

mi ne sm’jemo ka Stambolu doéi

kad mi Nika ne bismo doveli!« 395
Pa ga fati za bijelu ruku*

i odr’jesi pobratima svoga

pa ga vodi dalje od mehane:

»Gdje si, Niko, pobratime dragi!

Evo odi Todor’ Latinina. 400
Evo tebi ostre korde moje

a ti podi, Niko, u mehane,

s’jeci sebe jagnjicare Turke,

ja éu, pobro, na vratima stati;

ako bi ti koji pobjegnuo, 405
a ja ¢u ga, pobro, docekati.

Dobro ¢uvaj krémarice mlade

da je ne bi obranio, Niko!«

Govori mu Ugovica Niko:

»Necu, pobro, vjera ti je moja! 410
Moje se je srce razigralo.

A ja ¢u ih Cekat’ na vratima;

* Tu kao da nesto nedostaje (prim. prir.).
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ako bi ti koji pobjegnuo,

ja ¢u, sivi sokole Todore,
kidat’ meso i rukam’ i kordom.«
Pa mi Todor u mehanu ude

s ostrom kordom u desnici ruci,
um’jesa se Todor medu Turke
kako soko medu golubove.

Sve is’jece, malo ko utece;

ako bi mu koji pobjegnuo,
doceka ga Ugoviéa Niko.

Tad se ljube do dva pobratima,
tad se grle rukam’ bijelijem,
tad se ljube ustim’ medenijem.
Al’ govori Ugoviéa Niko:
»Pobratime, Todor’ Latinine!
A ja idem, pobratime dragi;
neéu podi tankoj kuli mojoj,
nego idem kuli dunda moga.
Idem dundu pohoditi dvore

a ti podi tankoj kuli tvojoj,
nadaj mi se u drugu nedelju!«
Tu se I’jepo oni rastavili,

ide Niko do svojega dunda.
Kad je bio rosnu uz livadu,

s prozora ga dundo ugledao,
brzo vrata kuli zatvorio.

Ali ga je Niko dozivao:

»Otvor’ kulu, moj milosni dundo!«

Ma se njemu niko ne ozivlje
er se proklet teSko prepadnuo.
Opet vice Ugovicéa Niko:

»Otvor’ kulu, moj milosni dundo!«

Pa od kule vrata razlomio,

pa potréa u bijelu kulu

i pogubi mila dunda svoga.
Kad videla strina Nikolina,

Cela s’ metnut’ kuli niz penZere;
za svilena skuca fatio je:

»Sto si luda, draga moja strino!
Gledacu te kako majke moje,
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nista tebi u¢initi neéul«
Pak po dvoru pokupio blago,
strinu vodi b’jelu dvoru svomu,
mrtva dunda s kulom izgorio.
Pa on ide miloj svojoj majci;
a kad ga je stara ugledala,
supro’ Niku svomu isetala,
ovija se stara oko vrata,
suze roni, ovako govori:
»Neka, Niko, moje d’jete drago,
dobro ti si pogubio vraga!«
L’jepo stara miluje nevijeste,
a on junak Ugovic¢a Niko
milov’o je dragu strinu svoju;
s Mandaljenom, sestrom Todorovom,
$ njome se je Niko oZenio,
lijep mu je porodila porod,
Ceri jedne a Cetiri sina.
Oni su se I’jepo milovali
i umrli, ne prekorili se.
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26.

Sirota

(Kate Murat)

Podranile Senjkinje na vodu,
medu njima sirota devojka.

Kad su vode dosle na studene,
one stale bijeliti platno.

Kad su b’jelo ub’jelile platno,
oko hladne vode razastrle.

Kad evo ti Senjanin Ivana!

Od Boga im dobru pomo¢ zove:
»Bog pomog’o, na vodi devojke!
Vi jeste li ub’jelile platno?

Vase vam ga raskrajale majke
na darove u kosulje tanke!
Tako vaSe ne Zeljele srece,

dajte mi se napit’ vode hladne!«
Sve devojke ponosite bile,
muce mlade kolik’ da ne ¢uju,
neée Mare, sirota devojka:
devojka se na noge skocila

i srebrni kond’jer uzimala

i hladne je vode zahitila,

pa je Ivu na konja dodava.
Vodu pije od Senja Ivane,

vodu pije, na devojku gleda,
devojka mu srcu omiljela;
devoijci je Ivo govorio:

»L’jepa Mare, siroto devojko!
Da te pitam, bi li me uzela?

Da li prosim, bi li dosla za me?«
Govori mu sirota devojka:
»Moj sokole, od Senja Ivane!
Da me pitas, ja bih te uzela,

da li prosis, ja bi dosla za te.«
Kad devojku Ivan razumio,
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smakne s ruke zlaéena prstena
i dava ga lijepoj devojci

i njome je Ivo govorio:

»L’jepa Mare, draga duso moja!
Na ti prsten s desne ruke moje
za zlamenje da si obe¢ana

za junaka od Senja Ivanal«
Govori mu lijepa devojka:
»Moj sokole, Senjanine Ivo!

Ja ti necu primiti prstena,

ja ne smijem moje od maéehe:
kad mi vidi zladena prstena,
hoce r’jeti da si me ljubio,

za ljubav mi i prsten darov’o.«
Govori joj od Senja Ivane:
»Na ti, duSo, zlacena prstena
sa desnice b’jele ruke moje,

a ne boj se od macehe tvoje.«
Primi Mare zlaéena prstena,
stavila ga svoje na desnice.
Kad videle mlade drugarice,
to je njima puno Zao bilo:
mokro svoje pokupile platno,
pa pobjegnu Senju bijelomu
dvor na b’jeli Marine macdehe;
videla ih Marina maéeha

i njima je mlada govorila:
»Dosle dobre, Senjkinje devojke!
De je Mare, drugarica vasa,
kadar nije s vama u dvor dosla?«
Lazu hude kako bolje znadu

i govore Marinoj macehi:
»Gospodice Marina maéeho!
Ono nije nasa drugarica

nego Mare, sramota devojka;
eno ti je na vodi studenoj,
ljubi ti je od Senja Ivane.

Ako nama toga ne vjerujes,
kad ti Mare b’jelu dvoru dode,
pogledaj joj na desnice ruke,
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videdes joj zlacen dijomanat
§to joj ga je Ivo darovao

bas za ljubav §to je i ljubio.«
Uto Mare b’jelu dvoru dode,
drugaricam’ svo’ijem govorila:
»Laz’te bolje, drugarice moje,
kad Bog znade da istina nije!«
Pa devojka u dvor usetala.
Doceka je nemila maéeha,
pogleda joj na desnice ruke;
kad videla zlaéena prstena,
pomami se nemila maceha,
bije Maru tesk’jem zamlatnicam’
a najviSe sa noge paSmagom,

i devojci mladoj govorila:
»Hod’ otole, sramoto devojko,
iz mojega dvora bijeloga,

$to ti ljubi§ potajno junake

a najvece od Senja Ivana,

Iva njega vodi na studenoj,

i on te je I’jepo darovao,

d’o je tebi zladena prstena

on za ljubav er te je ljubio.«
Mare se je njome oklinjala
suncem Zark’jem, nebom i mjesecom
i sve joj je pravo povidela

po istini sve kako je bilo,

ma joj huda nista ne vjeruje,
neg’ sve $to se vece oklinjala,
sve joj kuc¢ka manje vjerovala.
Bije Maru sa noge paSmagom

i devojci mladoj govorila:
»Bolje ti se utopiti podi,

neg’ u dvoru baba docekati.
Kad ti babo b’jelu dvoru dode,
ja ¢u r’jeti milu babu tvomu,
babu tvomu, gospodaru momu,
da ti ljubi$ na vodi Ivana,

za ljubav ti i prsten darov’o.«
Kad to ¢ula lijepa devojka,
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od baba se svoga uzbojala,
pa uzimlje srebrna kond’jera,
ide mlada studene na vode.
Kad je dosla na vode studene,
iza svega glasa pokliknula:
»De si, Ivo, i milo i drago?
Tvoje se je utopilo drago

sve od lazi mo’ijeh drugarica,
od progona nemile maéehe!«
To izrece lijepa devojka,

to izrece, u vodu se mede!
To je Ivo u planini ¢uo,

glas poznade svoje vjerenice,
udre Ivo pod sobom dorina,
udrio ga vode na studene.
Kad je Ivo na vodicu do§$’o,
obrée se oko vode hladne

da b’ devojku mladu ugledao,
ma se prije mlada utopila;

on pogleda vodu u studenu,
vidi svoje u vodi devojke

er je na njoj dupla svila bila,
njome svila tonuti ne dade.
Kad vidio Senjanine Ivo,

on mi svoga razjaha dorina
pa se plovom u vodu bacio,
devojku je mladu izvadio;
ma je prije preminula mlada.
Kad vidio Senjanine Ivo

da je njemu preminulo drago,
cmili Ivo kako d’jete malo,
zali Ivo svoju vjerenicu.

A kad se je Ivo naplakao,

tu je greblje malo izvadio

i svoje je drago ukopao,
ukraj greba crkve sagradio;
oko greblja vodu navodio,
oko crkve ruzu nasadio;

pa poklikne glasovito tanko:
»Ko je Zedan, neka vodu pije,
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a mlad ko je, neka ruzu bere;

ko je devot,*® neka Boga moli 155
sve za dusu od Senja Ivana

i za dusu sirote devojke

erbo se je mlada utopilal«

To izrece Senjanine Ivo,

to izrece, na konja se mece. 160
Udre Ivo dobra konja svoga

dvor na b’jeli Marine macehe.

Kad joj bio na pogled od dvora,

daleko ga huda ugledala,

tvrdo b’jelu kulu zatvorila; 165
pa se skrije u tavane gornje.

Kad joj Ivo b’jeli pred dvor dode,

kuca Ivo za vratima s alkom;

ma se Ivu niko ne ozivlje,

nit’ ozivlje, ni dvore otvara. 170
Kad vidio Senjanine Ivo,

on dozivlje nemile macehe:

»Dvor otvori, Marina maceho!

Otvori mi dvora bijeloga!

Ako dvore otvoriti neces, 175
evo ti se mojom vjerom kunem:

sam ¢u tebi dvore otvoriti

i tebe ¢u, kusko, uhititi,

hudom ¢u te smrti umoriti!«

Muci mlada u dvoru madeha, 180
muci mlada, kolik’ da ne ¢uje.

Kad vidio od Senja Ivane,

tesko se je Ivo rasrdio,

u vrata je nogom udario,

sama su se vrata rastvorila, 185
pa je Ivo u kulu uset’o.

Kad videla nemila macéeha,

ona bjeZi po visokoj kuli,

pa se krije tamo i ovamo.

Govori joj od Senja Ivane: 190

38 Devot = devoto (tal.), bogoljuban.
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»Ne skrivaj se, nemila maceho,
ne skrivaj se er se sakrit’ nece$!
Da se skrije$ nebu pod oblake,
— tvrda vjera! — bih te uhitio
i hudom te smrti umorio.«

Za 7ute je kose uhitio,

poteze je kule iz visoke,

istegli je rosne u livade,

pa joj b’jele dojke razrezao,
kroz dojke joj ruke prometao
i crne joj odi izvadio.

Pa joj zute kose raspletao,
uplece ih konju u repove,

$ njom obija drvlje i kamenje
dok je hudom smrti umorios

a kadar je smrti umorio,

ma Ivanu ni to dosta nije,
nego ide preko Senja grada,
on obljubi devet devojaka,

sve Marin’jeh devet drugarica,
sve su devet u ¢edo zapale

a sve devet po éercu rodile

i nigda se n’jesu udomile.
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27.

Smrt Stojana Jankovica i osveta Ive Senjanina

(Kate Murat)

Falio se Stojan Jankovi¢u

u mehani de je vino pio

da je dosta ljubio devojaka,

jo$ da nije RuZe plemenite,

sestre drage Zmaj Ognjena Vuka; 5
ma da bi ga ne rodila majka

neg’ kobila kako i dorina:

»RuZi ¢u se naljubiti lisca;

ako nigdar, kad na vodu dode!«

Glas po glasu, junak po junaku, 10
to obazn’o Zmaj Ognjeni Vudce

Sto se fali Stojo Ankovidu.

Ode Vuce dvoru bijelomu

1 Ruzi je sestri govorio:

»Oli ne zna$, RuZo, sestro moja, 15
oli ne znas§, ol’ za to ne haje$

Sto se fali Stojo Ankoviéa

da je dosta ljubio devojaka,

jo$ da nije tebe, sestro moja;

ma da bi ga ne rodila majka, 20
neg’ kobila kako i dorina,

da ¢e ti se naljubiti lisca,

ako nigda, kad na vodu dodes?

Sestro Ruzo, ne hodi na vodu;

ja ¢u mladu dobavit’ robinju 25
da nam nosi u dvore vodicu.«

Kad je Vuka svoja sestra ¢ula,

grohotom se Ruza nasm’jejala

i Vuku je bratu govorila:

»Mili BoZe, luda brata moga, 30
brata moga Zmaj Ognjena Vuka!

Od koga se jesi prepadnuo,

od junaka Stojan Ankoviéa!
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A ja, Ruza, n’jesam ni malahno;
sad ja vode idem na studene;

da bi meni Bog i sre¢a dala

da bi Stoja na vodici nasla,

da bi Stoja vrazi nanijeli

i do mene devojke donijeli,
kunem mu se i vjeru mu davam:
neée podi ni odn’jeti glave!«

Pa se Ruza stala resit’ I’jepo,

a kad se je I’jepo naresila,
kond’jer uzme i na vodu ide.
Kad je vode dosla na studene,
tu na vodi mlada Stoja nade

de se Stojo oko vode Seta.
Govori mu RuZa plemenita:
»Bog pomog’o, Ankovica Stojo!
Koga ¢ekas na vodi studenoj,
koga ¢ekas, komu straze ¢uvag?«
Govori joj Stojo Ankovicu:
»Dobra dosla, Ruzo plemenita!
Koga ¢ekam, ja sam ga docek’o,
koga trazim, Bog mi ga je dao:
tebe, Ruzo, draga moja duso!«
Govori mu RuzZa plemenita:
»Prod’ se mene, Stojo Ankovicu!
Da bi vrazi tebe nanijeli

i do mene devojke don’jeli,
kunem ti se i vjeru ti davam:
podi neces ni odn’jeti glave!«
Za to Stoja nista i ne haje,

neg’ je I’jepe RuzZe uhitio,

$ njom se erve oko vode hladne.
Ervali se ljetni dan do podne,
jedan drugom’ odoljet’ ne moze:
mladu Stoju b’jele pjene skacu,
a Ruzici b’jele i krvave;

vidi vi$e RuZa plemenita

a da ¢e je odoljeti Stojo,

mudra bila, pa je govorila:

»Bor t” ubio, Ankoviéu Stojo!
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Ev’ odovud Vuka, brata moga,
pogubice i tebe i mene!«
Prevari se Ankovicu Stojo,
prevari se, ujela ga zmija:

preko sebe on se obrnuo

i on gleda otkle ide Vuce.

Kad videla RuZa plemenita,

iz potaje noze povadila,

mlada Stoja u srce udrila;
mrtav Stojo crnoj zemlji pade

i govori RuzZi plemenitoj:

»O Rufice, lijepa devojko!
Zasto si me jadna pogubila?
Nema majka neg’ mene jednoga,
sad ostala jadna i brez mene!
Ako bih te bio obljubio,

za te bi se bio oZenio.

Ma, Rutice, lijepa djevojko!
Kad preminem, I’jepo ukopaj me
u planinu, u goru zelenu;
nametni me od gore $evarom
da m’ ne jedu od gore zv’jerenja.
Ma te molim, Ruzo, moja duso,
duso Ruzo, ne kazi nikomu

da si Stoja mene pogubila,

er ja imam Iva, dunda moga.
Moj da bi mi dundo obaznao
da si, Ruzo, mene pogubila,

bi ti Zivoj o¢i izvadio,

hudom bi te smrti umorio.«

Jos bi bio Stojo govorio,

ma se s greSsnom dusSom razd’jelio.

Kad videla Ruza plemenita,
baci Stoja pledi na bijele,

nosila ga gore u zelene,

pod jelu je Stoja zakopala,
nametne ga od gore Sevarom
da g’ ne jedu od gore zv’jerenja.
Kad je RuZa Stoja ukopala,
vratila se na vodu studenu,
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kond’jer hladne vode zahitila,

ide Ruza dvoru bijelomu. 115
A kad Ruza b’jelu dvoru dode,

ode Vuku bratu u kamare,

Vuku bratu po istini kaze,

po istini sve kako je bilo;

Vuce svojoj sestri govorio: 120
»Mucdi, Ruzo, draga sestro moja,

mudi, sestro, grlo te boljelo!

Sestro Ruzo, ne kaZi nikomu

da si mlada Stoja pogubila.

Kakva ima Stojo Ankoviéu, 125
kakva ima Iva, dunda svoga,

on u Senju gradu bijelomu,

da bi Ivo za te obaznao,

Zivoj bi ti o¢i izvadio,

hudom bi te smrti umorio!« 130
Dan po danak, petnaes’ danaka,

nema Stoja ni o njemu glasa;

dundo mu se Ivo pomamio

kako mu je Stojo poginuo,

jes’ ovako Ivo govorio: 135
»Koji bi se dobar junak nas’o

da b’ za Stoja meni povidio

ziv oli je, ol’ je poginuo,

ko je moga Stoja umorio,

bi mu glavu na zlato mjerio: 140
kolika je u Stojana glava,

onoliko suha zlata d’o bi.«

Ma to Ivo obaznat’ ne mog’o,

er to niko od nikle ne vidi;

ali RuZzu vrazi natantali.?” 145
Kad je RuZa na vodu hodila,

falila se svo’ijem drugaricam’

da je mlada Stoja pogubila

na Dunaju, na vodi studenoj,

u zelenu goru ukopala, 150

39 Natantali = tentare (tal.), napastovati.
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a u gore jele pod zelene.

Kad Senjkinje b’jelu dvoru dosle,

one svojoj bradi povidele,

a ta bra¢a u pjanu mehanu,

u mehanu senjsk’jem srdarima, 155
a srdari od Senja Ivanu.

A kad Ivu jadni dosli glasi,

mamom se je [vo pomamio

ko je njemu Stoja pogubio.

Da je junak, ne bi ni Zalio, 160
neg’ RuZica, da od Boga nade!

Po Senju je skupio srdare,

$ njima ide Vukove na dvore

i uhiti Ruzu plemenitu

1 Ruzi je Ivo govorio: 165
»Kazi, Ruzo, za Stojana moga,

ti kad si ga, Ruzo, pogubila,

kaZi meni, Ruzo plemenita,

de si Stoja moga ukopala?«

Kad to ¢ula Ruza plemenita, 170
vodila ih gore u zelene,

a u gore jele pod visoke;

kaZe jadna RuZa plemenita

de je mlada Stoja ukopala:

srdari su Stoja iskopali. 175
Da ko vidi Senjanina Iva!

Kad je mrtva Stoja ugledao,

I’jepu Ruzu za kose fatio,

§$ njome Ivo o zemlju udrio,

Zivoj joj je o¢i izvadio 180
i hudom je smrti umorio.

De je svoga Stoja iskopao,

tu je mladu Ruzu ukopao.

Pa se dizu tridesti Senjana,

nose Stoja Senju bijelomu; 185
Stoja nose, grozne suze liju,

zale jadna Stoja Jankoviéa

a najviSe od Senja Ivane.

Zdravo dosli Senju bijelomu,

tu Stojana I’jepo ukopali 190
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a kod svete crkve Mandaljene,

a kod crkve ruze pod rumene.

Koga nije, da kruha ne ije

i ne pije vina crljenoga.

A mi, braco, zdravo i veselo. 195

@ 9
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28.

(Kate Murat)

Vezak vezla kapetanovica

na prozoru visokoga dvora,
u ruci joj Sibika od zlata
¢ijem Siba svoje drugarice

i njima je mlada govorila:
»Vez’te brzo, drugarice moje!
Na junake mlade ne gledajte,
u junake vjerovat’ nemojte:
junaci su vjera i nevjera;

dok te ljube, dotol’ vjeru dadu;
kad t” obljube, tad te ostavljaju
kak’ i mene Karloviéa Ivo.
Tri me puta prosio u majke,
n’jesam njega uzeti hodela;
nosi mi Ivo plemenite dare,
donio mi devet prstenaka,
donio mi I’jepa tri kavada;
jedan kavad svile od zelene,
drugi kavad svile od $itkove,
tredi kavad svile od modrice,
i lijepe vezene mahrame

i lijepe zlatne Stopelice

§to su po dnu zlatom udarane
a ozgara® biserom nizane;

i d’0 mi je rumene jabuke
dokle mi je lisce obljubio;

a kad mi je obljubio lisce,
devojku je mene ostavio,

jo$ mi Ivo b’jelu knjigu pise:
’Duso moja kapetanovice!

Ti se udaj, u me se ne uzdaj

* Vjerojatno treba ¢itati »ozgora« (prim. prir.).

Svjet kapetanovicin svojijem drugaricam
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i vrati mi dare plemenite

ja $to sam te Ivo darovao.’
Ja Ivanu b’jelu knjigu piSem:
’Moj sokole, Karloviéu Ivo!

Kad mi vrati$ b’jelo lisce moje,

lisce moje kako mi je bilo,

ja ¢u tebi sve tvoje darove.
D’o $to si mi devet prstenaka,
prstene sam tvoje raskovala
$to sam bradi konje potkovala
da ne kore mene bra¢a moja

da sam njima u dvoru ljubljena;

d’o $to si mi zlatne Stopelice,
Stopelice razdrla sam moje

jer sam Cesto na prozor Setala,
gledala sam ide$ li mi, drago.

D’0 $to si mi vezane® mahrame,

eno ti je u sanduku momu:
koliko je na mahrami grana,
onoliko na tvom srcu rana!
Na mahrami koliko je veza,
onoliko ti bolov’o ljeta!

D’o $to si mi rumene jabuke,
i ona je u sanduku momu;
jabuka je moja uvenula,
onako ti srce uvenulo

kak’ i ona uvehla jabuka!’
Pa se Ivo bolom pobolio,
on boluje devet godinica,

niti moZe umr’jet ni preboljet’:

od kosti mu meso otpadalo,

a kroz rane trava pronicala,
kroz o¢i mu muhe uledale,
teSke Ivu muke zadavale;
veée mu se jadnu dodijalo,
Ivo svoje dozivao majke:

’O gospodo mila moja majko,

Zacijelo treba Citati »vezene« (prim. prir.).
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veée mi se jadnu dodijalo,

ja ne mogu umr’jet ni preboljet’.
Ovo vidim, mila moja majko,
da su kletve vjerenice moje,
vjerenice kapetanovice.

Uzmi, majko, do tri konja blaga,
odnesi ih vjerenici mojoj,
vjerenici kapetanovici,

neka uzme silnovito blago

jeda bi se s blagom udomila!

I reci joj, mila moja majko,

ja da sam je Ivo pozdravio,

u pozdravlju njome porucio

da mi prosti za ljubav BoZiju,
ja da bi se s duSom razd’jelio.’
Kad je Iva svoja ¢ula majka,

do tri dobra konja izvodila,

do tri konja blaga tovarila,

ide na dvor kapetanovici

i nosi joj blago silnovito.

Kad je bila na pogled od dvora,
ja sam staru daleko videla,
supro’ njome pa sam iSetala

i staru sam I’jepo pricekala.

Ja govorim Ivanovoj majci:
"Dobro dosla, Ivanova majko!
Dokle si se, stara, otpravila?
Komu vodis silnovito blago?’
A kad me je stara razumjela,
suze proli i meni govori:

’Ceri moja kapetanovice,

evo, Cerce, b’jelu dvoru tvomu!
Tebi nosim blago silnovito:
moj je tebe Ivo pozdravio,

u pozdravlju tebi porucio

da mu prostis za ljubav BoZiju,
i prosto ti blago silnovito

ti da bi se s blagom udomila.’
Ja govorila Ivanovoj majci:
"Tebi fala, Ivanova majko,

75

80

85

90

95

100

105



240

na tvojemu blagu silnovitu!

Ja se ne¢u udat’ nikadara,
vrati blago b’jelu dvoru tvomu
i pozdravi Iva, sina tvoga,

ja da sam ga mlada pozdravila,
u pozdravlju njemu porucila

da mu prastam i Bog mu prostio!’

Netom mlada moju r’je¢ izustim,
a on Ivo gresnu dusu pusti,

stara blago b’jelu dvoru vrati.
Kad je dosla dvoru bijelomu,
ona sinu Seta u kamaru,

dize Ivu sa lisca mahramu,

to u Iva liSce ostinulo,

on premine — jadna njemu majkal«

Tako bilo svakomu junaku
$to devojci o nevijeri radi.
s
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29.

Prevara

(Kate Murat)

Zavezla se mala barka $ajka,
mala barka puna devojaka,
ma je njima loSom sre¢om bilo:
zapuhnuo vihar sa planine

i izvrati barku devojaka.

Sve devojke plivati umjele,
devojke su na kraj isplivale;
mali nije devojka banica,
ona mlada plivat’ ne umije;
ma je na njoj dupla svila bila,
njome svila tonuti ne dala,
neg’ je nosi tamo 1 ovamo.
Kad se mlada u nevolji nade,
pokliknula iza svega glasa:
»Koji bi se dobar junak na$’o
da b’ u hladnu vodu zaplivao
i devojku mene izvadio,
mene suha kraja dobavio?
Dala bi mu b’jelo ljubit’ lisce,
lisce b’jelo prije neljubljeno.«
To zatuo mladi Marijane,
sebe bane svoje ruho svlaci
pa se plovom bacio u vodu.
Plije* bane vodi po studenoj,
on devojku mladu uhitio

i devojku na kraj izvodio

i suha je kraja dobavio.

Kad se mlada kraja dobavila,
Marijanu mladu govorila:
»Qj sokole, bane Marijane!
Pusti mene u bijele dvore

*  Pliva? (prim. prir.).
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da prom’jenim tanko ruho moje,

pa ¢ée$ ljubit’ b’jelo lisce moje.«
Prevari se mladi Marijane:
devojku je u kulu pustio.

Seta mlada kule u visoke

i za sobom dvore zatvorila

pa iz kule banu govorila:
»Tebi fala, bane Marijane,

de s’ iz vode mene izvadio

i suha me kraja dobavio!

Ne dam tebi, bane Marijane,
ljubit’ mlada b’jelo lisce moje.
Kad ustr’jelis na nebu danice,
tad ée$ ljubit’ devojke banice.«
Kad to ¢uo mladi Marijane,
teSko se je junak rasrdio

pa devojci pod prozore Seta

i banici mladoj govorio:

»O banice, draga moja duso!
Ja bi bane zv’jezde ustr’jelio,
ma ne poznam na nebu danice:
iznesi tvo’e na prozore glave,
kaZi meni na nebu danice,

Bo’ zna ¢u je ustr’jeliti danas!«
Kad to ¢ula banica devojka,
prevari se, ujela je zmija!
Iznese svo’e na prozore glave
da mu kaZe na nebu danice.
Kad vidio mladi Marijane

na prozoru banicu devojku,
on napenje* str’jelu na tetivu;
ne strijelja na nebu danice,

neg’ na prozor’ devojke banice:
mrtva mlada pod prozore pade.

Napinje? (prim. prir.).
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30.

Povradena Cast

(Kate Murat)

Starcu Tadu umire ljubovca

u Vrbovcu povise Budima,
gospodara Tada dozivala:
»Umirem ti, Tado gospodare!
Ti ée$, Tado, do petnaes’ dana:
komu ¢emo Mare, Ceri nase?
Vodi Maru u mlada terzije

da joj kroji fratarske mantije,
odvedi je u kovenat*® fratrim’.
Ti se moli fratru gvardijanu,

ti mu reci, dragi gospodare,
da sam tvoja ljubi preminula

a ti da ées§ do petnaes’ dana,
da imamo sina Matijicu,

da ti Mata u kovenat primi

da mu dvori u koventu fratre:
da ga komu ostaviti nemas

da se d’jete ne bi poskitalo,

da nas ne bi mrtve proklinjalo.«
A kad Tade svoju ljubi ¢uo,
on mi ide u mlada terzije

da mu kroji fratarske mantije.
On mu kroji fratarske mantije,
obladi je lijepoj devojci.

To devojci pristajalo I’jepo.

A kad se je mlada uresila,
svojoj majci do duseka Seta

i svojoj je govorila majci:

»O gospodo mila moja majko!
Da me n’jesi nikadar videla,

bi li mene, majko, poznavala?«

40 Kovenat = convento (tal.), samostan.
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Stara joj je govorila majka:
»L’jepa Mare, draga ¢eri moja!
Da te n’jesam nikadar videla,
tebe ne bi majka poznavala;

a ni sad te dobro ne poznadem.«
Pa je majka grli i celiva

i Mari je éeri govorila:

»Podi s Bogom, draga moja Cerce!
Da bi tebi dobrom sre¢om bilo
da te prime u kovenat fratri,
slusaj, éerce, u koventu fratre
od star’jega sve do najmladega;
a da bi ti i nevolja bila,

ne kaZi se da si Zenska glava.«
Jos bi bila govorila majka,

ma se s greSnom du$om rastavila.
Cmili Tado, Zali ljubi svoje;

a kad se je starac naplakao,
ljubovcu je I’jepo ukopao.
Kadar Tado ukopa ljubovcu,
on mi ide u kovenat fratrim’,
on mi vodi drage Ceri svoje,

on mi Seta fratru gvardijanu,
moli mu se starac umiljeno:
»Gospodare, fratre gvardijane!
Evo me je dovela nevolja,
gospodare, do koventa tvoga.
Meni moja premine ljubovca,
ja ¢u starac do petnaes’ dana,
imam Mata, sina jedinoga,

ja ga komu ostaviti nemam;
neg’ te molim, dragi gospodare,
primi moga u kovenat Mata

da ti dvori u koventu fratre

jer ga komu ostaviti nemam,

da se ne bi d’jete poskitalo,

da me ne bi mrtva proklinjalo.«
Kad to ¢uo fratar gvardijane,

u srcu ga Zivu zabolilo,

mlada Mata primi u kovenat.
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Slusa Mato u koventu fratre
od star’jega pa do najmladega.
Iza toga do malo bremena,
devojci je losom sre¢om bilo:
u koventu vode nestalo im,
govore joj od koventa fratri:
»Slugo nasa, mladi Matijica!
U koventu vode nestalo nam:
uzmi, Mato, malahne demije

i ti podi pod Budim na vodu,
donesi nam studene vodice.«
Njima Mato od posluha bio,
on uzimlje malahne demije,
pa mi ide pod Budim na vode.
Kad je vodi bio na studenoj,
videla ga budimska kraljica

sa visoka od dvora prozora;
netom ga je o¢ima videla,

za njim se je mlada pomamila,
robinjicu svoju dozivala:
»Robinjice, po Bogu sestrice!
Evo dode fratar Matijica,
dode Mato vodu na studenu,

I’jep je Mato kako sunce Zarko:

tebe, moja, molim, robinjice,
ti mi podi vode na studene,
pozdravi mi fratra Matijicu,

ja da sam ga mlada pozdravila,
u pozdravlju Matu porucila,
da mi Mato b’jelu dvoru dode
da ja § njime govoriti imam.«
Kad to ¢ula mlada robinjica,
ona vode ide na studene,
Matijici fratru govorila:

»Bog pomog’o, fratre Matijica!
Pozdravi te moja gospodica,

u pozdravlju tebi porucila

da joj, Mato, b’jelu dvoru dodes,

ima mlada govoriti s tobom.«
Govori joj fratar Matijica:
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»Robinjice, po Bogu sestrice!
Ti pozdravi tvoje gospodice;
ja da sam je Mato pozdravio,
u pozdravlju njome porucdio,
robinjice, da ne mogu, moja:
u koventu vodice nemamo,

u koventu ¢ekaju me fratri

da ja dodem i vode donesem.«
S tez’jem Mato u kovenat ide,
a robinja kraljici na dvore;
gospodici svojoj govorila:

»QO kraljice, gospodice moja!
Pozdravi te fratar Matijica,

u pozdravlju jes’ ti porudio,
gospodice, da ne moze, moja:
da im vode u koventu nema,
Cekaju ga od koventa fratri

da on dode i vode donese.«
To kraljici puno Zao bilo.
Izi8la su dva tri b’jela dana,
jopet Mato na vodicu ide.
Kad je doso vode na studene,
videla ga s prozora kraljica,

s prozora je Mata dozivala:
»Moj sokole, fratre Matijica!
Setaj, Mato, b’jelu dvoru momu:
imam mlada govoriti s tobom;
tvrda vjera, nece$ stati vele.«
Govori joj mladi Matijica:
»Tebi fala, gospodice moja!
Ne mogu ti b’jeli u dvor dodi,
jer je ovo brijeme od objeda,
Cekaju me u koventu fratri

da ja, moja gospodice, dodem,
donesem im vode za objeda.«
S tez’jem Mato u kovenat pode.
Iza toga do dva b’jela dana

u kovenat voda dohodila,
veée Mato na vodu ne ide.

To je malo br’jeme postajalo,
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¢edo rada budimska kraljica,
¢edo malo, ma je muska glava;
u Cistu ga svilu povijala,
robinjicu svoju dozivala

i njome je mlada govorila:
»Tebi borja, robinjice moja!
Ti uresi b’jelo lisce tvoje

1 odnesi ovo ¢edo malo,
odnesi ga u kovenat fratrim’
a na ruke fratra gvardijana;
pozdravi ga, moja robinjice,
ja da sam ga mlada pozdravila,
u pozdravlju njemu porucdila:
mozZe I’ znati al’ se spominjati
kad im nesta u koventu vode?
Kad je Mato na vodu hodio,
da j’ devojku mene obljubio?
Sad sam Matu porodila sina,
u kovenat tebi ga poslala

da ti ¢ini$ $to je tebi drago.«
Kad to ¢ula mlada robinjica,
gospodici od posluha bila:
ona se je uresila I’jepo;

a kad se je I’jepo uresila,

ona ¢edo malo uzimala

i nosi ga u kovenat fratrim’

a na ruke fratra gvardijana,
gvardijanu fratru govorila:
»Gospodare fratre gvardijane!
Pozdravi te moja gospodica,
gospodica budimska kraljica;
u pozdravlju porucila ti je:
mo’s li znati al’ se spominjati
kad vam nesta vode u koventu?
Kad je Mato na vodu hodio,
gospodicu moju je ljubio,

evo mu je porodila sina,

u kovenat tebi ga poslala,

¢in’ od njega $to god ti je drago.«

Kad to ¢uo fratar gvardijane,
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teSko se je starac pomamio,

sve pomami po koventu fratre,

svi se fratri mamom pomamili,

Matijicu fratra dozivali 195
i njemu su Matu govorili:

»Bor t” ubio, fratar Matijica!

Bor t” ubio, $to si uéinio!

Kad si, Mato, na vodu hodio,

§to se u nje n’jesi utopio, 200
nego ljubi§ budimske kraljice?

Evo ti je porodila sina,

u kovenat tebi ga poslala!

A ti hodi iz koventa, Mato,

i ti nosi tvoje ¢edo malo!« 205
Tesko im se Mato oklinjao;

sve §to im se vece oklinjao,

sve mu fratri manje vjerovali.

Tesko se je Mato rasrdio:

Mato ¢edo uzimlje u ruke, 210
pa ga Mato krstom pokrstio,

pa je ¢edom o tavan udrio.

U &edu je Zivo srce puklo.

Kad vidio fratar gvardijane,

on je fratrim’ mlad’jem govorio: 215
»O vi fratri, draga djeco moja!

Uhitite fratra Matijicu,

zakla¢’te ga u mire*! od grada.

Do pasa ga u mir zakladite;

ko god tudar prohoditi bude, 220
da svak njemu zamlatnice dava!«

Kad to ¢uli od koventa fratri,

oni mlada Mata uhitili,

zaklace ga u mire od grada,

svak mi Matu zamlatnice dava. 225
Jedno utro podranili fratri

za dat’ Matu teske zamlatnice,

to u Mata lice ostinulo.

41 Mir = (tal.) muro = zid.
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Kad videli od koventa fratri,
oni idu fratru gvardijanu

i njemu su starcu govorili:
»Gospodare fratre gvardijane!
Mi smo utro rano podranili
za dat’ Matu teske zamlatnice,
u Mata je liSce ostinulo.

Mi $to ¢éemo od Matije mlada?
OI’ ¢emo ga baciti u vode,

ol’ éemo ga ukopat’ u polje,
ol’ ¢emo ga baciti u gore?«
Govori jim fratar gvardijane:
»QO vi fratri, draga djeco moja!
Ne bacajte vi Mata u vode,
nemojte ga zakopat® u polje,
nego § njega svlacite od’jelo,
pa ga gola bacite u gore

da ga jedu od gore zvjerenja!«
A kad su ga razumjeli fratri,

iz mira su Mata izvadili,

§ njega svlace fratarske mantije.
Kad videli da je Zenska glava,
tesko su se fratri prepadnuli;
oni idu fratru gvardijanu,
gvardijanu fratru govorili:
»Gospodare fratre gvardijane!
Vele jadni §to smo ucinili!
Ono nije mladi Matijica,

neg’ je ono lijepa devojkal«
Kad to ¢uo fratar gvardijane,
po Celu se rukom udario

a niz obraz suze oborio.

Pa mi idu k lijepoj devojci,
pred njom padu na gola koljena,
u nje mrtve pitaju prostenje:
»Prosti nama, Marijo devojko!
Prosti nama $to smo udinili,
prosti nama za ljubav BozZiju!«
Devojka im mrtva odgovara:

»Prosto vama, fratri, braco moja!
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Al’ neprosto budimskoj kraljici.

Dusa moja u raju pociva.«
Kad to ¢uli od koventa fratri,
Margaritu* I’jepo uresili,

u svetu je crkvu ukopali.
Kad devojku I’jepo ukopali,
pomami se malo i veliko:
uhitili budimsku kraljicu,
objese je o vrata od grada
za njezinu veliku sramotu,
za postenje Marije devojke
deno gleda malo i veliko.

c@ O
6 oF

“ Drugdje »Mare« ili »Marija« (prim. prir.).
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31.

Zlo Zzivio, gore poginuo

(Kate Murat)

Cv’jee brala po gori devojka,
namjera je bila namjerila

na tri vuka, od gore hajduka,
hoée mladoj da obljube lisce.
Moli jim se mlada umiljeno:
»O hajduci, mila bra¢o moja!
Ja sam mlada sirota devojka,
nemam mlada do Boga nikoga;
vi kad bite mene obljubili,

ja bi moju srecu izgubila

i nigda se ne bi udomila!«
Dva hajduka za Boga hajage,
al’ ne haje hajduce Ivane,
neg’ devojke mlade obljubio.
Ivana je mlada proklinjala:
»Proklet bio, hajduce Ivane!
Sto si moje lisce obljubio?

Ja sam moje srece izgubila

a ti, Ivo, Boga velikoga!

Iz neba ti tiha rosa pala,

u rosi ti ljuta zmija pala,

ne vila se drva ni kamena,
nego tvoga grla bijelogal

Na vratu ti ljeto ljetovala

a u njedrim’ zimu zimovala,
tebe, Ivo, do Zivota klala

dok te hudom smrti umorila!«
S tez’jem mlada b’jelu dvoru ide,
otole se malo odmaknula,
mili BoZe, ¢uda velikoga!
Vedro bilo, naobladilo se,

iz oblaka tiha rosa pade,

u toj rosi ljuta zmija pade;
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ne vije se drva ni kamena,

nego b’jela grla Ivanova!

Kad vidio hajduce Ivane,

on je o$tre noze povadio,

kolje Ivo zmije Sarovite

i zmiji je ljutoj govorio:

»Sto si dola iz planine, zmijo?
Sto s” ne vije$ drva ni kamena,
nego moga grla bijeloga?«
Ljuta zmija Ivu progovara:
»Klat’ me nemoj, hajduce Ivane,
klat” me nemoj er me zaklat’ neces!
N’jesam ljuta iz planine zmija,
nego zmija od Boga poslana;

ja sam sreca lijepe devojke!

Na grlu ¢u t’ ljeto ljetovati,

u njedrim’ ti zimu zimovati,
tebe kla¢u do Zivota tvoga

dok te hudom ja umorim smrti.«
Kad vidio hajduce Ivane,

tesko se je Ivo prepadnuo

erbo vidi da je poginuo,
druZini je svojoj govorio:

»O junaska moja druZinice!

Vi podite dvoru bijelomu,

vi podite, mene ne Cekajte,

evo sam vam jadan poginuo!
Kad prodete ispod dvora moga,
videée vas jadna moja majka,
supro¢ vama iSetati hoce;

r’jee vama mila moja majka:
’O hajduci, draga d’jeti moja!
De je Ivo, drago d’jete moje?
Oli mi je jadan poginuo?’

R’jet’ nemojte, druzinice moja,
r’jet’ nemojte $to se dogodilo;
neg’ recite dragoj mojoj majci
da sam ost’o gori u zelenoj,

da joj Ivo n’jesam poginuo,
neg’ da su me zastravile vile;
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da ne Zali stara ni malahno,

neg’ da pode gore u zelene 75
da izguli zelena javora,

da ga sadi pred dvor u livade,

da ga rosnoj goji u livadi;

kad joj javor porodi jabuke,

tad Ce videt’ Iva, sina svoga.« 80
Kad je Iva drustvo razumjelo,

tesko su se oni prepadnuli

a od one zmije Sarovite,

pa otole jesu pobjegnuli.

Kad su bili preko Senja grada 85
ispod b’jela dvora Ivanova,

videla ih Ivanova majka,

supro’ njima stara iSetala

i njima je stara govorila:

»Dobro dosli, draga d’jeti moja! 90
De je Ivo, drago d’jete moje?

Oli mi je jadnoj poginuo?«

Hajduci su staroj govorili:

»O starice Ivanova majko!

Tebi nije Ivo poginuo, 95
neg’ je gori ost’o u zelenoj:

b’jele su ga zastravile vile.

Ma je Ivo tebe pozdravio,

u pozdravlju jes’ ti porudio

da ne 7ali§ stara ni malahno, 100
neg’ da podes gore u zelene

da izguli$ zelena javora,

da ga sadis pred dvor u livadu;

kad ti javor porodi jabuke,

tad ée§ videt’ Iva, sina svoga.« 105
Misli stara da je to istina,

pa mi pode gore u zelene

i izguli zelena javora

i nosi ga dvoru bijelomu,

pa ga sadi pred dvor u livadu. 110
L’jepo stara gojila javora:

ljetim* ga je vodom pol’jevala,

* Ljetom? (prim. prir.).
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a zimi ga svilom zagrtala.

Javor s’ nebu dade u visine,

Cesto stara pod javor hodila, 115
gleda jadna javoru u grane

je li javor rodio jabuke;

gotovo je odi izgubila

gledajudi javoru u grane

kad ce vece roditi jabuke. 120
Starici je sestra govorila:

»Luda ti si, moja mila majko!

To se nije ¢ulo ni videlo

da je javor rodio jabuke.

Zlo zivio Ivo, d’jete tvoje, 125
zlo Zivio, gore poginuo.«

c@ O
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32.

Draga draza od sestre

(Kate Murat)

Dvije druge v’jerno drugovale,
obe su se u poSedbe dale

od Budima sve do vode hladne:
jedno Mare, sestra Sekulova,

a drugo je budimska kraljica.
Kad su dosle na vode studene,
stale b’jelo umivati lice.

U nje Mare, sestre Sekulove,

u nje lisce b’jelo i rumeno,

u kraljice tamno i blijedo

er joj skoro preminula majka,
ubila je Zalos’ materina;
drugarici svojoj govorila:
»L’jepa ti si, drugarice moja!
L’jepo t’, Mare, b’jelo lisce imas!
Da ja znadem, drugarice moja,
da ée§ mi se nazvati nevjestom,
dala bi ti derdan s grla moga
$to mi ga je ostavila majka.«
Jos$ su mlade u rijeci tako,

kad evo ti galije Turaka!

Turci su se na kraj iskrcali.
Kadar mlade videle devojke,
stale bjezat’ da bi ubjegnule;
ma devojke ubjegnut’ ne mogle:
obedvije uhitili Turci

i vode ih stojnu Carigradu,
daruju hi caru za jabuku.

Kad je care devojke vidio,
omilje mu sestra Sekulova:

za nju se je care ozenio,

a kraljice, lijepe devojke,

on je care uzme za robinje,
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za robinje od dvora najmlade;
on je stavi care u kuhinju

da mu spravlja ruske i objede
i careve gospojske vecere.
Devojci se brzo dodijalo

u kuhinji cara Cestitoga:
posetala svojoj drugarici

a carevoj vjencanoj ljubovci

i moli se njom* umiljeno:
»L’jepa Mare, drugarice moja
a careva vjencana ljubovco!
Meni se je jadnoj dodijalo

u kuhinji cara Cestitoga
spravljajudi ruske i objede

i careve gospojske velere;
tebe molim, moja drugarice,
da ti moli§ cara gospodara
da me care baci na otkupe,
na otkupe za cekine Zute.«
Kad to ¢ula careva ljubovca,
gospodaru u prestolje Seta.
Kada caru u prestolje dode,
ponizno se caru poklonila

i sv’jetlu je caru govorila:
»Sv’jetal care, dragi gospodare!
Moli ti se moja drugarica,
drugarica budimska kraljica,
tvoja, care, mlada robinjica
da devojku baci§ na otkupe,
na otkupe za cekine Zute,
erbo se je njome dodijalo

u kuhinji tvojoj, gospodare.«
A kadar je care razumio,
ljubovci je svojoj govorio:
»Borja tebi, draga ljubi moja!
Ma ti reci tvojoj drugarici,
drugarici budimskoj kraljici,

*  Zacijelo treba Citati »njome« (prim. prir.).
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da nakiti listak knjige male

sv’jetlu kralju, milu bratu svome,

da on za nju poslje otkupove,

tri hiljade Zutijeh cekina.«

Kad je cara svoja ljubi ¢ula, 75
drugarici svojoj poSetala

i njome je mlada govorila:

»O kraljice, moja drugarice!

Pisi kralju listak knjige male,

sve ti pisi §to je i kako je 80
i da za te poslje otkupove,

tri hiljade Zutijeh cekina.«

Govori joj budimska kraljica:

»L’jepa Mare, drugarice moja!

Ja ne mogu knjigu nakititi 85
er su moje pocrnjele ruke

u kuhinji cara Cestitoga;

tebe molim, moja drugarice,

ti nakiti listak knjige male

sv’jetlu kralju, milu bratu momu, 90
da za mene poslje otkupove.«

Kad to ¢ula careva ljubovca,

posetala b’jele u kamare,

pa uzimlje divit i artiju,

kalamara crna murideta, 95
pa mi sjede malu knjigu pise

a na ruke kralju budimskomus;

ovako mu u knjizi kitila:

»Sv’jetal kralju od Budima grada!

Oli ne znas, sv’jetla kruno moja, 100
oli ne znas, ol’ za to ne hajes

da smo mlade obe zarobljene,

odvedene caru Cestitome?

L’jepa Mare, draga sestra tvoja,

u kuhinji cara Cestitoga, 105
caru spravlja ruske i objede

i careve gospojske velere;

ona jadna Zivjeti ne moze

u kuhinji cara Cestitoga;

ti za sestru poslji otkupove, 110
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tri hiljade Zutijeh cekina.

A za mene ne Sljite otkupe,

ja se mlada otkupit’ ne mogu,

ja se jesam za cara udala

i caru sam na ruci prespala.« 115
Kad u Budim b’jela knjiga pade

a na ruke kralja budimskoga,

kad vidio od Budima kralju,

kad vidio $to je nakiéeno,

to je kralju puno 7ao bilo, 120
ma ne 7ali svoju sestru dragu,

nego Maru, sestru Sekulovu:

mislio se oZeniti za nju;

on za sestru ne $alje* otkupove,

ni na knjigu malu odgovara. 125
Izislo je petnaes’ danaka,

to kraljica ne ima otkupa

ni na knjigu malu odgovora.

Kad videla budimska kraljica,

posetala svojoj drugarici 130
i njome je mlada govorila:

»O carice, moja drugarice!

Sto mi n’jesi knjigu nakitila

sv’jetlu kralju, milu bratu momu,

da mi jadnoj poslje otkupove? 135
Er ti vece Zivjeti ne mogu

u kuhinji cara Cestitoga.«

Govori joj svoja drugarica:

»QO kraljice, moja drugarice!

Ja sam malu knjigu nakitila 140
sv’jetlu kralju, milu bratu tvomu;

ovo ima i petnaes’ dana

da sam kralju knjigu nakitila;

proklet kralju i ne haje za te

kad ti ne $lje ni jednoga** otkupa 145
ni na knjigu meni odgovara.«

Kad to ¢ula budimska kraljica,

* Valjda treba »ne §lje« (prim. prir.).
** Vjerojatno treba »jednog« (prim. prir.).
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suze proli lice niz bijelo,
drugarici svojoj govorila:
»Molim tebe, moja drugarice,
nakiti mi listak knjige male

a na ruke budimskoj gospodi
da za mene poslju otkupove;
na meni su srca milostiva

er ja nemam ni baba ni majke;
oni ¢e mi poslati otkupe.«
Kad to ¢ula careva ljubovca,
posetala b’jele u kamare

i uzimlje divit i artiju,
kalamara crna murideta,

pa mi stane b’jelu knjigu pise;
ovako je u knjizi kitila:

»O Cestita budimska gospodo!
Ol ne znate oli ne hajete

da smo mlade obe zarobljene,
darovane caru Cestitome?
L’jepa Mara, carica budimska,
a sirota bez ide ikoga,

ona vam je caru u kuhinji,
spravlja caru ruske i objede

i careve gospojske velere;
vece jadna Zivjeti ne moze

u kuhinji cara Cestitoga:
molila se caru estitomu

da je care baci na otkupe,

na otkupe za cekine Zute;

on je care baci na otkupe,

na otkupe za cekine Zute;
hoce care Cestite otkupe,

tri hiljada Zutijeh cekina.

Ja sam kralju knjigu nakitila
da za sestru poslje otkupove,
a on kralju, da od Boga nade,
on za sestru ne §lje otkupove,
ni na knjigu malu odgovara;
neg’ vas moli sirota djevojka
da vi za nju posljete otkupe,
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tri hiljade Zutijeh cekina;

a za mene, Cestita gospodo,

vi za mene ne $ljite otkupe,

ja se mlada otkupit’ ne mogu,
ja se jesam za cara udala,
sv’jetlu caru na ruci prespala.«
Kad gospodi mala knjiga pade,
kad videli $to je nakiéeno,

u Zivu se srcu zaboljeli:

Cine v’jece Cestita gospoda;

§to bi rukom o ruku udrio,

za devojku poslju otkupove,

tri hiljade Zutijeh cekina.

Kad otkupi sv’jetlu caru dodu,
primi care Cestite otkupe,

njima poslje kraljice devojke.
Glas dopade budimskomu kralju
da mu dode Mara, sestra draga;
to je kralju puno Zao bilo.

Kad videli gospoda budimska
da ni’e kralju sestru pri¢ekao,
sv’jetloga su kralja uhitili,
sv’jetlu kralju krunu ugrabili,
njome krune sirote devojke,

a sv’jetlome budimskome kralju
zgodi mu se i rug i sramota.

= e
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33.
Milos§ ¢obanin

(Nike Stjepovic)

Pase ovce Milos ¢obanine

po planini, gori po zelenoj;
ovce su mu runa svilenoga

a omnovi roga srebrnoga

a $arinu, omnu najprvomu,
koji prvi ide pred ovcama,

o rogu mu ra$pa salivena,

sva mu raspa suhoga od zlata
a u radpi alem dragi kamen;
kad zamrkne Milo$ u planini,
da se njemu bude videt’ bolje
kad on bude hodit’ uz planine.
Ima Milo§ do tri ¢obanice:
dv’je Vlahinje a trece Turkinje;
kad mu na um o ljubavi dode,
on mi ljubi mlade Vlahinjice,
ol’ Vlahinje, oI’ mlade Turkinje;
dobro mu se hiljadile ovce:

od hiljade ima tri hiljade,
svaka ovca po svoje jaganjce,
Sijegvica dvoje i po troje.

Ima Milo$ od zlata $viroke,*?

§ njome b’jele zauzbija ovce
po businam’ i po Skrabutinam’
od hajduka i od mrka vuka.
Stoji Milos$ devet godin’ dana,
ovce pase, ne dava harace.

To Milosu i ne znade niko
nego samo vjencana ljubovca;
sv’jetlu caru knjigu nakitila:
»Sv’jetal care, Zarko sunce moje!
Oli ne znas, ol’ ne hajes za to?
Pase Milo§ po planini ovce,

42 Sviroka = svirala.
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ovce su mu runa svilenoga

a omnovi roga srebrnoga;
prvi ovan §to je pred ovcama,
u rogu mu ra$pa salivena,

ta je raspa od suhoga zlata

a u ra$pi alem dragi kamen;
kad zamrkne Milos iz planine,
da se njemu bude videt’ bolje.
Ima Milo$ sobom dv’je Vlahinje,
dv’je Vlahinje a trece Turkinje;
kad mu na um o ljubavi dode,
on Vlahinje ljubi crnooke,

ol’ Vlahinje, oI’ mlade Turkinje.
Dobro mu se hiljadile ovce:
od hiljade ima tri hiljade;
ovce pase devet godin’ dana,
ovce pase, ne dava harace.
Ima Milo$ od zlata $viroke

$to mi § njome zauzbija ovce:
pogubi ga, care gospodare!
Ma ¢u tebi povideti pravo
kako ¢e$ mi pogubit’ Milosa:

i ti poslji tvojega vez’jera

u goricu na studene st’jene

pa da vice st’jene sa studene:
’Jes’ I’ u gori, Milo§ ¢obanine?
I ima$ li mlad’jeh jaganjaca,
jaganjaca mal’jeh za peciva?
Dace$ nama, Milo$ ¢obanine,
daée$ nama janjce za pecivo:
mi ¢emo ti platiti lijepo.’

On je Milo§ lakom na dinare;
daée vama mal’jeh jaganjaca;
neka broji* na zelene trave

a njemu ih ne dava u ruke;
prignude se za kupiti pare,
neka uzme os’je¢e mu glave

a sakupi mlade Cobanice

sa planine da ti vode ovce.«

* Vezir (prim. prir.).
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Kadar caru mala knjiga dode,
kad vidio $to mu je kiéeno,
on dozivlje svojega vez’jera:
»O vez’jeru, vjerna slugo moja!
Ovo ima devet godin’ dana,
pase ovce Milo$ ¢obanine,
pase ovce, ne dava harace;
vec ti hajde zelene u gore,
hajde kupit’ mal’jeh jaganjaca,
prodade ti mal’jeh jaganjaca.
Broji pare trave na zelene,
ne daj mu ih u bijele ruke;
kad se prigne za kupiti novce,
ti mu ruse odas’jeci glave
pa sakupi mlade ¢obanice,
dv’je Vlahinje a treée Turkinje,
$to ih Milo$ u planini ima,
sa planine da ti vode ovce.
Dovedi ih stojnu Carigradu;
ja ¢u tebe darovati I’jepo!«
A kad ga je vez’jer razumio,
on mi ide zelene u gore,
pa se penje st’jene na studene,
pa zaviCe iza svega glasa:
»Jes” I’ u gori, Milo§ ¢obanine?
Imades li jaganjaca mlad’jeh
da bi meni prod’o za pecivar«
Kad to ¢uo Milo§ ¢obanine,
napinjao na tetivi str’jele
i ustr’jeli careva vez’jera,
mrtav jadan crnoj zemlji pade.
Milos Seta dvoru bijelomu,
ljubi svojoj odas’jece glavu.
K livadi se opet povratio,
proda b’jele sa planine ovce
a odvede ¢obanice mlade,
§ njima stoji dvoru bijelomu;
al’ s’ u njima nije nasladio.
s = —
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34.

Orlanovi¢ Mujo i njegov oteti dorin

(Kate Sisevic)

Vino piju tridesti srdara
usred Senja, grada bijeloga,
medu njima Ivan Senjanine,
sluzi vino od Kotara Luka.
Kad se druzba napojila vina,
o svaemu zboriti stanula
koji boljeg vrana konja ima.
Al’ govori jedan od srdara
da na sv’jetu ne ima dorina
$to je jedan u turskoj Udbini
u Turcina Orlanovié¢ Muja,
za njega mu i care obaznao:
car mu dava tri tovara blaga.
Nece Mujo da dade dorina,
neg’ ga Ture u podrumu hrani,
goji njega turska poturica.
Al’ govori od Kotara Luka:
»Koji bi me I’jepo darovao
da ja podem u tursku Udbinu
da dovedem konja Orlanova?«
Al’ govori Ivo Senjanine:
»Dacu tebi pet tovara blaga!«
Tad se Luka na noge skocio

i priteZze na noge opanke

i uzimlje stotinu cekina

i otole u tursku Udbinu.

Kud god ide, u Udbinu side.
U dobro je doba dohodio,
dobro doba, noéi u ponodi;
pred dvor ide svoga pobratima,
svoga pobra Adzi Osmanage,
pa zakuca alkom za vratima.
Starac ga je oncas poznavao
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i ovako njemu govorio:
»Otkad tebe u Udbini nije,
nestalo mi para i dinara!«

To govori i dvore otvori.

A kad mu je dvore otvorio,
govori mu od Kotara Luka:
»Osmanago, Bogom pobratime!
Dobavi me Orlanova konja,

ja ¢u tebe stotinu cekinal«

A to starac i u Boga pita,

pa otole u sestrice svoje.

Pa zakuca nodi u ponoca:
»Otvor’ dvore, draga sestro moja!
Ovo senjski knjigonosa dode,
meni jadne donese glasove:

da ti se je Mujo osuznjio

u tamnici Iva Senjanina.

Da ga ne da otkup na* nikako
za njegova pretila dorinal«

A kad ga je sestra razumjela,
niz obraz je suze oborila,

sa Civije kljuce prihitila,

pa iSeta na mermer avliju,
avliji je vrata otvorila,

ljubi konju grivu i kopita

i s konjem se stara razgovara:
»Podi s Bogom, rusa moja glavo!
Ne bih tebe bila poklonila

za nikakvo na svijetu blago,
neg’ za Muja, za sina mojegal«
S tez’jem pode AdZi Asanaga*
i odvede pretila dorina

i dava ga od Kotara Luci,
njemu Luka stotinu cekina.

A kad se je konja dobavio,

tad se baci dobra na dorina

pa zaigra tri etiri puta

oko kule Orlanove majke

Na otkup (prim. prir.).
Osmanaga (prim. prir.).
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i ovako staroj govorio:

»Ostan’ s Bogom, Orlanova majko!

L’jepo ti sam tebe prevario

i pretila dora izmamio! 75
Ja sam glavom iz Kotara Luka,

vodim ti ga Senju na Krajine

ja Ivanu, dobru gospodaru;

vjera tvrda, zamorit’ ga nece!l«

Zdravo dode Senju bijelome 80
i dovede pomamna dorina,

njemu Ivo pet tovara blaga.

Glas po glasu, junak po junaku,

to se ¢udo podaleko ¢ulo,

to se ¢ulo u Boconu gradu, 85
to obazna boconska kraljica,

Ona ima putovati largo®

u pohode sestre udovice,

udovice Kosturke Vlahinje,

pa mi kiti listak knjige male: 90
»O Ivane, senjski kapetane!

Podaj meni pretila dorina,

daéu tebi devet konja blaga,

jo$ po vrhu do tri b’jela grada!«

Kad Ivanu mala knjiga pade, 95
na blago se Vlase prevarilo,

on prodava pretila dorina.

A on Mujo u Udbinu pade,

tu mi staru majku svoju nade

gdje mu cmili i suze prol’jeva; 100
sve mu kaze $to je i kako je.

Mujo majci staroj odgovara:

»Ah, ne placi, stara majko moja!

Ja ¢u lasno dobavit’ dorina.«

Pa otole Nove na Pazare, 105
pa kupuje na senjsku haljine

a na glavu fesi¢ kapu malu

§to po vrhu pe¢am’ postavljena,

povrh Cela sitni sindZiriéi,

4 Largo = daleko; od tali. »largo«, $to znadi: prostran, Sirok, obilan.
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i uzimlje zladenu sviralu,

s tez’jem zdravo Senju na Krajinu.

U dobro je doba dohodio:

kad svanulo i sunce granulo,
kad na gradu biju iz topova,

a iz Senja ishode Cobani,
senjske b’jele izvode ovce;
Cobanima Ture govorilo:

»Bog pomog’o, od Senja ¢obani,
koje vam je u gradu veselje?
Al Zenite, ali udavate?«
Cobani mu pravo govorili:

»Ni Zenimo, niti udavamo,
nego puca Senjanine Ivo

da je lijepo preprod’o dorina
on kraljici od Bocona grada.
Ma ga niko uhitit’ ne moze,

a kraljica obeéiva blago:

ko bi njome uhitio konja

da ¢e dati dvanaes’ konja blaga
i jos svoje Ceri za ljubovce!«
Kad to ¢uje Orlanovi¢ Mujo,
baci ruku u Zep pod dolamu
pa uzimlje Cetiri cekina,

pa dariva mlade ¢obanice:
»Sad ti kupi svile za veziva

a ja idem Senju na Krajine!«
Zdravo dode Senju na Krajinu,
pak govori Ivu Senjaninu:
»Gospodare Senjanine Ivo!

Vi molite dobre gospodice,
gospodice bocunske kraljice
da me uzme momka za svojega;
ja éu njome provadati konja,
er ja znadem zanat od dorina.«
Kad to ¢ula boconska kraljica,
njemu silno obediva blago

da uhiti pretila dorina.

Da ko vidi Orlanovi¢ Muja,

de uzimlje zlaéene svirale,
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pa zasviri, rodila ga majka!
Doro pade na Cetiri noge.
Mudar bio Orlanovié¢ Mujo:
od jada ga mala snaga nade

i pritisne boconske kraljice

i ovako njome govorio:
»Prosti meni, Boga za miloga!
Od jada me mala snaga nasla.
Pratio me turska poturica,
pratio me triput kroz planinu,
jedva moju ja glavu iznio.«
Govori mu boconska kraljica:
»Za to nista, v’jerna slugo moja,

ve¢ od njega nikud straha nemas.«
S tez’jem zdravo put Bocona grada,

tamo su hi I’jepo pricekali.
Mujo vodi pretila dorina.
Tamo stoji danaka petnaes’
dokle joj je Ceri obljubio;

a kad joj je Ceri obljubio,

tad izide dvore pred bijele,

pa se dobra na konja bacio,

pa devojke dozivao mlade:

»O devojko, draga moja duso!
Oli sa mnom dosla, ol’ ne dosla,
ja sam glavom Orlanovi¢ Mujo
iz Udbine, iz turske Krajine;
konja sam se dobavio moga,

a ja idem ramne put Udbine,
idem moje pregledati majke;
meni blaga od potrebe nije,

ti pozdravi stare tvoje majke

ja da sam je I’jepo pozdravio,
na konju je momu provodio,
ne za malo — za dana petnaes’.
Ja joj para ni dinara necu,

a ja odoh moje put Udbine!«
Pa razmani pretila dorina,
zdravo dode u Udbine ramne,
pa otole dundu u pohode.
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Na daleko ugled’o ga dundo, 190
vrata svoja tvrdo zatvorio,

navalio drvlja i kamenja;

Mujo vrata I’jepo otvorio,

dundu svomu glavu otkinuo,

a u kulu oganj upustio, 195
pa otole dvoru bijelomu.

@ 9
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35.

Covijek zmaj

(Kate Murat)

Leti soko povise Budima,
krilim’ leti, kljunom progovara;
ovako je soko govorio:

»A Ijep ti je od Budima kralju,
jos$ je ljevsa njegova ljubovca!
Ma zaludu sva njima ljepota,
kad nemadu od srca poroda,
niti ¢e ga imat’ nikadara.

Ma da znade kralju i kraljica,
bi kupili svilu po terzijam’

a iglice mlad’jem po veziljam’,
bi sapleli jedne mreze male,
bacili je pod Budim u vode

da uhite ribe plemenite,

da je kuha, od nje meso ije,

bi rodila sina zlamenita.«

To ne ¢uje kralju ni kraljica,
neg’ to Cuje kraljeva robinja;
gospodici svojoj poSetala,
gospodici svojoj govorila:

»QO kraljice, moja gospodice!
Oli ne znas, ol’ za to ne hajes?
Soko leti povise Budima,
krilim’ leti, kljunom progovara;
ovako je soko govorio:

’A Pjep ti je od Budima kralju,
jos je ljevia njegova ljubovca!
Ma zaludu sva njima ljepota,
ma nemadu od srca poroda,
niti e ga imat’ nikadara.’

Ma da, moja, znades, gospodice,
bi kupila svilu po terzijam’

a iglice mlad’jem po veziljam’,
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bi saplela jedne mreze male,
bacila je pod Budim u vodu,
uhitila ribu plemenitu,

kuhala je, od nje vodu pila,
rodila bi sina zlamenita.«

Kad to ¢ula budimska kraljica,
kupila je svilu po terzijam’

a iglice mlad’jem po veziljam’,
saplela je jedne mreZe male,
bacila je pod Budim u vodu,
uhitila ribu plemenitu,

kuhala je, od nje vodu pila,

a robinja od nje meso ije:
obedvije u ¢edo zapale.

Kad im br’jeme od poroda dode,
¢edo rada kraljeva robinja,
¢edo malo, ma je muska glava;
to je ¢edo puno zlamenito:
zlatne su mu ruke do ramena
i zlaéene noge do koljena;

na glavi mu od krune zlamenje,
na prsima zvijezde danice.
Cedo rada budimska kraljica,
ona ljuta zmaja porodila;
netom zmaja porodila majka,
pode zmaje u mire od grada.
Ljuta zmaja b’jele goje vile,
gojile ga petnaes’ godina;

kad izide petnaes’ godina,

ljuti zmaje svojoj ide majci,
ljuti zmaje majci govorio:

»O kraljice, mila moja majko,
majko moja, prosi mi devojke
Cak daleko Mlecim’ bijelijem
u onoga od Mletaka duzda;
ima duzde devet Ceri svo’ijeh,
devet Ceri, devet devojakay;
prosi, majko, za mene najmladu
a koja je u majke najljevsa.«
Ljutu zmaju govorila majka:
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»Ljuti zmaje, moj jadan porode!
Koja ¢e te uzeti devojka?«

Ljuti zmaje govorio majci:
»Majko moja, budimska kraljice,
majko moja, ti se resi ’jepo,
podi, majko, Mlecim’ bijelijem
u sv’jetloga od Mletaka duzda,
a on duzde devet éeri ima,
devet Ceri, devet devojaka;
prosi, majko, za mene najmlade
po imenu mlade Mandal’jene,
a koja je u majke najljevsa.«
Ljuti zmaje majci dodijao,
kraljica se I’jepo uresila,

pa mi ide Mlecim’ bijelijem.
Zdravo Mlecim’ bijelijem dode,

zdravo dode, b’jeli pred dvor pade.

Vidio je duzde od Mletaka,
b’jele joj je dvore otvorio,
duzde joj se I’jepo poklonio

i vodi je u bijele dvore,

iznese joj stola zlaéenoga,

sjede mlada u stole od zlata;
kraljici je duzde govorio:

»O kraljice, moja gospodice!
Koja te je dovela nevolja

kad si dosla Mlecim’ bijelijem
dvor na b’jeli od Mletaka duzda?«
Govori mu budimska kraljica:
»Gospodare duzde od Mletaka!
Evo me je dovela nevolja,
gospodare, Mlecim’ bijelijem
dvor na b’jeli duzda od Mletaka:
poslje mene zmaje, d’jete moje,
da ja prosim drage Ceri tvoje
po imenu mlade Mandal’jene,
erca tvoja uzet’ hoée li ga.«
Kad kraljicu duzde razumio,
Mandal’jene ¢eri dozivao:
»Mandal’jeno, draga ¢eri moja!
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Prosi tebe kraljica budimska

a za zmaja mila sina svoga;
derce moja, uzet’ hoces li ga?«
Nasm’jeje se mlada Mandal’jena
i govori budimskoj kraljici:

»O kraljice, prevedra danice!

Ti pozdravi zmaja, sina tvoga,
ja da sam ga pozdravila mlada,
u pozdravlju zmaju porucila

da ¢u njega uzeti devojka

kadar nove on sagradi pute

od Mletaka do Budima grada.«
Kad to ¢ula budimska kraljica,
otole se zdravo otpravila,

ona ide b’jela put Budima.

Kad kraljica b’jeli u Budim dode,
ljuti zmaje govorio majci:
»Dobra dosla, mila moja majko!
Jesi li mi isprosila drago,

Cerce drage duzda mletaskoga
po imenu mlade Mandal’jene?
Majko moja, uzet’ hoce li me?«
Ljutu zmaju govorila majka:
»Ljuti zmaje, moj jadan porode!
Koja ¢e te uzeti devojka,

ljuta zmaja zvati gospodarom?
Devojka je tebe pozdravila,

u pozdravlju jes’ ti porucila

da Ce tebe uzeti devojka

kadar nove ti sagradis$ pute

od Mletaka do Budima grada.«
Kad je zmaju svoje ¢uo majke,
on joj dava od zlata jabuke

1 8V0j0j je govorio majci:
»Hajde, majko, Mlecim’ bijelijem
dvor na b’jeli od Mletaka duzda;

kadar duzdu b’jeli pred dvor dodes,

metni, majko, zlaéene jabuke
u duzdeve dvore u bijele
triput za se a triput preda se;
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puti e se sami sagraditi

od Mletaka do Budima grada.«
Kad to ¢ula budimska kraljica,
ona uzme od zlata jabuke,

pa mi ide Mlecim’ bijelijem
dvor na b’jeli duzda od Mletaka.
Kad kraljica b’jeli pred dvor dode,
u vrata mu udrila jabukom,
ona zlatnu bacala jabuku

triput za se a triput preda se:
sami su se puti sagradili

od Mletaka do Budima grada.
Pa kraljica u dvor usetala,

od Mletaka duzdu govorila:
»Gospodare duzde od Mletaka!
Ti izvedi svoje Mandal’jene

da je pitam budimska kraljica
hoée I’ zmaja uzeti devojka;

on je pute sagradio nove

od Mletaka do Budima grada.«
Kad kraljicu duzde razumio,
Mandal’jene Ceri dozivao:
»Mandal’jeno, draga ¢eri moja!
Zmaje ti je pute sagradio

od Mletaka do Budima grada
kud ¢e tebe voditi nevjestom;
derce moja, uzet’ hoces li ga?«
Al’ govori mlada Mandal’jena:
»QO kraljice, moja gospodice!
Necu uzet’ zmaja, sina tvoga,
dokle pute ne kadrma zlatom
od Mletaka do Budima grada.«
Kad to ¢ula budimska kraljica,
ona pode duzdeva iz dvora.
Ljuti zmaje do¢ekao majke:
»Dobro dosla, mila moja majko!
Jesi li mi isprosila drago

po imenu mlade Mandal’jene?«
Ljutu zmaju govorila majka:
»Ljuti zmaje, moj jadan porode!
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Koja ¢e te uzeti devojka?
Pozdravi te mlada Mandal’jena,
u pozdravlju porudila ti je

da te nece uzeti devojka

dokle pute ne kadrmas zlatom
od Mletaka do Budima grada.«
Kad je zmaje svoje ¢uo majke,
majci dava od zlata jabuke:

»Na ti, majko, od zlata jabuke!
Pa ti hajde Mlecim’ bijelijem,
hodi, majko, ma se ne obréi.
Kadar duzdu b’jeli pred dvor dodes,
udri zlatnom u vrata jabukom,
pa s’ obrni put Budima grada;
videt” hoces, mila moja majko,
nove pute kadrmane zlatom;

pa ti Setaj u dvore duzdeve

i ti reci mojoj Mandal’jeni,

ja da sam joj pute kadrmao

od Mletaka do Budima grada;
majko moja, uzet’ hoée li me?«
Kad kraljica ljuta ¢uje zmaja,
ona uzme od zlata jabuke

pa Mlecima pode bijelijem.

Kad je duzdu b’jeli pred dvor dosla,
udre zlatnom u vrata jabukom,
obrne se put Budima grada:

to su puti zlatom kadrmani!
Kad videla budimska kraljica,

u b’jele je dvore usetala,
Mandal’jeni $eta na kamare,
Mandal’jeni mladoj govorila:
»Mandal’jeno, draga ¢erce moja
nerodena, kolik’ i rodena!
Zmaje ti je pute kadrmao

od Mletaka do Budima grada;
derce moja, uzet’ hoces li ga?«
Kad to ¢ula mlada Mandal’jena,
na visoki prozor i$etala,

vidi zlatom pute kadrmane!
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Grohotom se nasm’jeje devojka
i govori budimskoj kraljici:

»QO kraljice, prevedra danice!

Ti pozdravi zmaja, sina svoga,
ja da sam ga mlada pozdravila,
u pozdravlju njemu porucila

da ga necéu uzeti devojka

dok ne usadi Zut’jeh naranaca

s jednu stranu, pa i s drugu puta
od Mletaka do Budima grada;
kad me budu voditi nevjestom,
da mi ne bi sunce naudilo.«

Kad to ¢ula budimska kraljica,
ona ide Budimu b’jelomu.
Zmaju svoju do¢ekao majku,
ljuti zmaje govorio majci:
»Dobra dosla, mila moja majko!
Jesi li mi isprosila drago

po imenu mladu Mandal’jenu?
Majko moja, uzet” hoée li me?«
Ljutu zmaju govorila majka:
»Ljuti zmaje, moj jadan porode!
Koja ¢e te uzeti devojka?
Pozdravi te mlada Mandal’jena,
u pozdravlju tebi porucila

da te nece uzeti devojka

dokle njome ne nasadi$ mladoj,
ne nasadi$ Zut’jeh naranaca

s jednu stranu, pa i s drugu puta
od Mletaka do Budima grada;
kad je budu voditi nevjestom,
da devojci ne naudi sunce.«

Kad je zmaje svoje ¢uo majke,
dava majci od zlata narancu:
»Na ti, majko, zlacene narance!
I ti hajde Mlecim’ bijelijem
dvor na b’jeli duzda od Mletaka.
Kadar duzdu b’jeli pred dvor dodes,
bacaj, majko, zlacene narance

s jednu stranu, pa i s drugu puta,
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pa s’ obrni put Budima grada,
pa ti podi duzdeve u dvore

i ti pitaj mlade Mandal’jene,
moja majko, uzet’ hoée li me.«
Kad kraljica ljuta ¢uje zmaja,
ona primi od zlata narancu,

pa mi ide Mlecim’ bijelijem
dvor na b’jeli duzda mletaskoga.
Kad je duzdu b’jeli na dvor dosla,
ona mece zladene narance

s jednu stranu, pa i s drugu puta,
pa s’ obrne put Budima grada;
to podraslo Zut’jeh naranaca

s jednu stranu, pa i s drugu puta
od Mletaka do Budima grada!
Pa mi Seta duzdeve u dvore
Mandal’jeni b’jele u kamare,
Mandal’jeni mladoj govorila:
»Mandal’jeno, draga ¢erce moja!
Ljuti te je pozdravio zmaje,

u pozdravlju tebi porucio:

on posadi Zut’jeh naranaca

s jednu stranu, pa i s drugu puta
od Mletaka do Budima grada;
derce moja, uzet’ hoces li ga?«
Kad to ¢ula mlada Mandal’jena,
na visoki prozor iSetala.

Kad devojka ¢udo ugledala:
naranéam’ se puti okitili,

tad govori kraljici budimskoj:
»QO kraljice, prevedra danice,

a ti podi Budimu b’jelomu

i sakupi gospodu svatove,

dodi po me kad god ti je drago.«
Pa kraljica b’jel’ u Budim pode,
ljuti zmaje do¢ekao majku,

ljuti zmaje majci govorio:
»Dobro dosla, mila moja majko!
Jesi li mi isprosila drago

po imenu mlade Mandal’jene?«
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Ljutu zmaju govorila majka:
»Ljuti zmaje, moj jadan porode!
Ja sam tebi drago isprosila

po imenu mladu Mandal’jenu:
pozdravi te mlada Mandal’jena,
u pozdravlju tebi porucila

da ja kupim kiéene svatove

i da svatim’ idem po devojku,
ljuti zmaje, kad god mi je drago!«
Ljuti zmaje govorio majci:
»Kupi, majko, ki¢ene svatove

i ti hodi svatim’ po devojke.«
Kad kraljica ljuta ¢ula zmaja,
ona kupi gospodu svatove

po Budimu i njega okolo,

svate poslje mlade po devojke.
L’jepo duzde svate pri¢ekao

i dade im mlade Mandal’jene;
zdravo svati doveli devojku
dvor na b’jeli kralja budimskoga.
Kad je vecer do vecera bilo,

ide neve b’jele u kamare,

cmili mlada i suze prol’jeva;
tazila je budimska kraljica,
devojci je mladoj govorila:

»T1 ne cmili, draga ¢erce moja,
zmaj ti nista uciniti nece.«

S tez’jem mlada pode u kamare,
dode zmaje iz mira od grada,
ide zmaje nevi u kamaru;

a kad b’jelu u kamaru dode,
svlaci ’sebe od zmaja od’jelo,
osta momce kako sunce Zarko,
on s devojkom leze u duseke.
Kad je sutra b’jeloj zori bilo,
ustane se iz duseka zmaje.

On obladi od zmaja od’jelo,
pode zmaje u mire od grada.
Kad evo ti ljuta zmaja majke

na kamaru svoje neve drage!
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Jutro joj je dobro nazivala:

»Dobro jutro, draga moja neve! 355
Kako s’ noéas nojcu noéevala

s ljut’jem zmajem, mil’jem sinom mo’ijem?«
Govori joj mlada Mandal’jena:

»Dosla dobra, mila moja majko

nerodena kolik’ i rodena! 360
Ja sam dobro nojcu nocevala

s ljut’jem zmajem mil’jem tvo’ijem sinom:
kad je zmaje do§’o u kamaru,

svlaci ’sebe od zmaja od’jelo,

osta junak kako sunce Zarko. 365
Neg’ te molim, mila moja majko,

kadar vecer bude do vecera,

kadar zmaju u kamaru dode,

svuce ’sebe od zmaja od’jelo,

le’¢e sa mnom meke u duseke. 370
Kadar noéi polovica bude,

hoée zmaje sanak ubhititi,

a ti dodi, mila moja majko,

a ti dodi b’jelu u kamaru,

ti mu digni od zmaja od’jelo, 375
majko moja, baci ga u oganj,

pa izgori od zmaja od’jelo

da ne strasi ni tebe ni mene.«

Kako rekli, tako udinili.

Kad je vecer do vecera bilo, 380
ljuti zmaje ide u kamaru.

Kad on b’jelu dode u kamaru,

’sebe svlaci od zmaja od’jelo,

leze zmaje u duseke meke.

Kad je noéi polovicu bilo, 385
ljuti zmaje sanak uhitio;

kad evo ti ljuta zmaja majke!

Dize njemu od zmaja od’jelo

i ona ga na oganj bacila.

Kad se zmaje od sna probudio, 390
on se jadan ni krenut’ ne moze;

ljubovci je svojoj govorio:

»Mandal’jeno, draga ljubi moja,
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Vs

Sto ucini§* da od Boga nades?

Sto si moje izgorjela ruho? 395
Mene b’jele gojile su vile.

Joster nema, moja Mandal’jeno,

meni roka neg’ petnaes’ dana,

digli bi mi od zmaja od’jelo

i mene bi u Budim poslali, 400
za kralja bi bio postanuo,

ti bi bila budimska kraljica;

a sadar si crna udovical«

Jos bi bio zmaje govorio,

ma je ljuti zmaje preminuo. 405

c@ O
6 oF

*  Moizda treba ¢itati »udini« (prim. prir.).
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36.

Zenidba Senjanina Iva

(Kate Murat)

Prosi drago od Zagorja Niko
u Anice Bjelogrlovice,

prsten dava, vjeru ugovara:
»Ova vjera ne za vele dana,

ne za vele nego za godinu
dokle Niko u Zagorje dodem

i sakupim svate po Zagorju.
Drago moje, pripravi darove
$to Ce$ tvoje darovat’ svatove.«
Kad je Niko u Zagorje do%’o,
visoku je kulu sagradio,

gradio je godinicu dana;
netom Niko kulu sagradio,
Niko se je bolom pobolio,

on boluje devet godinica,

niti moZe umr’jet’ ni preboljet’.
Ceka Nika pod vierom devojka,
prose mladu svati odasvuda,
neée mlada da uzme nikoga,
nego Ceka svoga vjerenika;
korila je mila svoja majka,
korila je $to se ne udava,

a devojka i ne slusa majke,
nego Ceka vjerenika svoga.
Prosio je Kraljevicu Marko

i on junak od Sibinja Anko,

i prosi je od Senja Ivane;

neée mlada da uzme n’jednoga.
Korila je mila svoja majka:
»Bor t’ ubio, draga ¢erce moja!
Cerce moja, $to se ne udavas?
Vece su mi prozbe dodijale
oko moga dvora bijeloga;
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duveglije sve vino popile,
vrani konji zoba pozobali;
tvoje su se druge razudale,
svaka ti je po ¢edo rodila,
neka ¢edo a neka i dvoje,

a ti ¢ekas od Zagorja Nika!
On je Niko tebi poginuo:

ti se udaj, draga ¢eri moja.«
Kad devojka razumjela majku,
majka joj je veée dodijala,
devojka je majci govorila:

»O gospodo mila moja majko!
Sto sam tebi tako dodijala

kad me jadne na sile udavas?
Hrani mene, mila moja majko,
u tvojemu dvoru bijelomu;
ako neées, majko, za gospode,
hrani mene, majko, za robinje
dok nakitim listak knjige male
i posljem je u Zagorje ramno

a na ruke od Zagorja Nika,
mlada Nika, vjerenika moga,
da ja znadem §to je i kako je;
tad ¢u ti se udomiti, majko.«
Pa mi Seta b’jele u kamare;
stane mlada b’jelu knjigu pise:
»Drago moje, od Zagorja Niko!
Ovo ima devet godinica

da si mene u majke prosio,

jos$ te ¢ekam pod vjerom devojka.
Kori mene mila moja majka,
majka moja $to se ne udavam:
prosi mene Kraljeviéu Marko

i on junak od Sibinja Anko

i prosi me od Senja Ivane;

ma te molim, milo moje drago,
pisi meni listak knjige male
uzdas li se u srce junacko

da ¢es, moje, preboljeti, drago;
ti ako ¢e§ preboljeti, Niko,
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Cekacu te u dvoru maj¢inu

pod prstenom i pod tvrdom vjerom; 75
ako, Niko, preboljeti neces,

ja se mlada ho¢u udomiti.

Ma me svjetuj, milo drago moje,

ja devojka za koga ¢u podi,

kojega ¢u uzeti junaka: 80
ol’ ¢u uzet’ Kraljevi¢a Marka,

ol’ junaka od Sibinja Anka,

ol’ junaka od Senja Ivana.«

Kad Nikoli b’jela knjiga pade,

knjigu lega od Zagorja Niko, 85
knjigu lega i suze prol’jeva;

gledala ga mila svoja majka

i Nikoli sinu govorila:

»O Nikola, moj boljahan sinko!

Otkle t’, bolan, taka knjiga pade, 90
kad je lega$ i suze prol’jevas?

Bor ubio knjige i krajine

i desnice kitila koja je!

Da bi ruka pod sabljom ostala,

a krajina, knjiga iz koje je, 95
da bi Ziv’jem ognjem izgorjela!«

Kad je Niko svoju ¢uo majku,

od jada joj kazati ne moze;

knjigu majci u ruke dodava.

Knjigu stara u ruke primila, 100
po knjizi je o¢im’ pogledala.

Kad videla $to joj knjiga pise,

Nikoli je sinu govorila:

»O Nikola, moje d’jete drago,

ti joj pisi $to god ti je drago.« 105
Niko svojoj govorio majci:

»O gospodo mila moja majko!

Prevrni me s desne na lijeve,

pod rame mi podmetni jastuka,

donesi mi divit i artije 110
da nakitim listak knjige male

I’jepoj Mari, vjerenici mojoj.«

Kad je Nika razumjela majka,



284

prevrne ga s desne na lijeve,

pod rame mu podmece jastuke, 115
donese mu divit i artije,

stane Niko b’jelu knjigu pise

a na ruke vjerenici svojoj;

ovako joj u toj knjizi pise:

»L’jepa Mare, vjerenice moja! 120
Kad sam jadan u Zagorje do$’o,

ja sam moju kulu sagradio,

ja je gradim godinu danaka;

netom sam je jadan sagradio,

ja se jadan bolom pobolio: 125
ne mogu umr’jet’ ni preboljet’.*

Ti se udaj, draga duso moja,

ti se udaj, u me se ne uzdaj,

ja ti Niko preboljeti neéu.

Da ti uzmes Kraljevi¢a Marka, 130
on je Marko turska pridvorica;

da ti uzme$ od Sibinja Anka,

istina je, ima Anko blaga,

ma on nije junak na krajini;

uzmi, duso, pobratima moga, 135
pobra moga, od Senja Ivana;

ako Ivo nema vele blaga,

ma ti ides§ za dobra junaka.«

Kad devojci b’jela knjiga pade,

knjigu lega lijepa devojka, 140
knjigu lega, suzam’ je pol’jeva;

jos je polu nije prolegala,

majci knjige u ruke davala.

Kad videla majka devojcina,

kad videla $to je nakiéeno, 145
oncas stane malu knjigu pise

a na ruke od Senja Ivana;

ovako mu u toj knjizi pie:

»A moj zete od Senja Ivane!

Kupi svate, zete, dobro moje, 150
kupi svate, hodi po devojku,

* U prvoj polovici stiha nedostaje slog (prim. prir.).
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0 moj zete, kad je tebi drago.«
Kad Ivanu b’jela knjiga pade,
kad vidio $to mu knjiga pise,
skodi Ivo noge na lagahne;

§to bi rukom o ruku udrio,
I’jepu kitu svata sakupio,

ide ’svatim’ mlade po devojke.
Zdravo Ivo u devojke dode.
Tamo su ga I’jepo pricekali,
postovali, devojke mu dali.
Otole se Ivo otpravio

i on vodi ki¢enu nevjestu.

Kad su bili goricom zelenom,
Ivu se je molila devojka:
»Drago moje, od Senja Ivane!
Ne vodi me goricom zelenom,
neg’ me vodi kroz ramno Zagorje
ispod kule od Zagorja Nika,

da ja vidim dvore Nikoline

§to je nove dvore sagradio,

da ja vidim dvori kakvi su mu.«
Kad to ¢uo od Senja Ivane,

ne vodi je goricom zelenom,
neg’ je vodi kroz Zagorje ramno.
Kad su bili na pogled Zagorju,
videla ih Nikolina majka.

Kad je stara videla svatove

i nje mlade pod vjencem nevjeste,
Niku sinu Seta u kamaru,

Niku sinu govorila majka:

»O Nikola, drago d’jete moje!
Ev’ odovud Iva ’svatovima,
vodi Ivo vjerenicu tvoju.

Svjetuj mene, drago d’jete moje,
ja hocu li zatvoriti dvore,

ol’ ¢u mlade pri¢ekat’ devojke

i Ivove kicene svatove?«

Niko svojoj govorio majci:

»O gospodo mila moja majko!
Nemoj, majko, zatvoriti dvore
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ni pric¢ekat Iva ni svatove,
neg’ rastvori b’jele kule moje,
ti izvedi devet konja vran’jeh,
majko moja, uresi ih I’jepo
kako da mi idu u svatove,

i ti stavi Sitkova barjaka,
majko moja, kuli na prozore

ko’k da ti se, moja, Zenim, majko;

nek’ se ¢ude kiéeni svatovi.«
A kad ga je stara razumjela,
devet vran’jeh konja izvodila,
I’jepo ih je stara uresila

kako da mi u svatove idu,

i uzimlje Sitkova barjaka,

pa ga stavi kuli na prozore
kako da je mladi duveglija.
Kad videla lijepa devojka,
deveru je svomu govorila:
»Moj devere, zlaceni prstene!
Ciji ono pred nama su dvori?
Ko se Zeni dvoru u onomu?
L’jepo ti je konje uresio

i na kuli barjak razavio!«
Dever svojoj nevi govorio:
»Nevo moja, rumena jabuko!
Ono s’ dvori od Zagorja Nika;
ne Zeni se od Zagorja Niko,
neg’ boluje dvoru na b’jelomu,
umr’jet hoée, ma preboljet’ nece,
on se Zenit’ neée nikadara;
onaki je u Zagorju zakon:
kadar produ kiéeni svatovi

i provedu pod v’jencem nevjeste,
da onako vrane konje rese

i razviju Sitkova barjaka

kud ée prodi kiéeni svatovi

i provesti pod v’jencem nevjestu.«

A kad ga je mlada razumijela,
molila se svojemu deveru,
ovako je njemu govorila:
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»Moj devere, zladeni prstene!

Pusti mene u Nikove dvore,

ono mi je moje drago bilo,

neka mi se halaniti § njime.« 235
Kad je dever nevu razumio,

pustio je u Nikove dvore.

Seta mlada Niku u kamaru;

kad je k njemu u kamaru dosla,

dize Niku s* liSca mahrame. 240
Kad ga mlada devojka videla,

ona njega grli i celiva

i njemu je mlada govorila:

»Ajme, Niko, milo drago moje!

To kakvo je b’jelo lisce tvoje! 245
A kakvo je tvoje lisce bilo,

kad si mene prosio u majke!«

Vece se je podne primaknulo,

devojka se od’jelit’ ne moze;

devojku su svati dozivali, 250
jo$ se mlada od’jelit’ ne moze;

veée Zarko na zahodu sunce,

drago od draga s’ od’jelit’ ne moze.

Rasrdi se od Senja Ivane,

u bijele dvore utr¢ao 255
i devojku za ruku fatio,

izvede je dvore pred bijele;

od dvora se malo odmaknula,

al’ premine od Zagorja Niko,

nose mlada ukopati njega. 260
Obrne se ki¢ena nevjesta

kad kociju crnu ugledala,

vratila se crnu na kociju,

kociju je crnu otvorila;

u kociji kad Nika videla, 265
mrtva njega grli i celiva,

od jada joj Zivo srce puklo.

Svi je redom odiZzu svatovi,

n’jednom* se odi¢i ne moZe;

* Vjerojatno treba »sa« (prim. prir.).
*  Mozda treba »nijednom« (prim. prir.).
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odiZe je od Senja Ivane,

ni njemu se odi¢i ne moZze.
Kad vidio da je preminula,
tesko se je Ivo rasrdio

i Z devojkom o zemlju udrio
i ovako Ivo govorio:

»Bor t’ ubio, lijepa devojko!

Za mnom ide§, a za drug’jem gines!«

Kad videli mladi nosioci
oni bili srca milostiva;
devojku su mladu uzimali,
zajedno je s Nikom ukopali,
premetnuli Nikolinu ruku
preko b’jela grla Marijina
a Marinu prebijelu ruku
ispod b’jela grla Nikolina,
nek’ se mrtvi u zemljici grle
kad sudeno ne bi u svijetu.
Pa usade trator i ruZicu,
nek se trator oko ruze vije
kako b’jela ruka Marijina
oko b’jela grla Nikolina.
=SS

270

275

280

285

290



289

37.

Zenidba Suplikara pa oca mu Romana

(Kate Murat)

San zasnjela ljubi Romanova,
san zasnjela, u sanku videla,
da je iz nje dvora bijeloga
golubovo jato otpravila

a pred njima sivoga sokola,

svi da su se na dvor povratili,
ma da nije soko tica siva,

neg’ daj’ ost’o u gori zeleno;.
Toga sanka nikomu ne kaze
neg’ Romanu, svomu gospodaru,
gospodaru svomu govorila:
»O Romane, dragi gospodare!
U nocas sam malo sanka spala,
malo spala, ¢cudan mi se snio:
da sam b’jelo iz naSega dvora
golubovo jato otpravila

a pred njima sivoga sokola,

svi da su se u dvor povratili,
ma da nije soko tica siva:

To ’e Suplikar, drago d’jete nase,
Suplikara ne vodi u svate

da nam d’jete ne bi poginuo.«
Roman svojoj govori ljubovci:
»Sto si luda, draga ljubi moja!
U san, ljubi, vjerovat’ ne valja:
san je klapa, a Bog je istina.«
Pa se Roman na noge skocio

i on stane kupiti svatove

i on vodi sina Suplikara;
otolen se svati otpravili.

Kad su dosli gore u zelene,
Suplikara zaboljela glava,
Suplikar je babu govorio:

»O Romane, babo, dobro moje!
Tesko me je glava zaboljela,
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umr’jeéu ti, babo, dobro moje,
od bolesti ruse glave moje;
mene spusti sa konja na trave
da mi se je s dusom razd’jeliti.«
Roman svomu sinu govorio:
»Suplikare, drago d’jete moje!
Na ti, sinko, vezene mahrame,
veZzi tvoje u mahrame glave
jeda bi ti bolje glavi bilo

dok dodemo tvoje u punice,

u punice, majke devojcine:
punica je tvoja vidajnica,

ona Ce ti izvidati glave.«

Kad Suplikar svoga babu ¢uje,
on mi uzme vezene mahrame,
veze svoje u mehrame glave,
oncas mu je bolje glavi bilo.
Kad su dosli na dvor u devojke,
Suplikara i ne boli glava;

huda ga je sreca naudila:

on punici ne govori nista.

A kadar je po objedu bilo,
Setala se devojc¢ina majka,

sve je svate darovala redom,
svakom svatu $to je za kojega,
barjaktaru na barjak jabuku

a deveru na konja nevjestu.
Otole se svati otpravili.

Kad su dosli goru u zelenu,
Suplikara zaboljela glava,

on je babu svomu govorio:

»O Romane, babo, dobro moje!
Tesko me je zaboljela glava,
umr’jet ¢u ti, necu ti preboljet’.
Spusti mene sa konja na trave
da mi se je s dusom razd’jeliti.«
Roman svomu sinu govorio:
»Suplikare, drago d’jete moje!
Uzmi, sinko, vezene mahrame,
veZi tvoje u mahrame glave

da bi tebi bolje glavi bilo.
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Dok dodemo Budimu b’jelomu,
zazvacu ti babo medikare,

hoce tebi izvidati glave.«

Kad to ¢uo d’jete Suplikare,
veze svoje u mahrame glave,
Suplikara gore boli glava,

on je babu svome govorio:

»O Romane, babo, dobro moje!
Spusti mene sa konja na trave
da mi se je s duSom razd’jeliti.«
Kad je Roman svoga ¢uo sina,
on ga spusti sa konja na travu,
sjeda jadan na studenu st’jenu,
vas u b’jelu liscu pobl’jedio,
upro odi u svojega sina,

nevolja mu govorit’ ne dala.
Da ko vidi ki¢ene nevjeste!
Ona gori ide po zelenoj,

ona bere vida svakojega,
Suplikaru oblagala glave,

ma to njemu nista bolje nije,
nego njega gore boli glava;
devojci je I’jepoj govorio:
»Draga moja, ne mudi se, duso!
Od ove ti preboljet’ ne mogu.«
Pa je svomu babu govorio:

»O Romane, babo, dobro moje!
Umr’jet ¢u ti, neu ti preboljet’.

Kad preminem, ukopaj me I’jepo:

nametni me od gore $evarom,
da m’ ne jedu od gore zvjerinja,
priveZzi mi dobra konja moga,

ti ga vezZi jele za visoke

neka dobro Zali gospodara.

Ma te molim, babo, dobro moje,
ti ne vracaj vjerenice moje,

ne vraéaj je na dvor svoje majke,
neg’ je vodi b’jelu dvoru mome;
a ja imam Zutijeh cekina,

da ih Zut’jeh zoblje do Zivota,
jo$ ih ne bi mlada pozobala.
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Kad budete na pogled od dvora,
videle vas jadna moja majka,
videt” hoce, babo, dobro moje,
da joj nema sina Suplikara;
supro’ vama iSetati hoce,

r’jece tebi mila moja majka:

’O Romane, dragi gospodare!
De ’e Suplikar, drago d’jete moje?
Oli mi je jadnoj poginuo?’

R’jet joj nemoj da sam poginuo,
neg’ da su mi, babo, dobro moje,
ostanuli klju¢i od riznice

u punice b’jeloj u kamari,

u kamari na meku duseku;

ja da sam se iz gore vratio

dvor na b’jeli moje u punice

za uzeti kljuce od riznice,

od riznice de mi stoji blago.«

Jo§ bi junak bio govorio,

ma se s greSnom dusom razd’jelio.

Kad je Roman sina sagledao,
cmili Roman, Zali sina svoga.
A kad se je bio naplakao,

on je malo greblje iskopao,
Suplikara sina ukopao,
nametne ga od gore Sevarom
da g’ ne jedu od gore zvjerenja;
pri jelu mu konja privezao,

pa s’ otole svati otpravili.

Kad su dosli Budimu b’jelomu,
kad su bili b’jela preko grada,
gledala ih ljubi Romanova

sa visoka od dvora prozora;
sve svatove o¢im’ prebrojila,
ne nabraja sina Suplikara.

Suze proli lice niz rumeno,

pa potréa kuli niz skaline.
Supro¢ svatim’ mlada i$etala,
gospodaru svomu govorila:

»O Romane, dragi gospodare!
De ’e Suplikar, drago d’jete moje?
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Oli mi je jadnoj poginuo?«

Roman svojoj ljubi lagovao:

»T1 ne cmili, draga ljubi moja,

Suplikar nam nije poginuo:

ostali mu kljuci od riznice

u punice meku na duseku;

vratio se gore iz zelene

za uzeti kljuce od riznice,

od riznice de mu stoji blago.«

Kad to ¢ula ljubi Romanova,

ona mlada i ne haje za to,

nego gore ide u zelene,

ide iskat’ sina Suplikara

i zavija kako kukavica;

govori joj kiena nevjesta:

»O gospodo mila moja majko

nerodena, kolik’ i rodena.

A §to ¢u ti jadna lagovati,

nego ¢u ti kazat’ po istini.

Suplikar je nama preminuo

u planini gori u zelenoj;

mi smo ti ga ukopali I’jepo

a u gore jele pod zelene.«

Kad to ¢ula ljubi Romanova,

nicice je crnoj zemlji pala,

svi je svati redom odizali,

n’jednomu se odiéi ne mogla,

u njome je Zivo srce puklo.

Kad ljubovce Roman sagledao,

ljubovce je I’jepo ukopao;

Roman svoje Zaluje ljubovce,

Zaluje je tri bijela dana;

kad &etvrti danak osvanuo,

on mi se je Roman oZenio

za njegove kicene nevjeste;

neva mu je porodila sina,

I’jepo mu je ime iznosila,

ime I’jepo mladi Suplikare.
R =N —
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38.

Zenidba Cengi¢ Asanage

(Kate Murat)

Prosi drago Cengié Asanago
¢ak daleko u Krajini donjoj,
I’jepe mlade donjokrajke Fajke.
On je tvrdu vjeru udinio,
tvrdu vjeru za godinu dana
dokle ramnu u Udbinu dode

i sakupi kicene svatove

a devojka pripravi darove;

s tez’jem junak u Udbinu ide.
Kad Asanag® u Udbinu dode,
pocinuo dva tri b’jela dana,
stane kupit’ gospodu u svate,
I’jepu kitu svata sakupio,

sve junaka mlad’jeh neZenjen’jeh,
konje vrane prvom oseldane,
a sokole stopro propjevane;
skupi trista mlad’jeh jendibula
da mu prate pod v’jencem nevijestu,
ma ne zove svoju strinu dragu.
Kad videla Cengiceva strina
da je Cengi¢ u svatove nece,
bula se je pomamila mamom

i Cengicu b’jeli na dvor ide,

i njemu je bula govorila:
»D’jete moje, Cengi¢ Asanago,
ti si I’jepe svate sakupio,

trista vodi§ mlad’jeh jendibula,
a ne vodi§ mene, tvoje strine,
koja sam ti najbliza od roda!
Rugace se malo i veliko

zaSto strinu u svatove neces.«

*  Vjerojatno treba »Asanag’« (prim. prir.).
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Kadar Cengi¢ svoju &uje strinu,
7’0 mu bilo, ma ne mozZe ino
nego strinu vodi u svatove.
Zdravo Cengi¢ u devojke dode;
tamo su ga ’jepo pricekali,
vode konje u konjske podrume
a junake u dvore za sopre.

Svi svatove za sopre sjedose,
pored $ njima trista jendibula,
mali nece strina Cengiceva,
nele strina, str’jela ubila je,
nego nevi $eta na kamare,

dize nevi sa liSca mahramu,

u devojke lisce zasjajalo

kako Zarko iza gore sunce.
Kad videla strina Cengiceva,
huda bila, na zlo pomislila,
misli mlade omrazit’ devojke.
Posetala mlad’jem jendibulam’
i njima je bula govorila:

»A de ste mi, moje jendibule?
Da vidite, jendibule mlade,

a kakvo je u Cengica drago!
L’jepa mlada kako sunce Zarko.
Kad onako u Udbinu dode,
kad je vide nasi Udbinjani,

oni ¢e se pomamiti mamom:
$to udato, bi¢e pogubljeno,

Sto vjereno, bice ostavljeno
rad I’jepote Cengiéeve Fajke;
Zeniée se nasi Udbinjani,

Zenice se mlad’jem doljnokrajkam.

Neg’ devojku mladu otrujimo
u planini, gori u zelenoj.«

Sve to misli strina Cengiceva
da je niko ne ¢uje odnikle;
sve je slusa Fajka Cengiceva.
L’jepa Fajka posetala k majci,
suze roni 1 majci govori:

»O gospodo mila moja majko!
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Ja ti ne¢u mlada Asanaga,

ona ’e huda Cengiceva strina;

lisce moje kad mi je videla,

ona se je mamom pomamila, 75
pogubit’ je mene namislila,

jendibulam’ mlad’jem poSetala

i njima je bula govorila:

’A de ste mi, moje jendibule?

Da vidite u Cengica zlato! 80
L’jepa ’e mlada kako sunce Zarko.

Kad onaka u Udbinu dode,

kad je vide nasi Udbinjani,

oni ¢e se pomamiti mamom:

§to ’e udato, bice pogubljeno, 85
§to ’e vjereno, biée ostavljeno,

Sto li nije, nece nikadara

rad ljubavi Cengiceve Fajke;

Zeniée se nasi Udbinjani

za lijepe donjokrajke Fajke. 90
Mi devojku mladu otrujimo,

ako nide, gori u zelenoj.’«

L’jepoj Fajci govorila majka:

»Nista zato, I’jepa moja Fajko!

Kad dodete gore u zelene, 95
bula ¢e te I’jepo milovati,

dace tebi kupi* vina rujna;

ti joj reci, I’jepa moja Fajko:

"Tebi fala, draga moja strino,

na tvojemu vinu crljenomu! 100
Otkad me je porodila majka,

ja ne pijem vina ni rakije

ni od loze roda nijednoga,

neg’ Serbeta slatke medovine

i to iz ruke mile moje majke.’« 105
Pa tu stali dva tri b’jela dana.

Kad ¢&etvrti danak osvanuo,

al’ poklikne ¢au§ od svatova:

*  Zacijelo treba Citati »kupu« (prim. prir.).
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»Ho’mo, svati, da mi putujemo!
Daleko smo, da ne zamrknemo,
strasivo je, da ne izginemo,
kratki danci a dugi konaci!«
Kad to ¢ula devoj¢ina majka,
plemenite izn’jela darove,

sve svatove redom darovala,
svakom svatu $to je za kojega,
barjaktaru na barjak jabuke,
zetu svomu pod v’jencem devojku,
pa s’ otole svati otpravili.

Kad su bili goricom zelenom,
da ko vidi strinu Cengicevu!
Kupu vina rujna natocila

i tesko je bula otrovala

i dava je kicenoj nevjesti,

i njome je bula govorila:

»Napi mi se, draga moja neve,
napi mi se vina crljenoga;

bi¢e§ mi se, neve, umorila,

na daleku putu oZednjela.«
Govori joj pod v’jencem nevijesta:
»Tebi fala, I’jepa moja strino,
na tvojemu vinu crljenomu!
Otkad mene rodi moja majka,
ja ne pijem vina ni rakije

ni od loze roda nijednoga

neg’ Serbeta slatke medovine

i to iz ruke mile moje majke.«
Kad to ¢ula strina Cengiceva,
to je buli puno Zao bilo,

kupu vina u travu prolila;
koliko je jedovita bila,

zelena je trava uvenula!

U to dode neve na konake;

tu je Cengic¢ ’svatim’ po¢inuo
da svilene raspinje $atore.
Cengicu je strina govorila:

»A moj sinko, Cengi¢ Asanaga!
Penji Sator svakome napose,
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meni, sinko, i mladoj nevjesti:
ja ¢u ¢cuvat’ suho tvoje zlato.«
Kad je Cengi¢ svoju ¢uo strinu,
7’0 mu bilo, ma ne moZe ino,
penje Sator svakome napose,
strini svojoj i devojci mladoj;
oni idu tiha spavat’ sanka.

Kad je sutra b’jeloj zori bilo,
ustane se Cengi¢ Asanaga,
strini svojoj Seta pod $atore

1 strini je sV0jOj govorio:
»Dobro jutro, draga strino moja!
Jes’ li nocas dobro spala sanka?
Je li tebi dobar konak bio,
dobar konak i dobra devojka?«
Rece strina, str’jela ubila je:
»Proklet bio, drago d’jete moje!
Jadan konak a gora devojka.

Ti kakvo si drago isprosio?

U tebe je drago obljubljeno.
Kad je nocas tihi sanak spala,
preko nje sam ruku premetnula,
u njoj Zivo ¢edo zaigralo,

ona Ce ti poroditi ¢edo

prije nego b’jelu dvoru dodes!«
Kad je Cengi¢ svoju ¢uo strinu,
on je svojoj strini govorio:

»Mudi, strino, mukom zamuknula,

da ne ¢uje kogod od svatova,
a da ne bi mene prekorili.«

Pa s’ otole zdravo otpravili.
Kad su dosli na druge konake,
Cengicu je govorila strina:
»D’jete moje, Cengi¢ Asanago!
Penji $ator svakomu napose,
meni, sinko, i tvojoj devojci.«
Kad to ¢uo Cengi¢ Asanago,
7’0 mu bilo, ma ne moZe ino;
Sator penje svakomu napose,
svojoj strini i mladoj devoijci.
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Kad je sutra b’jeloj zori bilo,
ustane se Cengi¢ Asanaga,
ide svojoj pod $atore strini,
utro joj je dobro nazivao:

»Dobro jutro, draga moja strino!

Je I’ ti noéas dobar konak bio,
dobar konak i dobra devojka?«
Rece strina, str’jela ubila je:
»Prodi me se, drago moje d’jete!
Konak jadan a gora devojka.
Kolika je bozija no¢ bila,

svu no¢ nijesam sanak boravila;
devojka ti ¢edo porodila,

ja sam joj ga na ruke primila,

u studenu vodu utopila.«
Govori joj mladi Asanago:
»Mudi, strino, grlo te boljelo,
da ne ¢uje kogod od svatova,

a da mene ne bi prekorili.«

Pa s’ otole zdravo otpravili.
Kad su dogli na trece konake,
Cengicu je govorila strina:
»D’jete moje, Cengi¢ Asanago!
Penji $ator svakomu napose,
meni, sinko, i tvojoj devojci.«
Kad to ¢uo Cengi¢ Asanago,
7’0 mu bilo, ma ne moZe ino;
Sator penje svakomu napose,
strini svojoj i mladoj devojci.
Kad je sutra b’jeloj zori bilo,
ustane se Cengi¢ Asanago

i on strini ide pod Satore,

jutro joj je dobro nazivao:

»Dobro t’ jutro, draga moja strino!

Jes’ li noéas dobra sanka spala?
Je li tebi dobar konak bio,
dobar konak i dobra devojka?«
Rece strina, ubila je str’jela:
»Prodi me se, drago d’jete moje!
Jadan konak a gora devojka.
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Devojci je ml’jeko udarilo;
kolika je boZ’ja nojca bila,

svu no¢ sanak n’jesam boravila,
devojci sam mP’jeko izmuzala.«
Cengi¢ svojoj strini govorio:
»Mudi, strino, grlo te boljelo,
da ne ¢uje kogod od svatova,

a da mene ne bi prekorili.

Kad dodemo gore u zelene,

a u gore kume u Vlahinje,

ima kuma sina malahnoga

ja $to sam mu na kumojstvu bio;
u nje hoc¢u zaimati ¢edo,
nosicu ga lijepoj devojci

da joj sisa ml’jeko iz dojaka.«
Pa s’ otole zdravo otpravili.
Kad su bili goricom zelenom
mimo dvore kume u Vlahinje,
junak dobar Cengié¢ Asanago
prije svata konja udario

dvor na b’jeli kume u Vlahinje.
Kad je dvore doso na bijele,

on je svoje kume dozivao:
»Kumo moja, rumena jabuko!
Evo idem i vodim devojke;
tebe molim, draga kumo moja,
zaimlji mi tvoje ¢edo malo

a mojega kuma malahnoga

da ga nosim na konju devojci
er je zakon u zemljama na$’jem:
kadar ide pod v’jencem nevjesta,
da joj s’ ¢edo nosi na dorina.«
Kad Céngica razumjela kuma,
b’jele mu je dvore otvorila,
nosi svoga u narucu sina

i njemu je mlada govorila:

»A moj kume, Cengi¢ Asanago!
Evo tebi moje ¢edo malo;

ma ga ¢uvaj kako odi tvoje.
Kad m’ je Ago iz dvora oti§’o,
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on je meni tesko zapr’jetio;
da b’ se ¢edu Stogod dogodilo,
da ga b’jelu u dvoru ne ¢ekam;

da m’ pred dvorom vita jela raste,

ispod jele hladna voda tece:
oli mi se utopit’ u vode,

ol’ o vitu jelu objesiti.«

Pa mi Cengi¢ malo ¢edo primi,
iznosi ga nevi na dorina.
Neva ¢edo primila u ruke,
poljubi ga lice u rumeno,
poljubi ga i dva i tri puta,

da je brojit’, stotina bilo;

pa otpinje pucu pod grlocem,
izmetala dojke na njedarca

a niz liSce suze oborila,
pokliknula iza svega glasa:
»Sad vidite, kiéeni svatovi!
Jesu I’ ovo od podoja dojke,
ol’ su ovo dojke od devojke?
Da ne gledam Boga velikoga,
sad bi ¢edom o tle udarila.

Ma mi nije malo ¢edo krivo,
neg’ prokleta Cengiceva strina,
ona strina, ubila je str’jela.«
Pa mi baca u njedarca ruke,
izvadila rumene jabuke

i dariva ¢eda malenoga.

Cedo malo dragu dodavala,
svomu dragu, Cengi¢ Asanagu.
Primi ¢edo Cenglc Asanago

i vrati ga svojoj kumi dragoj.
Kad videla strina Cengiceva
da ne moze omrazit’ devojku,
u nju kusku vrazi udarili,
njome vrazi mirovat’ ne dali,
nego stane b’jelu knjigu piSe

a na ruke sestri Cengicevoj:
»Cerce mOJa Cenglceva sestro!
Oli ne znas, ol’ ne hajes za to?
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Ide Cengi¢ i vodi devojke.
Da ti vidi$, draga moja Cerce,
a kakvo je zlato Cengiéevo!
L’jepa Fajka kako sunce Zarko.
Kad onaka u Udbinu dode,
kad je vide nasi Udbinjani,
za njome se pomamiti hode:
§to j’ udato, bice pogubljeno,
§to vjereno, bice ostavljeno,
Sto li nije, nece nikadara.
Rad ljubavi Cengiceva zlata
zeniée se nasi Udbinjani

s donjokrajkam, lijepijem Fajkam’.

Ja je jesam goricom mrazila,
nikako je omrazit’ ne mogu;

neg’ te molim, draga moja Cerce,

ti nato¢i kupu vina hladna,
derce moja, otruji je teSko

i uberi I’jepu kitu cv’jeéa,

I’jepu kitu cv’jeéa Sitkovoga;
¢erce moja, madijaj ga tesko.
Kadar svati b’jeli na dvor dodu,
ti iSetaj, draga moja Cerce,

s ’jepom kupom vina crljenoga
ais kitom cv’je¢a rumenoga,

ti je nosi nevi na dorina,

ti joj reci, draga moja Cerce:
’Dobra dosla, draga nevo moja!
Biée§ mi se, nevo, umorila;

na daleku putu putovala,

biées§, moja, oZednjela, nevo;
napi mi se, draga nevo moja,

i mirlisi cv’jeta rumenoga!’
R’jece tebi sa konja nevjesta:
"Tebi fala, draga moja z’ovo,
na toj kupi vina crljenoga

i na kiti cv’je¢a rumenogal
Otkad mene moja rodi majka,
ja ne pijem vina ni rakije

ni od loze roda nijednoga
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neg’ Serbeta slatke medovine

i to iz ruke mile moje majke;

nit’ mirlisem cv’jeta nijednoga
neg’ §to momu na prozoru imam

i §to uberem desnom rukom svojom.’

To povidi iza svega glasa:

"Bor t’ ubio, moj rodeni brate!
Kakve si mi nevjeste doveo
kad ne pije vina ni rakije

ni od loze roda nijednoga
neg’ Serbeta slatke medovine

i to iz ruke mile svoje majke!
Toga dvoru u naSemu nema.’«
Kad devojci b’jela knjiga pade,
kad videla $to joj strina piSe,
devojka se mamom pomamila,
pa mi $eta bodje u zeleno

i premece drvlje i kamenje
dokle zmije 3arovite nade.
Sarovite zmije ubhitila,

zakolje je iglom demiskinom
a raspara srebrn’jem dinarom;
po kupe je natocila jeda,
drugu polu vina nadolila,

pa poseta kuli na prozore

i ubere cv’jeta Sitkovoga,
teSko ga je mlada madijala.
Uto svati rosnu u livadu.

Kad videla sestra Cengiceva,
uzimala kupu vina rujna

a i kitu cv’je¢a rumenoga,

pa je nosi nevi na dorina

i nevi je svojoj govorila:
»Dobro dosla, draga moja nevo!
Biée§ mi se, nevo, umorila,

na daleku putu oZednjela,
draga moja, napi mi se, nevo,
i mirli8i cv’jeta rumenogal«
Govori joj sa konja nevijesta:
»Tebi fala, draga moja z’ovo,
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na toj kupi vina crljenoga

i na kiti cv’jeca Sitkovoga.
Otkad mene rodi moja majka,
ja ne pijem vina ni rakije

ni od loze roda nijednoga

neg’ Serbeta slatke medovine

i to iz ruke mile moje majke;
nit’ mirli§im cv’jeta nijednoga
neg’ §to momu imam na prozoru
i §to uberem desnom rukom mojom.«
Kad to ¢ula sestra Cengiceva,
ona se je pomamila mamom

i Cengica brata dozivala:

»O Cengi¢u, moj rodeni brate!
Kakve si mi doveo nevjeste
kad ne pije vina ni rakije

ni od loze roda nijednoga

neg’ Serbeta slatke medovine

i to iz ruke mile svoje majke!
Ne mirli$i cv’jeta nijednoga
neg’ §to ima svomu na prozoru
i $to ubere desnom rukom svojom!
Toga nema dvoru u nasemu.«
Kad je Cengi¢ svoju sestru ¢uo,
devojci je mladoj govorio:
»Tebi borja, draga du$o moja,
uzmi kupu vina crljenoga

i mirli8i cv’jeta rumenoga

a iz ruke drage sestre moje,

iz nje ruke koliko 1 moje!«

Kad Cengica drago razumielo,
kupu vina u ruke primila

a i kitu cv’jeda rumenoga,

pa poklikne glasovito tanko:
»O Cengic¢u, milo moje drago!
Ova kupa vina crljenoga

a i kita c¢v’je¢a rumenoga

ovo mi je prvo i pokonje.«
Nije mlada po kupe popila,
mrtva pade konju niz seldoce.
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Sto devojci od kupe ostalo,

konju se u grivu prolilo; 430
koliko je jedovita bila,

oncas konju griva propadnula!

Sto mi pade zelenu u travu,

i zelena trava uvenula!

Kad videli kiéeni svatovi, 435
svi svatovi odizu devojku,

n’jednom* se odiéi ne mogla;

odiZe je Cengi¢ Asanago,

ni njemu se odié¢i ne moZe;

a kako ¢e kad je preminula? 440
Kad vidio Cengié¢ Asanago

da je njemu preminulo drago,

od jada mu Zivo srce puklo,

mrtav Cengi¢ uz devojku pade.

Kad videli kiceni svatovi, 445
svi se svati pomamili mamom,

zale I’jepe pod v’jencem nevjeste

ainjega zeta Asanaga.

Sto ucini Cengiceva strina,

$to udini, str’jela ubila je! 450
Kad videle** §to su udinile,

stale b’jezat da bi ubjegnule;

ali one ubjegnut’ ne mogle,

obe su ih svati uhitili

i Zute im kose raspletali, 455
u konjske ih repe upletali,

rastrgnu ih polju po Siroku —

zlo Zivjele, gore poginule!

Vjerojatno treba »nijednom« ili »n’jednome« (prim. prir.).
** CengiCeva strina i sestra (prim. prir.).
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39.

Zenidba budimskoga kralja

(Kate Murat)

Podranile Budimke na vodu.
Kad su bile preko b’jela grada,
devojkam’ se pogledati dalo

na bedene* b’jela od Budima;
na gradu su sokola videle,

zute su mu noge do koljena

a zladena krila do ramena,

na glavi mu kruna od bisera.
Kad videle mlade Budimkinje,
jutro su mu dobro nazivale:
»Dobro jutro, na gradu sokole!
Sto pitamo, kaZi nama pravo.
Ko’ega dobra dvoris gospodara,
kad te tako I’jepo darovao?

Ko ti Zute** noge do koljena,
ko li zlatni krila do ramena?

Ko ti krunu dade od bisera?«
Govori im sa grada sokole:
»Dosle dobre, mlade Budimkinje!
Kad pitate, kazat ¢u vam pravo.
Ja ne dvorim n’jednog gospodara,
neg’ ja imam do tri brata moja;
jedan mi je stojnu Carigradu,
dvori sv’jetla cara Cestitoga;
drugi mi je Mlecim’ bijelijem,
dvori sv’jetla duzda od Mletaka;
treéi mi je odi u Budimu,

dvori sv’jetla kralja budimskoga.
Koji mi je stojnu Carigradu,

koji dvori cara Cestitoga,

* Valjda »bedeme« (prim. prir.).
** Treba »Zuti« (prim. prir.).
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ti je moje noge pozutio;

koji mi je Mlecim’ bijelijem,

ti mi zlatni krila do ramena;
koji mi je odi u Budimu,

ti mi dade krunu od bisera.«
To izrece na gradu sokole,

to izreCe, sa grada polece;

s tez’jem mlade na vodu devojke.
Kad su vodu na studenu dosle,
tu mi bana nadu Marijana

de on pase dobra konja svoga,
konja vrana oko vode hladne;

sve devojke mimo nj posle s mirom,

neée Mare, sestra Pavli¢eva;
devojka je mlada samovoljna,
na konja se kond’jerom mahnula,
dobar se je konjic poplasio,
pod konjem je rosna trava bila,
potrgne se travi po zelenoj,
sve Cetiri noge ulomio;

konjic pade travu u zelenu.
Kad vidio bane Marijane,

7’0 je njemu svoga konja bilo;
junak dobar mladi Marijane,
on ne gleda stida ni obraza:
devojku je fatio za dojke.

To 7’0 bilo lijepoj devojci,

u kralja ga pozvala na pravdu.
Kralju joj je osudio pravde,
njome dobro, njemu naopako:
da se I’jepom oZeni devojkom
ol’ da pode u tamnice tamne.
Junak dobar bane Marijane

u tamnici* podéi volio je

neg’ se I'jepom oZenit” devojkom
koja ga je pozvala na pravdu:
pode bane u tamnice tamne.

*  Tamnicu? tamnice? (prim. prir.).
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Kad se bane u tamnici nade,
uzme bane kiéene tambure,
uz tamburu grlo prislonio,
sitno kuca bane Marijane,
sitno kuca a pop’jeva bolje;
tambura se ¢uje do po grada,
mlada bana po svu gradu grlo:
Cula ga je budimska kraljica;
kad je ¢ula bana Marijana,
devojka se pomamila mamom,
Seta mlada banu na tamnice,
Marijanu banu govorila:
»Moj sokole, bane Marijane!
Sto si sv’jetlu kralju u¢inio
u tamnicu kad te zatvorio?«
Devojci je bane govorio:
»O kraljice, draga moja duso,
kad me pitas, kazat ¢u ti pravo.
N’jesam kralju ni$ta ucinio,
neg’ sam utros rano podranio,
pas’o konja oko vode hladne.
Vrag donese Budimke na vodu,
sve devojke mimo nj prosle s mirom,
nece Mare, sestra Pavliceva,
jes” devojka puno samovoljna:
na konja se kond’jerom mahnula,
dobar se je konjic preplasio,
pod konjem je rosna trava bila,
potrgne se travi po zelenoj,
sve Cetiri noge salomio,

ade doro trave u zelene.
7”0 mi bilo dobra konja moga,
ja se jesam na noge skocio
i devojke za dojke fatio.
To 7’0 bilo lijepoj devojci,
u kralja me pozvala na pravdu;
kralju njome osudio pravdu,
njome dobro, a meni na’pako:
da se I’jepom oZenim devojkom
ol’ da podem u tamnice tamne;
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u tamnice podi volio sam

neg’ se I'jepom oZenit” devojkom
koja me je pozvala na pravdu.«
Kad to ¢ula budimska kraljica,
Marijanu mladu govorila:
»Moj sokole, bane Marijane!
Ne boj mi se, moj sivi sokole!
Danas petak a sutra subota,
prekosutra osviée nedelja,

ide kralju ’svatim’ po devojku,
vodi ’sobom v’jernu slugu svoju,
slugu svoju, od Kosova Rada,
da mu nosi vino za svatima;

ja ¢u njima vino pripraviti,
rujno ¢u im vino otrovati,

ja ¢u kralja brata otrovati

i njegovu Cestitu gospodu

i slugu mu, od Kosova Rada:
ti se hodes ozeniti za me,

hoée nama ostat’ kraljevina.«
Kako rekli, tako ucinili.

Kad osvane prva nedeljica,
kupi kralju u svate gospodu

i on ide s svatim’ po devojku,
vodi ’sobom od Kosova Rada
da mu vino nosi za svatova;
sestra mu je vino otrovala.
Otole se kralju otpravio.

Kad su dosli gore u zelene,

tu je kralju ’svatim’ pocinuo,
stali rujno ispijati vino,

sluzi vino od Kosova Rado:
prvo kralju gospodaru dava,
pa za kraljem svoj gospodi redom
kad gospodu isluzio Rado,
sam je sebi kupu natocio,

al’ poklikne kralju od Budima:
»Slugo Rado, Boga za miloga,
piti nemoj vina crljenoga!
Sestra ga je moja otrovala,
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sv’jetla kralja mene otrovala

i svu moju Cestitu gospodu.

Ma te molim, Rado, slugo moja, 150
kad preminem, ukopaj me I’jepo,

ukraj mene svu redom gospodu,

nametni nas od gore $evarom

da nas, Rado, v’jerna slugo moja,

ne raznosi po gori zvjerenje. 155
I ti uzmi plemenite dare

a i moje medene celove,

odnes’ dare mojoj vjerenici;

ti joj reci, Rado, slugo moja,

da ja sam je kralju pozdravio, 160
sv’jetal kralju kad sam umirao,

i posl’o joj plemenite dare

da ih nosi, § njima se podnosi*

i spominje mrtva vjerenika;

i odnes’ joj medene celove, 165
slugo Rado, prvom i pokonjem.«

Jos bi kralju govorio,

ma se s greSsnom dusSom razd’jelio.

Kad vidio od Kosova Rado

mrtva kralja, svoga gospodara, 170
oko njega Cestitu gospodu,

namece ih od gore Sevarom

da ’h ne jedu od gore zvjerenja.

Uzme Rado plemenite dare

i lijepe medene celove. 175
Ide Rade, b’jeli u Slovinj pade.

Kad je bio preko b’jela grada,

na prozoru majka i devojka,

daleko su Rada ugledale,

devojka je majci govorila: 180
»O gospodo mila moja majko!

Ev’ odovud v’jerne sluge moje,

sluge moje od Kosova Rada,

nije kralja, vjerenika moga,

*  Mozda treba »ponosi« (prim. prir.).
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nesto se je kralju dogodilo!« 185
Devojci je govorila majka:

»Luda ti si, draga éeri moja!

Da se kralju $togod dogodilo,

bili bi ti jadni dosli glasi.«

U to Rado b’jeli pred dvor pade. 190
Pevojka mu dvore otvorila

i Radu je slugu govorila:

»Dobro do§’o, Rado, slugo moja!

Gdje je kralju, milo moje drago?

Oli mu se §togod dogodilo?« 195
Govori joj od Kosova Rado:

»O banice, moja gospodice!

Rad bi tebi bolje kazat glase,

ma ne mogu neg’ kako je pravo,

a to* ove primi za najbolje. 200
Sestra mu je vino otrovala,

sv’jetla** je kralja otrovala

i njegovu Cestitu gospodu.

Sv’jetal te je kralju pozdravio.

A on kralju, kad je umirao, 205
na smrti je tebe pozdravio

i posl’o ti plemenite dare;

u pozdravlju tebi porucio

da ti nosi§ dare plemenite,

da ih nosis, § njima se podnosis 210
i spominje$ mrtva vjerenika;

i poslje ti medene celove,

du$o moja, prvom i posljednom.«

Kad devojka jadne Cuje glase,

srcu Zivu odoljet’ ne moze, 215
u devojci Zivo srce puklo,

mrtva pade travu u zelenu.

Odize je od Kosova Rado,

ma se Radu odiéi ne moze;

odiZe je mila svoja majka, 220
ni njome se odi¢i ne moze.

“ Mjesto »ti«? (prim. prir.).
** Vjerojatno treba Citati »svijetla« (prim. prir.).
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Kad devojku sagledala majka
da se njome Zivo srce puklo,

mrtva majka kod devojke pade.

Sto udini kraljica devojka,

§to ucini, da je bor ubije?

Kad vidio od Kosova Rado,
on Zalostan b’jeli u Budim ide;
jadnu Radu u Budim ne dadu.
Kad vidio od Kosova Rado,
glas pustio po svemu Budimu
od gospode $to se dogodilo

i od njega kralja budimskoga.
Kad to ¢ula od grada gospoda,
gospoda se mamom pomamila,
uhitili kraljicu budimsku,
objese je o vrata od grada

a Cestita ucinili Rada.
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40.

Zenidba kralja budimskoga

(Kate Murat)

Prosi drago od Budima kralju

ni prem blizu, ni prem na daleko,
u Slovinju, bijelomu gradu,
I’jepe mlade, slovinske banice:
prsten dava, vjeru ugovara,

ne za vele vjeru ucinio,

ne za vele, nego za godinu.

Kad je kralju vjeru utvrdio,

on mi pode Budimu b’jelomu.
Kad je kralju b’jelu dvoru do$’o,
on je Andra brata dozivao:
»Andrijica brate, dobro moje,

o moj brate, ti se resi I’jepo

i ti podi Slovinju b’jelomu,
odnesi mi plemenite dare

u banice, moje vjerenice;

ma te molim, brate, dobro moje,
kad devojci budes davat’ dare,
ne gledaj je lisce u rumeno

er ti, Andro, imas lice I’jepo,
da joj ne bi srcu omilio

a ja, sv’jetal kralju, omrznuo.«
Kad je Andro sv’jetla kralja ¢uo,
I’jepo se je Andro uresio,

a kad se je uresio I’jepo,

u kralja je primio darove,

nosi dare Slovinju b’jelomu.
Zdravo Andro b’jeli u Slovinj dode.
Kad je b’jela bio preko grada,
neva ga je s prozora gledala;
netom Andra oc¢ima videla,

Zivu joj je srcu omilio;

pred b’jele je dvore iSetala,
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I’jepo mlada Andra pricekala,
njemu se je ’jepo poklonila.
Andra vodi kule u visoke,
njome Andro I’jepe dare dava.
Prima dare banica devojka,
prima dare, ma ne gleda na nje
nego Andru li§ce u rumeno

i njemu je mlada govorila:
»L’jep ti si mi, moj devere Andro!
L’jepo t’, Andro, tvoje lisce imas!
Ne bi rek’o, moj mili devere,
da vas j’ ista porodila majka.
Moj devere, volila bih tebe,
tebe, Andro, u kosulji tankoj
nego kralja, mila brata tvoga,
sv’jetla kralja zlatu u suhomu.«
Kad devojka primila darove,
I’jepo mlada Andra darovala:
dala mu je sa zlatom kosulje;

a kakva je ta kosulja tanka!
Zica platna, a Cetiri zlata,

po njoj zlatne izvetene* grane;
devera je bolje darovala

nego kralja, vjerenika svoga.
Kad je Andro b’jelu dvoru do$’o,
I’jepo ga je kralju pricekao,
njemu Andro I’jepe kaZe dare
$to ga svoja neve darovala.

Kad je kralju darove vidio,

on je Andru bratu govorio:
»Andrijica, moj rodeni brate,
I’jepo te je neve darovala,

bolje nego mene, sv’jetla kralja,
sv’jetla kralja, vjerenika svoga;
neka, Andro, i meni je drago
kad te I’jepo miluje nevjesta.«
Iza toga do malo bremena,

* Izvezene? (prim. prir.).
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¢esto Andro u lovak hodio,

on se svoje u neve svracao

dok je nevi lisce obljubio;

kad devojci lisce obljubio,

devojka je u ¢edo zapala. 75
Ni tu vele ne prode bremena,

njome kralju b’jelu knjigu pise:

»L’jepa Mare, vjerenice moja!

Evo ima godina danaka

da sam tebe, duso, isprosio, 80
s tobom tvrdu vjeru uhitio:

poslaéu ti kralju pohodnike

u nedelju koja prva dode

da pohode tanko tvoje ruho;

u drugu ¢u svate sakupiti, 85
do’¢u, duso, po te svatovima.«

Kad devojci b’jela knjiga pade,

jadna ti se u srdascu nade!

Mislit® stala $to bi ucinila;

sve mislila, na jednu smislila; 90
ona Andru b’jelu knjigu pise:

»Andrijica, moj mili devere!

Ti si moje lisce obljubio,

tvoje mi je pod pojasom &edo;

otkadar si mene obljubio, 95
veée, Andro, u lovak ne ides.

Sad mi od kralja b’jela knjiga pade

da ¢e meni poslat’ pohodnike

u nedelju koja prva dode,

u drugu ée sakupit’ svatove 100
i po me ¢e doéi ’svatovima.

Ja kako ¢u, moj mili devere,

s malahnijem pod pojasom ¢edom?

Netom mladi pohodnici dodu,

devojke ¢e poznavati mene, 105
sv’jetlomu ¢e kralju povideti,

pogubice i tebe i mene.

Neg’ te molim, moj mili devere,

moli kralja, mila brata tvoga,

da mi ne $lje budimsku gospodu 110
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on devojci meni u pohode,

neg’ da poslje vase sestre drage
da me ona pohoditi dode.«

A kad Andru b’jela knjiga pade,
knjigu Stije kraljevi¢u Andro,
knjigu $tije, od brata je krije.
Sv’jetal ga je kralju ugledao,
Andrijici bratu govorio:
»Andrijica, brate, dobro moje!
Otkle t’, Andro, mala knjiga pade,
kad je stijes, od mene je krijes?
Oli si se, brate, dobro moje,

oli si se degod zarucio,

pa ti knjiga pade od devojke?
KaZi meni kako bratu tvomu

da ja tvoje znadem vjerenice.«
Govori mu mladi Andrijica:
»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!
Nije knjiga moje od devojke,

ja se n’jesam Andro zarucio,
nego mi je mala knjiga pala

od Slovinja, grada bijeloga,

od banice, tvoje vjerenice:

kad joj slati bude$ pohodnike,
da joj ne sljes budimske plemice
er se mlada stidi od junaka;
neg’ da posljes nase sestre drage
da ti sestra pohodi devojku.«
Sv’jetal kralju Andru govorio:
»Andprijica, brate, dobro moje!
Kad je nasa sestra udomljena

i ona se svaki danak nada

da ¢e ¢edo poroditi malo!«

Kad je Andro na noge skocio,
ide na dvor svoje sestre drage,
sestri svojoj ide u kamaru,
sestru svoju u duseku nade.
Andro sestri svojoj govorio:
»Sestro moja, I’jepo ti t’ je Bog d’o,
de ti dosad u duseku spavas!
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A meni se vrazija zgodila

u Slovinju — da bi izgorio!
Kad je kralju drago isprosio,

ja sam njome darove odnio,
devojci sam srcu omilio,

a ja njome i meni ona je;

ja sam Cesto u lovak hodio,

u moje se ja neve svraao

dok sam njome lisce obljubio;
a kad sam joj lisce obljubio,
devojka je u ¢edo zapala.

Sad joj kralju $alje pohodnike

u nedelju koja prva dode,

a drugu ée kiéene svatove.

Kad je vide budimski plemidi,
devojku ¢e mladu poznavati,
sv’jetlomu ¢e kralju povideti,
on bi kralju pogubio mene.
Moli tebe banica devojka

da ti njome u pohode dodes.«
Kad je mlada svoga ¢ula brata,
iz duseka na noge skocila,
gospodaru Seta na kamare

i njemu je mlada govorila:
»Sv’jetal bane, dragi gospodare!
Slje me kralju, brate, dobro moje,
da mu mladoj podem u pohode.
Gospodare, ja poéi hocu li?«
Sv’jetal joj je bane govorio:

»T1 kako ¢e$, moja ljubi, podi,
kad se mlada svaki danak nadag
da ¢e§ malo poroditi ¢edo?

Ti ne hodi, draga ljubi moja;
neka poslje koga mu je drago.«
Sv’jetlu banu govori ljubovca:
»Hocu, bane, dragi gospodare!
Po’¢éu mojoj u pohode nevi,

pa $to god mi sreca i Bog dade.«
Sv’jetal bane govori ljubovci:
»A ti podi, draga ljubi moja!
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Da b’ se ¢edu dogodilo $togod,

ljubi moja, ne hodi u dvore.«

A kad bana svoja ljubi ¢ula,

ona ide pa se resi I’jepo.

A kad se je I’jepo uresila, 195
ona pode Slovinju b’jelomu.

Zdravo mlada b’jel u Slovinj dode

i banicu u duseke nade.

Kad videla svoje z’ove drage,

pocmilila kako zmija ljuta; 200
svoja joj je govorila z’ova:

»T1 ne cmili, draga moja neve!

Sve je meni Andro povidio.

Draga moja, ustani se, nevo,

i mi troje* ho’mo u dzardine* 205
da beremo po dzardinu cv’jece.«

A kadar je mlada razumjela,

iz duseka na noge skocila,

pa mi one u dzardine idu.

Sestra draga budimskoga kralja 210
bere mlada po dZzardinu cv’jece;

kad je dosla ruze do rumene,

prignula se cv’jetak da ubere,

skodi ljuta iz ruZice zmija;

prepade se budimska banica, 215
ona mrtva porodila sina!

Kad videla banica budimska,

cmili jadna i suze prol’jeva

er se boji svoga gospodara,

er joj bane u Budim ne dade; 220
stisne srce tvrde od kamena,

ona ¢edo malo uzimala,

ukopa ga ruZe pod rumene,

pa mi one b’jelu dvoru idu.

Kad je sutra b’jelo jutro bilo, 225
¢edo rada slovinska banica,

¢edo malo, ma je muska glava;

* Tko je taj treéi? (prim. prir.).
4 Dzardin = giardino (tal.) = Perivoj.
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¢edo mlada svojoj z’ovi dava
kak’ da ga je ona porodila.

To joj nevi puno milo bilo,

pa mi stane malu knjigu pise
sv’jetlu kralju, milu bratu svomu;
ovako mu u toj knjizi piSe:
»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!
Cedo sam ti porodila malo

u banice, tvoje vjerenice;

miluje ga vjerenica tvoja.

Ma te molim, brate, dobro moje,
sad ne kupi ki¢ene svatove

dokle tvoja ne ozdravi sestra;
kadar tvoja ozdravim sestrica,
kupi svate, hodi po devojku.«

A kad kralju b’jela knjiga pade,
to je njemu vrlo milo bilo

de mu sestra porodila sina.

Pa se kralju na noge skocio,

ide na dvor budimskoga bana,
sv’jetla bana, svojega u svaka.
Kad mu kralju b’jeli na dvor dode,
on je sv’jetlu banu govorio:
»Cestito ti, bane, moj svojace!
Ljubi tvoja, a sestrica moja,

ljubi tvoja porodila sina

u banice, moje vjerenice!

Miluje ga moja vjerenica

i meni je knjigu nakitila

da ja kralju ne kupim svatove
dokle moja ne ozdravi sestra.
Kad ozdravi draga sestra moja,
da ja kupim gospodu u svate

i da idem ’svatim’ po devojku.«
Kad je bane sv’jetla kralja ¢uo,
to je njemu puno milo bilo

de mu ljubi porodila sina;
sv’jetlomu je kralju govorio:
»Sv’jetal kralju, moj mili $urace!
Koliko je moje govorenje,
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prokleto joj bilo neslusanje

da ne ide Slovinju b’jelomu!

Evo joj se mojom vjerom kunem: 270
da b’ se ¢edu Stogod dogodilo,

necu ti je u dvore primiti.«

To je malo br’jeme postajalo,

br’jeme malo, dva mjeseca dana,

kupi kralju ki¢ene svatove 275
i on ide ’svati’* po devojku.

L’jepo su ga tamo pricekali

a iz dvora bolje otpravili.

Svi svatovi $eno 1 veselo,

neveselo pod v’jencem nevjesta 280
er se strasi §to je obljubljena.

Svoja joj je govorila z’ova:

»Ne strasi se, draga moja neve,

ne strasi se $to si obljubljena!

Kadar vecer bude do veceri, 285
kralja ¢u ti vinom izopiti:

nece kralju poznavati tebe.«

U to dosli kraljeve u dvore.

Da ko vidi sestrice kraljeve!

Na kralja je vinom navalila, 290
rujn’jem vinom od devet godina,

a rakijom triput prepecanom;

vodom vinom** ne slavi studenom,

neg’ ga slavi Zezenom rakijom.

De je pio, tu je i zaspao. 295
Pa ga sestra uze u naruce,

pa ga nosi b’jele u kamare;

na meki ga dusek polozila,

ukraj njega kicene nevjeste.

Kad se kralju od sna probudio, 300
on mi ljubi banice devojke;

pozna kralju da je obljubljena:

sv’jetal kralju na noge skocio

1 sestri je sV0joj govorio:

Vjerojatno treba »’svatim’« (: sa svatima) (prim. prir.).
Zacijelo treba Citati »vino« (prim. prir.).
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»Bor t’ ubio, draga sestro moja!
Kakve si mi dovela devojke?
DPevojka je moja obljubljena!«
Sv’jetlu kralju govori sestrica:
»Mudi, brate, grlo te boljelo,
da ne ¢uje kogod od svatova,
da se, brate, ne balec¢u s tobom!
Ti se sino¢ jesi izopio,

u vinu si devojke ljubio,

a sad ne zna$, — da te bor ubije!
Utros ne znas$ da si je ljubio.«
A kad kralju svoju sestru ¢uo,
jedva se je malo utaZio.
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41.

Zenidba slovinskoga bana

(Kate Murat)

Knjigu piSe mlada Budimkinja,
sestra mlada devet Jugovica,

i $alje je Slovinju b’jelomu,
sv’jetlu banu, vjereniku svomu;
ovako mu u toj knjizi pise:
»Sv’jetli bane, milo moje drago!
Kupi svate kad god ti je drago

i ti hodi po me ’svatovima;

m’ ako tvoju sestru ne dovedes$
a u tvo’ijem svatim’ ki¢enijem,
ti ne hodi ni mudi svatove

er te necu uzeti devojka.«

A kad banu b’jela knjiga pade,
knjigu lega od Slovinja bane,
knjigu lega, na nju se smijeje.
Gledala ga draga sestra svoja;
devojka je bratu govorila:
»Sv’jetal bane, brate, dobro moje!
Otkle tebi b’jela knjiga pade

kad je lega$ i na nju se sm’jejes?«
Sv’jetal bane sestri govorio:
»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Evo meni b’jela knjiga pade

iz Budima, bijeloga grada,

a od moje mlade vjerenice:

da ja idem ’svatim’ po devojku,
sv’jetal bane, kad god mi je drago;
ako tebe sestre ne dovedem

u mojijem svatim’ ki¢enijem,

da ne idem ni mudim svatove,
da me neée uzet’* devojka.«

* Valjda treba »uzeti« (prim. prir.).
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Sv’jetlu banu sestra odgovara:
»Sv’jetal bane, moj rodeni brate!
Necu, brate, tvoje u svatove

a da bi se nigde ne Zenio

a ni mlade devojke vodio!«
Sv’jetal bane sestri odgovara:
»ZaSto neces, draga sestro moja?
Zasto nee§ moje u svatove?

Ol’ je moja ljubljena devojka?«
Sv’jetlu banu sestra odgovara:
»Sv’jetal bane, brate, dobro moje!
Tvoje drago u Budimu raslo

a ja mlada gradu u Slovinju:

Ja ne znadem, brate, dobro moje,
je li tvoja ljubljena devojka,

neg’ ja necu tvoje u svatove.«
Kad je bane svoju sestru ¢uo,

to je banu puno Zao bilo.

Ide na dvor mila dunda svoga,
dunda svoga, od Slovinja kneza;
govori mu Banovi¢ Sekule:*

»O moj dundo, od Slovinja kneZe!
Evo mi je pala knjiga mala

iz Budima, bijeloga grada,

a od mlade moje vjerenice:

da ja kupim kiéene svatove

i da ’svatim’ idem po devojke;
ako moje sestre ne dovedem,

da ne idem ni muéim svatove.

A sad, kneze, dundo, dobro moje,
neée Mare, draga sestra moja,
neée meni bratu u svatove.

Tebe molim, dundo, dobro moje,
moli Mare, drage sestre moje,

da mi moje u svatove dode.«

A kad ga je dundo razumio,

ide na dvor od Slovinja bana;

Samo ovdje doznajemo ime bana (prim. prir.).
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kadar banu b’jeli na dvor dode,
Seta k Mari, sestrici banovoj,
Seta kneZe k njome u kamare,
devojci je dundo govorio:
»L’jepa Mare, draga ¢erce moja!
Jesi li se uresila I’jepo,

u svatove bratu spravila se?«
Mlada knezu govori devojka:
»A moj dundo, od Slovinja kneZe!
Nit’ se spravljam, spravljat’ niti ¢u se.
Ne bi bratu u svatove posla

ba$ da bi se nigda oZenio

a ni mlade devojke vidio.«
DPevojci je dundo govorio:
»Zasto neces, draga erce moja,
za$to bratu u svatove nedes?

Al se kralja boji$§ budimskoga?
Dok t’ je zdravo tvoga dunda glasa,
ti se ne boj n’jednoga junaka,
bas ni njega budimskoga kralja.
Cerce moja, ti se resi I'jepo,
hodi banu bratu u svatove,
derce moja, i ja idem s tobom.«
Kad devojka svoga ¢ula dunda,
na dundu je srca milostiva,

ona bratu hoce u svatove.

Pa mi zove trides’ drugarica

da devojci rese lisce b’jelo.
Resile je trides’ drugarica

ni u velo ni u b’jelo platno

neg’ u svilu i u suho zlato,

biser droban i kamenje drago,
da je mlada bolja u svatima;

jes’ devojka i od sebe I’jepa,

a kad se je uresila I’jepo,

a kakva je — vesela joj majka!
Da bi stala suncu na zdrakove,

i zarko bi sunce osvojila!

Pa s’ otole svati otpravili,
zdravo dosli Budimu b’jelomu.
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Kad su bili b’jela preko grada,

videla ih straza s b’jela grada, 110
budimskoga dozivali kralja:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Ev’ odovud od Slovinja bana,

ide bane i vodi svatove,

u svatima vodi sestre svoje; 115
a kakva je, sv’jetla kruno nasa,

a kakva je sestrica banova!

Vise valja Slovinjka devojka

i desnica, ruka devojcina,

neg’ tridesti budimsk’jeh nevjesta!« 120
Kad je kralju strazu razumio,

ovako je njome govorio:

»Vama borja, strazo s b’jela grada!
Pokliknite iza svega glasa,

vi recite, strazo s b’jela grada: 125
"Koji junak ide s svatovima

iz Slovinja put Budima grada,

ako svoje ne uvede svate

u kraljeve dvore u bijele,

neée zdravo prodi preko grada 130
ni provesti svata nijednoga!’«

Kad je kralja straza razumjela,

iza svega glasa pokliknuli:

»Koji junak ide ’svatovima

iz Slovinja put Budima grada, 135
ako svoje ne uvede svate

u kraljeve dvore u b’jele,*

nece zdravo proéi preko grada

ni provesti svata nijednoga!«

Kad to ¢ula devojka banica, 140
jes’ devojka mlada govorila:

»M’ ajde necu dvore u kraljeve.«

Devojci je govorio dundo:

»Zasto neces, Mare, ¢eri moja?

Svi hoéemo dvore u kraljeve, 145

* Zacijelo treba »bijele« (prim. prir.).
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svati moji n’jesu od baleka.

Kad dodemo dvore na kraljeve,

kralju ¢e nas I’jepo pricekati,

ja ¢u mu se prvi pokloniti,

a za mnom ¢e od Slovinja bane, 150
a za banom svi svatovi redom;

a ti, moja, najposlije, Cerce.

Ti se kralju pokloni lijepo

s rusom glavom do svilena pasa;

ti mu reci, draga moja Cerce: 155
’Klanjam ti se, sv’jetla kruno moja!

Jo$ da znadem u Budimu zakon,

ja bi vam se bolje poklonila:

s rusom glavom do crne zemljice;

bih ljubila desne ruke vase, 160
crnu zemlju de vam noge stoje.’«

U to dodu na kraljeve dvore.

L’jepo ih je kralju pri¢ekao.

Prvi mu se kneze poklonio

a za njime od Slovinja bane, 165
a za banom svi svatovi redom,

najposlije lijepa devojka;

I’jepo mu se mlada poklonila

s rusom glavom do svilena pasa.

Devojka je kralju govorila: 170
»Klanjam ti se, sv’jetla kruno moja!

Da ja znadem u Budimu zakon,

jo$ bi vam se bolje poklonila:

s rusom glavom do zemljice crne,®

ljubila bi desne vase ruke, 175
crnu zemlju de vam stoje noge!«

Sv’jetal kralju govori devojci:

»Ne, devojko, draga duso moja!

Ne, devojko, desne ruke moje,

neg’ ja, duso, b’jelo lisce tvoje, 180
a ja tvoje a ti hoc¢e$ moje!«

Sv’jetlu kralju govori devojka:

»Nece§ lasno, sv’jetla kruno moja!

45 Ovim sam redom c¢uo.
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Nece§ lasno — vjera ti je mojal«

Pa Setali u kraljeve dvore. 185
Kralj ih sv’jetal za sopru stavio:

prvi sjede od Slovinja kneZe,

a uz njega od Slovinja bane,

a uz bana svoja sestra draga;

on se kralju oko sopre Seta, 190
na devojku Cesto pogleduje,

svijetlu je banu govorio:

»Sv’jetal bane, vjerna slugo moja!

Lijepe ti, bane, sestre imas!

Bi sudila i boZija pravda 195
to da se je gojilo za kralja.

Jos bi tebi nesto povidio

a od tvoje mlade vjerenice,

da* li, bane, ne zamedi kavge

er devojka devet brace ima, 200
da ti ne bi izgubio glave.

Ono $to je tvoja vjerenica,

ono ’e mlada moja jaranica;

otkadar je mlada ponarasla,

jes’ ljubila mene sv’jetla kralja; 205
sino¢ sa mnom na veceri bila

i sa mnom je nojcu nocevala;

kad je sa mnom u duseku bila,

tvoje mi je sestrice prodala

da obljubim dragu sestru tvoju, 210
pa ljubljenu vratim put Slovinja.

Ne b’ devojci toga ucinio

za u glavi oba oka moja,

nego ¢u se ozeniti za nju.«

Kad je bane te zacuo glase, 215
to je njemu puno Zao bilo;

mudi bane, ne govori nista,

nego ide na dvor u devojke.

Kad je bane u devojke do$’o,

tamo su ga ’jepo pricekali, 220
postovali, devojke mu dali.

*  Mjesto »ma«? (prim. prir.).
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[Setala devoj¢ina majka,

svatim’ I’jepe izn’jela darove,

sve svatove I’jepo darovala,

svakom svatu $to je za kojega, 225
barjaktaru na barjak jabuku

a deveru od Slovinja knezu,

njemu knezu pod v’jencem nevjestu.
Otolen se svati otpravili.

Kad su bili goricom zelenom, 230
junak dobar od Slovinja kneze,

on je svoga konja ustavio,

sve svatove naprijed pustio

a on kneZe ide za svatima.

Kad su dosli vode na studene, 235
da ko vidi od Slovinja kneza!

Devojke je mlade uhitio,

izvali je konju iz seldoca,

u hladnu je vodu uvalio,

jes’ je hladna zan’jela vodica. 240
Pa poklikne od Slovinja kneZe:

»Ajme, de ste, kiceni svatovi!

Velika se nama dogodila:

u putu nam oZednje nevjesta,

ona vode posla na studene 245
da se hladne napije vodice,

u hladnu se vodu utopila,

jes’ je hladna zan’jela vodica!«

Kad to ¢uli banovi svatovi,

to je njima puno Zao bilo, 250
njima Zao, sv’jetlu knezu milo.

Zdravo dosli Slovinju b’jelomu.

Kad su bili preko b’jela grada,

sve iSeta malo i veliko

i on kralju b’jela od Slovinja 255
ne da vidi bana ni svatove

ni njegove pod v’jencem nevjeste

nego Mare, sestri¢ne banove,*

* Sad nije jasno tko se utopio, odnosno §to se dogodilo s Marom (prim. prir.).
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erbo misli da ¢e im se vratit’.
Kad videli da nije devojke,

to 7’0 bilo svoj gospodi redom
a najvise kralju od Slovinja:
mislio se oZeniti za nju.

@ 9
e F

260
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42.

Vijerenica cara od Stambola na silu

(Kate Murat)

Knjigu piSe care od Stambola

a na ruke kralja budimskoga;
ovako mu u knjizi kitio:
»Sv’jetal kralju b’jela od Budima!
Cuo care jesam od drugoga

da ti imas I’jepu sestru svoju

po imenu mladu Margaritu;

daj je meni za ljubovce moje,

ja ¢u tebi blago silnovito.«

A kad kralju b’jela knjiga pade,
kad vidio $§to mu care pise,

on mi caru drugu otpisuje:
»Sv’jetal care, dragi gospodare!
To ko ti je, care, lagovao,

da b’ n’jednoga dobra ne vidio,
da ja kralju moju sestru imam?
Nemam, kralju, od roda nikoga;
kore mene budimska gospoda
da sam mladi, kralju, hurjadine.«
Iza toga do malo bremena,

kad je kralju na objedu bio

s Margaritom, svojom sestrom dragom,
kralju sestru ¢esto pogleduje

1 sestri je svojoj govorio:

»L’jepa ti si, draga sestro moja!
Lijepo ti imas liSce tvoje!

Ljubi mene, brata rodenoga;
bolje mene nego tudinoga.«
Kad je Marge svoga ¢ula brata,
u liscu je kolur prom’jenula;
mudi mlada kolik’ da ne ¢uje.
Drugi joj je volat govorio:
»Margarito, draga sestro moja!
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Lijepo ti imas$ lidce tvoje!

Ljubi brata, mene, rodenoga;
bolje mene nego tudinoga.«
Sv’jetlu kralju sestra odgovara:
»Sto to reces, brate, dobro moje,
§to to reces, da od Boga nades?
Kad bi bratac sestrice ljubio,

bi se vedro nebo raspuknulo,

iz neba bi doleéele str’jele,
udarale i tebe 1 mene,

pod nama se zemlje raspuknula,
prozdrla bi i tebe i mene!«

Kad je kralju svoju sestru ¢uo,
7’0 mu bilo, nista joj ne rece;
iza sopre na noge skocio,

pode kralju svoje u kamare

i uzimlje divit i artije,

stane kralju b’jelu knjigu pise

i $alje je Stambolu b’jelomu

a na ruke caru od Stambola;
ovako mu u knjizi kitio:
»Sv’jetal care, dragi gospodare!
Mo’§ li znati al’ se spominjati,
gospodaru, nije damno bilo,
kad si moju ti sestru prosio?

Ja sam, kralju, tebi lagovao

da ja nemam drage sestre moje;
imam, care, dragi gospodare,
imam |’jepe mlade Margarite:
da t’ onaka ka Stambolu dode,
bi Stambola b’jela pomamila

i u njemu Cestitu gospodu.
Nego, care, dragi gospodare,

ti sakupi tridesti Turaka,

§ njima poslji mlada vezijera,

ti ih poslji pod Budim na vodu;
ja ¢u kralju ’svojom sestrom dodi,
$ njom ¢u Setat’” krajem vode hladne;
nek’ poskodi tridesti Turaka

i uhiti dragu sestru moju,
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dovede je tebi, gospodare;

ja ¢u kralju u Budim pobjegnut’.« 75
A kad caru b’jela knjiga pade,

kad vidio $to je nakiceno,

od veselja u knjigu celiva,

od milosti u njedra je baca,

vez’jeru je care govorio: 80
»O vez’jere, moj po Bogu brate!

Sakupi mi tridesti Turaka,

sve plemica i gospodiciéa,

$ njima podi pod Budim na vode:

hoée doéi od Budima kralju 85
§ ’jepom Margom, dragom sestrom svojom,
Setale se krajem vode hladne;

neka skoce tridesti Turaka

i uhite mladu Margaritu,

slugo moja, meni dovedi je; 90
I’jepo ¢u te care darovati.

Ako mladu ne dovede§ Margu,

ti ne hodi Stambolu b’jelomu:

bi te Bo’ zna care objesio

na vratima bijela od grada 95
kud prohodi malo i veliko.«

A kad ga je vez’jer razumio,

skocio se na noge lagahne

i ’jepo se vez’jer uresio;

a kad se je uresio I’jepo, 100
on sakupi tridesti Turaka,

sve plemica i gospodiciéa,

§ njima ide pod Budim na vodu.

Kad su vodu dosli na studenu,

posjeli su oko vode Turci. 105
Kralju sestri svojoj govorio:

»L’jepa Marge, draga sestro moja,

sestro moja, ho’mo u posedbe,

ne do dalje, draga sestro moja,

ne do dalje neg’ do vode hladne.« 110
Sv’jetlu kralju sestra odgovara:

»Tebi fala, brate, dobro moje!

Ja ti sestra u posedbu neéu.

Otkad mi je preminula majka,
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n’jesam Marge u posedbi bila;
neé ni danas, brate, dobro moje.
Ja sam nocas malo spala sanka,
malo spala, ¢udan mi se sn’jeva:
da sam Marge u posedbu posla
s tobom kraljem, bratom rodenijem,
da se s tobom oko vode Setam,
iza vode Turci poskodili

i devojku mene uhitili;

a ti da si u Budim pobjeg’o,

ja da sam te, brate, dozivala

i ziv’jem te Bogom zaklinjala

da me ne das$ u turaske ruke;

ti da n’jesi nimalo hajao,

nego da si u Budim pobjeg’o;
mene Turci vode kroz planinu
u Stambola, bijeloga grada,

a na ruke caru od Stambola;

da nijesam, brate, dobro moje,
ziva stojni u Carigrad dosla,
neg’ da mi je Zivo puklo srce;
prije neg’ sam Stambola videla,
da sam mrtva ka Stambolu dosla;
da me Zali care od Stambola,

da me mrtvu u Budim vratio

a za tvoju veliku sramotu;

da me Zale gospoda budimska,
da su tebe, brate, uhitili

a i tvoju krunu ugrabili,

tebe jadna da su objesili

sred Budima, grada bijeloga,

a za tvoju veliku sramotu;

a gospoda mene ukopali.«

Kad je kralju svoju sestru ¢uo,
sv’jetal kralju sestri govorio:

»A ne luduj, draga sestro moja!
U san, sestro, vjerovat’ ne valja:
san je klapa, a Bog je istina.
Sestro moja, neg’ se resi ’jepo,
ho’mo, moja, u posedbu, sestro,
ne do dalje neg’ do vode hladne.«
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Kad to ¢ula Margarita mlada,

ona se je stala resit’ I’jepo,

pa devojka u posedbu ide

’sv’jetlijem kraljem, mil’jem bratom svo’ijem.
Kad su bili b’jela preko grada, 160
iSetalo malo i veliko

za gledati mlade Margarite

erbo ima godinica dana

da je njome preminula majka;

nije Marge prozor otvorila 165
ni na prozor glave iznosila.

Cudila se budimska gospoda

kako Marge u poSedbu ide

’sv’jetl’jem kraljem, mil’jem bratom svo’ijem.
U to oni produ preko grada, 170
zdravo dosli vodu na studenu.

Devojka se oko vode Seta

’sv’jetl’jem kraljem, mil’jem bratom svo’ijem;
iza vode poskocili Turci

i devojku I’jepu uhitili 175
i vode je Stambolu b’jelomu.

Devojka je brata dozivala:

»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!

Tako t” Boga i svetoga Luke,

ne daj mene u turaske ruke!« 180
Sv’jetal kralju i ne haje za to,

nego b’jeli u Budim pobjeg’o.

Turci Margu vode niz planinu;

cmili Marge kako zmija ljuta

i moli se carevu vez’jeru: 185
»Pusti mene, dragi gospodare!

Dacu tebi perje i prstene

$to valjadu blaga nebrojena.«

Govori joj carev vezijere:

»Margarito, draga duso moja! 190
Duso moja, bih pustio tebe,

Zivo si mi srce izranila;

ma ne smijem, draga du$o moja

erbo mi je care zapr’jetio,

ako tebe ne dovedem njemu, 195
da ¢e mene care objesiti
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a o vrata od Stambola grada
deno gleda malo i veliko.

Bor ubio kralja, brata tvoga,
koji te je on caru prodao!«
Moli mu se mlada Margarita:
»QO vez’jere, dragi gospodare,
a tako ti sunca i mjeseca

i tvojega sveca Muhameda,
uzmi korde, os’jeci mi glave
baci mene gore u zelene

da me ije od gore zvjerenje;

ne vodi me Stambolu b’jelomu
a na ruke cara Cestitoga!«

A kadar je vez’jer razumio,

niz liSce je suze oborio,

on mi tazi mladu Margaritu;
devojci je vez’jer govorio:
»Nemoj cmilit’, draga duso moja!
Ja ne mogu uciniti ino,

nego valja dovesti te caru.
Nemoj cmilit’ ni suze prol’jevat’,
nemoj Zalit’, draga du$o moja,
ti Budima grada bijeloga.

Ovo ti se mojom vjerom kunem;
kad ti dode$ Stambolu b’jelomu,
kad ti vidi§ Stambola b’jeloga,
po Stambolu velike ljepote

i careva dvora bijeloga,

oko dvora bog¢je i narance,
sinje more i po njem’ demije,
na demijam’ momke i mrnare,
necées cmilit i suze prol’jevat’.
Ti ne ide§ caru za gospode.«
Kad to ¢ula mlada Margarita,
gore se je pomamila mlada,
nikako se utaZit’ ne moze,

od jada joj Zivo srce puklo,

na vez’jera naslonila glavu.
Kad vidio carev vezijere

da je mlada umrla devojka,
cmili vez’jer i Zali devojke
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i proklinje kralja budimskoga:
»Proklet bio, od Budima kralju!
Proklet bio sto si ucinio!

Sto na silu prodajes sestrice?«
U to vez’jer ka Stambolu pade.
Kad je bio preko b’jela grada

a na pogled od careva dvora,
gled’o ga je care sa prozora;
vidi care s visoka prozora,

vidi I’jepu na konju devojku,
ne zna care da je preminula
nego misli care od Stambola

da je tihi sanak uhitila,

na vez’jera glavu naslonila.

Seta care pred bijele dvore,
pod vez’jerom konja usprimao,
jes’ ovako care govorio:
»Dobar do§’o, mladahan vez’jere!
Sto mi se je umorilo drago

i na konju sanak ubhitilo,

na te, sinko, glavu naslonila?
Daj je meni na bijele ruke

da je nosim moje u odaje

neka mlada tihi sanak spava.«
Ali mu je vez’jer govorio:
»Prodi me se, moj Cestiti care!
Nije mlada sanak uhitila,

nego cmili goricom zelenom;
ja je tazim, dragi gospodare,
nikako je utazit’ ne mogu:

njoj od jada Zivo srce puklo.

Ja je mrtvu vodim put Stambola
er se, dragi, stras§im, gospodare,
da ti meni ne bi vjerovao,

da me ne bi jadna objesio.«
Kad vez’jera care razumio,

niz liSce je suze oborio

i proklinje kralja budimskoga:
»Proklet bio, od Budima kralju!
Proklet bio $to si ucinio!

Sto na silu prodajes sestricu?«
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[ vez’jeru care govorio:

»O vez’jere, moj po Bogu brate,
vodi mi je ispred dvora moga
da ne gledam ljepote devojke,
da ne puca Zivo srce moje!
Odvedi je Budimu b’jelomu,
sve recite §to je i kako je;

i da sam ih care pozdravio,

u pozdravlju njima porucio

da devojku ukopaju I’jepo

a u Budim, u svoju drzavu;

da uhite svijetloga kralja

pa da ¢ine $to je njima drago.«
Kad je vez’jer cara razumio,
devojku je u Budim vratio

a na ruke Cestitoj gospodi,

sve im vez’jer po istinu kaZe,
po istinu kakono je bilo:
»Sv’jetal vas je pozdravio care,
u pozdravlju vama porucio

da devojku I’jepo ukopate

a u Budim, u vasu drzavu;

a vi sv’jetla kralja uhitite

i Cinite $to je vama drago.«
Kad videli budimska gospoda
mrtvu jadnu kraljicu devojku,
tu se kupi malo i veliko

za gledati lijepe devojke;

tu su grozne suze prol’jevali.

Glas dopade budimskomu kralju,

to je kralju puno Zao bilo,
tesko se je kralju prepadnuo,
stane b’jezat bijela iz grada.
Ma gospoda njega uhitili

i sv’jetla su kralja objesili
sred Budima, bijeloga grada,
za njegovu veliku sramotu,

a devojku I’jepo ukopali.
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43.

Zenidba Maksima Crnojevica

(Pavo Murat)

Otkadar je postanuo svijet,
nije ljevsi procavtio cvijet

§to je jedna lijepa devojka

¢ak daleko Mletku sirokomu:
¢erca draga duzda mletaskoga.
To se ¢udo na daleko c¢ulo

u Zabljaku vise Arbanije;

to j” obazn’o Crnojevié Ivo,

a on Ivo I’jepa sina ima

po imenu Maksima mladoga
da mu para u hiljadi nema;

pa s’ otole zdravo otpravio,
on mi pode Mletku Sirokomu,
njemu duzda obeéa devojke.
Ljepotu je vele pofalio

i obe¢’o Crnojevi¢ Ivo

da ¢ on imat’ hiljadu svatova;
a on duzda pet stotin’ soldata.
Duzdu se je Ivo pofalio,

ako nade boljega junaka

od Maksima, Ivanova sina,

da mu digne sa ramena glavu.
Tamo stoji petnaes’ danaka

i ispija rakiju i vino.

De Ce sreca, de li e nesreca!
U zemanu danaka petnaes’
Maksima su dopanule $ese,
Maksimu su izgrdele lice.

Kad Maksimo $ese prebolio,
a babo mu iz Mletaka dode;
kad je bio na pogled od dvora,
ljubi ga je ugledala svoja,
Maksimu je majka govorila;
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»O Maksime, moje d’jete drago!
Evo baba Crnojevié Iva

Ziva srca veseloga svoga:

uzmi, sinko, ’stola* pozladena

u desnicu kupu vina rujna,

nosi, sinko, pred dvor na livade,
pa ti reci milu babu tvomu:
’Odmori se i vina napi se!’«

A Maksimo od posluha bio,
brzo ide dvore pred bijele,

pa pred dvore rosne na livade.
Baba svoga I’jepo pricekao

i ovako njemu govorio:

»Dobar do§’o, babo, dobro moje!

Odmori se i vina napi se!«

Ivu se je pogledati dalo;

kad Maksima sina sagledao,

u visoku kulu pobjegnuo,

vi¢e Ivo tanko iza glasa:

»Ko mi dode da mi Cestituje,
osjeu mu glavu na ramenu!«
Kad to vidi ljubi Ivanova,
mislit’ stane $to bi ucinila,
gospodaru svomu govorila:
»Nemo’ tako, dragi gospodare!
Neg’ kitimo jedne knjige male
na$’ necaku Milo$’ Begovicu...«
Al je Ivo ljubi govorio:

»Jadno ti je Zensko svjetovanje!
Ma govori §to si namislila.«
»Pa nakiti jednu knjigu malu,
pa je poslji Milos Begovicu

da ti poslje brata rodenoga,
brata svoga Zabljaku b’jelomu:
i on Obran I’jepo lisce ima.

Kad budete ramn’jem u Mlecima,

nek se Obran duveglijom kaze

*  Sastola (prim. prir.).
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a Maksimo ruénijem deverom;
a ostale koga ti je drago.«

Pa tad uzme divit i artiju,

pa nakiti listak knjige male.
Kad Milosu mala knjiga pade,
on dozivlje brata rodenoga:
»Stani, brate, da te resim I’jepo,
er daleko putovati imas:

Cak daleko Arbaniji ramnoj,
strini nasoj ljubi Ivanovoj.«
Kad je Obran brata razumio,
svemu se je tomu domislio,

pa je bratu svomu govorio:

»]Ja ¢u podi, ma mogu ne hodit’.

Ako mene ne daruju I’jepo,

ne dadu mi od Mletaka dare
$to me mlada daruje devojka,
ja se necu kazat” duveglijom.«
Ali mu je bratac govorio:

»Sad se resi, Arbaniji ajde;

a kad dodes Arbaniji ramnoj,
tad se, brate, godi za darove.«
Brat je brata I’jepo uresio

a sestra mu konja napravila,
zagrne ga svilom do koljena,
pustila mu kite do kopita.

Pa se vrati dvore u bijele,

pa uzimlje $tita pozlacena,

pa ga bratu u ruku dodava

i sestra je bratu govorila:

»Na ti §tita pozlaéena moga!
Kadar budes$ goricom zelenom,
Cijem Ces se Stitit” od sunaSca
da ti liSce ne tamni od sunca?«
Pa se dobra na konja bacio.
Da t’ je videt’ Obran Begovica!
Tri put bolji od svake devojke!
Pa je sestri svojoj govorio:
»Pravo reci, draga sestro moja!
Kad ja tamo u devojke dodem,
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hoée li mi zabaviti, sele?«

A sestrica bratu odgovara:

»Ni vile ti ne bi zabavile,

de Vlahinja Mletkinja devojkal«

Pa s’ otole Obran otpravio, 115
zdravo pode Arbaniji ramnoj.

Dundo ga je I’jepo pricekao

i ovako njemu govorio:

»Dobar do§’o, nerodeni sinko!

Hodes li me poslusati dunda? 120
Kad sam ramn’jem u Mlecima bio,
Maksimu sam devojku prosio,

huda me je sreca naucila

da ga vele pofalio, sinko;

a sad su ga pogrdele Sese! 125
Hodes li se kazat” duveglijom

a Maksimo ruc¢na za devera?

Ostale ti ni brojiti neéu.«

Ture* dundu I’jepo odgovara:

»Hocu, dundo Crnojevié Ivo! 130
Ma kad dodem Mletku Sirokome,

$to me mlada daruje devojka,

da su I’jepi za mene darovi;

ostale ti ni traziti necu.

Prije bi ti, dundo, dobro moje, 135
prije bi ti glavu poklonio

nego I’jepe od Mletaka dare.«

Ali mu je dundo govorio:

»Neka, sinko, da ti halan bilo!«

Otolen se svati otpravili, 140
zdravo dosli Mletku Sirokomu,

na prozoru Mletkinja devojka

a pokraj nje ostarjela majka.

Ivo vodi hiljadu svatova,

duzda spravi pe’ stotin’ soldata. 145
Sve mi gleda lijepa devoijka,

sve mi gleda s jednog na drugoga,

*  Pjeva¢ Crnojevice smatra Turcima! (prim. prir.)
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pa mi staroj majci odgovara:

»O gospodo mila moja majko!

Jes’ istina, mila moja majko, 150
da je lijep milo moje drago;

ma do njega boljega junaka

kojega su pogrdele Sese!

On je, majko, roda gospodskoga;

oni roda gospodskoga nije. 155
Ma ja neéu zametati kavge.

Ma ti reci milu babu momu

da boljega u svijetu nema

od Maksima, vjerenika moga.«

To joj majci puno milo bilo 160
da se ne bi zametnula kagva.*

Trkom tréi dvore pred bijele,

gospodaru svomu govorila:

»O moj duzda, dragi gospodare!

U sv’jetu ga boljega ne ima 165
od Maksima, duveglije mlada;

vodi njega dvore u bijele

da mu I’jepe darovamo darove,*

pred dvorom ¢u darivat’ svatove.«

Sve je svate I’jepo darovala, 170
sve je svila i ZeZeno zlato.

A Maksima™** vodila u dvore,

dala mu je sa zlatom kosulju:

Zica svile a od zlata dvije,

a na prsim’ zmija upletena, 175
a pod grlom glava izvedena;

dva joj oka dva kamena draga

pred ko’ijem bi vecerati mog’o

u ponoéa kako i u podne

i dvanaes’ potkovati konja, 180
sve po redu jedan do drugoga

dvanaes’ konja, dvanaes’ junaka.

Tad izvedu lijepe devojke

46 Qva je metateza obi¢na na §ipanu.
*  Zacijelo treba »dare« (prim. prir.).
** Radi se o Obranu, laznome Maksimu (prim. prir.).



343

i ostalo blago nebrojeno;

s tez’jem dvore idu pred bijele.
Kad su bili pred b’jelomu dvoru,
evo starca od Mletaka duzda

i on nesto pod pazuhom vuce,
pa Maksima duvegliju zove:

»De s’, Maksimo, duveglijo nasa?
Srecan tvojoj u devojci bio

i sre¢no je iz dvora vodio!

Na ti ove korde okovane!

Moze tebi u nevolji valjat’

a i danas u gori zelenoj;

vjera tvrda da te izdat’ nece!

NiZ nju su ti dva gajtana zlatna,
svaki valja hiljadu dukata.«

S tez’jem pode dvoru bijelomu.
Kad su bili gori u zelenoj,

Cesto gleda pod v’jencem nevjesta,
Cesto gleda na Obrana svoga:
7’0 to bilo Crnojevi¢ Ivu,

paj’ ovako nevi govorio:

»Nevo moja, biserova grano!
Nemoj gledat’ ti toga junaka,

to ti nije milo tvoje drago;

neg’ pogledaj tvoga na devera.
Jesu ti ga pogrdele Sese,

ma krivina niSta moja nije.«

Kad to ¢uje pod v’jencem nevjesta,
tad j” ovako njemu govorila:

»A komu su od Mletaka dari?«
Ali joj je starac govorio:

»T1 ne misli svoje za darove,
darovi su Obran’ Begovica.«
Tad pocmili iza svega glasa:
»Ajme meni, jadna moja majko!
Ak’ ne bude sa zlatom kosulja
na Maksimu, vjereniku momu,
vrati¢u se Mletku Sirokomu.«
Kad to ¢uje Crnojevié Ivo,

tad govori Obran’ Begovicu:
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»Da’ mi, sinko, sa zlatom kosulju

da se ne bi zametnula kavga.« 225
Ali mu je Obran govorio:

»Kad mi digne$ sa ramena glavu,

tad mi digni sa zlatom koSulju.«

Tad pogleda jedan na drugoga

i poleti jedan na drugoga, 230
tu se teSka zametnula kavga:*

sablje zvecle a junaci jece,

jedan pane a drugi dopane,

mrtvi s konja padaju junaci

a konji ih kopitama gnjece. 235
Da ko vidi boja Zestokoga,

bi rekao i bi se zakleo,

nece ostat’ oka za svjedoka.

Do podne se megdan dijelio,

a kadar je popodnevu bilo, 240
pala magla od neba do tala,

ne bi bratac brata poznavao,

jedva se je megdan razmetnuo;

jos$ se ne bi megdan razmetnuo,

al’ ga viSe ko d’jeliti nema. 245
Izginuli sileni junaci.

Tu pogine Obran Begoviéa:

jo$ se dobro ne zametla kavga,

pogubi ga Crnojevié Ivo;

teSko ga je Ivo udario 250
bojn’jem kopljem u prsi junaske

i s crnom ga zemljom sastavio;

tu poginu kiéeni svatovi,

svi izginu, ne ostane n’jedan,

samo koji jo§ u krvi jedi 255
hoée I’ vise svoje majke videt’.

I proklinje srece i devojke

i njezine sa zlatom kosulje,

b’jela dana i gore zelene,

hude orle i crne gavrane 260

Za razliku od istoimene pjesme Starca Milije, ovdje nije sasvim jasno zasto je doslo
do boja (prim. prir.).
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$to mu teske pozleduju rane,
ne dadu mu preminuti mirno.
A ostane Crnojevié Ivo

i ostane dijete Maksime
aiona lijepa devojka,

kuku njome $to e i kako ¢ée?
Kad vidio Crnojevi¢ Ivo

da su njemu svati izginuli,
kad je ¢uo, jadna njemu majka,
kako kunu ranjeni junaci,
kako gracu kroz maglu gavrani
a orlovi graju sa junaka,

sa junaka i ispod oblaka,

od jada mu s’ gledati ne dalo,
od Zalosti slusati ne mog’o.
Pa on svoga i ne iSte sina,
svoga sina, mladoga Maksima;
ve¢ uteCe Arbaniji ramnoj

i brez konja i kicen’jeh svata,
brez devojke i brez duveglije

i njegove proklete kosulje:
sve ostalo u gori zeleno;.

A on junak, dijete Maksime,
osta Maksim u gori zelenoj,
suze roni, po razboju Seta

i prevrée po krvi junake

bi li degod svoga baba na$’o,
baba svoga Crnojevi¢ Iva,
njega baba jal’ I'jepe devojke.
Boze mili, na svemu ti fala!
Dvije su se munje ukrstile,
pokliknula sa oblaka vila:
»Jadan bio, dijete Maksime!
Ti ne trazi starca baba tvoga,
od jada je na dvor pobjegao.«
Slusa dobro dijete Maksimo,
dobro slusa, bolje razumije:
on pogleda nebu pod oblake
bi li b’jelu sagledao vilu:

prije b’jela pobjegnula vila.
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A kad ¢ula lijepa devojka

da je Maksim ost’o u Zivotu,
zakukala kako kukavica

ne bi li je Maksimo docuo.
To zatuo dijete Maksimo.
Kroz maglu je Maksim pogledao,
to devojku jedva razaznao;
ide Maksim lijepoj devojci.
Jedva ide, ubila ga tuga,

sa devojke oka ne otimlje.
Stoji mlada kako jela vita,
teSko se je jadna prepadnula
a joSter se gore ucv’jelila.

U liscu je kolur prom’jenila,
u nje mlade pobl’jedelo lisce
kako b’jelo lis¢e m’jendulovo,
a pod njome noge podigrale,
a oko nje crna krv se mrzne,
proleéaju orli i gavrani

kako u gori oko vite jele,

sa junaka raznasaju meso;
ona mlada crnu krvcu gleda,
gleda jadna orle i gavrane
kako jedu meso sa junaka

1 crne im odi ispijaju.

Stoji mlada k’o studena st’jena,
svak bi rek’o ono ¢ée umr’jeti!
I niz liSce grozne suze lije,

a Maksima ni videla nije.

U to Maksim devojci dopade
i devojci jedva progovara:
»Gledaj dobro, milo moje zlato,
gledaj dobro, vidi nase srece!
Sto je bilo kicenijeh svata,
evo sve je danas izginulo,
silno blago u gori ostalo

i lijepa sa zlatom kosulja,

a sve s mene a i s tebe, duso,

i nas, zlato, tesko ojadilo.
Gledaj dobro, a pomisli bolje
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kolike ée zakukati majke

a ljubovce u crno se zavit’

pr’je bremena poradi nas, zlato.
Gledaj dobro, draga duso moja,
pa mi reci je |’ prilika, duso,

da te vodim dvoru bijelomu,
mome dvoru v’jernu za ljubovcu
da ti slusas$ jadne stare majke,
stare majke i ljubovce mlade

de kukaju sinje kukavice,

de kukaju i mene proklinju,
mene jadna, a i tebe, zlato?

Zli bi tebi svanivali dani

a gore ti no¢i dolazile

u naSemu dvoru bijelomu:

ne b’ imala mira nikadara

nit’ bi bila voljna ni slobodna
ni gospoda u dvoru svojemu.
Ti ne Zali, draga duso moja,
mene mlada, vjerenika tvoga,
vec ti hajde babu na tragove.
Neka starac ne Zali nimalo:

jesi I’jepa k’o na nebu sunce

a u baba blago nebrojeno;
Zarko sunce, ti zapasti nece$

u babinu Mletku $irokomu

dok ne nades pram’ sebi mjeseca,
ni lijepe srece izgubiti;

ti se lasno udomiti hodes,

o¢i moje, tamo u Mlecima.«

To govori dijete Maksime,

na devojku mladu pogleduje,
muka mu se § njome rastaviti,
muka njemu a muka devojci.
Ona mlada ljepota devojka
slusa jadna, ne govori nista:
nevolja joj govorit’ ne dala,

u drago se zagledala mlada,

ne zna jadna $to e i kako Ce.

A on Maksim i milo i drago
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upro o¢i u devojku dragu.

Da je bilo stati ter gledati

kako s’ dvoje zagledalo mlad’jeh,

bi se bio, Bo’ zna, zaplakao

i da ti je od kamena srce. 385
Pa govori dijete Maksimo:

»Zaludu je, i srce i duSo!«

I uzimlje listak knjige male,

stane pisat’ knjigu na koljenu.

Knjigu pise dijete Maksimo 390
njemu starcu babu devoj¢inu,

sve mu Maksim po istini kiti,

po istini sve kako je bilo,

njemu duzdu svoje jade kaZe,

njega stara tjesio lijepo: 395
»Sv’jetal duzde, taste nesudeni!

Ti ne Zali, dragi gospodare,

§to ti se je draga Cerca tvoja,

$to ti se je natrag povratila.

Gospodare, tu sramote nema: 400
hud je adet u zemljama na§’jem:

kad u svatim’ zemetne se kavga

i kad crna prolije se krvca

radi mlade ki¢ene nevjeste,

da se vrati lijepa devojka 405
ona mlada b’jelu dvoru svomu

neljubljena i nemilovana

prije nego svome dragu dode,

dragu svomu u bijele dvore.

Ti ne Zali, dragi gospodare! 410
Kad bi dosla b’jelu dvoru momu,

ne b’ imala mira nikadara

nit’ bi bila voljna ni slobodna

ni gospoda u dvoru svojemu.«

Sve to gleda lijepa devojka. 415
Kad videla ljepota devojka,

ona mlada u pla¢ udarila,

suze lije, oko njeg’ se vije

k’0 vinova oko br’jesta loza,

vidi jadna $to je i kako je. 420
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Tazio je Maksim svoje drago,
nju mi tazi, b’jelu knjigu pise,
na nju I’jepu Cesto pogleduje;
vie na nju ljepotu devojku

neg’ u tanku knjigu na koljenu.

Nju miluje rukom po obrazu,
u medena celiva joj usta,

nju celiva, grozne suze lije,
pa uzdise, sitnu knjigu pise.
A kadar je knjigu nakitio,
zagrlio lijepu devojku,

uZ nje usta svoja prislonio,
poljube se i dva i tri puta,

da je brojit’, stotina bi bilo!
Knjigu dava lijepoj devojci,
plac¢e Maksim, place i devojka.
Pa s’ ustane na noge lagahne
da mi ide moru na galije

i da mlade ukrca devojke.
Kad videla ljepota devojka,
Arbaniji ramnoj pogledala,
pa pogleda na mrtve junake,
pa zakuka kako kukavica,

njoj se mladoj ni s mjesta ne dalo.

Nju mi tjesi nesuden Maksimo
kako moZe i §to bolje znade.
A kad se je malo utjesila,

s Maksimom se jedva na put dala,

na Maksima svog’ se naslonila
kako na bor u planini jela.
Idu mladi, ne govore nista,
nevolja im govorit’ ne dala,
obojici Zivo srce puca

er se mladi dijelit’ imadu

i vi$e se videt’ nikadara.

Mudi Maksim, muci i devojka;
kriomice na nju pogleduje,

a i ona na svoga Maksima,
svréu ocl sa trave na stranu,
obojica disu i uzdisu,
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zalosna su lica i pogleda:

jes’ on Maksim dobar junak mladi,
al’ mu mlada srcu omiljela.

Idu mladi tako ponapr’jeda,

u putu se Cesto ustavljali,

medu se se muce pogledali.
Malo br’jeme po tom postajalo,
dosli mladi na pogled od mora,
ugledali duzdeve galije.

Niz liSce su suze oborili,

ne da im se mlad’jem naprijeda,
po imenu stali su se zvati.
Otole se jedva uputili,

brzo dosli duzdu na galije.

Kad videli duzdevi brodari,
teSko su se oni zacudili

njemu mladu i I’jepoj devojci,
pitali hi $to je i kako je.

Tu je njima Maksim povidio
po istini sve kako je bilo,

viSe plak’o nego govorio.

Kad im Maksim svoje jade kaze,
tu postoji tri Cetiri dana

dok je br’jeme od polaska bilo.
Kad je br’jeme od polaska bilo,
da ko vidi dijete Maksima!
Pevojku im preporudi I’jepo

da je vode Mlecim’ bijelijem
starcu babu duzdu od Mletaka,
zaklinj’o ih Bogom velikijem:
»U Boga vam, duzdevi brodari!
U putu je vi ¢uvajte dobro,
starcu babu bolje predajte je,
nece ni vas zaboravit’ duzda.«
Pa se dvoje mlad’jeh zagrlili,
grlili se i celivali se.

Da ko vidi lijepe devojke,

nje lijepe i Maksima mlada!
Dize mlada derdan s grla svoga
i dava ga svojemu Maksimu;
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Maksim dize s ruke dijamanat
$to mu ga je babo kupovao

i sileno blago potrosio

i dosta se sv’jetom izmorio
dokle mu ga kupio je stari,

pa ga dava lijepoj devojci

a sve u znak da su se ljubili

da s’ spominju, da se razgovore.

Nikako se rastavit’ ne mogli,
bilo bi jim Zivo srce puklo;

u to vila s oblaka se vila,
madijala malu kitu cv’jeéa,
pa je kitu medu nje bacila;
tako su se jedva rastavili.

A kad su se zdravo rastavili,
ona mlada, lijepa devojka
osta mlada moru na galiji,

a on junak, dijete Maksimo,
ode tuzan goricom zelenom;
gledala ga s galije devojka,
gledala ga, a i plakala ga.

A on junak, dijete Maksimo,
na galiju s’ Cesto ozirao
dokle more grabit’ ju pocelo;
a kad more grabit’ je pocelo,
Maksim stao galiju gledao

i ovako njome govorio:
»Plovi, plovi, duzdeva galijo!
Dobra sreca u putu ti bila,
zdravo dosla Mletku Sirokome
i dovela lijepe devojke
njemu duzdu, ocu devoj¢inu,
kad jadnome nije mi sudena!
O galijo, moj veliki jade!
Brzo idi, brzo Mletku dodi,
neka moje ne mudi se zlato;
ne vraéaj se veée nikadara!
O galije, da bi vas ne bilo!
Koliko ste puta dolazile,
kukavica sved je zakukala,

505

510

515

520

525

530

535

540



352

vazda koga vi ste ucv’jelile
kako danas mene i devojku,
odn’jele mi srce iz njedaral«
Jo§ je Maksim u rije¢i bio,
al’ nestalo duzdevijeh* galija, 545
galije je more ugrabilo.
Jo$ Maksimu dalje se ne dalo,
stane Maksim pa na more gleda
ne bi I’ gdjegod galije vidio.
Kad vidio da koristi nije, 550
da galije ugledat’ ne moze,
suze roni, ovako govori:
»O devojko, milo moje drago,
Zivo moje u njedrima srce!
Zdravo dosla Mletku Sirokome, 555
tu ti mladoj dobra sreéa bila;
meni jadnu, suho moje zlato,
$to Bog dade i sre¢a od Boga!«
Jo§ je malo tu Maksimo stao,
na $iroko more pogledao, 560
pa on zade za goru zelenu
1 ostavi more i valove.
Nece vise Arbaniji ramnoj:
bi mu tesko Arbaniji poéi
da se § njega ne zamece kagva, 565
da prestanu krvi i osvete,
da ne srete ki¢en’jeh svatova,
da se krvca zalud’ ne prol’jeva
kad ga vide bez mlade devojke,
brez devojke i ki¢en’jeh svata 570
$to su $ njega jadni izginuli
i ostali gori u zelenoj,
u njoj pustoj — ne zelenila se!
Veé pobjegne, da od Boga nade,
od nevolje i od teska jada 575
put Stambola, bijeloga grada,
de i danas Zivu Begovidi.
B g =-Lr ol o= T

*  Treba ¢itati »duzdev’jeh« (prim. prir.).
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44,
Zenidba Ilija Cmiljanic¢a

(Kate Murat)

Kotaru se otvorila vrata,

iz Kotara Ceta ishodila,

Ceta mala tridesti junaka,
pred tom ¢etom Milkoviéa Vuce,
nosi barjak Cmiljaniéa Ile.
Kad su dosli gore u zelene,

a u gore jele pod visoke,

tu je Vuce § ¢etom pocinuo,
stali rujno ispijati vino.

Ali ne¢e Cmiljanica Ile:

on se penje u jelove grane

i pogleda niz Udbine ramne;
u Udbini kolo ugledao,

I’jepo kolo mlad’jeh devojaka,
u tom kolu muske glave nema.
Kolo vodi plemenita Fajka,
sestra draga Muja i Aljje,
vjerenica Hrnje od Udbine.
A kakva je plemenita Fajka!
Koliko je tanka i visoka,

sve je kolo glavom natkitila;
a koliko b’jela i rumena,
svemu kolu rumenilo dava!
Malo dalje divnoga od kola,
malo dalje dobra im je straza,
dobra straza tridesti Turaka.
Tu mi Turci rujno piju vino

i Cuvaju kolo devojaka.

Kad vidio Cmiljanié Ilija,

kad vidio kolo i devojke,

u Iliji srce poigralo

kako utva krilim’ po Dunaju:
do po jele spusti se u grane,
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od po jele skocio u trave

i svomu je dundu govorio:

»A moj dundo Milkovi¢u Vuce!
Da ti vidis, dundo, dobro moje!
Sred Udbine divno kolo igra,
kolo divno mlad’jeh devojaka;
u tom kolu plemenita Fajka,
sestra draga Muja i Alije,
vjerenica Hrnje od Udbine.

A kakva je plemenita Fajka!
Koliko je tanka i visoka,

sve je kolo glavom natkitila;

a koliko b’jela i rumena,

svemu kolu rumenilo dava!
Malo dalje divnoga od kola,
malo dalje dobra im je straza:
piju vino tridesti Turaka

i ¢uvaju kolo i devojke.

Ja éu poéi, dundo, dobro moje,
da bi meni Bog i srec¢a dala

da bi Ile Turke prevario

a iz kola izveo devojku.«

Iliji je dundo govorio:

»Ne hod’ tamo, Ile, d’jete moje!
Prod’ se, sinko, vraga i Udbine!
Za devojku ne izgubi glave.«
Ilija je dundu govorio:

»O moj dundo Milkovié¢a Vuce!
Da ti vidi§ Fajku plemenitu,

ne b’ grehota, dundo, dobro moje,

za devojku poginuti bilo!«

Pa se Ile na konja bacio,

udre konja ramnu u Udbinu

do turskoga svilena $atora.

Kad im Ile do Satora dode,
sale¢* im je turski udario:

»Sale¢ maleé, Turci braéo mojal«

*  Sale¢ (male¢), arap. Salem aleikum (prim. prir.).
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Turci su mu bolje usprimali:
»Dobar do§’o, neznana delijo!
Sjedi s nama pa ispijaj vino.«
Govori im Cmiljaniéa Ile:
»Vama fala, Turci bra¢o moja!
Zeljan n’jesam vina ni rakije
nego divna kola devoj¢ina.

Je li test’jer da u kolu igram

uz devojku koju mi je drago?«
Iliji su Turci govorili:

»Tebi borja, neznana delijo!

Ti otkle si, iz kojega grada,

od koje li zemlje i krajine,
kojega li roda i plemena

da ti igras u kolu § devojkam’?«
Govori im Cmiljani¢ Ilija:
»Vama borja, Turci bra¢o moja!
Ja sam momc¢e iz Stambola grada
gospojskoga roda i plemena;
poslje mene pasa gospodare

da pokupim hara¢ po Udbini.«
Kad to ¢uo Mujo i Alija,

ovako su Ili govorili:

»Mlado mom¢e iz Stambola grada!
Hajde, momce, pa igraj u kolu
uz devojku koju ti je drago,

bag ako ¢ée§ i uz sestre nase.«
Kad to ¢uo Cmiljanié Ilija,

to mi Ile i u Boga pita;
Turcima se I’jepo poklonio,

do kola im konja udario.
Kadar Ile ukraj kola dode,

on je bojno koplje uzimao,
bojno koplje u zemlju udrio

i pri koplje konja savezao,

pa se Ile u kolo fatio

s dragom sestrom Muja i Aljje,
s vierenicom Hrnje od Udbine.
Da ko vidi Cmiljanica Ile!

Kad se Ile uz devojku nade,
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Ili vrazi mirovat’ ne dali,
nogama joj na nogu nastuplja,
izvija joj u miSicam’ ruke,
lomi Fajci prste i prstenke,
brcima joj mrsi obrvice,

na desno joj uho prisapéuje.
Iliji je govorila Fajka:

»Igraj s mirom, Cmiljanica Ile!
Igraj s mirom, zla ti igra bila!
Igraj s mirom, ne izgubi glave!
Ti si bra¢u moju prevario,
nece$ zmiju Hrnju od Udbine,
njega Hrnju, vjerenika moga;
nemoj s mene izgubiti glave.«
Jos su oni u rijeci tako,

sve se polje zaprasilo prahom
od brzine konja i junaka.

Mili Boze, ko ¢e biti ovo?
Pravo glavom Hrnja od Udbine!
Igra konja, glasovito vice,

jes’ ovako Hrnja govorio:
»Sure moje, crn vam obraz bio!
To koga ste u kolo pustili

a da moju igra uz devojku?
Ko to igra moju uz devojku?

Kunem mu se i vjeru mu davam:

podi nece ni odn’jeti glave!«
Kad to ¢uo Mujo i Alija,

ovako su Hrnji govorili:

»O Hrnjica, draga Suro nasa!
Neka igra — drago mu je bilo!
Mi smo m’ braca pustili test’jera
da on igra uz sestricu nasu.

To je momce iz Stambola grada
gospojskoga roda i plemena;
poslje njega pasa od Stambola
da pokupi hara¢ po Udbini.«
Kad je Hrnja Sure razumio,

on ne ide kolu ni devojkam’
neg’ Turcima svileni pod $ator;
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Hrnja sjede i ispija vino,

a on lle igra uz devojku.

Mili Boze, ¢uda velikoga!

Sve se polje zaprasilo prahom

od brzine konja i junaka! 155
Mili Boze, ko ée biti ovo?

Pravo glavom Kebes Usejine.

Konja igra, glasovito vice:

»Gdje ste, Turci, crn vam obraz bio?

To koga ste u kolo pustili? 160
Hurjadina Cmiljanié Iliju!

Danas Cete s’ nagledati vraga:

Ile ¢e vam kolom obrnuti,

iz kola vam izvesti devojke!«

Kad to ¢uo Cmiljanica Ile, 165
iz kola je Ile govorio:

»Poturico Kebes Usejine!

Gdje s’ Iliju odi ugledao?

Moli Boga, jedna poturice,

da ja zdravo ka Stambolu dodem; 170
tuzicu se pasi gospodaru

$to prodavas Turke u Latine.«

Govori mu Kebes Usejine:

»Hurjadine Cmiljani¢ Ilija!

A kome se, Ile, preprodavas? 175
Ali cijeni$* da te ne poznadem?

Poznam dobro — vjera ti je moja!

Mo’ li znati al’ se spominjati

ja kad sam se bio zasuZnjio

u Kotarim’, da bi izgorio, 180
u tvog dunda Milkovi¢a Vuka?

Ti si, Ile, prem malahan bio,

na tamnicu k meni si hodio,

b’jela meni hljeba donosio;

ja sam turski zborit’ te ucio. 185
A kad** si, Ile, podnarast’o,

u tamnicu k meni si hodio,

* Treba &itati »c’jeniS« (prim. prir.).
** Vjerojatno treba Citati »kada« (prim. prir.).
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bio si me teSkom topuzinom:
¢ini mi se boli i danas me.«
Kad vidio Cmiljani¢ Ilija

da je njega Kebe$ poznavao,
iz divna se kola ispustio

i svoga se konja dobavio,

pa se konju u seldo bacio,

pa je s glave saruk obalio,

pa poklikne glasovito tanko:

»Je I’ devojke §to je rodi majka

da bi meni saruk dohitila?«
Sve devojke zemlji pogledale,
nede sestra Muja i Aljje:

ona Ili saruk dohitila.

Kad vidio Cmiljanica Ile,

on na saruk ni da gleda nece,
neg’ na b’jele ruke devojcine.
Pa je Ile za ruke fatio,

baci Fajku na konja uza se:
tri je puta pasom opasao

a Cetvrti od maca kajisSem

da je ne bi gora ugrabila

oli dobar doro izmetnuo

pa pobjeZe, vesela mu majka,

on pobjeze ramne niz Udbine.

Kad videli jagnji¢ari Turci,
pomame se gore nego vuci:
poskakali noge na lagahne,
oni vrana ne sedlaju konja,
neg’ se gole na konje bacili,
za lijom stali u poceru.

Ne b’ Iliju dostignule vile
nego li ¢e Udbinjani Turci!
Za sobom se Fajka obrtala;
I’jepa Fajka kad videla Turke,
Iliji je Fajka govorila:

»O Tlijo, Zivo srce moje!
Hode tebe dostignuti Turci;
pusti mene sa konja na trave,
nemoj s mene izgubiti glave!«
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Govori joj Cmiljani¢ Ilija:

»Ne boj mi se, I’jepa moja Fajko!

Nece Turci dostignuti mene. 230
A da bi me Turci dostignuli,

Z’0 mi nije za te poginuti:

prije b’ moje ja pustio glave,

nego tebe, I’jepa moja Fajko.«

U to Ile u busiju pade 235
dundu svome Milkovié¢u Vuku.

L’jepo ga je dundo pri¢ekao,

pa na Turke juri§ u¢inili;

sv’jeh posjekli, n’jedan ne pobjeze,

sam pobjeze Mujo od Udbine; 240
ne bi ni on bio pobjegnuo,

neg’ ga pusti Cmiljani¢ Ilija.

Ovako mu Ile govorio:

»Hajde, Suro, u Udbine ramne.

Kadar, $uro, u Udbinu dodes, 245
kazi tamo kako je ovamo.«

Pa pobjeze Mujo u Udbinu.

Junak dobar Milkoviéu Vuce,

tu odoru tursku pokupise,

pa mi idu u Kotare ramne, 250
pa mi vode Turkinje devojke.

Da ko vidi Cmiljani¢ Iliju!

On ne vodi mlade Turkinjice,

ne vodi je dvoru bijelomu,

neg’ je vodi crkvi Mandal’jeni, 255
on je krsti i Zeni se za nju.

Ime joj je I’jepo iznosio,

od Fajkule mlada Mandal’jena;

pa je vodi dvoru bijelomu.

L’jepo je je Ile milovao 260
i gospoda Ilijina majka.

L’jepo stara nevu darovala:

dala joj je zlataca* derdana

sa svojega grla bijeloga,

* Vjerojatno treba »zlacana« (prim. prir.).
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a rodena sestra Ilijina

dala joj je zlatne velenduke
i oni se I’jepo milovali.

Ili ljubi porod porodila
dvije Ceri, a Cetiri sina;

za mladosti ¢eri udavao

1 sinove svoje razenio.

I umrli, ne prekorili se.
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45.

Zenidba Primorac Ilije

(Pavle Murat)

Podranila plemenita Fajka

ba$ u petak kad je turski svetac;
ona ide visoki na prozor,

stala vesti veska tanahnoga.
Vezak veze i pop’jeva I’jepo

i prip’jeva Primorac Iliju:

»Srce Zivo, Primorac Ilija!

Sto te, Ile, u Udbinu nije?

Kad si prije ovud prohodio,

ja sam tebi tvrde vjere dala;

ja te Cekam pod vjerom devoijka,
tebe, Ile, u Udbinu nema!

Ja ne postim posta ramazana,
niti molim sveca Muhameda,
neg’ ja postim latinsku korizmu
i ja molim Boga velikoga.«

Sve to misli plemenita Fajka

da je niko ne ¢uje od nikle,

sve je slusa svoj bratac Alija:

za 7ute je kose ubhitio,

njome Ale zamlatnicu dava.
Koliko je lako udario,

niz obraz joj crna krv udrila!
Bratu Muju ide na kamare

i njemu je Ale govorio:

»Bor t” ubio, rodeni moj brate!
A ti spava$ — 7’0 sanak zaspao!
Ali ne znas, rodeni moj brate,

a Sto ¢ini Fajka, sestra nasa?
Ona utros rano uranila,

iSetala kuli na prozore,

stala vesti veska tanahnoga

bas u petak kad je nama svetac;
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gledaju je age i spahije!

Sto Ce r’jeti age i spahije?

Jos§ pop’jeva Fajka na prozoru
i prip’jeva Primorac Iliju:

‘Srce Zivo, Primorac Ilija!

Sto te, Ile, u Udbini nije?

Kad si prije ovud prohodio,

ja sam tebi tvrde vjere dala;

ja ¢ekam te pod vjerom devojka!
Ja ne postim posta ramazana,
niti molim sveca Muhameda,
neg’ ja postim latinske korizme
i ja molim Boga velikoga.’
Uzmi korde, rodeni moj brate!
Uzmi korde, os’jeci joj glave.«
A kad Mujo svoga brata ¢uo,
on se skace na noge lagahne

i svoje je korde uzimao

svojoj sestri da os’jece glavu.
Ma je Fajci dobrom sre¢om bilo:
u kamare majci pobjegnula,

pa je stara Muju govorila:
»D’jete moje, Hrnji¢i¢a Mujo!
Nemoj svoje pogubit’ sestrice:
grehota bi i od Boga bila

da onake pogubis devojke.
Neg’ nakiti listak knjige male

a na ruke Primorac Ilije,

u knjizi ga ti pozdravi I’jepo:
’Suro moja Primorac Ilija!

Evo ¢uo jesam od drugoga

da si moju sestricu prosio;

kad t’ je sestra moja omiljela,
ti sakupi kiéene svatove,

od hiljade manje ni jednoga,
I’jepo tvoje naresi svatove

da im amo ne bi zabavili.’
Hoée Ile doéi ’svatovima.

A ti skupi silnovitu vojsku,

s vojskom ’ajde u Kunar planinu,
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ti pri¢ekaj Primorac Iliju,

njegove ¢e$ pogubit’ svatove, 75
primorski su bogati svatovi,

na njima je bogato od’jelo,

I’jepa ées$ se naderati ruha

i lijepa sv’jetla oruzja,*

a sestru ¢e§ natrag povratiti.« 80
A kad Mujo svoju majku ¢uo,

on je svoje poslusao majke,

pa on stane male kiti knjige,

a na ruke Primorac Ilije:

»Suro moja Primorac Ilija! 85
Evo ¢uo jesam od drugoga

da si moju ti sestru prosio.

Kad t’ je sestra moja omiljela,

ti sakupi kiéene svatove,

od hiljade manje ni jednoga, 90
I’jepo svoje uresi svatove

da im amo ne bi zabavili.«

A kad Ili mala knjiga pade,

knjigu lega Primorac Ilija,

knjigu lega, a na nju se smije; 95
sam je Ile sobom govorio:

»Hurjadine Hrnji¢i¢a Mujo!

Sto ti mene prevariti misli§?

Neces lasno — vjera ti je moja!«

Pa on stane b’jele kiti knjige 100
svomu dundu od Sibinja Anku.

U knjizi mu kitio ovako:

»O moj dundo od Sibinja Anko!

Zenim ti se u sto dobr’jeh casa

¢ak daleko u Udbini ramnoj 105
sestrom dragom Muja i Alije

po imenu plemenitom Fajkom;

dodi meni, dundo, u svatove,

dovedi mi svata pe’ stotina.

Ma te molim, dundo, dobro moje! 110

* Zacijelo treba ¢itati »svijetla« (prim. prir.).
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Kadar budes kupiti svatove,

ne kupi mi bogate junake

neg’ mi kupi u svate junake
sve krvnike i beskuénike

koji nema ni oca ni majke,

a za v’jernu ljubu i ne znade;
kom’ je kuéa divan kabanica,
mac i puska i otac i majka,
dv’je pistole dva brata rodena;
koj” se hrani ma¢em po Krajini
kako soko krilim’ po oblaku;
koj’ b’ za paru izgubio glavu.«
Pa mi stane druge kiti knjige
svomu dundu od Senja Ivanu:
»O moj dundo od Senja Ivane!
Zenim ti se u sto dobr’jeh ¢asa
od danaska do petnaes’ dana
¢ak daleko u Udbini ramnoj

s dragom sestrom Muja i Alije
po imenu Fajkom plemenitom;
dodi meni u svatove, dundo,
dovedi mi svata pe’ stotina.
Kadar budes kupiti svatove,

ti ne kupi bogate Senjane,

neg’ mi kupi u svate junake
koj’ b’ za paru izgubio glavu.«
A kad knjigu u Senj otpravio,
tad je Ile trecu nakitio

bag u Prilip Kraljeviéu Marku:
»Pobre dragi Kraljevi¢u Marko!
Zenim ti se u sto dobr’jeh casa
po danaska dana do petnaes’
¢ak daleko u Udbini ramnoj
sestrom dragom Muja i Alije
po imenu plemenitom Fajkom;
dodi, Marko, moje u svatove,
I’jepo sam ti mjesto napravio
kod devojke za vjen¢ana kuma.
Ne vodi mi svata ni jednoga

neg’ dvadesti tvo’ijeh oklopnika.«
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A kad Ile knjigu nakitio,
knjigu spremi Prilipu b’jelomu.
Dan po danak petnaes’ danaka,
kad evo ti od Sibinja Anka

i za Ankom P’jepa kita svata,
kita mala, pe’ stotin’ junaka!
To je brijeme malo postajalo,
za njim dode od Senja Ivane,

a za Ivom pe’ stotin’ junaka.
To je br’jeme malo postajalo,
kad evo ti Kraljeviéa Marka

a $ njegov’jeh dvades’ oklopnika!

L’jepo ih je Ile pri¢ekao:

tu im dava piva i jediva.

Strah je Ilu poéi u svatove

erbo misli da ée poginuti,

nego dundu svomu govorio:
»O moj dundo od Sibinja Anko!
Ja ne mogu doéi u svatove,

ja u dvoru ne imam mladega
ko ¢e moje pricekat’ svatove:

ti mi, dundo, svatovima vladaj.«
Pa s’ otole svati podignuli.
Digose se niz Primorje ramno.
Zdravo dosli u Kunar planine.
Kad su dosli u Kunar planine,
al’ je Anko Marku govorio:
»Pobratime od Prilipa Marko!
Strah je mene da nije prevara,
da ne bimo ludo izginuli;

neg’ ti ’ajde u Udbine ramne

su dvadesti tvo’ijeh oklopnika
i dovedi devojke Fajkule;

mi ¢emo te u Kunari cekat’,
raspravljati pute i putake,

a da bi nam do nevolje bilo,

da mozemo docekati Turke.«
A kad ga je Marko razumio,
pode junak ramne u Udbine

$ njegovijeh dvades’ oklopnika;
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zdravo ramne u Udbine do$’o.
Kad su dosli siroko na polje,
Udbinjane susretali Turke

de se silni Turci podignuli,

oni vode ognjene topove,

oni nose hranu i dzebanu.

Ali im je govorio Marko:
»Borja vama, Turci Udbinjani!
Vi de ste se Turci podignuli?
De vodite ognjene topove?

To ¢ija je hrana i dZebana?«

Ali su mu govorili Turci:
»Do§’0 dobar, Kraljevicu Marko!
Mi idemo u Kunar planinu;

a ovo je hrana i dZzebana

do dva mila brata Hrnjicica:
oni svoje udavaju sestre

¢ak daleko u Primorje ramno.
Mi idemo Ilu pricekati

u Kunari, visokoj planini,

po Kunari zapinjat’ busije;
stavicemo do sedam busija,

na busiju po dvades’ topova.«
Kad to ¢uo Kraljeviéa Marko,
u liscu je kolur prom’jenio.

Ide Marko tako naprijeda,
zdravo dode u devojke na dvor.
Tamo su ga I’jepo pricekali,
posteni mu obraz ukazali,
iznose mu piva i jediva.

Junak dobar Kraljevi¢a Marko
niti ije niti vino pije,

neg’ je njima Marko govorio:
»Vama borja, braco devojcina!
Ja vam neéu piva ni jediva,
erbo sam se izmorio tesko.

Ima I’ degod pocinut’ malahno?«
A kad ga je Mujo razumio,
vodi Marka b’jele u kamare.
Mal’ ne spava Kraljevi¢u Marko,
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nego stane male kiti knjige
svomu pobru od Sibinja Anku:
»Dragi pobro od Sibinja Anko!
U Udbine do$’o sam ti zdravo,
I’jepo su me amo pricekali,
posteni mi obraz prikazali.

Kad sam bio udbinjsko niz polje,

srio jesam Udbinjane Turke,
vode puste ognjene topove,
oni hranu nose i dZebanu;

ja ih pitam Kraljevi¢a Marko:
"Dokle ste se otpravili tako?
De vodite ognjene topove

i nosite hranu i dzebanu?

To &ja je hrana i dZebana?’
Al’ su meni Turci govorili:
"Borja tebi, od Prilipa Marko!
A ovo je hrana i dZebana

do dva mila brata Hrnji¢iéa,
oni Fajku sestru udavaju

¢ak daleko u Primorje ramno
za junaka Primorac Iliju.

Mi idemo u Kunar planinu
po Kunari sapinjat’ busije,
metaéemo do sedam busija,
na busiju po dvades’ topova.’

Mene strah je, pobratime Anko,

da ne bimo jadni poginuli.

Ne bojim se mlad’jeh Udbinjana,

ma se bojim ognjenih topova
er topovi biju na daleko.

Neg’ po gori ti raspravi pute,
ti pri¢ekaj Udbinjane Turke.«
A kad Marko knjigu nakitio,
on po knjigu nade knjigonosu,
knjigonos$u I’jepo darovao;
brzo knjiga u Kunaru dode

a na ruke od Sibilja Anka.
Knjigu lega od Sibilja Anko,
knjigu lega, kolur prom’jeniva,
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a niz obraz grozne suze |’jeva;
ne zna Anko §to bi udinio,
nego gori ide po zelenoj.
Namjera ga bila namjerila

na pecine hajduka Novaka.
A kad starac ugledao Anka,
od Anka se tesko prepadnuo
i njemu je Novak govorio:
»Gospodare od Sibilja Anko!
Sto si moje do¥’o na pecine?
OF’ ti misli§ pogubiti mene?
Sto ti moji u¢inu hajduci?
Nemoj mene pogubiti, Anko!
Ako su ti u¢inili $togod,

ja ¢u njima zapr’jetiti Novak
a da tebi ne ¢ine zuluma.«
Ali mu je govorio Anko:

»O Novace, brate i rodace!
Ja sam tvoje do§’o na peéine,
ja ne mislim pogubiti tebe,
nego me je dovela nevolja.«
Pa mu Anko po istinu kaze

i njemu je govorio Anko:

»O Novace, brate i rodace!

Ja te molim, moj po Bogu brate,

hoces li mi u pomodi biti

a s tvo’ijeh pe’ stotin’ hajduka?

Da bi nama dobra sreéa bila
Udbinjane da mi dobijemo.«
A kad ga je razumio Novak,

on uzimlje Zvizduk od hajduka
i on zvizde zviskom od hajduka,

hajduci ga nadaleko ¢uli:
kad evo ti pe’ stotin’ hajduka!

Pred njima je Novakovié¢ Grujo.

On je babu svomu govorio:

»O Novace, babo, moje dobro!
Sto nas k sebi na pecine zoves?

OF’ si si¢ar dobar sicario?«
Ali mu je Novak govorio:

275

280

285

290

295

300

305

310



369

»Si¢ar dobar, draga djeco moja!
Dobar sicar ako sreca bude.«
Pa im Novak po istinu kaze.
Otole se digo$e hajduci,

pred njima je Novakovi¢ Grujo,
na busiju tursku nagazili,

na busiji dvadesti topova.

Al se skoce pe’ stotin’ hajduka,
oni prvu pos’jeku busiju;

pa prihvate ognjene topove

i pobiju sve ostale Turke.

Tu pogine mnoga turska vojska
i on junak Hrnjic¢ica Ale,

sam’ pobjeze jedno tursko momce;
ma im ni on ne bi pobjegnuo
nego se je Ture odmetnulo.
Kad videli Ilini svatovi,

tu odoru tursku pokupili.

Kad evo ti Kraljevi¢a Marka

i njegov’jeh dvades’ oklopnika,
pop’jevaju i vode devojku.
Veseli se Anko i Ivane

njemu Marku i nevijesti I’jepo;j.
Ture mlado u Udbinu ide;

kad je bio niz polje Siroko,

on susreta Hrnjici¢a Muja;

ali mu je Ture govorilo:
»Kudar ides, Hrnji¢i¢a Mujo?«
Ali Mujo njemu odgovara:
»Borja tebi, dragi pobratime!

A ja idem u Kunar planinu,
idem vlasku pokupit’ odoru,
idem moje dovesti sestrice.«
Ali mu je Ture govorilo:
»Jadan bio, Hrnji¢i¢a Mujo!
Zla ti fala, a gora odora!

Sva je turska vojska poginula

i tvoj bratac, gojeni Alija,

ja se jadan jedva odmetnuo.

A da tebi jadne kaZem glase:
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od Ilin’jeh kicen’jeh svatova,

od njegov’jeh ne pogine niko,

nego tursku pokupe odoru

i odvedu Fajku, sestru tvoju,

pjevajudi, konje igrajuéi.«

Kad to ¢uo Hrnji¢i¢a Mujo,

u lidcu je kolur prom’jenio,

kako crna zemlja pocrnio,

na nogam’ se jedva odrzao;

a Ilini kiceni svatovi

zdravo svati u Primorje dodu

i dovedu lijepe devojke.

Ile ih je pri¢ekao I’jepo,

tu mi ¢ine veselje veliko,

veseli se Ile uvelike;

a jos bi se bolje veselio,

da je i on u Kunari bio.
=SS
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46.

Zenidba Banovi¢ Stjepana

(Kate Murat)

De je sino¢ sunce zahodilo,

tu je utro roblje osvitalo,

u tom roblju slovinska gospoda,
medu njima Banovi¢ Stjepane.
Sve se roblje na otkupe dava,
nece junak Banovi¢ Stjepane.
Misli St’jepo da e pobjegnuti;
ma on St’jepo pobjegnut’ ne moze.
Vodili ga Bosni, zemlji ramnoj,
daruju ga od Bosne vez’jeru;
vez’jer St’jepa u tamnicu baca,
morio ga i Zedom i gladom.

Ma je St’jepu dobrom srec¢om bilo:
ali vez’jer svoje Ceri ima,

na tamnici St’jepa pohodila,
nosi St’jepu ruske i objede

i lijepe gospodske vecere,

na promjene od vele kosulje
kak’ i babu, od Bosne vez’jeru.
Glas po glasu, junak po junaku:
I’jepoj Fajci baba obaznao

na tamnici da pohodi St’jepa;
I’jepoj Fajci babo govorio:

»Je I’ istina, I’jepa moja Fajko,
je I istina, §to druzi govore

da pohodis, I’jepa Fajko moja,
da pohodi$ u tamnici suznja,
suznja dobra Banovi¢ Stjepana?
Da mu nosi$ ruske i objede

i lijepe gospodske vecere,

na promjene od vele kosulje
kak’ i meni, I’jepa moja Fajko,
babu tvomu, od Bosne vez’jeru?«
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L’jepa Fajka babu odgovara:
»Jes’ istina, babo, dobro moje!
Jes’ istina §to drugi govore:

ja pohodim St’jepa u tamnici,
St’jepu nosim ruske i vecere,
na promjene od vele kosulje
kak’ i tebi, babo, dobro moje.«
Kad je vez’jer svoje Ceri Cuo,
on je svojoj Ceri govorio:
»L’jepa Fajko, suho moje zlato!
Kad je tebi St’jepo omilio,
Setaj St’jepu na tamnice tamne;
I’jepa moja, pozdravi ga, Fajko:
ja da sam ga vez’jer pozdravio,
u pozdravlju St’jepu porucio
hoce li se St’jepo poturditi

1 njegove vjere prom’jenuti;
Cestita ¢u njega ucliniti:
vezijerom vrhu sv’jeh vez’jera;
daéu njemu sve moje vladanje
i svu Bosnu do Hercegovine;
jo§ da ¢u ga oZeniti za te.

Ako li se poturciti nece,

ja ¢u mlada objesiti St’jepa

u nedelju koja prva dode

na munari, na vodi studenoj,

a de gleda malo i veliko.«

A kad Fajka svoga ¢uje baba,
na tamnice St’jepu posetala,
Stjepanu je mlada govorila:

»O Stjepane, Zivo srce moje!
Moj je babo meni obaznao

na tamnici da tebe pohodim,
da ti nosim ruske i objede

i lijepe gospodske vecere,

na promjene kosulje od vele

kak’ i njemu, od Bosne vez’jeru.

Nista zato, moj sokole St’jepo!
Moj je babo tebe pozdravio,
u pozdravlju jes ti porucio
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poturditi, St’jepo, hoées li se,

a i tvoje vjere prom’jenuti;
Cestita ¢e udiniti tebe:
vezijerom vrhu svih vez’jera;
dace tebi sve svoje vladanje

i svu Bosnu do Hercegovine;
jo$ da Ce te oZeniti za me.

Ako li se poturditi neces,

da Ce tebe vez’jer objesiti

u nedelju koja prva dode

na munari, na vodi studenoj,
deno gleda malo i veliko.«
Kad je St’jepo Fajku razumio,
on je I’jepoj Fajci govorio:
»L’jepa Fajko, sve moje uzdanje!
Ja bi za te crne o¢i dao,

ma se ne bi St’jepo poturcio,

a ni moje vjere prom’jenio,
I’jepe vjere turske za nevijere.
Ti pozdravi starca baba tvoga,
ti mu reci, 1’jepa moja Fajko,
ja da sam ga St’jepo pozdravio,
u pozdravlju njemu porucio

da bi za te, I’jepa moja Fajko,
da bi za te crne odi dao,

ma da s’ ne bi St’jepo poturdio,
a ni moje vjere prom’jenuo,
I’jepe vjere turske za nevjere

i za v’jeke dusu izgubio,

znat’ mi odi kosti ostaviti.«
Kad je Fajka St’jepa razumjela,
ona babu u prestolje Seta,
vez’jeru je babu govorila:

»O moj babo, od Bosne vez’jere!
Pozdravi te Banovi¢ Stjepane;
u pozdravlju jes’ ti porucio

da bi za me crne o¢i dao,

ma da s’ ne bi St’jepo poturcio
ni njegove vjere prom’jenuo,
I’jepe vjere turske za nevijere,
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ni za v’jeke dusu izgubio,

znat’ mu ondi kosti ostaviti.«
Kad je vez’jer svoje Ceri Cuo,
na St’jepa se tesko rasrdio,

on je I’jepoj Fajci govorio:
»L’jepa Fajko, suho moje zlato!
Ja ¢u mlada objesit’ St’jepana
u nedelju koja prva dode

na munari, na vodi studenoj,

a de gleda malo i veliko.

Da bi tebi, I’jepa moja Fajko,
da bi tebi babo obaznao

na tamnici da Stj’epa pohodis,
i pohodi§ i hranu donosis,

i tebe bi babo objesio

na munari, na vodi studenoj,
ukraj njega Banovié Stjepanal«
Kad je Fajka babu razumijela,
I’jepa se je Fajka prepadnula,
vece mlada ne pohodi St’jepa,
nit’ pohodi ni hranu donosi.
[zisla su tri bijela dana,

niko St’jepa ne pohodi mlada,
nit” pohodi ni hranu donosi:
St’jepu jadnu gladak dodijao,
on pocmili u tamnici tamnoj

i dozivlje vez’jerove Fajke:
»De si, Fajko, suho moje zlato!
Sto s se, Fate, rasrdila na me?
Evo ima tri bijela dana

da me niko ne pohodi mlada,
nit’ pohodi ni hranu donosi!
Umr’jecu ti, I’jepa moja Fajko,
ja od glada — i velika jada!«

I tu St’jepu dobrom srecom bilo
er je Fajka na prozoru bila,

na prozoru sitan vezak vezla.
Kad devojka zacula Stjepana,
u Zivu je srcu zabolilo,
sitn’jem veskom o tavan udrila,
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srebrne je igle zamrsila.

Seta St’jepu na tamnice tamne, 155
Stjepanu je mlada govorila:

»De si, St’jepo, moje srce Zivo?

Ja se n’jesam rasrdila na te,

neg’ od straha mila baba moga:

on te, St’jepo, objesiti pr’jeti 160
u nedelju koja prva dode

na munari, na vodi studenoj,

a de gleda malo i veliko,

a meni je teSko zapr’jetio,

moj da bi mi babo obaznao 165
na tamnici da tebi* pohodim,

da pohodim i hranu donosim,

da b’ i mene Fajke objesio

ukrjj tebe, moj sokole St’jepo,

a da gleda malo i veliko. 170
Da ja znadem, moj sokole St’jepo,

ti da n’jesi vjeren ni oZenjen,

ni nikomu tvrdu vjeru dao

ti nicijoj majci ni sestrici,

ti da ée$ se oZeniti za me, 175
pustila bi iz tamnice tebe.«

Kad je Fajku St’jepo razumio,

niz liSce je suze oborio,

lijepoj je Fajci govorio:

»L’jepa Fate, sve moje uzdanje! 180
Evo tebi tvrdu vjeru davam,

tvrdu vjeru i po deset puta,

n’jesam St’jepo vjeren ni oZenjen,

ja nikomu tvrdu vjeru dao

ja nic¢ijoj majci ni sestrici. 185
A da bi ti Bog i sreca dala

da ti mene iz tamnice pustis,

bi se St’jepo za te oZenio.«

Kad je Fajka St’jepa razumjela,

Seta Fajka u kulu visoku. 190

*  Greska mjesto »tebe«? (prim. prir.).
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Zaran babu spravila vecere,

svomu babu i gospodi majci,

na njih rujn’jem vinom navalila,

rujn’jem vinom od devet godina,

a rakijom triput prepjecanom, 195
vodom vino ne slavi studenom,

neg’ ga slavi Zezenom rakijom.

Brzo ih je Fajka izopila:

de su pili, tu su i zaspali.

Kad videla plemenita Fajka, 200
uzela ih b’jelo u narude,

nosila ih b’jele u kamare,

na meki ih dusek privalila,

zatvori ih b’jelu u kamaru,

od tamnice kljuce uzimala. 205
Seta Fajka na tamnice tamne,

od tamnice vrata otvorila,

pusti St’jepa iz tamnice tamne,

vodila ga u dvore za sopre,

iznosi mu mesa omnovine 210
ail’jepa vina crljenoga.

A kad se je pokr’jepio St’jepo,

tad po dvoru stali kupit’ blago.

Do tri konja blaga tovarili,

pa pobjegli b’jeloga iz dvora; 215
zdravo posli goricom zelenom.

Kad su bili ispod Sarajeva,

St’jepo se je u zle volje dao,

St’jepu I’jepa Fajka govorila:

»Srce Zivo, Banovi¢ Stjepane! 220
Sto si mi se u zle volje dao?

Oli ti je sa mnom malo blaga,

ol’ t n’jesam* ugodna devojka?

Ako t’ n’jesam ugodna devojka,

vrati mene na dvor majci mojoj, 225
prosto tebi blago svekoliko.«

Govori joj Banovi¢ Stjepane:

*  Greskom ispao je jedan slog (prim. prir.).
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»L’jepa Fajko, Zivo srce moje!
Ti si meni ugodna devojka,

a blago mi nije od potrebe:
imam blaga i u dvoru momu;

s blaga ¢emo izgubiti glave.
Kad budemo, I’jepa moja Fajko,
kad budemo preko Sarajeva,
videle nas s b’jela grada straza;
hoce r’jeti straza s b’jela grada:
’Kud ti ides, neznana delijo?
Kud ti ide$, komu nosi$ blago?
Stan’ polekaj da dava$ harace!’
A ja turski zborit’ ne umijem,
nit’ umijem niti razumijem;

ja ¢u St’jepo izgubiti glave,

a tebe ¢e ugrabiti, duso!«

Kad to ¢ula plemenita Fajka,
nasm’jeje se Fajka na Stjepana,
Stjepanu je Fajka govorila:

»Ne boj mi se, moj sokole St’jepo!
S tebe svuci tanko ruho tvoje,
tvoje svuci, a obuci moje;

ja éu, St’jepo, tanko ruho tvoje.
Kad budemo preko Sarajeva,

ja ¢u za te s Turcim’ govoriti.«
A kadar je St’jepo razumio,
’sebe St’jepo svoje ruho svuce,
’sebe svladi, na Fajku obladi.
Kad su bili preko Sarajeva,
videla ih straza s b’jela grada,
pokliknula s b’jela grada straza:
»Otkle ides, neznana delijo?
Otkle ides, komu nosis blago?
Stan’ pocekaj da davas haracal«
Govori jim sa konja devojka:
»Ne budali, s b’jela grada strazo!
Evo idem iz Hercegovine,
nosim blago caru Cestitomu,

od ovoga s’ ne dava haraca.«
Pa mi zdravo produ preko grada,
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zdravo dodu Slovinju b’jelomu.

Kada St’jepo b’jel u Slovinj dode,

on ne ide b’jelu dvoru svomu, 270
nego ide crkvi manast’jeru

i on krsti Fajku plemenitu,

on je krsti i Zeni se za nju.

Ime joj je I’jepo iznosio:

od Fajkule mlada Mandal’jena. 275
Pa je vodi na dvor svoje majke.

Da ko vidi majku St’jepanovu!

St’jepa sina grli i celiva,

ma jos$ vece lijepu devojku

$to je njome St’jepa izbavila; 280
lijepo™ je je majka darovala;

dala joj je zlatne velenduke,

padaju joj b’jela do ramena.

Kad je sutra b’jelo jutro bilo,

probudi se I’jepe Fajke majka, 285
ona ’e I’jepu dozivala Fajku:

»Ustan’, Fajko, suho moje zlato!

Svanulo je i sunce granulo,

jos je Zarko oskocilo sunce

za tri koplja gore od zelene, 290
za Cetiri vode od studene;

jos$ ti, moja, u duseku, Fajko!«

Ma se buli ne ozvilje niko.

Po drugi je volat dozivala:

»Ustan’, Fajko, suho moje zlato! 295
Oli si se pomamila mamom,

oli sino¢ vinom izopila

kad si tako sanak uhitila?«

Ma se buli ne ozivlje niko.

Iz duseka na noge skocila, 300
I’jepoj Fajci Seta u kamare,

to joj nema u duseku Fajke!

Misli mlada bula vez’jerova

da je St’jepu posla u tamnice;

*  Treba ¢itati »I’jepo« (prim. prir.).
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visoki je prozor otvorila

i na prozor glavu iznosila,

na tamnice tamne pogledala,
to tamnicli vrata otvorena!

Kad videla bula vez’jerova,
svemu se je bula domislila,
glasovito tanko pokliknula,
gospodara svoga dozivala:
»Gospodare od Bosne vez’jere!
Ti mi spava$§ — u z’o ¢as ti bilo!
A tvoja ti pobjegnula Fajka,
pustila ti suZnja iz tamnice,
suznja dobra Banovi¢ Stjepana,
i § njime je Fajka pobjegnulal«
A kad vez’jer svoju ljubi Cuje,
skoci vez’jer kak’ da je pomamljen,
tréi vez’jer po dvoru b’jelomu
da bi na$’o I’jepu svoju Fajku;
to mu nema ni Fajke ni blaga!
A kadar je vez’jer sagledao,
ljubovci je svojoj govorio:

»Bor t’ ubio, bulo ljubi moja!
Nije dosta, bulo ljubi moja,

$to je nama pobjegnula Fajka

i odvede Banovié Stjepana,
neg’ je silno pokupila blago!«
Kad vez’jera bula razumjela,
stane bula b’jelu knjigu pise
I’jepoj Fajci, dragoj eri svojoj:
»L’jepa Fajko, suho moje zlato!
L’jepa Fajko, $to si ucinila?

Sto si, moja, pobjegnula, ¢erce?
Ti si bila od Bosne gospoda,
sad St’jepova mlada robinjica!
Vrati mi se, I’jepa moja Fajko,
neka ide St’jepu na dar blago!«
Kad u Slovinj b’jela knjiga pade
a na ruke ljubi Stjepanove,

kad videla $to joj piSe majka,
ona majci drugu otpisuje,
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ovako joj u toj knjizi pise: 345
»Cudim ti se, mila moja majko,

§to govoris, $to I’ u knjizi pises.

N’jesam mlada St’jepova robinja,

ne zovem se Fajka plemenita,

neg’ se zovem, mila moja majko, 350
Mandal’jena, ljubi Stjepanova;

ja se Setam po Slovinju gradu

sa Stjepanom, mo’ijem gospodarom,

i § njegovom rodenom sestricom.

Miluje me Stjepanova majka: 355
dala mi je zlatne velenduke;

a rodena sestra Stjepanova

dala mi je sa grla kolane.

Da ti znades, mila moja majko,

a kakvo™ je u Slovinju b’jelu! 360
Sto su tamo visoki munari,

ovamo su crkve i oltari.

A da znades, mila moja majko,

a kakvo je meni u Slovinju,

gospodara ti bi ostavila, 365
a k meni bi i ti pobjegnula.«

A kad buli b’jela knjiga pade,

kad videla $to joj Cerce pise,

bula se je pomamila mamom:

zaran bula veceru spravila 370
i vez’jeru veclerati dala;

na nj je bula vinom navalila,

m’jeSala mu vino i rakiju,

gospodara tesko izopila:

de je pio, tu je i zaspao. 375
A kad ga je bula sagledala,

po dvoru je stala kupit blago,

odbjegnula svoga gospodara,

a pobjegla put Slovinja b’jela

na dvor b’jeli svojoj ¢eri dragoj; 380
I’jepo s’ tamo bulu pricekali.

*  Mozda greska mjesto »kako« (prim. prir.).
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Kad je sutra b’jeloj zori bilo,
probudi se od Bosne vez’jere,
on dozivlje bule ljubi svoje:
»Ustani se, bulo ljubi moja!
Ljubi bulo, donesi mi kafu.«
Ma se njemu niko ne ozivlje!
Po drugi je volat dozivao:
»Ol’ si i ti meni pobjegnula?«
Pa se vez’jer na noge skocio,
skace vez’jer kuli po visokoj,
iSte bule kuli po visokoj:

po dvoru mu blago pokupljeno,
nema njemu ni ljubi ni blaga!
Svemu se je vez’jer domislio
da m’ nevjeru bula ucinila;
cmili vez’jer i suze prol’jeva,
on od jada rusu bradu guli,
Zivu srcu odoljet ne moze:
vezijeru Zivo srce puklo. —
Koga nije, da kruha ne ije

i ne pije vina crljenoga;

a mi braco zdravo i veselo!
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47.

Zenidba Ljubovica Bega

(Kate Murat)

Rece majka Ljuboviéu Begu:
»Ljubovicu, drago d’jete moje!
Sto se, moje, ti ne Zenis, d’jete?
Vece sam ti ostar’jela majka,
ne mogu ti ni preSetat’ dvora,
ni nositi klju¢a srebrnoga,

ni ¢initi po dvoru izmeta;

neg’ se Zeni, drago d’jete moje.«
Bego svojoj govorio majci:

»Ja b’ se, moja, oZzenio, majko!
Obih mnogo zemlje i gradova,
ja ne nadem za sebe devojke.
De bi nas’o devojke za sebe,

tu ne nadem kudi prijatelja;

de ja nadem kudi prijatelja,

tu ne nadem za sebe devojke.
Ma sam ¢uo, mila moja majko,
a da ima jedna cura mlada

u Vrgovcu, gradu bijelomu,
sestra draga Vrgovac Alije.

Ma sam ¢uo Bego od drugoga
da je mnogo prosilo junaka,
daj’ svakomu mlada zabavila;
ja bi po’so, mila moja majko,
prosit’ I’jepe Vrgovkinje Fajke,
ma se stra$§im, mila moja majko,
da mi ne bi mlada zabavila;

bi volio izgubiti glave

nego da mi zabavi devojka.«
Begu stara govorila majka:
»Hajde, Bego, drago d’jete moje!
Hajde, Bego, i prosi devojke,
tebi Cemu zabaviti nema;
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imas, Bego, silnovito blago,

a ti nemas brata ni sestrice,
nemas s kijem razd’jeliti blago.«
Kad je Bego svoje majke ¢uo,
stane Bego pa se resi I’jepo,

ni u velo ni u b’jelo platno,

neg’ u svilu i u suho zlato,

stavi na se kape samurlije,

a za kapu dvanaes’ perjanica,
sve dvanaes’ od suhoga zlata,
sve mu s’ perje na perje naslanja
i Begu se viju oko vrata

da ga sablja pogubit’ ne moze.
Utom majka konja napravila.
Kad se Bego na konja bacio

1 $V0joj je majci govorio:
»Ostan’ s Bogom, mila moja majko!«
Begu stara govorila majka:
»Podi s Bogom, drago d’jete moje!
Srecan, sinko, u devojci bio!«
Pa s’ otole Bego otpravio.

Kud go’ ide, u devojke side.
Kad je bio rosnu uz livadu,

uz livadu Vrgovac Alijje,

vidio ga od Vrgovca Ale.

Kad vidio Béga Ljubovica,

on je Fajke sestre dozivao

i Ale je sestri govorio:

»Sestro moja Vrgovkinjo Fajko!
Ev’ odovud Ljubovic¢a Bega

iz bijela grada Nevesinja,

ide tebe prositi u mene.

L’jep je Bégo, nije mu zabave:
kad bi rekla da ga uzet’ neces,
korda moja — prosla bi te glaval«
Kad je Fajka svoga brata ¢ula,
na prozor je iznosila glave.
Netom Béga o¢ima videla,

Bégo joj je srcu omilio.

Pode Fajka b’jele u kamare,
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stane Fajka resit’ lice b’jelo;

a on junak Vrgovac Alija, 75
Seta Ale dvore pred bijele,

on je Béga I’jepo pri¢ekao

i vod’o ga u dvore bijele,

zZa pune ga sopre postavio.

Govori mu Ljuboviéa Bego: 80
»O moj pobre Vrgovac Alija!

N’jesam do$’o Vrgovcu b’jelomu

da ja pijem rakije i vina

u tvojemu dvoru bijelomu;

neg’ sam Bégo u Vrgovac dosao* 85
prosit’ Fajke, drage sestre tvoje;

Fajka I’jepa uzet’ hoce li me?«

Govori mu Vrgovac Alija:

»O moj pobre Ljubovi¢a Bego!

Cekaj mene, dragi pobratime, 90
da ja pitam Fajke sestre moje,

sestra moja uzet’” hoce li te.«

Pa se Ale na noge skocio,

sestri Fajci ide na kamare

1 Fajci je sestri govorio: 95
»L’jepa Fajko, draga sestro moja!

Evo tebe dobra sreéa iste,

junak dobar Ljuboviéa Bego

iz bijela ramna Nevesinja.

Sestro moja, uzet” hoées li ga?« 100
Kad to ¢ula plemenita Fajka,

Seta Fajka b’jele iz kamare

kako b’jela iz planine vila.

Kad videla Ljubovic¢a Béga,

netom Béga o¢ima videla, 105
Bégo joj je srcu omilio.

Tu je Begu tvrde vjere dala,

Bégo Fajku darim’ nakitio,

prsten dava Ljubovic¢a Bégo,

prsten dava, vjere ugovara: 110
»Ova vjera, draga duSo moja,

*  Treba ¢itati »do§’o« (prim. prir.).
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ova vjera za petnaes’ dana

dok ja Bego Nevesinju dodem

i sakupim kicene svatove.«

Pa s’ otole Bego otpravio. 115
Nije Bego ni do dvora do§’o,

drugi mu je dragu preprosio:

junak dobar Kuna Asanago;

Aliju je blagom nametnuo,

a devojku darim’ nakitio; 120
viSe Kune jedan prsten valja

neg’ svi dari Ljubovica Bega.

Kad videla lijepa Fajkula,

ona Begu b’jelu knjigu pise:

»Drago moje, Ljuboviéa Bego! 125
Milo moje, ne mudi se drago;

ne mudi se ni vodi svatove:

drugi me je junak preprosio,

junak dobar Kuna Asanago;

dode dindel s mora debeloga, 130
on donese blago nebrojeno,

moga brata blagom nametnuo,

mene Fajku darim’ nakitio.

Vise Kune jedan prsten valja

nego, Bégo, svi tvoji darovi! 135
Nego dodi Vrgovcu b’jelomu,

dodi, Bego, i uzmi darove,

dodi, Bego, kad god ti je drago.«

A kad Begu b’jela knjiga pade,

knjigu lega Ljuboviéa Bego, 140
knjigu lega, suzam’ je pol’jeva.

Sve mi Bega stara gleda majka,

pa je Begu sinu govorila:

»Drago moje, Ljuboviéa Bego!

Otkle, sinko, b’jela knjiga pade 145
kad je lega$ tako neveselo?«

Kad je Bego svoje ¢uo majke,

od jada joj kazati ne moze,

neg’ je majci na skuto* bacio.

*  Moizda treba &itati »skute« (prim. prir.).



386

Primi stara listak knjige male.
Kad videla Ljubovi¢a majka,
kad videla $to devojka pise,
grohotom se stara nasm’jejala

i Begu je sinu govorila:

»Ne boj mi se, Bego, d’jete moje!
Sama ¢e ti mlada Vrgovkinja,
sama Ce ti na dvor doSetati.«

Pa poseta stara u kamare,

pa mi stane b’jelu knjigu pise

a na ruke Fajci Vrgovkinji;
ovako joj u toj knjizi pise:
»Vrgovkinjo, I’jepa moja Fajko!
L’jepa Fajko, nesudena nevo!
Sto si moga Bega ostavila,

to si, Fajko, dobro udinila.
Netom mi je Bégo dvoru do$’o,
on mi se je na smrt pobolio,
umr’jet’ hoée, preboljet’ mi nece;
moj je Bego tebe pozdravio,

u pozdravu jes’ ti porucio

da ti dode§ ramnu Nevesinju,
da mu svijes v’jenca zelenoga,

duso moja, desnom rukom tvojom;

I’jepe ¢e ti halaniti dare.«

Kad je knjigu b’jelu nakitila,

tad je mladu knjigonosi dava

i njemu je stara govorila:

»Na ti knjige, mladi knjigonoso!
Nosi knjige Vrgovcu b’jelomu
na dvor b’jeli Vrgovac Alije.

Ne daj knjigu nikomu u ruke
nego Fajci, sestri Alijinoj.«

Pa mu dava Cetiri cekina:

»Na to tebi, knjigonosa mladi!
Kadar dodes§ Vrgovcu ramnomu,
ti se napi vina crljenogal«

Pa s’ otole momce otpravilo,
zdravo dode Vrgovcu b’jelomu
na dvor b’jeli Vrgovac Alije.
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Knjigu ne da nikomu u ruke 190
nego Fajci, sestri Alijinoj.

Primi Fajka listak knjige male,

po knjizi je o¢im’ pogledala,

pa se I’jepa nasm’jeje devojka.

Sve je gleda Vrgovac Alija; 195
Ale svojoj sestri govorio:

»L’jepa Fajko, draga sestro moja!

Otkle tebi b’jela knjiga pade

kad je lega$ i na nju se smije$?«

L’jepa Fajka bratu odgovara: 200
»O moj brate Vrgovac Alijo!

Ovo mi je paka* knjiga mala

iz bijela ramna Nevesinja

od nje majke Ljuboviéa Bega.

Ona meni u knjizi kitila 205
da sam, brate, dobro ucinila

a ja Bega $to sam ostavila:

on netom je Nevesinju do$’o,

da se j’ Bego na smrt pobolio,

umr’jet da ¢e, ma preboljet’ nece. 210
Da je Bego mene pozdravio,

u pozdravlju meni porucio

da ja, Fajka, Nevesinju dodem,

da mu svijem v’jenca zelenoga

ja devojka desnom rukom mojom; 215
da ¢e m’ Bego halaniti dare,

neéu m’ doé’,** brate, dobro moje,

da bi dare nigda ne videla!«

Alija je sestri govorio:

»Hajde, Fajko, draga sestro moja, 220
kad ¢ ti Bego halaniti dare:

grehota je onake darove

pustit’, sestro, iz b’jeloga dvora.«

L’jepa Fajka bratu odgovara:

»Neéu ni do¢’, brate, dobro moje, 225
znat’ mi nigda ne videt’ darova,

* Vjerojatno greska mjesto »pala« (prim. prir.).
** Valjda treba ¢itati »mu« ili »doci« (prim. prir.).
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er se straS$im da prevara nije.«
Muc¢no Ali pustiti darove

iZ njegova dvora bijeloga;

on je sestri sVojoj govorio:
»Sestro moja, ti se resi I’jepo

i ti podi ramnu Nevesinju
dvor na b’jeli Bega Ljubovica.
Da bi tebi dobrom sre¢om bilo
da bi Bega u Zivotu nasla,

da b’ ti I’jepe halanio dare!
Grehota bi, moja sestro, bila
ove dare iz dvora pustiti.«
Kad to ¢ula plemenita Fajka,
pode Fajka pa se resi I'jepo.

A kad se je I’jepo uresila,
uzela je Stitka svilenoga:

kadar bude hoditi goricom,
Sto ¢ se mlada §tititi od sunca.
Pa joj Ale konja napravio,
Fajka s’ konju u sedlo bacila,
udre konja ramnu Nevesinju
dvor na b’jeli Bega Ljubovica.
Kad je bila rosne uz livade,

uz livade Ljubovica Bega,

on je Bego gleda sa prozora

1 sV0joj je majci govorio:

»O gospodo mila moja majko!
Ev’ odovud Vrgovkinje Fajke!
Pogledaj je, mila moja majko,
a kakva je Vrgovkinja mlada,
bi I’ mi za njom Zivo srce puklo!«
Begu svoja govorila majka:
»Drago moje, Ljuboviéa Bego!
Hajde, Bego, tvoje u kamare,
i ti lezi meke u duseke,

ti se pokri po liscu mahramom
kako da si preminuo, sinko;
ja éu poéi dvore pred bijele,
pa Cu sjesti Zute pod narance,
rasplesti ¢u Zute kose moje,
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cmilit’ hoéu kako zmija ljuta
bez nevolje, kolik’ za nevolje;
ja ¢u mlade pric¢ekat’ devojke,
ja ¢u r’jeti mladoj Vrgovkinji:
"Dobro dosla, nesudena nevo!
Sino¢ ti je Bego preminuo,

na smrti je meni ostavio

da ti dodes, I’jepa moja Fajko,
da mu svije$ v’jenca zelenoga,
da ga stavis Begove na glave,
I’jepa Fajko, desnom rukom tvojom;
na dar tebi dari svikolici.’«
Kad je Bego svoje ¢uo majke,
grohotom se Bego nasm’jejao
i on pode b’jele u kamare,

pa mi leZze meke u duseke,
pokrio se po liScu mahramom.
Da ko vidi mlada Bega majke!
Rasplela je Zute kose svoje,

pa mi sjeda pred dvor pod narancu,
cmili stara kako zmija ljuta,
kose kida, grdi lisce svoje.

U to dode Vrgovkinja mlada;
Begovoj je majci govorila:

»O gospodo Ljubovi¢a majko!
Sto ti cmili$ i suze prol’jevas?
Oli ti je Bego preminuo?«

Ali joj je stara govorila:

»A de si mi, nesudena nevo?
Sino¢ ti je Bego preminuo,

na smrti je meni ostavio

da ti dodes, I’jepa moja Fajko,
da mu svijes v’jenca zelenoga
da ga stavis Begbve na glave,
I’jepa Fajko, desnom rukom tvojom;
na dar tebi dari svikolici.«
Kad to ¢ula mlada Vrgovkinja,
posetala kule u visoke,

mladu Begu b’jele u kamare.
Kadar Begu u kamare dode,

270

275

280

285

290

295

300

305



390

diZe Begu sa liSca mahrame,

govori mu Fajka Vrgovkinja:

»A Ijep ti si, Ljuboviéa Bego!

Ne bi rek’o da si preminuo, 310
nego da si sanak uhitio.

Da ja mlada nemam vjerenika,

sad bi meni Zivo srce puklo.

Ma ja mlada i ne hajem za te

er devojka moje imam drago, 315
moga draga Kunu Asanaga.«

Kad to ¢uo Ljubovic¢a Bego,

srcu Zivu odoljet’ ne moze;

on devojke I’jepo uhitio,

pa je meke baca na duseke 320
i Fajci je lisce obljubio;

a kad joj je lisce obljubio,

on je I’jepoj Fajci govorio:

»Podi s Bogom, Vrgovkinjo Fajko,

i pozdravi Alu, brata tvoga, 325
ja da sam ga Bego pozdravio,

u pozdravlju njemu porucio

da te dade komu mu je drago;

ma da meni moje vrati dare.«

Kad to ¢ula Vrgovkinja mlada, 330
cmili jadna i suze prol’jeva.

Begu svoja govorila majka:

»D’jete moje Ljuboviéa Bego!

Kad si mlade ljubio devojke,

ne vracaj je dvora iz b’jela,* 335
d’jete moje, neg’ se Zeni za nju.«

Bego svojoj govorio majci:

»O gospodo mila moja majko!

Da ne gledam Boga velikoga,

da me n’jesi porodila, majko, 340
vjera moja, bi te prosla glava.

Idem Bego u lov u planine;

ako Fajke ja u dvoru nadem,

*  Vjerojatno treba ¢itati »bijela« (prim. prir.).
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tvrda vjera, osjecu joj glave.«
Tez’jem Bego iz dvora otide.
Kad videla mlada Vrgovkinja,
ona svoga konja uzimala,

pa se svoga bacila na konja,
konja udre ramna put Vrgovca,
neveselo svoga konja igra.

Sve je gled’o Vrgovac Alija

sa visoka od dvora prozora,
vidi svoju sestru neveselu.
Supro¢ sestri svojoj iSetao

1 sestri je sV0joj govorio:
»Dobro dosla, draga sestro moja!
Sto si srca tako nevesela?

Sto ti Bega Zali$ Ljubovica

$to je tebi Bego preminuo?

Je I’ ti I’jepe dare halanio?«
Fajka svomu bratu govorila:
»Zli ti dari, a gore ti bilo!

On je Bego mene prevario

i moje je lisce obljubio

i poslje me iz dvora ljubljenu.
I jos te je Bego pozdravio,

u pozdravlju jes’ ti porudio

da me dades$ komu ti je drago,
ma da m’ vrati§ plemenite dare.«
A kad Ale svoje sestre ¢uo,

on je sestri sVojoj govorio:
»Fala Bogu, draga sestro moja,
fala Bogu, krivina je moja:

ja se necu Zenit’ nikadara.«
Dan po danak, devet godinica,
nit’ se Zeni Vrgovac Alija,

nit’ udava plemenita Fajka,
nit” se Zeni Ljuboviéa Bego.
Mladu Begu b’jela knjiga pade
od onoga cara Cestitoga

da on Bego pode niz Krajine,
niz Krajine kupiti harace,

niz Cetine svake desetine;
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da se Bego kroz Vrgovac vrati
da pokupi hara¢ po Vrgovcu.
Kadar Begu b’jela knjiga pade,
kad vidio $to mu care pise,
on mi Bego pode niz Krajine,
niz Krajine kupiti carine,

niz Cetine svake desetine;

pa se Bego kroz Vrgovac vrati
da Vrgovcu pokupi harace,
ide na dvor Vrgovac Alije.
Kad je Ali ispred dvora bio,
on zapjeva tanko iza glasa:
»Mili BoZe, na svemu ti fala!
Ovo ima devet godin’ dana
da sam dvoru bio na ovomu,
a ja Bego rujno vino pio,

vino pio, devojku prosio;

ma je mene mlada prevarila,
prevarila pa me ostavila,

za nju ne znam smrti ni Zivota:

oli se je mlada udomila,

ol’ je mlada umrla devojka.«
Govori mu iz kule Fajkula:
»Hod’ otole, Ljubovica Bego!
Ne rani mi Zivo srce moje!«
Kad devojku Bego razumio,
u b’jele je dvore usetao,
Fajku b’jele za ruke fatio,
izvede je dvore pred bijele,
pa je baca na konja uza se

i vodi je dvoru bijelomu

1 za nju se Bego oZenio.
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48.

Zenidba Zmaj Ognjenog Vuka

(Kate Murat)

Setala se do dva pobratima,
jedno ’e junak od Sibinja Janko,
a drugo je Zmaj Ognjeni Vuce,
Setali se, razgovarali se;

a je Vuce Janku govorio:

»O ti, Anko, dragi pobratime!
Jes’ li jucer ti na vodi bio?
Vjerenicu jes’ moju vidio?

Je I’ vesela sm’jeha i govora?
Gleda I’ ves’lo u o¢i junake?

Bi I’ se mlada prevariti dala?«
Al je Vuku Anko govorio:

»O to,* Vuce, dragi pobratime!
Ja sam jucer na vodici bio,
vjerenicu tvoju sam vidio,
vesela je vjerenica tvoja,

ves’lo gleda u odi junake,

ne b’ se mlada prevariti dala.«
Al’ je Vu¢e Anku govorio:

»O ti, Anko, dragi pobratime!
Zaimlji mi tanko ruho tvoje,

ja éu poéi vode na studene.

Da bi meni dobrom sre¢om bilo
da na vodi vjerenicu nadem,
kus$adu je, dragi pobratime,

bi li mi se prevariti dala.«
Kadar ga je razumio Anko,

7’0 mu bilo svoje ruho tanko;
ma se njemu ino ne mogase,
neg’ mu dade svoje ruho tanko:
sebe Vuce svoje ruho svuce,
svoje svuce, Ankovo obuce.

Greska mjesto »ti«? (prim. prir.)
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Pa m’ on vodu pode na studenu.
Kad je bio na pogled od vode,
videla ga vjerenica mlada,

ruho pozna od Sibinja Janka,
ruho pozna, ne pozna junaka.
Devojka je domisljata bila:
smakne s ruke zlacen dijomanat,
bacila ga b’jela u njedarca,

pa se mlada oko vode Seta

i u vodu Cesto pogleduje.

U to Vude na vodu studenu,
devojci je mladoj govorio:

»Bog pomogo, na vodi devojko!
Sto si dosad na vodi studenoj?
O’ si, duso, ljubljena u majke,
pa ti ¢eka$ na vodi junake

a da ljube b’jelo lisce tvoje?
Ljubi mene, draga duso moja!
Ja ¢u tebe darovati I’jepo.«
Govori mu lijepa devojka:

»N’jesam mlada ljubljena u majke.

Pr’je me crna zemlja obljubila,
neg’ ja mlada junake u majke!

Neg’ sam dosad vodi na studenoj:

ja ne ¢ekam na vodi junake

a da ljube b’jelo lisce moje;
zladeni sam prsten utopila,

a moj da sam ne bi ni Zalila,
nego Vuka, vjerenika moga.
Sto mi n’jesu crne oéi pale
danas mladoj u vodu studenu,
nego prsten s desne ruke moje?«
Devojci je Vuce govorio:

»T1 ostavi Zmaj Ognjena Vuka,
uzmi mene, draga duSo moja,
daéu tebi devet prstenaka.«
Mudra bila lijepa devoijka,
mudra bila, mudro govorila:
»Fala tebi, sivi moj sokole!

Ne bi Vuka moga ostavila

za u glavi oba oka moja.«
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Drugi joj je volat govorio:

»Luda ti si, draga moja duso! 75
Ti ostavi Zmaj Ognjena Vuka,

uzmi, neve, od Sibinja Janka,

sa mnom Ce ti svako dobro biti.

Nema Vuce ni malahno blaga.

Da ga vidis, draga duso moja, 80
kad Vuk kapu na o¢i navuce,

bi od njega umrla od straha.«

Govori mu lijepa devojka:

»Ja ne znadem, sivi moj sokole,

Vuk kakav je, milo moje blago, 85
er ga n’jesam nikad ni videla;

ma ga kazu mila bra¢a moja

da je dobar junak na Krajini.

Fala Bogu, moj sivi sokole,

ako Vuce i ne ima blaga, 90
ja da za njim ne umrem od glada!

Neka Vuka, vjerenika moga,

neka mi ga, Bog mi ga pomog’o!«

Kad vidio Zmaj Ognjeni Vuce

da se mlada ne da prevariti, 95
devoijci je mladoj govorio:

»Moli, duso, Boga velikoga

de te I’jepo svjetovala majka!

Da te nije tako svjetovala,

ti bi danas izgubila glave! 100
Podi, duso, dvoru bijelomu,

ti ne trazi zladena prstena,

ja sam Vuce, milo tvoje drago.

Nadaj mi se, draga duso moja,

u nedelju koja prva dode, 105
ti se meni i svatima nadaj!«

Kad to ¢ula lijepa devojka,

ona pode dvoru bijelomu.

Dan po danak, nedeljica dana,

kad evo ti Vuka i svatova! 110
Kad su bili na pogled od dvora,

devojka ih s prozora videla,

robinjici svojoj posetala

i dava joj zlaéen diomanat;
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ovako je njome govorila: 115
»Robinjice, po Bogu sestrice!

Evo ovud Vuka i svatova.

Evo tebi zladen diomanat.

A kadara sred objeda bude,

ti tad dodi svijetle za sopre 120
i donesi zladen diomanat

i ti reci, moja robinjice:

"Mustuluk ti, gospodice moja!

Utros kad sam na vodici bila,

u vodi sam prsten zahitila.’ 125
Ja ¢u tebe darovati I’jepo.«

Primi prsten mlada robinjica.

U to svati dvore na b’jele.”

Svatova su I’jepo pricekali;

vode konje konjske u podrume, 130
a junake u dvore za sopre.

A kadar je sred objeda bilo,

al’ evo ti mlade robinjice,

nosi mlada zla¢en diomanat;

gospodici svojoj govorila 135
»Mustuluk ti, gospodice moja!

Utros kad sam na vodici bila,

u vodi sam prsten zahitila.«

Kad to ¢ula lijepa devojka,

veselo je na noge skocila, 140
prsten zlatni u ruke uzela,

robinjicu I’jepo darovala.

A kadar je po objedu bilo,

iSetala majka devojcina

i iznosi dare plemenite; 145
sve svatove redom darovala,

svakom’ svatu §to je za kojega:

barjaktaru na barjak jabuku,

njemu Vuku kiéenu nevjestu.

Zdravo Vuce b’jelu dvoru dode 150

i dovede ki¢enu nevijestu.
ekt

*  Treba ¢itati »bijele« (prim. prir.).
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49.

Zenidba Ljubovic¢a Alije

(Kate Sisevic)

Prosi drago Ljuboviéu Ale

u Grahovu, gradu bijelomu,
sestru dragu Ograsi¢ Alije;

d’o je Ali perle i prstene,

a devojku nije ni vidio:

dobro znade, dobra je devojka.
Dan po danak, devet godin’ dana,
devojka ga ni videla nije.

Alija se Zenit’ namislio,

pa je druzbu svoju sakupio,

$ njom se spravlja Senju na Krajinu,
zdravo ide ramno uz Grahovo
dok na kulu Ograsi¢ Alije.

Tu mu druzba tesko oZednjela,
ali druzba svoja govorila:

»O Alijo, nasa harambaso!

Pitaj malo studene vodice.«

Kad to ¢uje Ljuboviéa Ale,

tad zakuca na vratima alkom,
mlada mu se ozivlje devojka:

»Ko mi mo’ijem na vratima kuca?
Nek’ mi kuli ne razbija vrata,

da bi mu se o glevu razbila!

Ako kogod moju bracu trazi,
bra¢e moje doma nema mi ih;
ako kogod hladne vode iste,

nek’ me ¢eka dvorom pred b’jelijem,
don’jeéu mu studene vodice

jer u dvoru robinjice nemam

koja bi mi vodu iznosila.«

S tez’jem mlada dvore pred bijele
i donese studene vodice.

Vodu primi Ljubovica Ale,
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ma ne pije vodicu studenu,
neg’ je druzbi oko sebe dava.
Al’ govori Ljuboviéa Ale:
»L’jepa ti si! Jesi li vjerena?«
Al’ mu mlada govori devojka:
»L’jepa jesam, jesam i vjerena
Ljuboviéa brace za nekoga:
ma hi devet ima u matere,

pa devojka ne znam za kojega,
za mladega, al’ za starijega.
Ovo ima devet godin’ dana,
po bratu mi I’jepe posla dare,
a mene se vece dodijalo.
Joster ¢u ga ¢ekat’ po godine
pa ja ¢u se udomit’ devojka.«
Mudro Ture pak joj odgovara:
»O devojko, draga duso moja;
ija I’jep sam, dosta imam blaga,
ja sam jedan matere u moje.«
Al’ mu mlada govori devojka:
»Jes’ istina da si junak dobar,
ja ti mlada ne nahodim mane
nego jednu — da se vele falis.
Ma ja ne bi njega ostavila

za u glavi crne o¢i moje

od danaska do p6 godinice.«
Kad to ¢uo Ljuboviéa Ale,

tad j” ovako njome govorio:

»]Ja sam, Fajko, draga duso moja,

ja sam Ale, milo tvoje drago,
ma te kuSam bi li se udala.«
Al’ mu mlada govori devojka:
»Kad s’ toliku silu sakupio,
dokle si se § njome zamucio?«
»Evo idem Senju na Krajine,
zarobiéu dosta devojaka,

ja po Senju sela i varose

sve do kule tanke Ivanove;
zarobicu sestre Ivanove,

sve ¢u mlade prodavat’ Senjkinje
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i dobicu blago nebrojeno;

a s Andusom, sestrom Ivanovom,
§ njomen ovu zimovati zimu,
tad je prodat’ crnu Arap moru,
za nju primit’ hiljadu dukata —
tad se hocu oZeniti za te.«

Kad to ¢uje lijepa devojka,

tad ovako njemu govorila:
»Vece tvoja vjerenica n’jesam,
na ti tvoje zlaéene prstene

pa hi podaj komu ti je drago!«
Pa otole u dvor pobjegnula,

a za sobom tvrdo zatvorila.
Kad to vidi Ljuboviéa Ale,
neveselo ispred dvora ide
dokle dode vodu na studenu.
Kad je vodu na studenu sa$’o,
tad je druzbi svojoj govorio:
»O junaska druZinice moja!
Svaki ho’te de je komu drago,
a ja ostah vodi na studenoj

dok mi moja vjerenica dode,
pa ¢u ljubit’ lisce devoj¢ino.«
Kad Aljju ¢ula druZinica,

neki ide ramne u Udbine,

neki stoji gori u zelenoj

dok obljubi Ale vjerenicu.

Glas po glasu, junak po junaku,
to devojci bra¢a obaznala;
braca sestri kite knjige male:
»Fajko sestro, da od Boga nades!
Zasto si se s Alom zavadila?
Sad te vodi ¢eka na studenoj,
mi u dvoru vode ne imamo,

a devojku robinju nemamo
koja bi nam vode donosila.

Ma znat’ nama i umr’jet’ od Zede,

Fajko sestro, na vodu ne hodi.«
A kad Fajci mala knjiga pade,
grohotom se nasm’jeje devojka:
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»Boze mili, lude bra¢e moje!«

Pa uzimlje srebrna kond’jera, 115
oncas sama na vodu otisla.

Kad je vodu na studenu dosla,

tu mi Ale vodi na studenoj,

devojka mu turski selam vice:

»Sale¢ maleé, Ljubovica Ale! 120
Koga ¢ekas vodi na studenoj?

Ali ¢eka$ na roku devojku,

al’ za vodu pita§ dugovanja?

[ prije smo na vodu hodile,

dugovanja ma n’jesmo placale.« 125
Ale njome I’jepo odgovara:

»]Ja ne pitam vodi dugovanja,

nit’ ja ¢ekam nikakve devojke,

nego moje, tebe, vjerenice.

N’jes’ mi dala b’jeli u Senj podi, 130
ni zarobit’ dosta devojaka,

sad ¢u ljubit’ b’jelo lisce tvoje.«

DPevojka mu mlada odgovara:

»Fatimo se ruke pod junaske!

Ko mi koga na dolinu baci, 135
neka ¢ini §to je njemu drago.«

Kad Aljja ¢uo vjerenice,

svlaci ’sebe divan kabanice,

pa je baci trave na zelene,

s devojkom se pod ruke fatio. 140
Aliju je izmor izmorio,

tanku Fajku podrum uzgojio:

krene Fajka i desnom i I’jevom

pa Aliju bacila u travu,

koljenim’ mu na prsi skocila. 145
Dok devojka malo pocinula,

tad mu otpase tursku saruc¢inu

pa mu veZe ruke naopako,

pa ga vodi dvoru bijelome,

pa ga veze svoje u dZardine, 150
u dZardinu* za narance Zute.

* Vjerojatno treba »dZardine« (prim. prir.).
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Pa se Fajka u kulu vratila,

pa tu stane kitit” knjige male

a na ruke bratu rodenomu:

»O moj brate Ograsi¢ Alija!

U 2’0 ¢as mi knjigu nakitio!
Od knjige se tesko poplasila

i u strahu na vodu otisla

pa sokola uhitila siva,

dovela ga dvoru bijelome,
vezala ga nase u dzardine;
dodi, brate, dvoru bijelomu

da ga vidi§ perja kakva su mu.
Ak’ ne dodes do tri b’jela dana,
pusticu ti sivoga sokola

neka leti ku” god mu je drago.«
Kad je tanku knjigu nakitila,
po nju hitra knjigonosu nade.
Nosi knjigu mladi knjigonosa,
knjigu tanku u goru zelenu.

To mi nade Ograsi¢ Aliju,

pa mu dava knjigu Sarovitu.
Kad Alija malu knjigu primi,
svemu se je tomu domislio,
sam je Ale sobom govorio:
»Suro moja, crn ti obraz bio
da te moja vezala sestrical«
Knjigu druzbi oko sebe dava,

a on ide dvoru bijelomu.

Kad on dode dvoru bijelomu,
vodila ga svoje u dzardine,
sestra bratu svome govorila:
»Setaj, brate, naSem’ po dzardinu
dokle dodes Zute do narance,
pa Ces videt’ sivoga sokola;

a ja idem dvore u bijele

i spraviti gospodske objede.«

S tez’jem Ale po dzardinu Seta.
Kad je do$’o Zutu pod narancu,
tu nahodi Ljuboviéa Alu;
ovako je njemu govorio:
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»Suro Ale, crn ti obraz bio!

Da sam Ale na vodicu do§’o,

a na¥’o ti Fajku, sestru tvoju,

kunem ti se i vjeru ti davam, 195
bio bi joj lisce obljubio,

a za nje se ne bih oZenio.«

Ale mudi, ne govori nista.

Pa mu b’jele oprostio ruke,

pa j’ ovako njemu govorio: 200
»Hodi, Suro, na objed u mene!«

Ali mu je Suro govorio:

»Fala tebi na objedu tvomu!

Kad bi do$’o na objed u tebe,

a vidio kuske sestre tvoje, 205
nozem bih je u srce udrio.«

Tad Alija njemu govorio:

»Cekaj tvoje dare plemenite!«

»Ja joj dara necu ni jednog!*

Nek’ ih baci u vodu studenu.« 210
Pa otole dvoru bijelomu.

Iza toga do malo bremena,

nit’ se Zeni Ljubovica Ale,

ni udava lijepa devojka.

Mlada mu se brac¢a pozenila, 215
a starije sestre poudale.

Njega kori stara svoja majka

da se Zeni s prvom vjerenicom;

tad on stane kiti knjigu malu

a na ruke Ograsi¢ Aliji: 220
»Suro moja OgresSica Ale!

Ako n’jesi obe¢’o sestrice,

Zenicu se s dragom sestrom tvojom.«

Kad Aliji mala knjiga pala,

to je njemu puno milo bilo, 225
pa je sestri svojoj govorio:

»T1 se udaj, Fajko, sestro moja,

ima Ale blago nebrojeno!«

Treba ¢itati »jednoga« (prim. prir.).
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Ali mu je sestra govorila:
»Strah je mene, brate, dobro moje,
da mi ono ne bi osvetio.«
»Nece, sestro, Zivota mi mogal«
Tad on stane kiti knjige male:
»Suro, hodi i vodi svatove!«
Kad Aljji taka knjiga pala,
oncas stane i kupi svatove,

ide mlade svoje po devojke.
Tamo su ih I’jepo pricekali

i svakoga I’jepo darovali,

a Aliji Fajku vjerenicu.

Zdravo dodu ramne u Udbine.
Kad su dosli ramne u Udbine,
uzme Ale oStre noze svoje,

pa devojci govorio mladoj:
»Da si znala da ¢e$ biti moja,
bi I’ onako bila u¢inila?

Ako meni ne rece$ pravedno,
osjecu ti glavu sa ramenal«

Al’ mu mlada govori devojka:
»Da onako n’jesam udinila,
sad se ne bi tvoja ljubi zvala;

a ti ¢ini $to je tebi drago.«

e
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50.

Zenidba Ljubovica Bega (drukee)

(Kate Murat)

Knjigu pise Ljuboviéa Bego

i $alje je buli sestri svojoj,
ovako joj u toj knjizi pise:
»L’jepa bulo, draga sestro moja!
Zenim ti se, draga sestro moja,
ja od danas do petnaes’ dana;
molim tebe bulo sestro moja,
da ti meni dodes u svatove.«

A kad buli b’jela knjiga pade,
kad videla $to joj Bego pise,
ona bratu druge otpisuje:

»O moj brate Ljubovi¢u Bego!
Oli ne zna$ da sam udovica,

da ja mlada moga vojna nemam?
Vojna nemam, n’jesam ni slobodna,

ne mogu ti u svatove doéi.«

A kad Begu b’jela knjiga dode,
to 72’0 Begu Ljubovica bilo.
Netom Bego knjigu proudio,
oncas Bego drugu nakitio

i $alje je buli sestri svojoj.
Ovako joj u knjizi kitio:
»Udovice, bulo sestro moja!

Ja znam, sestro, da si udovica,
da ti, sestro, svoga vojna nemas;
ima$ Alu, sine nejakoga,

sestro moja, ti ga resi I’jepo,
vodi Alu sobom u svatove

da ti Ale bude za slobode.

Ma mi nemoj uciniti ino,

nego dodi moje u svatove;

er zna$, bulo draga sestro moja,
da ja nemam nikoga od roda
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ko ée moje resiti svatove.«

A kad buli b’jela knjiga pade,
kad videla bula udovica,

kad videla $to joj Bego pise,
to je buli puno 7ao bilo.

Ma ne moze udiniti ino,

nego bratu podéi u svatove.
Stala bula pa se resi I’jepo
sama sebe i Aliju sina,

bratu Begu ide u svatove.
L’jepo Bego sestru pri¢ekao

i pod barjak svatove skupio.
Zdravo svati u devojke dodu,
tamo su ih I’jepo pricekali:
junak dobar gojeni Alija

pod svatima konje usprimio

i pod njome bulom udovicom,
vidio joj lisce kroz mahramu.
Sjaje joj se kroz mahramu lisce
kako sunce lisc¢e kroz jelovo.
Kad vidio gojeni Alija,*

onces Alu glava zaboljela,

leze Ale u meke duseke.

K njemu ide Fajka, sestra svoja,
I’jepa Fajka Ali govorila:

»O moj brate, gojeni Alija!

Sto si mi se pobolio, Ale,
danas, brate, mome na veselju
od bola se u dusek sloZio?«
Ale sestri svojoj govorio:
»Prodi me se, Fajko, sestro moja!
Kad s’ ti svati b’jeli na dvor dosli,
ja sam tvoje svate pric¢ekao

i pod njima konje usprimao

i pod bulom dragom tvojom z’ovom.

Zasja buli lisce kroz mahrame
kako sunce lisée kroz jelovo.

* Brat vjerenice Ljuboviceve, ne sin Ljuboviceve sestre (prim. prir.).
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Netom sam joj ja vidio liSce,

oncas me je zaboljela glava:

kad j> onako lisce kroz mahrame,

da $to ¢e joj biti brez mahrame

i nje dvije u njedrima dojke 75
i bijele u miSicam’ ruke

i bijele noge brez paSmaga?«

Kad je Fajka svoga brata ¢ula,

I’jepa Fajka Ali govorila:

»Nista zato, brate, dobro moje! 80
Sakri¢u te moje u kamare.

Kada br’jeme od objeda bude,

svi Ce svati zasjesti za sopre,

nece bula draga z’ova moja,

do’¢e bula k meni u kamaru, 85
r’je¢e bula meni moja z’ova:

"Hodi, nevo, da ti liSce resim,

da ti nizem na ruke prstene!’

Ja ¢éu r’jeti, brate, dobro moje:

"Udovice, bulo moja z’ovo! 90
Ne dam tebi resit’ lisce moje

ni nizati na ruke prstene

dok ne vidim b’jelo lisce tvoje,

lisce tvoje b’jelo brez mahrame,

i dv’je tvoje u njedrima dojke 95
i bijele u miSicam’ ruke

i bijele noge brez pasmaga.’

Stace bula otkrivati lisce,

a ja hocu, brate, pobjegnuti;

ti ¢e$ ljubit’ bule udovice, 100
a moj brate, pa ¢e$ ozdraviti.«

Sve to misli bratac i sestrica

da ih niko od nikle ne Cuje;

sve ih slusa nejaki Aljja,

bas sinovac*” bule udovice. 105
Ale majci Seta na kamare,

nejak Ale majci govorio:

47 Cesto se Cuje u Sipanjskim pjesmama sinovac, a znadi $to sin.
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»Majko moja, bulo udovice!

Oli ne znas, ol’ za to ne hajes

§to govori bratac i sestrica? 110
Kad si, majko, b’jeli pred dvor dosla,

pod tobom je gojeni Alile,

pod tobom je konje usprimio,

vidio ti liSce kroz mahramu.

Netom ti je on lisce vidio, 115
on se Ale bolom pobolio.

Od bola se u dusek sloZio;

k njemu ide Fajka sestra svoja,

I’jepa Fajka Ali govorila:

’Sto si mi se pobolio, Ale, 120
od bola se u dusek slozio

danas, brate, momu na veselju?’

Mladi Ale sestri govorio:

"Prodi me se, Fajko, sestro moja!

Kad s’* svati b’jeli na dvor dosli, 125
ja sam tvoje svate pricekao

i pod njima konje usprimao

i pod bulom dragom tvojom z’ovom.
Vidim buli lice kroz mahrame;

kroz mahrame sjaje joj se lisce 130
kako sunce kroz jelovo lisée.

Netom sam joj ja lisce vidio,

oncas me je zaboljela glava:

kad j’ onako lisce kroz mahramu,

da sto ¢e joj biti brez mahrame, 135
i nje dvije u njedrima dojke

i bijele u miSicam’ ruke

i nje b’jele noge brez paSmaga?’

L’jepa Fajka bratu govorila:

"Nista za to, brate, dobro moje! 140
Sakriéu te moje u kamare;

kadar br’jeme od objeda bude,

svi Ce svati zasjesti za sopre,

nece bula draga z’ova moja;

*  Treba ¢itati »kada« ili »su« (prim. prir.).
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do’¢e bula k meni u kamare,
r’je¢e meni bula udovica:
"Hodi, nevo, da ti liSce resim,

i da t’ niZzem na ruke prstene!’
R’jece tebi ki¢ena nevjesta:
"Udovice, bulo moja z’ovo!

Ne dam tebi resit’ liSce moje

ni nizati na ruke prstene

dok ne vidim b’jelo lisce tvoje,
lisce tvoje b’jelo brez mahrame,
dvije tvoje u njedrima dojke

i bijele u miSicam’ ruke

i bijele noge brez paSmaga.’

Ti da Ce$ joj otkrivati lisce,

da ¢e mlada pobjegnut’ devojka,
on ¢e Ale obljubiti tebe.

Ma te molim, mila moja majko,
ti se, majko, prevariti ne daj,
ne pogrdi starca baba moga,
baba moga, gospodara tvoga!«
A kad bula Alu razumjela,
grohotom se bula nasm’jejala.
Eto br’jeme od objeda dode,
svi svatovi zasjeli za sopre,

ali nije bula udovica.

Fajci bula Seta u kamare,

I’jepoj Fajci bula govorila:
»Hodi, nevo, da ti liSce resim,
da ti niZem prstene na ruke!«
A njome je neva govorila:
»Z’0ovo moja, rumena jabuko!
Ne dam tebi resit’ lisce moje,
dok ne vidim b’jelo lisce tvoje,
lisce tvoje b’jelo brez mahrame
i dvije ti u njedrima dojke

i bijele noge brez paSmagal!«
Kad to ¢ula bula udovica,
prokliknula tanko glasovito!
»Bor t’ ubio, brate, dobro moje!
Ti kakvo si drago isprosio
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kad je tvoje drago samovoljno?

Ne da meni resit’ lisce b’jelo

ni nizati na ruke prstene

dok ne vidi b’jelo lisce moje,

lisce moje b’jelo brez mahrame

i dv’je moje u njedrima dojke

i bijele u miSicam’ ruke

i dv’je moje noge brez pasmaga!«

Devojci je dobroj sreéi bilo:

to ne Cuje Ljubovic¢a Bego,

neg’ to ¢uje majka devojcina;

dotréala Fajci u kamare,

udrila je teSkom zamlatnicom;

I’jepoj Fajci govorila majka:

»Sto si mi se pomamila, Fate?

Sto ti ne das resit’ lisce tvoje

ni nizati prstene na ruke?«

Kad to ¢ula plemenita Fajka,

dade buli resit’ lisce b’jelo

i niZe joj na ruke prstene.

Kad devojku I’jepo uresila,

iSetala majka devojcina,

svatim’ I’jepe izn’jela darove;

sve svatove redom darovala,

svakom’ svatu $to je za kojega,

barjaktaru na barjak jabuku

a deveru na konja nevjestu.

Pa s’ otole svati otpravili.

Da ko vidi bule udovice!

Na dobra se konja uzmetnula

i poklikne tanko glasovito:

»Sto si mi se pobolio, Ale,

od bola se u dusek slozio

liSce moje $to si mi vidio,

lisce moje b’jelo kroz mahrame?

A da mi ga vidi$ brez mahrame,

tvrda vjera, ne bi ozdravio!«
e
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S1.

Zenidba Kraljevi¢a Marka

(Kate Sisevic)

Lov lovio Kraljevi¢u Marko
po planini, gori po zelenoj,
pored $ njime Zlatarica Ivo,
Setali se, razgovarali se;

neki fali rodene sestrice,

neki mlade svoje vjerenice.

A govori Zlatariéa Ivo:

»Ne falite rodene sestrice

a ni vaSe vjerenice mlade,

er kakva je u mene devojka
da joj para u hiljadi nema!«
Kad to ¢uje Kraljeviéa Marko,
smakne s ruke diomanat prsten
pa ga Ivu Zlatari¢u dava:

»Na ti ovi diomanat prsten.
Pa kad dodes dvoru bijelome,
ti ga podaj Mari, sestri svojoj,
za spomenu da je obeéana

za viteza Kraljevi¢a Marka

iz Prilipa, bijeloga grada.«

Ali mu je Ivo govorio:

»Kad je moja nejaka sestrica
koja nema nego devet I’jeta;
jo$ mi sestra za udadbe nije.«
Govori mu Kraljeviéa Marko:
»Nista za to, dragi pobratime!
Da je drugom ne bi obecao.«
U to su se pobri razd’jelili.
Dan po danak, devet godin’ dana,
vrag donese Novakovi¢ Gruja,
on mi prosi Ivove sestrice:
dugo doba, on zaboravio

da je sestru Marku obeéao;
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pa mi Gruju obeca sestrice

i on primi dare nebrojene.

Glas po glasu, junak po junaku,
to se ¢udo u Prilipu ¢ulo,

to j” obazn’o Kraljevi¢éu Marko
pa tad stane kiti knjige male:
»Suro moja Zlatariéa Ivo!

Ja sam Marko od drugoga ¢uo
da si sestru Gruju obecdao;

ali dvije tvoje sestre imas?

Ti ako si moju obecao,

kunem ti se i vjeru ti davam,
glave mi se ne bi nanosio

de te gori sretnem u zelenoj!«
A kad Ivu mala knjiga pade,
tesko se je Ivo poplasio,

tanku knjigu legati ne moze,
neg’ je Mari, svojoj sestri, dava:
»Vidi, sestro, $to je nakiceno.«
Kad je Mare knjigu prolegala,
grohotom se na nje nasm’jejala:
»Bor t’ ubio, brate, dobro moje!
Nije $ala devet dana b’jel’jeh,
nego, brate, devet godin’ dana!
De je tebi zlatni diomanat

kad ga meni n’jesi sestri dao?«
Ivo sestri svojoj odgovara:

»T1 si luda i nejaka bila,

ja sam prsten u sanduk bacio,
dugo doba pa zaboravio;

bi¢’ i danas u sanduku momu.
Dobro gledaj, draga sestro moja;
ako t” Grujo nije obljubio,

ti ostavi Gruja i darove,

uzmi, sestro, Marka Kraljevica.«
Tad se mlada nasm’jeje devojka:
»Boze mili, luda brata moga,

de lud nije, ma govori ludo

da je mene obljubio Grujo.

Kiti knjigu Kraljevi¢u Marku
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od danaska do tri b’jela dana
da on vodu na studenu dode
u ponoca, u doba neznano;

ja ¢u dodi, draga sestra tvoja,
nek’ me vodi put Prilipa grada.«
Kad to ¢uje Zlatarica Ivo,
oncas klekne na zemljice crne
i viSnjemu Bogu zafaljiva:
»Kad ovaku moju sestru imam,
I’jepa svjeta i nauka znade,
nejaka je sirota ostala

da je majka nije svjetovala!«
Uto mu se pogledati dalo,
vidi Gruja rosnu niz livadu,
Grujo ide u svoje devojke

a on Ivo b’jele u kamare,
knjigu kiti Kraljeviéu Marku.
Kad je Marku knjigu nakitio,
put Prilipa grada otpravio;
Gruja gosti tri Cetiri dana.
Kad je treéi b’jeli danak bio,
da ko vidi sestru Ivanovu!
Kad je njima nosila veceru,
nosila je vina i rakije

i lijepe studene vodice;

bratu dava vina i vodice,
njemu Gruji vina i rakije;
govori joj Novakovi¢ Grujo:
»Bor t’ ubio, vjerenice moja!
Sto si na me vinom navalila?
Ali misli§ ucinit’ prevaru?«
Ali mu je Mare govorila:
»Necu, Grujo, milo moje drago!
Danas mi je u dvoru veselje:
sveta Mare, krsno ime moje,
pa ti vina i rakije davam

neka pijes$ koliko ti drago.«
Kad to ¢uje Novakovi¢ Grujo,
tad on pije vina i rakiju

$to mu svoja vjerenica dava.
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A kad se je tesko izopio,

tad se Grujo u dusek sloZio,
a Mare se I’jepo naresila

i s bratom se svo’ijem halanila
i uzimlje srebrnu romjencu,
pa otolen vodu na studenu.
U dobro je doba dohodila
kad od noéi polovica bilo.
To nahodi Marka Kraljevié¢a
de mi konju u seldocu spava.
Misli Mare $to bi ucinila,

pa zazvoni srebrnom romjenc¢om.

Pod Markom se konjic poplasio,
Marko se je plaho probudio,

pa doratu svome govorio:
»Stani, doro, izjeli te vuci!

Sto se mamis vodi na studenoj

u ponoca, u doba neznano?«

Ali mu je Mare govorila:
»Nemo’ tako, milo moje drago,
kleti tvoga pretila dorina!

Ja krenula srebrnom romjen¢om,
od toga se dorin poplasio.«

A kadar je Marko razumio,
skocio se sa konja u trave

i uhiti vjerenicu svoju:

»To s’ ti, Mare, vjerenice moja!
Kunem ti se i vjeru ti davam,

da si posla za Grujicu mlada,
brzo bi se u crno zavila

za Ivanom, bratom rodenijem!«
I tad hoce da joj ljubi lisce.

Al’ mu mlada govori devojka:
»Nece§, Marko, Zivota mi moga,
prije nego kad Prilipu dodem

i ne podem crkvi manast’jeru

1 ne uzmem potpuno vjencanje.«
Kad to ¢uo Kraljeviéa Marko,
tad je stavi na konja uza se,
zdravo pode put Prilipa grada.
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Kad svanulo i sunce granulo,
dva su koplja oskodila sunca,
do dva koplja od gore zelene,
a Cetiri od vode studene,
Marko dode Prilipu b’jelomu

i dovede svoje vjerenice;

to na gradu biju iz topova,
oncas Cine veliko veselje,

i vodi je crkvi manast’jeru

1 uc¢ine potpuno vjencanje.
Kad su dosli dvoru bijelome,
tada Marka milostiva majka
Sareni je sanduk otvorila

i ovako nevi govorila:

»Dobro znadem, nerodena cerce,
da si svoga brez sanduka dosla;
evo tebi tanka ruha moga,

pa uzimlji $to je tebi drago!«
Ali mlada I’jepo odgovara:
»Prosti meni, nerodena majko,
al’ krivina ni$ta moja nije,
nego Marka, mila sina tvoga,

i Ivana, mila brata moga,

ruha tanka da n’jesam don’jela.«
Tad uzimlje divit i artije,

bratu svomu kiti knjigu malu,
da je zdravo ka Prilipu dosla,
oncas crkvi manast’jeru posla

i primila potpuno vjencanje;
da joj ruha poslje tanahnoga.
Kad je Ivu mala knjiga pala,

to je Ivu jako milo bilo.

Pa se Ivo I’jepo naresio,

pa se spravlja put Prilipa grada,
sestri nosi ruha tanahnoga.
Tamo su ga I’jepo pricekali

i hranili danaka petnaes’.

Kad je danak petnaesti bio,

Ivo pode dvoru bijelomu,
Mare osta u Prilipu gradu;
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s Markom Zivot dobar ucinila
i lijepi porod porodila,

Ceri dvije, a Cetiri sina,

neka brada ne Zele sestrica,

a sestrice mile brace svoje.
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52.
Zendiba Alije Filipovica

(Kate Murat)

L’jepa Fajka bratu knjigu pise:
»O moj brate Ljubovi¢u Bego!
Oli ne znas, ol’ za me ne hajes?
Prije neg’ sam u Udbinu dosla,
ostala sam crna udovica;

ja ne smijem, brate, dobro moje,
ja visoka otvorit’ prozora,

ni na prozor iznijeti glave

od Turaka mlad’jeh neZenjen’jeh;
sve me kore §to se ne udavam.
Vidi za me, brate, dobro moje!
OI’ dodite, ol’ koga posljite.«

A kad Begu b’jela knjiga dode,
kad vidio §to mu sestra piSe,

on mi sestri knjigu otpisuje;
ovako joj u toj knjizi pise:
»Udovice Fajko, sestro moja,
sestro moja, do¢i ne mogu ti!
Poslacu ti slugu Usejina.

Kad ti sluga Usejine dode,

vi po dvoru blago pokupite

i na dobre konje tovarite.

Neka sluga silno goni blago;

a ti, Fajka, draga sestro moja,
sestro moja, ti se resi I’jepo

u od’jelo tvoga gospodara,
noé¢no b’jela pobjegni iz dvora.
Kada budes kroz Zagorje ramno,
ondi Ce te nojca uhititi

bas pred dvorom beg Filipoviéa
de je tvoja sestra udomljena;
zakucaj mu alkom na vratima,
ti dozivlji bule sestre tvoje,
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ti joj reci, Fajko, sestro moja:

’Gospodice beg* Filipovice! 35
Ja sam momce iz daleka grada,

mukla me je nojca uhitila

pred vasijem dvorom bijelijem;

niti koga znadem ni poznadem,

ma sam junak ¢uo od drugoga 40
d’ odi ima dobra gospodica,

da ¢e mene na konak primiti.’

Sestra Ce te na konak primiti,

dace tebi konak i veceru.

Ma te molim, Fajko, sestro moja, 45
kad ti budes ’sestrom govoriti,

ona ima Aliju devera,

ti se ¢uvaj mlada od Alije

da te ne bi Ale poznavao;

on je Ale asik na devojke, 50
on bi Ale tebe obljubio,

a za te se ne bi oZenio;

nama bi se zgodila sramota.«

Kad je Bego knjigu nakitio,

tad je dava sluzi Usejinu, 55
on je sluga knjigu usprimio,

pa mi ide u Hladu$u** ramnu;

zdravo Fajci b’jeli na dvor dode.

L’jepo Fajka slugu docekala

i po dvoru stali kupit’ blago, 60
a Fajka se stala resit’ I'jepo

u od’jelo gospodara svoga,

noéno Fajka iz dvora pobjegla.

Kad je bila kroz Zagorje ramno,

tu je mrkla nojca uhitila 65
ba§ pred dvorom beg Filipovica.

Kuca Fajka na vratima s alkom

i dozivlje bulu sestru svoju:

»Gospodice Begfilipovice!

*  Inace je to vlastito ime »Bégo«. Mozda treba citati »Begfilipovice« kao niZe (prim.
prir.).
** Inae »Kladu$a« (prim. prir.).
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Ja sam momce iz daleka grada,
mrkla me je nojca uhitila

pred vasijem dvorom bijelijem.
Niti koga znadem ni poznadem;
molim tebe, gospodice moja,
primi mene na konak u tebe!«
Kad to ¢ula Begfilipovica,
b’jele joj je dvore otvorila,

Fajci dade konak i veceru.

A kadar su na veceru bili,

sluzi im vino nejaki Alija,

bas sinovac beg Filipovica.

Ale kupu vina natocio

1 8V0jOj je strini govorio:

»Napi mi se, neznan gospodare!
Ti si momce iz daleka grada,
bi¢e§ mlado momce oZednjelo.«
A njemu je govorila strina:
»Tebi fala, nejaki Alija,

na tvojemu vinu crljenomu!
Otkad sam se rodio u majke,

ja ne pijem vina ni rakije,

ni od loze roda nijednoga,

neg’ Serbeta slatke medovine.«
Al’ govori lijepa Fajkula:
»Gospodice Begfilipovice!
Otkad sam se od majke rodio,
sam nijesam nojce prenocio,

pa ni nocas necu, gospodice!
Tebe molim, gospodice moja,
daj ti meni Alu nejakoga

da m’ je samu nojcu prenoditi.«
Kad to ¢ula Begfilipovica,

7’0 joj bilo dati Alu sina;

ma se njome nije moglo ino,
neg’ joj dava Alu nejakoga.
Fajka ide § njim tih sanak spavat’.
Kolika je bozija no¢ bila,

svu no¢ nije sanak boravila,

svu no¢ se je s Alom preigrala.
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A kadar je b’jeloj zori bilo, 110
al’ govori lijepa Fajkula:

»O Alija, drago d’jete moje!

N’jesam momce iz daleka grada,

nego Fajka, draga strina tvoja,

$to sam Fajka bila udomljena 115
¢ak daleko u Hladusi ramnoj

za junaka od Hladuse Muja!

Ostala sam crna udovica

prije neg’ sam u Hladusu dosla;

sad se vra¢am u rod braéi svojoj. 120
Ti pozdravi mile majke tvoje,

majke tvoje, drage sestre moje,

ti joj reci, Ale, d’jete moje:

de s’ joj o¢i — da bi joj ispale!

Vrlo ti me poznat’ ne umjede!« 125
Pa se mase* u Zep pod dolame

i dava mu rumenu jabuku,

u jabuci stotinu dukata:

»Na ti ovo, Ale, d’jete moje,

da ti znade$ da je strina tvoja.« 130
Pa ga ljubi lisce u rumeno.

Fajka pode bijela iz dvora,

pa prihvati debela dorina

i konju se u seldo bacila,

udrila ga rosne niz livade. 135
Ale majci Seta u kamare,

Ale svojoj majci govorio:

»O gospodo mila moja majko!

De s’ ti o¢i da bi ti ispale?

Nije ono, mila moja majko, 140
momce mlado iz daleka grada,

neg’ je ono Fajka, sestra tvoja,

$to je Fajka bila udomljena

¢ak daleko u Hladu$u ramnu

za junaka Muja od Hladuse. 145
Ostala je Fajka udovica

* Vjerojatno treba ¢itati »masa« (prim. prir.).
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prije neg’ je u Hladusu dosla,
sad se vraca u rod bradi svojoj.«
Sve to misli nejaki Alija

da ga niko od nikle ne ¢uje,

sve ga slusa dundo mu Alija.

A kadar se naslusao Ale,

iz duseka na noge skocio,

stane Ale pa se resi I’jepo.

A kad se je Ale naresio,

Seta Ale u konjske podrume

i prifati debela $arina,

okrocio pa ga preklopio,

pa za Fajkom stane u poceru.
Ma je Fajci dobroj sreéi bilo:
Fajka u dvor, a pred dvor Alija,
sam je Ale konja osjednuo,
brez test’jera u dvor uetao,
I’jepu Fajku u braée prosio;
Ale prosi, bra¢a mu je dali.

Ale tvrdu vjeru uhitio,

I’jepu Fajku darim’ nakitio,

pa mi dvoru ide bijelomu.
Netom Ale b’jelom dvoru dode,
stane Ale i kupi svatove,

ide Ale ’svatim’ po devojke.
Zdravo Ale u devojke dode,
postovali, devojke mu dali.
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53.

Zenidba Zlatariéa Iva

(Kate Murat)

Jos zorica ne bi zab’jelila,
Niko sestru svoju dozivao:
»Ustan’, Mare, draga sestro moja!
Ti otvori prozor od istoka

i pogledaj preko vedra neba

je li zora b’jela zab’jelila,

ol’ Vlasiéi nebo prepjesili,

je li sjajan na zahodu mjesec.
Kolika je boZija no¢ bila,

svu no¢ n’jesam sanak boravio
od klopota konja i sokola,

od dZamora mladijeh junaka.«
Kad devojka svoga ¢ula brata,
od istoka prozor otvorila;

ma ne gleda prako vedra neba,
neg’ pred dvore rosne u livade,
ugledala I’jepa dva $atora:
jedan Sator svile od Sitkove,
drugi $ator svile od zelene.
Koji sator svile od Sitkove,
pod njim sjedi od Sibinja Janko,
oko Janka I’jepa kita svata,

svi mu svati u suhomu zlatu;

a na Janku koliko je zlata,

tri bi b’jela sagradio grada!
Zuto momde, a Zuto odjeli,*
to mu ni$ta ne pristoji I’jepo.
Koji 3ator svile od zelene,

pod njim sjedi Zlatariéa Ivo,
oko Iva I’jepa kita svata,

svi mu svati velu u bijelom’

*  Valjda treba ¢itati »od’jelo« (prim. prir.).
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i on junak Zlatariéa Ivo,

vas je Ivo velu u bijelu;

mlado momce b’jelo i rumeno,
ruho b’jelo pristoji mu I’jepo.
Kad to mlada videla devojka,
bratu Seta b’jele u loZnice

i svome je bratu govorila:
»Nikolica, brate, dobro moje!

Pred dvorom nam I’jepa dva $atora:

jedan Sator od svile Sitkove,

a drugi je svile od zelene.

Koji ’e $ator svile od sitkove,
pod njim sjedi od Sibinja Janko,
oko Janka I’jepa kita svata,

svi mu svati u suhomu zlatu,

i on Anko u suhomu zlatu.
Koji sator svile od zelene,

pod njim sjedi Zlatarica Ivo,
oko Iva I’jepa kita svata,

svi mu svati velu u bijelu,

i on junak Zlatari¢a Ivo,

i on Ivo velu u bijelu.«

Kad je Niko sestre razumio,
on je sestri sVojoj govorio:
»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Sestro Mare, uresi se I’jepo

i ti uzmi plemenite dare,

Setaj, sestro, dvore pred bijele
pod $atore od Sibinja Janka,
ono Janko, milo tvoje drago;
daruj Anka, vjerenika tvoga.
Ma te molim, Mare, sestro moja,
kadar Janku bude§ davat’ dare,
ne gledaj ga lisce u rumeno,
nego gledaj u travu preda se.
Kad darujes vjerenika tvoga,
Setaj, sestro, druge pod Satore,
pod 3atore Zlatarica Iva,

ono Ivo, tvoj rucan devere;
daruj njega, draga sestro moja,
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ne gledaj ga liSce u rumeno,

nego gledaj u travu preda se.«

Kad devojka svoga ¢uje brata,

I’jepo se je mlada uresila 75
i uzimlje plemenite dare.

Seta mlada dvore pred bijele

pod Satore od Sibinja Janka.

A kad mlada dode pod $atore,

Janku se je I’jepo poklonila, 80
pogleda ga lisce u rumeno,

I’jepo mlada Anka darovala.

Pa mi $eta druge pod 3atore,

pod satore Iva Zlatarica;

kadar Ivu pod $atore dode, 85
I’jepo mu se mlada poklonila,

pogleda ga lisce u rumeno,

na Iva se mada nasm’jejala

i govori Ivu Zlataricu:

»A I’jep ti si, moj sokole Ivo! 90
A T’jepo li svoje lisce imas!

Je da Bog da ja da budem tvoja,

ako nide, gori u zelenoj!«

Pa ga mlada I’jepo darovala

i vrati se dvore u bijele, 95
Seta mlada b’jelu u kamaru,

na meki se dusek prevalila,

po duseku razmetala ruke

kako utva krilim’ po Dunaju;

cmili Mare i suze prol’jeva. 100
Jes’ je mladu ¢ula neve draga,

k njome Seta b’jele u kamare

i svojoj je z’ovi govorila:

»A §to cmili§ i suze prol’jevas?

Oli zalis$ $to mi se udavas? 105
Oli 7ali§ brata ostarjela?

Ti ne Zali, draga z’ovo moja!

[ ja sam sestra medu bracom bila,

ja sam bra¢u moju ostavila.«

A njome je z’ova govorila: 110
»Prodi me se, draga moja neve!
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Ja ne Zalim $to ti se udavam

niti Zalim brata ostarjela;

neg’ ja zalim, draga moja neve,

a moj bratac za koga me dava, 115
a za nj starca od Sibinja Anka!

Da ga vidi§, draga moja neve,

od Anka bi umrla od straha!

S’jeda mu je i brada i glava,

nema u glavi zuba vragutoga. 120
Ne bi ga se vrane nakljuvale,

neg’ bi drago lisca naljubio!

Sto me ne da Zlatari¢u Ivu?

L’jep je Ivo kako i devojkal«

Sve to misli lijepa devojka 125
da je niko i odnikle ne ¢uje;

sve je slusa bratac Nikolica

iza vrata bijele kamare.

Tesko se je Niko rasrdio,

u vrata je nogom udario, 130
sama su se vrata rastvorila,

golom kordom u desnici ruci

on poseta b’jelu u loznicu

sestri svojoj da os’jeCe glave;

ma mu ne da svoja ljubi draga: 135
»Nemoj, Niko, dragi gospodare!

Ne krvavi bijelu kamaru,

nemoj b’jele mrcinavit’ dvore,

sestru podaj za koga ti drago.«

Kad je Niko svoju ljubi ¢uo, 140
on je sestri sVojoj govorio:

»Ustani se, draga sestro moja!

Na ti one rumene jabuke,

pa ti $etaj na prozor od dvora

i ti baci rumenu jabuku 145
pod Satore onoga junaka

$to ti srcu omilio nije*

da ti bude ru¢na za devera.«

Prema onome $to slijedi, jabuka treba da padne u Sator onoga koji joj jest omilio (pri m.
prir.).
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Kad to ¢ula lijepa devojka,
iz duseka na noge skocila
i uzimlje rumene jabuke,

Seta § njome na prozor od dvora.

Mudra bila lijepa devojka,
mudra bila, mudro govorila:
»QO jabuko, sve moje uzdanje!
De je srce moje poleéelo,
ondi, moja, poleti, jabuko!«
Pa jabuku baca niz prozore
pod Satore Zlatariéa Iva.
Dobra sreca ruka devoj¢ina:
Ivo ’e I’jevu primio u ruku,
ovako je Ivo govorio:

»Mili BoZe, na svemu ti fala!
U I’jevu mi dopade jabuka,

u desnu Ce lijepa devojkal«
Kad je Niko sestru sagledao,
ovako je njome govorio:
»Vele jadna, draga sestro moja,
vele jadna, koga si uzela?
Njega, sestro, Zlatarica Iva!
Ivo nema blaga ni malahno,
neg’ u dvoru dvije sestre svoje,
obe dvije mlade neudate,

niti ¢e se udat’ nikadara.

Sto ne uzme od Sibinja Anka?
Ima Anko silnovito blago:

i na Anku koliko je zlata,

tri bi b’jela sagradio grada!«
Al’ govori sestra Nikolina:
»Istina je, brate, dobro moje,
da ’e u Anka silnovito blago,
a kad nije momu srcu drago?
Moje ’e drago Zlatarica Ivo.
Ako Ivo i ne ima blaga,

jeda za njim ne umrem od glada.

Nije blago ni srebro ni zlato,
ved je blago §to je srcu drago!«
Pa svatovi u dvor uSetali
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i dali jim lijepe devojke.
Otole se svati otpravili.
Zdravo dodu Ivove u dvore
i on Ivo dovede devoijke.
Ima Ivo dvije sestre svoje,
ma su obe mlade udomljene.
Kad videla sestra Nikolina,

svomu bratu b’jelu knjigu pise:

»O Nikola, brate, dobro moje!

Istina je, brate, dobro moje:

ima junak Zlatarica Ivo,

ima Ivo dvije sestre svoje,

obe su se mlade poudale.

Ivo nema u dvoru nikoga,

nego svoje ostarjele majke;

mene stara miluje lijepo

i on Ivo dosta ima blaga.«
=SS
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54.

Zenidba Ljubovica Bega (treca pjesma)

(Kate Sisevic)

Dvorbu dvori Tadi¢a Ivane
gospodicu Taer paSinicu,
dvorio je devet’ godin’ dana,
od desete vise polovicu;

vi§e mu se dvorit’ dodijalo;
gospodici svojoj govorio:
»Gospodice Taer paSinice,
plati mene $to sam te dvorio,
veée mi se dvorit” dodijalo.«
Gospodica govori mu svoja:

»Nemoj, Ivo, v’jerna slugo moja!

Od danaska do godinu dana
moj se bratac oZeniti ima,

a moj bratac Ljubovica Bego,
iz onoga ramna Nevesinja,
zvale sestru mene u svatove.
Ja ¢u Begu, momu bratu, r’jeti
da mu necu kicene u svate
ako slugu ne dovedem tebe,
tebe slugu Tadica Ivana.

Kad budemo gori u zelenoj,
pa Ce$ ljubit” moje neve lisce.«
Dan po danak, godinica dana,
tad se Zeni Ljuboviéa Bego,
zZove sestre u svatove svoje,
sestre svoje Taer paSinice.

Al’ je sestra bratu govorila:
»Ja ti necu tvoje u svatove
ako slugu ne dovedem moga,
moga slugu Tadica Ivana.«
Ali joj je bratac govorio:
»Vodi njega, draga sestro moja!
Vodi njega kad je tebi drago.«
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Kad to ¢ula Taer pasinica,

tad se bratu spravlja u svatove,
resi slugu Tadiéa Ivana,

pa uzimlje toke pozladene,
zlatne toke od Cetiri oke

sv’jetla pase, mrtva gospodara;
resi I’jepo, a svjetuje bolje:

»O moj Ivo, v’jerna slugo moja!
Kad ti budes ljubit’ neve moje,
r’jece tebi, v’jerna slugo moja:
’Otkle su ti toke pozlaéene?’

Ti ées r’jeti, v’jerna slugo moja:
’ZV’0 sam moje sestre u svatove,
sestre moje Taer paSinice,

ona me je ’jepo darovala,

dala mi je toke pozlaéene

pase sv’jetla, mrtva gospodara.’«
Tez’jem podu begove u dvore,
a svatovi mlade po devojke.
Kad su dosli u devojke mlade,
sve su svate I’jepo darovali,

al’ najbolje Taer pasinicu

i nje slugu Tadiéa Ivana,

pa s’ otolen zdravo otpravili.
Kad su bili u gori zelenoj,

u planini na prvom konaku,
stane Bego raspinjat’ Satore,
seb’ jednoga, a svatim’ drugoga,
a trecega sestri i devojci.
Mudar bio Tadiéa Ivane,

sebi svilen $ator razapeo

malo dalje ki¢en’jeh svatova.
Dobro gleda Taer pasinica

de je Sator Tadica Ivana.

Kad je noéi polovicu bilo,

tad je nevi mladoj govorila:
»Nevo moja, biserova grano!
Pravo reci, draga nevo moja,

je li Bego obljubio tebe.«
Govori joj pod v’jencem nevjesta:
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»Z’0vo moja, biserova grano!

Nije mene ni rukom fatio, 75
a negoli da me je ljubio.«

Kad to ¢uje Taer pasinica,

tad ovako njome govorila:

»Kad bi dosla u dvor neljubljena,

ne b’ imala mira nikadara, 80
nit’ bi bila voljna ni slobodna,

ni gospoda u dvoru svojemu.«

Tesko se je mlada prepadnula,

pa j’ ovako njome govorila:

»Zovi Bega, mila brata tvoga, 85
neka ljubi b’jela lisca moga

u planini, u gori zelenoj,

pod njegov’jem svilen’jem $atorom.«

Huda bila Taer pasinica,

huda bila, na zlo promislila, 90
al’ ne ide bratu pod 3atore,

nego sluzi Tadiéu Ivanu.

Budi Iva, v’jerne sluge svoje:

»Diz’* se, Ivo, v’jerna slugo moja!

Hodi ljubi mojoj nevi lisce.« 95
Tad se Ivo na noge skocio,

pa otole k nevi pod $atore,

mladoj nevi b’jelo ljubi lisce.

A kad joj je lisce obljubio,

bacila mu preko pasa ruke, 100
zlatne su mu zazvonile toke;

pa j’ ovako njemu govorila:

»Otkle, Bego, milo moje drago,

otkle su ti toke pozlaéene?

Kad si mene u majke prosio, 105
zlatn’jeh toka n’jesi donosio.«

Ali joj je Ivo govorio:

»O devojko, draga duso moja!

Zv’0 sam sestre moje u svatove,

sestre moje Taer paSinice 110

* U rukopisu je »dik’ se« (prim. prir.).
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i nje sluge Tadica Ivana;

ona me je I’jepo darovala,

dala mi je toke pozlacene

pase sv’jetla, mrtva gospodara.«
To je njome jako milo bilo.

S tez’jem Ivo svoje pod Satore.
Tad mi neva k z’ovi pod $atore.
Kad svanulo i sunce granulo,
tad se dizu kiceni svatovi.

Tad pogleda pod v’jencem nevjesta
mlada Bega, vjerenika svoga,
da ga vidi kakve su mu toke,
jesu I’ ’jepe, jesu li pristojne;

to mi Bego zlatn’jeh toka nema!
Tad mi gleda svijem po svatima
na komu su toke pozladene;

to t’ na sluzi Tadica Ivanu.

Tad pocmili pod v’jencem nevjesta:

»Ajme, Bego, jadno moje drago!
Vrati mene iz gore zelene

na dvor b’jeli mile majke moje
brez pobune i vie sramote.
Kolik’ no¢as mrkla nojca bila,
mene sestra prevarila tvoja

da ne¢ imat’ mira nikadara
ako u dvor dodem neljubljena.
Ja sam rekla kuski z’ovi mojoj
d’ ona dode tvoje pod Satore
da me ljubi$ u gori zeleno;.
Nije dosla pod tvoje 3atore,
neg’ pod Sator Tadica Ivana,
ljubio me Tadicu Ivane.
Zlatne su mu zazvonile toke,
ja pitala milo moje drago:
"Drago moje, toke otkle su ti?’
Rek’o Ivo, u 2’0 ¢as mu bilo:
’O devojko, draga duso moja!
Zv’0 sam sestre u svatove moje,
sestre moje Taer pasinice;

ona me je I’jepo darovala,
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dala mi je toke pozlacene
pase sv’jetla, mrtva gospodara.’«
Kad to ¢uo Ljubovic¢a Bego,
tad uzimlje ostre svoje noze,
pa pogubi Taer pasinice 155
i nje sluge Tadi¢a Ivana.
A devojci svojoj govorio:
»Ne strasi se, draga duso moja!
Ja te nikad neéu prekoriti,
kad si meni pravo povidela, 160
kad je, duSo, na prevaru moju.«
Tad govori pod v’jencem nevijesta:
»Kad si sestru pogubio tvoju,
ukopaj je gori u zelenoj,
da je jadnu ne ije zvjerenje.« 165
Ali joj je Bego govorio:
»Zlo Zivjela, gore poginula,
ja je kusku ukopati neéu;
nek’ je ije od gore zvjerenje.«
B e
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55.

Vijerenica kralja budimskoga

(Kate Murat)

Set’o se je od Budima kralju
po Budimu, gradu bijelomu,

§ njime sluga Anko dzZenerale.
Sv’jetal mu je kralju govorio:
»Slugo moja dzenerale Anko!
Ja sam ti se, slugo, zarucio

¢ak daleko Ungariji ramnoj

za lijepe Mare Ungarkinje;
I’jepa ’e Mare, Anko slugo moja,
I’jepa ’e Mare kako vila b’jela.«
Rece Anko, u z’o ¢as mu bilo:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Jes’ istina, sv’jetla kruno moja,
da je I’jepa Ungarkinja Mare,
I’jepa Mare, nije joj zabave;
ma zaludu sva njome I’jepota
kad ti ljubi careva vez’jera
nasred I’jepe zemlje Ungarije
pod njegov’jem svilen’jem $atorom.«
Kad je kralju Anka razumio,

u licu je kolur prom’jenuo

i sluzi je Anku govorio:

»Slugo moja, to nije istina!
Nije takva vjerenica moja.«
Govori mu Anko dZenerale:
»Istina je, kralju gospodare!
Ako meni toga ne vjerujes,

daj mi, kralju, ruho od katane
i daj mene vrana konja tvoga,
ja ¢u po¢i Ungariji ramnoj

pod $atore careva vez’jera,
dovesti ¢u vjerenicu tvoju
ispod svil’nog njegova $atora.«
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Kad je kralje Anka razumio,
7’0 mu bilo, ma ne moZe ino,
Anku dava debela dorina

i dava mu od katane ruho

i sluzi je Anku govorio:
»Hajde, slugo, Ungariji ramnoj.
Ako mi je ne dovedes, Anko,
vjera tvrda, pro’ce tebe glava.«
Pa s’ otole Anko otpravio,
zdravo Anko Ungariji do$’o,
na ruci mu Ungarkinja mlada;
na ruci mu tvrdi sanak spava.
Govori mi dZenerale Anko:
»Sv’jetal pasa, dragi gospodare!
Sv’jetal te je care pozdravio,

u pozdravlju tebi porucio

da mu poslje$ Ungarkinju Maru.«
A kad ga je pasa razumio,

to je njemu puno Zao bilo,

ma ne moZze uciniti ino.

7”0 mu Maru probuditi bilo,
ne budi je zvekom nikakvijem,
neg’ je ljubi liSce u rumeno;

ne ljubi je da se je naljubi,

neg’ je ljubi da mu se probudi.
Plaho se je Mare probudila;

a kad se je od sna probudila,
grohotom se Mare nasm’jejala.
Sv’jetal joj je pasa govorio:

»Duso Mare, I’jepoti t’ je Bog dao!*

Duso moja, I’jepe ti si srece!
Dosad ljubis careva vez’jera,

a odsad ce§ cara Cestitoga.

Evo dode careva katana,

du$o moja, meni pod Satore;
poslje njega care gospodare

da te caru, moja, posljem, duso!

*  Moizda treba &itati »d’o« (prim. prir.).
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7’0 mi te je caru pokloniti,

ma ne mogu udiniti ino

neg’ te poslat’ caru Cestitome.

Duso moja, ti se resi I’jepo

da ti ide$ stojnu Carigradu.« 75
Kad to ¢ula Ungarkinja Mare,

ona se je na noge skocila,

uzme hladne vode od ruZice

i umiva b’jelo lisce svoje.

Stavi svoje liSce u bjelilo, 80
u bjelilo i u rumenilo.

Pa se mlada stala resit’ I’jepo:

tri kavada na se obladila,

tri kavada jedan vrh drugoga;

jedan kavad svile od Sitkove, 85
a drugi je svile od modrice,

a tredi je svile od bijele.

Na vrat mece ’jepa tri derdana,

jedan derdan od suhoga zlata,

a drugi je sitkova koralja, 90
a tredi je b’jela od bisera.

Koji joj je suhoga od zlata,

ti joj pada do svilena pasa;

a koji je Sitkova koralja,

ti joj pada b’jelih do njedara; 95
koji joj je b’jela od bisera,

ti devojci stoji oko vrata.

A kad se je I’jepo naresila,

uzela je Stitka svilenoga,

kada bude goricom zelenom, 100
$to ¢e mlada stitit” se od sunca.

A kad se je uresila I’jepo,

tad mi Anku obe ruke dava,

primi e Anko na konju uza se.

Tri je puta pasom opasao, 105
a Cetvrti od maca kajisSem

da je ne bi doro izmetnuo

ol’ zelena gora ugrabila.

Pa s’ otole Anko otpravio.

Kad su bili goricom zelenom 110
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na raskr$ju puta od Budima,

od Budima i od Carigrada,

ma ne ide dZenerale Anko,

on ne ide stojnu Carigradu,
nego ide b’jela put Budima;
Anku mlada govori devojka:
»Borja tebi, katano careva!

Pe me vodis, careva katano?
N’jesu puti put za Carigrada,
neg’ su puti ovo put Budima.«
Govori joj Anko dZenerale:
»Duso moja Ungarkinjo Mare!
Kad me pitas, kazacu ti pravo.
N’jesam junak careva katana,
neg’ sam junak Anko dZenerale.
Ne vodim te stojnu Carigradu,
duso moja, caru Cestitomu,
neg’ te vodim Budimu b’jelomu,

sv’jetlu kralju, tvomu vjereniku.«

Kad to ¢ula Mare Ungarkinja,
pocmilila kako zmija ljuta

i sluzi je Anku govorila:
»Slugo moja Anko dZenerale!
Ne vodi me Budimu b’jelomu,
sv’jetlu kralju, momu vjereniku,
evo tebi tri moja derdana

sa mojega bijeloga vrata,

$to valjadu nebrojena blaga.«
Govori joj dZenerale Anko:
»Ja ne mogu, draga duso moja!
Nego valja kralju te dovesti.
Kad te ne bi ja kralju doveo,
on bi kralju mene pogubio.«
Govori mu Ungarkinja Mare:
»Slugo moja dZenerale Anko!
Ne vodi me vjereniku momu,
evo tebi tri moja derdana,

a i moje zlatne velenduke

i sa ruka perle i prstene;

i evo ti moja tri kavada
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$to valjadu nebrojena blaga.«
Govori joj dzenerale Anko:

»Ja ne mogu, draga moja duso!
Nego kralju dovesti te valja.
Kad te ne bi ja kralju doveo,
sv’jetal bi me kralju pogubio.«
Govori mu lijepa devojka:
»Slugo moja Anko dZenerale!
Slugo Anko, os’jeci mi glave!
Ne vodi me Budimu b’jelomu

sv’jetlu kralju, momu vjereniku,
da ga mo’ijem ne vidim o¢ima.«

Uto oni b’jel u Budim padu.
Kad su bili preko b’jela grada,
vidio ih kralju sa prozora;
vidi liSce u mlade devojke,
sjaje b’jelo devojcino lisce

iza pleéi dZenerala Anka,

sve to kralju gleda sa prozora.
Kad vidio lisce u devojke,

on govori dzeneralu Anku:
»Slugo moja dZenerale Anko!
Uzmi, Anko, vezenu mahramu,
pokri mladu po liscu devojku
da ne gledam lisce devojcino,
da ne puca Zivo srce moje.«

A kad ga je razumio Anko,
uzme Anko vezenu mahramu,
on pokrije po liscu devojku.
U to oni b’jeli pred dvor dodu,
sv’jetal ih je kralju pric¢ekao,
devojci je kralju govorio:
»Vele jadna Ungarkinjo Mare!
Vela jadna $to si ucinila!

Sto ti ljubi§ careva vez’jera

pod njeg’vijem svilen’jem Satorom?

N’jesi ¢ela, Ungarkinjo Mare,
ti se zvati kraljica budimska.
A sad $to ¢u udiniti kralju?
Oli hoces da te mlini melju,
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oli hoces da te konji taru,

oli ¢e§ mi sv’jetlit’ iz duml’jera

kad ja kralju na veceri budem?«

Govori mu mlada Ungarkinja:

»Sv’jetal kralju, sv’jetla kruno moja! 195
Ja ¢u tebi svijetlit” duml’jerom

a ja mlada do Zivota moga.«

Erbo misli Ungarkinja Mare

da ¢e kralju svijetlit” duml’jerom;

kad je vecer do vecera bilo, 200
da ko vidi budimskoga kralja!

On uzimlje vostene kosulje

i obla¢i Mare Ungarkinje;

u kosulju oganj upustio.

Moli mu se mlada Ungarkinja: 205
»Nemoj, kralju, vrlo moje drago,

nemoj jadne izgorjeti mene,

neg’ me tvoje uzmi za robinje,

za robinje od dvora najmlade.«

Sv’jetal kralju i ne haje za to. 210
Kad joj oganj do dojaka dode,

devojka je kralja dozivala:

»Ne daj, kralju, milo moje drago,

ne daj, kralju, b’jele moje dojke!«

Sv’jetal kralju i ne haje zato, 215
devoijci je mladoj govorio:

»Duso moja, Mare Ungarkinjo!

Kad s’ ljubila careva vez’jera,

n’jesi mene sv’jetla kralja zvala.«

Oganj joj se ruka uhitio, 220
devojka je kralja dozivala:

»Sv’jetal kralju, milo moje drago!

Ne daj, kralju, b’jele ruke moje

ko’ijem sam te grliti mislila.«

Sv’jetal kralju govori devojci: 225
»Duso moja, Ungarkinjo Mare!

Kad s’ grlila careva vez’jera,

n’jesi mene sv’jetla kralja zvala.«

Vatra joj se usta uhitila,

devojka je kralja dozivala: 230



438

»Sv’jetal kralju, milo moje drago!

Ne daj, kralju, medna usta moja

ko’ijem sam te celivat’ mislila.«

Sv’jetal joj je kralju govorio:

»Duso moja, Ungarkinjo Mare!

Kad s’ ljubila vez’jera careva

i medena usta celivala,

n’jesi mene sv’jetla kralja zvala.«

U to mlada dogori devojka.

Kad vidio kralju od Budima,

to je kralju puno Zao bilo,

zali kralju mladu Ungarkinju

er je ’jepo lisce u devojke;

on je sluzi Anku govorio:

»Slugo Anko — da od Boga nades!

Slugo Anko, $to si u¢inio?

Ona ’e s tebe mlada poginula;

ni ti s” glave nanositi neces!«

Mahne rukom i o$tricom kordom:

mladu Anku odas’jece glave.
e -
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56.

Zenidba kralja budimskoga

(Kate Murat)

Na objedu Skenderovié Ivo

s ’jepom Marom, dragom sestrom svojom;

njemu sestra rujno sluzi vino.
Ivu b’jele poigrale ruke,

kupa vina na sopru padnula.
Mili Boze, ¢uda velikoga!

Nit’ se razbi, nit’ se proli vino!
Ivu svoja govori sestrica:

»Bor t” ubio, brate, dobro moje!
Bor t” ubio, $to si ucinio!

Sto si kupe iz ruke pustio?

Sto ti n’jesu crne o¢i pale

sad preda te sopre na svijetle,
neg’ si kupu iz ruke pustio?
Nit’ se razbi nit’ se proli vino:
velika se dogoditi hoce

u naSemu dvoru bijelomu.
Ovako se prije dogodilo

kad je kralju b’jela od Budima,
kad je kralju Skenderiji do§’o
prosit’ mene, vase sestre drage,
a ja kralja uzet’ ¢ela n’jesam;
kralju se je na me rasrdio,

on je svoju vojsku sakupio,

s vojskom dode Skenderiji ramnoj,
on porobi ramnu Skenderiju.
B’jele nase porobio dvore,

dva je nasa brata pogubio,

i tebe bi bio i trecega,

ma s’ se skrio Zutu u narancu.
Tebe ne bi naranca sakrila,
nego b’jelo cv’jeée od narance;
ma te ne bi ni cv’jece sakrilo,

10

15

20

25

30



440

nego mrkla nojca brez mjeseca;
tebe ne bi ni nojca sakrila,

ma si im’o dobra prijatelja

a u vojsci kralja budimskoga,
koji te je, brate, sakrivao.«

Ivo sestri svojoj govorio:

»S tebe, Mare, draga sestro moja,
s tebe, Mare, — da od Boga nades!
Sto ti n’jesi uzet’ kralja ¢ela?«
Jo$ su oni u rijedi bili,

mladu Ivu b’jela knjiga pade

iz Budima, bijeloga grada,

od sv’jetloga kralja budimskoga;
ovako mu u toj knjizi piSe:
»Slugo moja Skenderovié Ivo!
Mo’§ li znati ol’ se spominjati
kad sam tvoju sestricu prosio?
Slugo moja, dali n’jeste mi je.
Devojka je meni zabavila,

ja se na vas jesam rasrdio,

dva sam tvoja brata pogubio,

i tebe bi bio i trecega,

tebe, Ivo, prava moja slugo;

daj mi Maru, dragu sestru tvoju.
Ako mi je dati nece budes,
kunem ti se i vjeru ti davam,
hoéu moju vojsku sakupiti,
do’¢u s vojskom Skenderiji ramnoj,
Skenderiju ramnu porobiéu

sve do dvora tvoga bijeloga,
b’jele ¢u ti porobiti dvore,
uhiti¢u drage sestre tvoje,

tebe, Ivo, uhititi Ziva,

vodicu te u tamnice moje;

I’jepe Mare, drage sestre tvoje,
ja se necu oZeniti za nju,

nego ¢u je vodit’ za robinju,

za robinju od dvora najmladu,
na tamnicu da pohodi tebe,

tebi bratu 1 hranu donosi,

neka srce njoj i tebi pucal«
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A kad Ivu b’jela knjiga pade, 75
knjigu lega Skenderovi¢ Ivo,

knjigu lega, kolur promjeniva,

knjigu grozn’jem suzami pol’jeva.

Gledala ga Mare, sestra svoja,

devojka je bratu govorila: 80
»Sto je, brate, Boga za miloga?

Otkle knjiga, da je bor ubije?

Sto je legas, kolur promjenivas?

Bor ubio knjige i krajine,

ruke desne kitila koja je, 85
da bi ruka pod sabljom ostala!

A krajina, knjiga iz koje je,

ona Ziv’jem ognjem izgorjela!«

Ivo sestri svojoj govorio:

»Ne kun’, sestro, knjigu ni krajinu, 90
ni desnicu kitila koja je;

nego kuni mile tvoje majke

koja te je porodila I’jepe.

Bolje da si, draga sestro moja,

bolje da si tvo’ijem ocim’ sl’jepa, 95
sestro moja, neg’ toliko I’jepa:

s teb’ sam brata oba pozelio!«

Pa joj knjigu na skuto* bacio.

Primi mlada listak knjige male,

po knjizi je o¢im’ pogledala. 100
Kad videla $to je nakiéeno,

niz liSce je suze oborila,

Ivanu je bratu govorila:

»O Ivane brate, dobro moje!

Nemoj kleti mile majke nase 105
a $to me je porodila I’jepe:

bolje I’jepe, nego jadne sl’jepe.

Ja kad bi se draga sestra tvoja,

ja kad bi se za kralja udala,

sved bi moju bracu spominjala 110
$to mi hi je kralju pogubio.

Da ne Zalim tebe jedihnoga,

uzet’ hocu kralja budimskoga.

*  Moizda treba &itati »skute« (prim. prir.).
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Pisi kralju listak knjige male:

kad je prije devojku prosio,

da sam luda i nejaka bila,

znala n’jesam §to je muska glava,

pa sam luda kralju zabavila.

Sad da kupi ki¢ene svatove

i da ide po me ’svatovima,

sv’jetal kralju kad je njemu drago.«

A kad Ivo svoju sestru Cuje,

sestru b’jel’jem rukam’ zagrlio,

a meden’jem ustim’ celivao.

Blagosivlja svoju sestru dragu

vele vie nego svoju majku.

Pa mi stane b’jelu knjigu pise

i $alje je Budimu b’jelomu,

a na ruke kralja budimskoga,

u knjizi mu ovako kitio:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Kad si moju sestricu prosio,

bila ’e mlada, luda i nejaka,

nije znala $to je muska glava,

pa je luda tebi zabavila.

A sad, kralju, dragi gospodaru,

sestra te je moja pozdravila,

u pozdravu tebi porucila

da ti kupis ki¢ene svatove

i da ides$ ’svatim’ po devojku,

sv’jetal kralju, kad je tebi drago.«

A kad kralju b’jela knjiga pade,

kad vidio $to je nakiéeno,

to je kralju vrlo milo bilo:

od veselja u knjigu celiva,

od milosti u njedra je baca.

Pa mi stane i kupi svatove,

ide kralju ’svatim’ po devojku.

Zdravo kralju u devojke dode.

L’jepo ga je Ivo pricekao

i dade mu svoju sestru dragu.
B N
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57.

Zenidba kralja budimskoga

(Mare Dobud)

Osuznji se Ivan Senjanine

u Budimu, gradu bijelomu,

u tamnici kralja budimskoga;
stoji Ivo petnaest godista,

ne zna Ivo kad mu ljeto prode,
ljeto prode, crna zima dode.
Kad devojke na pasu hodile,

u kite su cv’jece savijale,

na tamnicu Ivu donosile,

neka znade kad mu ljeto dode.
A kadar je jednog’ danka bilo,
u tamnici Ivo pocmilio.
Robinjica njemu dohodila,
Senjaninu Ivu govorila:

»Sto ti cmili§, na$ nevoljan suZanj?
Oli ti je lo$a hrana nasa,

ol’ tamnica, jadna kuéa tvoja?«
Ne rece joj: »Mlada robinjice!«,
nego: »Moja po Bogu sestrice!
Nije meni lo$a hrana vasa

nit’ tamnica, jadna kuc¢a moja,
niti mi je sindZ’jer gvozde teski,
nego sam se bolom pobolio.
Dosta si mi dobra udinila,
ucini mi i joSte jednoga:
dobavi mi listak knjige male,
kalamara*® crna murideta,

da m’ je ljubi knjigu nakititi
da bi dosla Budimu b’jelomu.«
Robinjica kad je ¢ula mlada,
knjige ga je male dobavila.

4 Kalamar = calamaro (tal.) = tapanj.
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Kad se Ivo knjige dobavio,

od zemlje se jedva podigao,
na desnu se ruku naslonio,
stade kitit’ listak knjige male:
»L’jepa Mare, moja ljubi draga!
Ljubi moja, Sto si se podn’jela?
Ceri $to si I’jepe porodila,

to je dika i moja i tvoja.

Evo sam se jadan osuZnjio

u Budimu, gradu bijelomu.
Nije $ala, moja ljubi draga,
nije $ala ni petnaes’ dana,

a kamoli petnaes’ godina!

A sad dodi Budimu b’jelomu

i dovedi Marge, Ceri svoje,

da je jednom vidim za Zivota.
Ak’ ne dodes u ove nedelje,

ti ne hodi, nije ti na br’jeme!«
Kadar Mari b’jela knjiga pade,
kad videla $to joj knjiga pise,
niz obraz je suze oborila

i u liscu kolur prom’jenila.

Sve je gleda svoja Margarita

i majci je svojoj govorila:

»Bor ubio knjigu i krajinu,
desnu ruku koja je kitila!

Sto s’ u liscu kolur prom’jenila?
Vrlo ti je pusta Zalostival«
Margi svojoj govorila majka:
»T1 ne kuni, draga ¢eri moja!
Ova knjiga dode iz Budima,

iz tamnice kralja budimskoga,
od tvojega baba nevoljnoga.
Nije babo tebi preminuo,
nego ti se, ¢erce, osuznjio

u tamnici kralja budimskoga;
njega kralju objesiti ima

od danaske do nedelju dana.
A sad mi je mala knjiga pala
da ja dodem Budimu b’jelomu,
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ja da dodem i tebe dovedem

nek’ te vidi jednom za Zivota.«

Marge svojoj govorila majci:

»Neéu ni do¢’, mila moja majko, 75
znat’ mi baba ni videt’ mojega

er ja nemam ruha tanahnoga

kako nose mlade Budimkinje.

Kad bi dosla, mila moja majko,

rekle bi mi da sam hurjankinja.« 80
Majka joj je svoja govorila:

»Nista zato, draga ¢eri moja!

Imam vile, moje posestrime,

u planini, gori u zelenoj;

b’jela ¢ vila letom doleceti, 85
I’jepo e ti ruho napraviti.«

Mare b’jele vile klikovala:

»B’jela vilo, moja posestrimo!

Ti doleti b’jelu dvoru momu,

u nevolji mojoj pomozi me. 90
Evo mi je pala sitna knjiga

iz Budima, bijeloga grada,

od mojega jadna gospodara

da ja dodem i Marge dovedem.

Neg’ te molim, b’jela moja vilo, 95
da naresi$ I’jepu Margu moju;

§ njome idem b’jela put Budima.«

Vila Margu I’jepo naresila.

Sve bi rek’o, ne bi se zarek’o,

da je perla* od Boga stvorena, 100
da mi nije od majke rodena.

Marge svojoj majci govorila

da mi neée hodit’ put Budima

dok ne nade mlada pratidziju:

»Strah je mene, mila moja majko, 105
da me ne bi kogod prevario

ol’ zelenom gorom ugrabio.«

Majka joj je nasla pratidZiju,

pratidZiju crna Arap mora,

4 Perla = perla (tal.), biser.
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pa je prati b’jela put Budima.
Kad su dosli povise Budima,

tu mi sretnu od grada gospodu,
BoZiju jim pomo¢ nazivali:
»Kudar ides, od planine vilo?

A komu li b’jele nosis§ vile?

Ali vile na pazare vodi§?«

Al’ govori Ivanova Mare:

»O Cestita od grada gospodo!
N’jesam vila niti vodim vile,

ve¢ sam ljubi Iva Senjanina;
idem videt’ jadna gospodara.«

S tez’jem dode Budimu b’jelomu
na tamnice kralja budimskoga;
pa pogleda Mare Ivanova

kroz gvozdija od tamnice tamne,
to t” mi Ivo kako mrki vuce!
Zute kose — stere ih poda se,
rusa brada — § njome se pokriva,
b’jeli nokti — zakl’o bi se § njima!
U nje mi se Mare zagledala;
mudi jadna, nista ne govori.

Ali joj je Ivo govorio:

»Sto s’ se, moja Mare, zagledala?
Al’ s’ od mene umrla od straha?«
Muci Mare, nista ne govori,
neg’ niice crnoj zemlji pade.
Podize je Margarita svoja:
»Podigni se, mila moja majko!
Komu ¢e§ me jadnu ostaviti?

Ja ne imam ni baba ni majke.«
Kose kida, grdi lice svoje.

Sve to gleda kraljeva robinja

kad je kralju objed iznasala;
cmili mlada i suze prol’jeva.

Ali joj je kralju govorio:

»Sto je tebi, robinjice moja?

Sto ti cmili§ i suze prol’jevas?
Ali si se mamom pomamila,

ali rujn’jem izopila vinom?«
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Robinjica govori mu svoja: 150
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Evo ima petnaes’ godina

da te, kralju, sluzim, gospodare;

kad si mene u vinu vidio?

Kad sam ti se vinu pomamila? 155
Neg’ pogledaj, kralju gospodare!

Ti iznesi glavu na prozore,

pa pogledaj tvoje na tamnice.

Dode Mare, ljubi Senjanina;

gospodara kad svoga videla, 160
nicice je pred njime padnula,

podiZe je svoja Margarita.

Kose kida, grdi lisce svoje.

Da je, kralju, vidis, gospodare,

za njom bi se mamom pomamio.« 165
Kad to kralju ¢uo od Budima,

na prozor je glavu iznosio.

Marge mlade kadar je vidio,

on se kralju mamom pomamio:

od tamnice kljuce uzimao, 170
pusti jadna Iva Senjanina.

Ma se Ivo ni s mjesta ne moze.

Tri barb’jera Ivu dovodio;

jedan Ivu Zute kose strize,

a drugi mu rusu bradu brije, 175
treéi njemu nokte podrezuje;

u dvore ga b’jele uvodio,

a za sopru punu postavio,

Senjaninu Ivu govorio:

»Bor t’ ubio, Ivo Senjanine! 180
Sto mi prije n’jesi povidio

da t’ I’jepe* éeri imas tvoje?

Sadar hodi Senju bijelomu,

ostav’ meni mladu Margaritu.«

Ali mu je Ivo govorio: 185
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Neéu poéi Senju bijelomu,

*  Treba ¢itati »ti« ili »lijepe« (prim. prir.).
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a mladu ti Margu ostaviti.

Kad bi do$’o Senju bijelomu,

korili b> me od Senja Senjani 190
da sam Margu prod’o za suZanjstvo;

neg’ ti dodi, kralju gospodaru,

dodi, kralju, kad je tebi drago.«

Ne za vele vjeru udinili,

ne za vele, nego za nedelju. 195
Pa s’ otole Ivo otpravio,

pa mi dvoru dodu bijelomu.

Kad su dosli dvoru bijelomu,

Marge majci svojoj govorila:

»Hodi, majko, Budimu b’jelomu. 200
Ja ti nemam ruha nikakvoga

kako mlade nose Budimkinje

niti imam za svatove dare.«

Mare b’jelu vilu klikovala:

»B’jela vilo, moja posestrimo! 205
Ti doleti b’jelu dvoru momu,

er sam Marge moje zarucila

za sv’jetloga kralja budimskoga,

Margu moju udomiti imam

u nedelju koja prva dode.« 210
B’jela vila letom doledela,

I’jepo Margi ruho napravila

i darove njome za svatove.

L’jepe dare Margi napravila,

svakom svatu $to je za kojega, 215
sv’jetlu kralju dunju darovala,

I’jepu dunju od stotine lista.

Dan po danak, izide nedjelja,

dode sv’jetli ’svatovima kralju.

L’jepo ih je Ivo pri¢ekao, 220
a u dvore b’jele uvodio,

za punu ih sopru postavio;

¢ini Ivo u dvoru veselje

er udava svoje Margarite.

Kad je posl’je* po objedu bilo, 225

*  Mozda treba &itati »poSlje« (prim. prir.).
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stade Marge darivat’ svatove,

svakom svatu $to je za kojega,

sv’jetlom kralju kako vjereniku,

njemu dunju od stotine lista.

Cudila se budimska gospoday 230
ne ¢udi se darim’ ni toliko,

nego dunji lista od stotine.

Pode kralju bijelu Budimu;

§ njome se je kralju oZenio

i ’jep § njome Zivot ucinio. 235

@ Do
6 F
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S8.

Isto kao pjesma 57. (drukdce)

(Kate Murat)

Lov lovio od Budima kralju,
pored § njime od Cetine Ivo.
Lov lovili, razgovarali se

de je koja pobolja devojka.

Al’ govori od Cetine Ivo:

»Ne falite vase Budimkinje

jer vam I’jepe n’jesu ni malahno.
Da ti vidi§ u mene sestrice!
Njome para u hiljadi nema

u vaSemu Budimu b’jelomu,

u Budimu i okolo njega!«

To je kralju jako milo bilo.

S t’jem* kralju Budimu b’jelomu.
Osta Ivo gori u zelenoj

i ostala budimska gospoda.

Kad je do$’o Budimu b’jelomu,
uzme svoga sivoga sokola.

Kralj mu sv’jetla krila pozlatio.
A molio Maru, sestru svoju,

da bi njemu noge pozutila;
kralj mu sv’jetal krunu darovao;
soko sivi rece gospodaru:

»Ka’ s” ovako mene naresio,
dokle si se sa mnom otpravio?«
»Pravo zdravo do Cetine ramne
do dzardina sestre Ivanove

da bi Maru prevariti mog’o

i ja poéi na konak u Mare,

ne za vele, za Cetiri dana,

kad joj brata nema rodenoga,
da joj mogu obljubiti lisce!«

“ Vjerojatno treba Citati »s tijem« (prim. prir.).
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Pa se kralju I’jepo naresio,

pa s’ otole zdravo otpravio.
Soko sivi prije odletio

u dZardine sestre Ivanove,

pa joj pade trator na rumeni.
Kad mi Mare u dzardine dode
da ubere dvije kite cv’jeca,
ruzu brala, na trator gledala.
Na tratoru sokola videla:

Zute su mu noge do koljena,

a krila mu zlatna do ramena,

a na glavi kruna od bisera.
Rece Mare, sestra Ivanova:

»O sokole, siva tico moja!

Ti otkle si, iz kojega grada?
Kojeg’ dobra dvori$ gospodara
kad te tako I’jepo naresio?«
Soko rece sestri Ivanovo;j:
»Dvorim sv’jetla budimskoga kralja;
kralj mi sv’jetal krila pozlatio,
a Mare mi, sestrica kraljeva,

a Mare mi noge pozutila,

kralj mi sv’jetal krunu darovao!«
Govori mu sestra Ivanova:
»Kad te tako I’jepo naresio,
dokle se je s tobom otpravio?«
Soko sivi I’jepo odgovara:

»1z Budima sve do dvora tvoga,
do tvojega novoga dzardina.

S bratom ti je u poSedbi bio,
tvoj je bratac tebe pofalio,

zle je kralju misli namislio:
prevariti i obljubit’ tebe!«

Kad to ¢ula sestra Ivanova,
ruzu cv’jeée po dzardinu baca,
skuca svila, u dvor pobjegnula,
a za sobom tvrdo zatvorila.
Kad evo ti budimskoga kralja!
On zakuca na vratima s alkom;
oholo se ozivlje devojka:

35

40

45

50

55

60

65

70



452

»Ko mi mo’ijem za vratima kuca?

Nek’ mi kuli ne razbija vrata.

Alka mu se o glavu razbila!

Ako kogod moga traZi brata, 75
po§’o mi je u lov u planinu

sv’jetl’jem kraljem od Budima grada

i s estitom budimskom gospodom!«

A govori od Budima kralju:

»Ja sam, Mare, sestro Ivanova! 80
Ja ¢éu doéi na konak u tebe,

Cekat’ Iva, mila brata tvoga,

dokle gore iz zelene dode!«

Mudra bila pak mu odgovara:

»Fala tebi, sv’jetla moja kruno! 85
Kad si, kralju, od ikoga ¢uo

da ja primam na konak junake

kad mi brata u dvoru ne ima?

I moj bratac u dvoru da mi je,

ne bih sestra momu bratu dala 90
da te primi na konak u dvore

kad on mene ima nevjerene.

A ti i8¢i Cije dvore b’jele,

¢iji dvori jesu od konaka,

pa ti stoji i dana petnaes’, 95
¢ekaj Iva, mila brata moga!«

7’0 to kralju od Budima bilo;

s tez’jem pode Budimu b’jelomu.

Kad je dos’o Budimu b’jelomu,

tad mi uze divit i artije, 100
pa Ivanu kiti knjigu malu:

»O Ivane, Bogom pobratime!

Kad sam s tobom u planini bio,

ljepotu si sestricu falio.

Zaludu je ljepos’ sestre tvoje 105
kad ti svjeta ni nauke ne zna

sestra tvoja govoriti §to éel«

Kad je knjigu malu nakitio,

put Atine ramne otpravio.

Kad je Ivu mala knjiga pala, 110
samovoljno sestru dozivao:
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»Sestro Mare, da od Boga nades!

Sto si kralju sv’jetlu govorila?«

Ali sestra bratu povidela

po istini sve kako je bilo; 115
pa j’ ovako njemu govorila:

»Uzmi, brate, divit i artiju,

pa nakiti kralju budimskomu:

’Sv’jetal kralju, Bogom pobratime!

Ljepotu sam sestrici falio, 120
o nauku n’jesmo govorili;

kakav nauk moja sestra znade,

sestri mi se ni ¢udit* nije:

nejaka je sirota ostala.’«

Ivo sestru svoju poslusao, 125
pa je malu knjigu nakitio,

budimskomu kralju otpravio.

Kad je kralju mala knjiga pala,

zove kralju stare svoje majke

1 Marije, sestrice njegove; 130
pa j’ ovako njima govorio:

»Ovo n’jesu r’jeci Ivanove,

nego nauk sestre Ivanove;

za nju ¢u se oZeniti, majko!«

Pa tad Ivu kiti knjige male: 135
»O Ivane, Bogom pobratime!

Daj mi sestru, Zenicu se § njome!«

Kad je Ivu mala knjiga pala,

knjigu dava Mari, sestri svojoj,

pa j’ ovako njome govorio: 140
»Sto bi kralju sv’jetlu otkitio?«

»O Ivane, brate, dobro moje!

Ti otkiti budimskomu kralju:

’Sto Ce tebi luda sestra moja

koja svjeta ni nauka ne zna, 145
sestra moja govoriti $to ée?

Ako ti je mila sestra moja,

svate kupi, hodi po devojke

Zacijelo treba Citati »¢uditi« (prim. prir.).
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ev’ od danas kad je tebi drago!’«
Kad je kralju mala knjiga pala,
kad vidio $to mu knjiga kaze,
od milosti u knjigu celiva,

od veselja meée u njedarca,
oncas stane i kupi svatove;
>svatim’ pode mlade po devojke.
Tamo su ih I’jepo pricekali,

sve svatove I’jepo darovali,
svakom svatu $to je za kojega,
barjaktaru na barjak jabuku,
njemu kumu sa zlatom kosulju,

sv’jetlom kralju pod v’jencem nevjestu.

S tez’jem kralju Budimu b’jelomu
i odvede svoju vjerenicu.
=SS
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Isto kao pjesma 58. (drukce)

(Kate Murat)

Pobolje se Ugovié Vladeta

u Budimu, gradu bijelomu,

u sv’jetloga kralja budimskoga,
u kraljice, svoje vjerenice.

To 7’0 kralju od Budima bilo;
sve §to ima mlad’jeh medikara,
on ih zove od Budima kralju
da vidaju Ugovié Vladetu;

ma ga n’jedan izvidat’ ne moze
erbo ga je mlada vjerenica,
erbo ga je jadna madijala,

u jastuku madije sasila.

Vidi jadan da ée preminuti,
vjerenici sVojoj govorio:

»QO kraljice, moja vjerenice!
Donesi mi divit i artije,
kalamara crna murideta,

majci mojoj da nakitim knjige
da me jadna pohoditi dode,

da bi mene u Zivotu nasla,

da se ’svojom ja oprostim majkom.«
Kad Vladetu ¢ula vjerenica,
donese mu divit i artije,
kalamara crna muriéeta.

Stane Vladet b’jelu knjigu pise;
ne pise je miloj svojoj majci,
nego Mari, svojoj sestri dragoj;
ovako joj u toj knjizi piSe:
»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Oli ne zna$ ol’ za me ne hajes
da sam ti se bolom pobolio

u Budimu, gradu bijelomu,
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sv’jetla kralja moga u kunjada?°
7’0 je kralju, mojemu kunjadu;
zove kralju mlade medikare

po Budimu i okolo njega

da bi mene izvidali bolna;
mene jadna izvidat’ ne mogu.
Tebe molim, Mare, sestro moja,
dodi, sestro, Budimu b’jelomu
vidat’ mene, mila brata tvoga.
Dosad si me dvaput izvidala,

a da bi ti Bog i sreca dala

da bi mene tre¢om izvidala!
L’jepo bi te, sestro, darovao.«
Kad je knjigu malu nakitio,
sokolu je pod krilo bacio,
sokolu je sivu govorio:

»O sokole, siva tico moja,

moj sokole, sve moje uzdanje!
Poleti mi letom put Slovinja
dvor na b’jeli mile moje majke.
Ma te molim, siva tico moja,

ti ne leti visoki na prozor,

ti na prozor suncu od zapada
de mi spava mila moja majka,
neg’ na prozor suncu od istoka
de mi spava mila sestra moja,
njome knjigu ispod krila davaj.«
Sivi soko knjigu usprimio,
preko b’jela dvora poletio.
Ona huda sestrica kraljeva
sokola je siva uhitila,

njemu knjigu ispod krila digla,
po knjizi je o&im’ pogledala;
kad videla $to je nakiéeno,
knjigu malu na oganj bacila,

a ona je drugu nakitila

I’jepo mlada desnom rukom svojom,

30 Kunjado = cognato (tal.) = Sura.
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a vlada se r’je¢i Vladetinom; 70
ne kiti je sestri Vladetinoj,

neg’ gospodi majci Vladetinoj.

Ovako je u njome kitila:

»O gospodo mila moja majko!

Oli ne znas ol’ za me ne hajes 75
da sam ti se Vladet pobolio

a u dvoru moje vjerenice?

7’0 je kralju, mojemu kunjadu,

zove kralju mlade medikare,

ma me medik izvidat’ ne moze; 80
sad me bolna ne pohodi niko,

nego sama vjerenica moja.

Umr’jecu ti, mila moja majko,

umr’jecu ti, necu ti preboljet’.

Neg’ te molim, mila moja majko, 85
dodi, majko, Budimu b’jelomu.

Ma te molim, mila moja majko,

ti ne vodi dragu sestru moju,

er devojka ima liSce I’jepo;

a on kralju b’jela od Budima, 90
on je kralju asik na devojkam’,

on bi moje sestre obljubio,

a za nju se ne bi oZenio;

devojka bi sre¢u izgubila,

mrtva brata mene proklinjala 95
da je s mene srecu izgubila.

Dodi, majko, sve $to prije moZes;

ako tebe ne bude do podne,

a najdalje suncu do zahoda,

ti ne hodi, nije ti na br’jeme, 100
nece$ mene u Zivotu naci.«

Kad je knjigu malu nakitila,

sokolu je pod krilo bacila,

sokolu je sivu govorila:

»O sokole, siva tico moja! 105
Poleti mi letom put Slovinja

dvor na b’jeli majci Vladetinoj.

Ma te molim, siva tico moja,

ne na prozor suncu od istoka
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deno spava sestra Vladetina,
neg’ na prozor suncu od zapada
deno spava Vladetina majka,
knjigu njome ispod krila davaj.«
Sivi soko knjigu usprimio,

iz b’jela je dvora poletio,

on poleée Slovinju b’jelomu
dvor na b’jeli majci Vladetinoj.
Sivi soko slusa gospodara,

on ne leti visoki na prozor,

na 'ni prozor suncu od zapada
de mi spava Vladetova majka,
neg’ na prozor suncu od istoka
de mi spava sestra Vladetina,
knjigu Mari ispod krila dava.
Mare knjigu u ruku primila;
knjigu stije lijepa devojka,
knjigu Stije, od majke je krije
da je ne bi ugledala majka.

Ma devojku majka ugledala,
devojci je majka govorila:
»L’jepa Mare, draga éeri moja!
Otkle tebi b’jela knjiga pade,
kad je stijes, od mene je krijes?«
Devojka je govorila majci:

»O gospodo mila moja majko!
Ne $tijem je, od tebe je krijem,
neg’ je Stijem, po dvoru se Setam;
od jada je legati ne mogu.

Evo meni b’jela knjiga pade

iz Budima, grada bijeloga,

od Vladete, mila brata moga,
da mi se je Vladet pobolio
sv’jetla kralja svoga u kunjada,
u kraljice, svoje vijerenice.

Sve §to ima mlad’jeh medikara
u Budimu i njega okolo,

niko njega izvidat’ ne moze;

on da ¢e mi Vladet preminuti,
ti da dodes, mila moja majko,
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ti da dodes$ i mene dovedes.
M’ ako tebe ne bude do podne,
a najdalje suncu do zapada,

da ne ides, na br’jeme ti nije.
Da bi njemu sreéa i Bog dala
da bi njega sestra izvidala.
Dosad sam ga dvaput izvidala,
da bi tre¢om, moja mila majko,
da bi mene I’jepo darovao.
Hajde, majko, vida svakojega
dok uresim b’jelo lice svoje;
bice mi ga kuska madijala!
Dosad mi ga dvaput madijala,
ja sam njega sestra izvidala,
neéu tre¢om, mila moja majko!«
Kad je stara Ceri razumjela,
posetala bo¢je u zeleno,

bere stara vida svakojega.

Ona Mare, sestra Vladetina,
uzme oStre britve od brijanja

i devojka Zute kose brija,

nesto brija, a nesto povija
kako nose slovinski medici.
Kad devojka kose obrijala,
I’jepo se je mlada uresila

u tanahno ruho Vladetino

$to ga Vladet skoro sakrojio,
jo$ ga na se nije oblacio.
Devojci je I'jepo pristajalo
kolik’ da je o njome krojeno.
A kad se je I’jepo uresila,

ona vide slaga u mahrame,

pa s’ otole zdravo otpravili,
zdravo dosle Budimu b’jelomu.
Kad su bili b’jela preko grada,
s b’jela grada videla ih straza

i pokliknu iza svega glasa:
»Veseli se, od Budima kralju!
Ev’ odovud Vladetine majke,
vodi ’sobom mlada medikara

150

155

160

165

170

175

180

185



460

iz Slovinja, bijeloga grada,
hoce tebi izvidat’ Vladeta.

Ma kakav je, sv’jetla kruno nasa,
a kakav je mladi medikare!
Od kad nas je porodila majka,
na junaske postavila noge,

ne videsmo ljeviega junaka
$to smo danas mlada medikara
iz Slovinja, bijeloga grada.«
To ne ¢uje od Budima kralju
er je kralju b’jeloj u kamari
nakon glave Ugovié Vladete
er je Vladet jadan na umrdi.
Ma to Cuje kraljeva sestrica,
potréala kuli niz skaline,
supro’ njima pa je iSetala.

Kad videla mlada medikara,
za njim se je pomamila mlada,
Vladetine i ne gleda majke,
nego gleda mlada medikara

i njega je I’jepo pricekala,
mediku se I’jepo poklonila.
Vidi Mare, sestra Vladetina,
da je njome srcu omiljela,
kraljicu je za ruku fatila

i govori majci Vladetinoj:

»O gospodo Vladetina majko!
A ti hajde i pohodi sina,

a ja jesam trudan i umoran,

ja s kraljicom idem u dZardine
da mi se je proSetat’ malahno.
Kad pocinem, gospodice moja,
do’¢u vidat’ mila sina tvoga.«
Kad to ¢ula Vladetina majka,
suze proli liSce niz rumeno

i govori mladu medikaru:
»Medikare, crne o¢i moje!

A moj sinko, Zivota ti tvoga!
A ti, hajde, nemoj stati vele,
dodi, vidaj mila sina moga!

190

195

200

205

210

215

220

225



461

A da bi ti dobrom sre¢om bilo
da izvida$ mila sina moga,
silna bih te dobavila blaga

i jos bi ti moje Ceri dala,

moje Ceri tebi za ljubovce.«

S tez’jem medik u dZardine Seta,
pored § njime budimska kraljica;
govori joj mladi medikare:
»L’jepa ti si, draga duso moja!
A Pjepo ti tvoje lisce imas!

Da ti nemas Vladetu tvojega,
ja bih, duso, za te s” oZenio.«
Govori mu budimska kraljica:
»Srce zivo, mladi medikare!
Moj ¢e Vladet preminuti meni;
ja sam njega mlada madijala,

u asluk mu madije sasila.
Dosad sam ga dvaput madijala,
svoja ga je sestra izvidala,

neée treom, vjera joj je mojal«
Kad to ¢ula lijepa devojka,
pobjegnula mlada iz dZardina,
pa mi ide dvore u kraljeve

na kamare Ugovi¢ Vladeta.
Kad na vrata od kamare dode,
u kamari b’jeloj Vladetinoj

tu mi stoje dvanaes’ popova,
oni gore dvanaes’ duml’jera
sve za I’jepu dusu Vladetinu

er je Vladet jadan na umrdi.
Nakon glave Ugovi¢ Vladete
cmili jadna Vladetina majka,

a pokraj nje od Budima kralju
i on cmili i suze prol’jeva.

Al’ govori mladi medikare:
»Vama borja, dvanaes’ popova!
Setajte b’jele iz kamare,
udunite dvanaes’ duml’jera;

ja ¢u vidat’ Ugovié Vladetu.«
Govore joj dvanaes’ popova:
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»A ne luduj, mladi medikare! 270
Vidi§ da je Vladet na umréu.«

Kad vidio mladi medikare,

on useta b’jele u kamare

i izgoni dvanaes’ popova

i udune dvanaes’ duml’jera; 275
digne bratu jastuk ispod glave,

pa je vatru ognja nalozZila

svilen asluk na vatru bacila.

Kad je svilen asluk izgorio,

tad je Vladet na noge skocio. 280
Zacude se dvanaes’ popova.

Da ko vidi od Budima kralja!

Cini kralju veliko veselje

de je njemu Vladet ozdravio

er ga kralju puno milovao. 285
A on junak Ugovié Vladeta

sestru Vladet grli i celiva

1 sestri je sV0joj govorio:

»Sestro moja, sve moje uzdanje!

L’jepo ¢u te Vladet darovati. 290
Ti si mene triput ozdravila.«

A on junak od Budima kralju

gospojski je objed pripravio,

svu gospodu na objed pozivlje,

a i one dvanaes’ popova 295
i vjenca se sestrom Vladetovom.

Cini kralju veliko veselje

u svojemu dvoru bijelomu.

A kadar je sred objeda bilo,

on je svoju sestru dozivao: 300
»Hodi, sestro, sopre na sv’jetle

da te bratac ja darujem I’jepo,

sestro moja, na veselju momu.«

Kad je kralja sestra razumjela,

prevari se, zmija je ujela! 305
Seta mlada sopre za sv’jetle®

*  Treba ¢itati »svijetle« (prim. prir.).
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da od kralja I’jepe primi dare.

Junak dobar od Budima kralju,

kad je svoje vidio sestrice,

mahne rukom i o$tricom kordom, 310
sestri rusu da os’jece glavu,

zamahao, sestru posjekao.

Z devoj¢inom s’ umetali glavom

kako s jednom rumenom jabukom.

I gospoda jesu govorili: 315
»Ko zlo &ni, dobru se ne nada.«

A mi, braco, zdravo i veselo!

@ Do
e o
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60.

Isto kao pjesma 59. (drukce)

(Kate Murat)

Setala se budimska gospoda
po Budimu, gradu bijelomu,
sva gospoda mlada neZenjena,
samovoljni razgovarali se,

a najvise mlad’jem o devojkam’
u Budimu koje jesu I’jepe.
Govori jim od Budima bane:
»O Cestita budimska gospodo!
Budima mi falit’* nemojte

ni u njemu mlad’jeh devojaka.
U Budimu nije I’jepa n’jedna
$to je jedna, Cestita gospodo,

u varo$u povise Budima,

sestra draga Banovié¢ Sekula;
jednom sam je o¢ima vidio
kad je mlada na prozoru stala:
kunem vam se, Cestita gospodo,
jes’ zan’jela Zivo srce moje
koliko je ta I’jepa devojka.

Jos je veée svoje dobre srece.
Odasvud je prosili junaci

sa sve bande i Cetiri strane,
neée mlada, ne da joj ni bratac,
neg’ je hrani dvoru za ljepote.«
Kad to ¢uo od Budima kralju,
mudi kralju, niSta im ne rece,
nego ide dvoru bijelomu.

Kad je bio na pogled od dvora,
daleko ga ugledala majka,
supro’ kralju sinu isetala,
sv’jetlu kralju govorila majka:

“ Vjerojatno treba Citati »faliti« (prim. prir.).
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»Sv’jetal kralju, drago d’jete moje!
Sto se dvoru jesi potezio?

Oli si se s drustvom zavadio?«
Sv’jetal kralju majci govorio:
»O gospodo mila moja majko!
Ja se dvoru jesam potezio,

ma se n’jesam drustvom zavadio;
nego, majko, kad smo se Setali
po Budimu, gradu bijelomu,
sva gospoda mlada neZenjena,
samovoljni razgovarali se,

a najvise mlad’jem o devojkam’
u Budimu koje jesu I’jepe.

Rece sv’jetal od Budima bane:
’O Cestita od grada gospodo!
Ne falite mlade Budimkinje;

u Budimu n’jedna nije I’jepa

§to je jedna, Cestita gospodo,

u varo$u povise Budima,

sestra draga Banovié¢ Sekula:
jednom sam je o¢ima vidio

kad je mlada na prozoru stala,
(kunem vam se i vjeru vam davam!)
jes’ zan’jela Zivo srce moje.
Koliko je ta I’jepa devojka,

jos je vecle svoje dobre srece:
junaci je prosili odasvud,

sa sve bande i Cetiri strane,

neée mlada da uzme n’jednoga,
neée mlada, ni bratac joj ne da,
neg’ je hrani dvoru za ljepote
da mu resi dvora bijeloga.’

Ja ¢u poéi, mila moja majko,

do varos$a povise Budima,

ja ¢u lovit’ lova plemenita

oko b’jela dvora Sekulova.

Da bi meni dobrom sre¢om bilo
da bi mlade devojke vidio,

da bi § njome govoriti mog’o,
mila moja, prosicu je, majko.«
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S tez’jem kralju u dvor usetao
i uzimlje sjajna Ceferdala,

pa mi kralju u lovak otide
bas u varo$ povise Budima,
oko b’jela dvora Sekulova;
lovi kralju lova oko dvora,

a ne lovi da lovak ulovi,

neg’ da vidi sestre Sekulove
da b’ je kralju o¢ima vidio,
da bi § njome govoriti mog’o.
Lovi kralju ljetni dan dopodne,
on je nije o¢im’ ni vidio,

a negoli § njome govorio;
tesko se je kralju umorio,

iza svega glasa pokliknuo

i ovako kralju govorio:

»Bor ubio onoga junaka

koji ’e dvore ove sagradio
ovoliko od Budima largo!

Sto na nj nije straze postavio?«
Govori mu iz kule devojka:
»Tebi borja, neznana delijo!
Ti klet’ nemoj onoga junaka
koji ’e ove dvore sagradio

od Budima ovoliko largo,

a na nj nije strazu postavio.
Meni straza nije od potrebe,
ja sam straza lijepa devojka
od ovoga dvora bijeloga

1ja strazu imam brata moga
koji ¢uva i dvore i mene;

Ziv mi bio, u lov mi je po$’0.«
A kadar je kralju razumio,
devojci je mladoj govorio:
»Duso moja, sestro Sekulova!
Evo sam ti teSko oZednio

lov loveéi oko dvora tvoga.

Neg’ te molim, draga duS$o moja!

Ako imas ti koga mladega
u tvojemu dvoru bijelomu,
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da bi mi se napit’ vode dala.«
Govori mi iz kule devojka:
»Borja tebi, neznana delijo!
Nemam mlada u dvoru mladega
da bi ti se napit’ vode dala:

ja sam mlada najmlada devojka
u ovome dvoru bijelomu.

Ja bi tebi vodice don’jela

u livade, dvore pred bijele;
devojaski ne donasa zakon

da junacim’ iznosim vodice
dvor pred b’jeli, rosne u livade.
Neg’ ako si tesko oZednio,

ti uSetaj dvore u bijele,

ti se napi vina i vodice.«

To mi kralju i u Boga pita,

u dvore je b’jele usetao,
devojka ga I’jepo pricekala,
svijetle ga za sopre stavila,
kupu mu je vina nato¢ila.
Junak dobar od Budima kralju,
nece kralju on da pije vina

er se stra$i kralju od Budima
da to vino nije otrovano,
otrovano oli madijano.

Kad videla lijepa devojka,
svemu se je tomu domislila,
sv’jetlomu je kralju govorila:
»Sto ne pijes, sivi moj sokole,
$to ne pijes vina crljenoga?

OV’ se strasis, sivi moj sokole,
da ti vino nije otrovano,
otrovano ili madijano?

Ne boj mi se, sivi moj sokole,
ne bi toga tebi ucinila

za u glavi crne o¢i moje;

nije m’ majka otrovnica bila,
n’jesam ni ja, sivi moj sokole.«
Kupu vina u ruku uzela,

pa se mlada napije devojka.
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Sto je njome u kupi ostalo,

to mi kralju budimskomu dava.
Kad se kralju Zedan ponapio,
devojci je mladoj govorio:
»Duso, Mare, sestro Sekulova!
Kad ti prima$ u dvore junake
kad ti u dvoru tvoga brata nema
da b’ se koji, duso, junak nas’o
koji malo i za Boga haje

da obljubi b’jelo lisce tvoje?«
Govori mu lijepa devojka:
»Borja tebi, neznan gospodare!
Ne bojim se n’jednoga junaka
kojega je porodila majka;
imam moje u potaji noze,
noZzem bi ga u srce udrila.«

A kadar je kralju razumio,
devoijci je mladoj govorio:
»Duso moje, sestro Sekulova!
Kazi meni o$tre noZe tvoje

da ja vidim, draga du$o moja,
oStre tvoje u potaji noze

sjaju li se kako i u mene.«
Prevari se lijepa devojka,

ostre noze kralju ukazala.

Kad se kralju noza dobavio,
ostre noze uzimlje u ruke,

pa ih kralju na tavane baca,

a devojku mladu uhitio

i lisce joj b’jelo obljubio.

Kad je kralju lisce obljubio,
cmili mlada, grdi lisce b’jelo.
Tazio je kralju od Budima,
devojci je kralju govorio:

»Ne cmil’, Mare, draga duso moja!
Ti ne Zali $to sam te ljubio —
ja sam kralju od Budima grada;
evo tebi tvrdu vjeru davam

da ¢ se kralju oZeniti za te.

Ja ¢éu doéi po te ’svatovima
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u nedelju koja prva dode;

duso moja, ti pripravi dare

Sto Ces tvoje darivat’ svatove.«

Kad to ¢ula sestra Sekulova

da je sv’jetal od Budima kralju,

tesko se je zastidila mlada,

nije s kraljem grubo govorila;

poljubi je od Budima kralju,

poljubi je i dva i tri puta;

da je brojit’, stotina bi bilo.

Pa s’ otole kralju otpravio.

Netom kralju b’jel u Budim dode,

stane kralju kupiti svatove,

ide kralju svatim’ po devojku.

Zdravo kralju u devojke dode;

tamo su ih I’jepo pricekali,

postovali i devojke dali.
SN —

195

200

205



470

61.

Isto kao pjesma 60. (drukce)

(Kate Murat)

Kupi vojsku od Budima kralju,
ide s vojskom na Kosovo bojno
i on vodi Banovié¢ Sekula;
Sekul svojoj sestri govorio:
»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Idem, sestro, u boj na Kosovo;
Cuvaj, sestro, b’jele dvore moje
i u dvoru silnovito blago.

Ti nikomu ne otvaraj dvore
dok ne vidi§ mila brata tvoga

i njegova zlacena prstena

i na njemu I’jepa dva imena:
ime jedno ’Banovi¢ Sekule’,
drugo ime, draga sestro moja,
"L’jepa Mare, sestra Sekulova’.«
Sve to misli Banovi¢ Sekule

da ga niko odnikle ne ¢uje,

sve to slusa od Budima kralju;
on je kralju na zlo promislio

i devojke ljubit’ namislio.
Kadar ¢uo od Budima kralju
$to govori Banovié Sekule,
pode kralju na Kosovo bojno.
Kadar bojno na Kosovo dode,
tu svilena raspeo Satora.

Kad evo ti Banovi¢ Sekula!
Kad je Sekul na Kosovo do$’o,
on svilena raspeo $atora,

pije rujno pod Satorom vino;
mal’* ne pije od Budima kralju,
neg’ se Seta bojnu po Kosovu

* mal (i) = ma al (i) (prim. prir.)
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kralju svoga srca nevesela.
Govori mu Banovi¢ Sekule:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Sto ne pijes vino i rakiju,

neg’ se Seta§ po Kosovu bojnu,
sv’jetal kralju, srca nevesela?

Oli si se, kralju, prepadnuo

a od vojske cara nevjernoga?

Ne strasi se, kralju gospodare,
uzdajmo se u BozZije ruke,

lasno ¢emo predobiti Turke.«
Sv’jetal mu je kralju govorio:
»O Sekule, prava moja slugo!

Ja sam srca moga nevesela;

ne stra$im se, kralju, od Turaka;
ako Bog da i BoZija majka,
Bogom ¢emo predobiti Turke.
Neg’ sam moga srca nevesela,
velika se meni dogodila:

ostali mi klju¢i od riznice

a u mojoj b’jeloj u kamari,

pod jastukom na meku duseku;
u dvoru mi momci i momkinje,
hoée moga prostirat” duseka,
nadi¢e mi klju¢e od riznice

i moje ¢e pokupiti blago,

iz b’jela ¢e dvora pobjegnuti.
Neg’ te molim, prava moja slugo,
mogu li se u te pouzdati,

ajau te kolik’ i sam u se

da mi vojsku na Kosovu ¢uvas,
da ja podem momu dvoru b’jelu,
da ja uzmem kljuce od riznice?«
Govori mu Banovi¢ Sekule:
»Hajde, kralju, dragi gospodaru!
Ti se u me pouzdati moZzes,

a ti u me kolik’ i sam u se,
¢uvacu ti vojsku na Kosovu.«

A kad ga je kralju razumio,

od zemlje je na noge skocio,
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pa se dobra na konja bacio,

udre kralju pod sobom dorina,

konj poleti kako b’jela vila;

a kurvi¢u od Budima kralju 75
ostavio Kosovo i vojsku,

zalud do§’o, brez koristi po§’o:

ma ne ide Budimu b’jelomu,

neg’ na dukcéan mladoga zlatara.

Kadar njemu na duk¢ane dode, 80
zlataru je kralju govorio:

»QO zlataru, moj po Bogu brate!

Sakuji mi zladena prstena,

na nj mi baci dva I’jepa imena:

ime jedno ’Banovi¢ Sekule’, 85
drugo ime, sivi moj sokole,

"L’jepa Mare, sestra Sekulova’.

Bo’ zna ¢u te darovati I’jepo.«

A kad ga je zlatar razumio,

on mu zlatna sakuje prstena, 90
na nj mu baci dva I’jepa imena:

ime jedno »Banovié¢ Sekule«,

drugo ime »Sestra Sekulovax.

Kad je kralju prsten sakovao,

I’jepo ga je kralju darovao. 95
Prsten baci desnice na ruke,

pa s’ otole kralju otpravio,

pod sobom je konja udario,

na bijele dvore Sekulove;

ponoéa mu b’jeli na dvor dode, 100
u ponoda, doba u neznano.

Kuca kralju za vratima s alkom

i dozivlje sestre Sekulove:

»L’jepa Maro,* draga sestro moja,

sestro moja, otvori mi dvora! 105
Kako si me, draga sestro moja,

kako si me iz dvora spravila

kad mi n’jesi ljute str’jele dala?

*  Moizda treba ¢itati »Mare« kao ina¢e (prim. prir.).
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Sestro moja, otvori mi vrata

da ja uzmem ljute str’jele moje; 110
ja brez str’jele necu na Kosovo;

junak biti, str’jele ne nositi,

nije bilo niti moZe biti;

da brez str’jele na Kosovo dodem,

bilo bi mi i rug i sramota, 115
bi s’ rugalo i malo i velikos*

znadem, sestro, ja bi poginuo.«

Govori mu iz kule devojka:

»Hod’ otole, neznana delijo!

Ti me lasno prevariti neces. 120
Po svemu si Banovié Sekule,

mali grlu n’jesi po tankomu.«

Sv’jetal joj je kralju govorio:

»Sestro moja, otvori mi dvore!

Ne ¢udi se, draga sestro moja, 125
§to sam mo’ijem grlom prom’jenio.

Plaho sam ti moga konja igr’o,

tesko sam se junak umorio

i mo’ijem sam grlom prom’jenio.

Ako meni, sestro, ne vjerujes, 130
ti otvori visoka prozora

da ti bacim zlac¢ana prstena,

a na njemu dva nasa imena.«

Kad to ¢ula lijepa devojka,

visoki je prozor otvorila. 135
Kralj je prsten kroz prozor bacio.

Prsten mlada primila u ruke.

Vidi mlada zladena prstena,

a na njemu dva I’jepa imena:

ime jedno »Banovié¢ Sekule«, 140
drugo ime »Sestra Sekulovax.

Kad devojka prsten ugledala,

posetala kuli niz skaline,

od kule je vrata otvorila;

sv’jetal kralju u kulu usetao. 145

Vjerojatno treba izostaviti prvo »i« (prim. prir.).
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Kad videla sestra Sekulova,

kad videla mladoga junaka,

vidi Mare da joj bratac nije;

stala b’jezat kule u visoke,

a za njome kralju od Budima. 150
Mal’ pokliknu sestra Sekulova

i dozivlje mlade robinjice:

»Gdje si, Ande, robinjice moja?

Junak se je jedan odmetnuo,

pogrdio i ¢as’ i postenje, 155
s Kosova je s mene utekao

i devojke mene prevario,

hoce, Ande, da obljubi mene:

ne daj mene, moja robinjice!«

Kad to ¢ula mlada robinjica, 160
potréala k njome u kamare.

Kad je kralju robinju vidio,

on joj kralju o$trom pr’jeti kordom.
Zensko bilo, pa se prestrasilo;

prepade se mlada robinjica 165
i pobjegla b’jele iz kamare;

njome* kralju lidce obljubio.

Da ko vidi sestre Sekulove!

Cmili Mare i suze prol’jeva,

grdi mlada b’jelo lisce svoje. 170
TazZio je od Budima kralju:

»Nemoj cmilit’, draga duso moja!

Ti ne grdi b’jelo lice tvoje,

ti ne Zali §to sam te ljubio,

ljubav ti se poznavati nece; 175
nego Boga moli velikoga

da dobijem megdan na Kosovu,

da se zdravo sa Kosova vratim.

Evo tebi tvrdu vjeru davam:

ja se hoéu oZeniti za te!« 180
Govori mu lijepa devojka:

»Tebi borja, sivi moj sokole!

*  Mari (prim. prir.).
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Kad ti meni tvrdu vjeru davas
ti da ¢es$ se oZeniti za me,

kaZi meni pravo po istini

ti otkle si, iz kojega grada,
kojega li roda i plemenay;

da ja znadem, sivi moj sokole,
da ja znadem lijepa devojka
koji me je junak obljubio!«
Sv’jetal joj je kralju govorio:
»To ti necu, moja, kazat’, duso!
I to bi ti, duso, povidio,

ma devojko, i srce i duso,

po nesreci da bi poginuo,

da me, duso, Zalit’ ne umijes!«
Tez’jem kralju iz dvora otide.
Kad je do§’o na Kosovo bojno,
tu svilena raspeo Satora,

pod $atorom pije vino hladno.
Tu pocinu do tri b’jela dana;
kad je tre¢i danak osvanuo,
tad se silni bojak zametnuo

za tri dana — vesela im majka!
Ne znalo se ¢iji megdan bio.
Kad cetverti danak osvanuo,
na Turcima megdan ostanuo,
oni Turci megdan zadobili;

al’ ga ne bi bili zadobili,

da ne bude Brankovié¢a Vuka,
prokleto mu ime i koljeno

i bijele u zemljici kosti!

On je izd’0 na Kosovu vojsku
i odbjeg’o caru prokletomu,
njemu dusa raja ne videla!

Tu je silna vojska izginula,
manje turske negoli kr§¢anske.
Tu odoru Turci pokupili.

Bjezi kralju s vojskom put Budima,

a on junak Banovi¢ Sekule,
ide Sekul svojoj kuli tanko;j.
Kad je bio na pogled od dvora,
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daleko ga sestra ugledala,

supro’ njemu pa je iSetala,

pod Sekulom dobra konja prima
i svomu je bratu govorila:
»Dobar do§’o, brate, dobro moje!
Jesi li mi zdravo i veselo?

Na Kosovu jes’ megdan dobio?
Je li koji junak poginuo

od sve vojske kralja budimskoga?«
Sekul mrke objesio brke

1 sestri je sv0joj govorio:

»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Zdravo sam ti, draga sestro moja!
Zdravo jesam, al’ veselo n’jesam.
Na Kosovu dobili nas Turci:

dva su nasa kralja predobili,

nase vojske tesko izgrdili;

§to j’ ostalo od silene vojske,
sestro moja, kralja budimskoga,
to je s kraljem u Budim pobjeglo
izranjeno, ljuto umoreno,

pola ih je putem preminulo
dokle jedva do Budima dodu

sa sv’jetlijem od Budima kraljem.
Ja sam, sestro, jedva pobjegnuo.«
Kad to Cuje sestra Sekulova,
jadna ti se u srdascu nade!

Ali bratu ni$ta ne govori.

Iza toga do malo bremena

prose Maru, sestru Sekulovu,
odasvud je prosili junaci,

neée mlada n’jednog da uzme.
Sekul sestri svojoj govorio:
»Sestro moja, $to se ne udavas?
Ja ¢u ti se oZeniti, sestro,

u dvor tebi dovesti nevjeste.«
Sekulu je sestra govorila:

»T1 se Zeni, brate, dobro moje!
Ti se Zeni kad god ti je drago;

ja se necu nigda udavati.
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Mo’s li znati al’ se spominjati
kad je bojak na Kosovu bio?
Ja sam mlada zavjet udinila:
da bi Bog d’o i BoZija majka
da se vrati$ sa Kosova zdravo,
da se necu udat’ nikadara.«
Kad je Sekul svoju sestru ¢uo,
junak se je dobar oZenio

i u dvore devojku doveo.

Da ko vidi ljubi Sekulove!
Kori Mare, drage z’ove svoje,
kori Mare $to se ne udava:
»Z’0vo moja, $to se ne udavas?
O’ si mlada ljubljena devojka
u bratinu dvoru bijelomu,

kad se nece$ udat’ za nikoga?«
Svoja joj je govorila z’ova:
»Nevo moja, rumena jabuko!
Ja devojka n’jesam obljubljena,
ja se necu udat’ za nikoga.
Kad je bojak na Kosovu bio,

kad m’ je bratac na Kosovo po$’o,

ja sam velik zavjet ucinila:

ako bi mi megdan zadobio

ol’ s Kosova vratio se zdravo,
da se necu udat’ nikadara.«
Glas po glasu, junak po junaku,
to obznio od Budima kralju

da se mlada da udomi nece;
kralj je svojoj govorio majci:
»Majko moja, ti se resi I’jepo

i ti podi Slovinju b’jelomu
dvor na b’jeli Banovié Sekula.
Prosi Mare, sestre Sekulove,
ona mlada uzet’ hoée li me!«
Kad je kralja stara ¢ula majka,
to je njome puno milo bilo
gdje se Zeni sirotom devojkom.
Kraljica se I’jepo uresila,

ide na dvor Banovié Sekula.
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Kad je bila na pogled od dvora,
videla je devojka s prozora,
supro’ njome pa je iSetala,
kraljici se I’jepo poklonila

s rusom glavom do svilena pasa,
u desnu je poljubila ruku

i vodi je dvore u bijele,

za sv’jetle je sopre postavila;
govori joj budimska kraljica:
»Cerce moja, I'jepe ti si srece!
Dosla sam te u brata prositi

za svijetla kralja budimskoga,
sv’jetla kralja, mila sina moga!«
Kad to ¢ula lijepa devojka,
suze proli liSce niz rumeno,

pa mi b’jele pode u kamare

i ogleda b’jelo lisce svoje

i sama sa sobom razgovara:
»L’jepo ti si, b’jelo lisce moje!
A zaludu kad si obljubljeno!
Bor ubio onoga junaka

koji moje lisce obljubio,

ko’i je uzrok I’jepoj mojoj sredi,
njemu dusa raja ne videlal«
Govori joj budimska kraljica:
»L’jepa Mare, draga moja Cerce,
nerodena kolik’ i rodena!

Kazi meni po istini pravo

ko je lisce tvoje obljubio?«
Govori joj lijepa devojka:
»Prodi me se, gospodice moja!
Ja ¢u tebi pravo povideti

ako ¢e§ mi tvrde dati vjere

da nikomu povideti nedes,

a ni kralju, milu sinu svomu.
Er da bi mi bratac obaznao,

on bi moju glavu odasjek’o.«
Govori joj budimska kraljica:
»KaZi meni, draga ¢erce moja!
Evo tebi tvrdu vjeru davam
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da nikomu povideti necu,

a ni kralju, milu sinu momu!«
Govori joj lijepa devojka:

»O kraljice, moja gospodice!
Mo’s li znati ol’ se spominjati
kad je bojak na Kosovu bio?
Jedan se je junak odmetnuo

a od vojske kralja, sina tvoga,
devojke je mene prevario

i lisce je moje obljubio;

i on mi je tvrdu vjeru dao,

kad se vrati sa Kosova bojnog,
on da Ce se oZeniti za me.

Ja mu re¢em kad mi vjeru dava
on da Ce se oZeniti za me,

da mi kaZe po istini pravo

on otkle je, iz kojega grada,
kojega li roda i plemena,

da ja znadem ko me je ljubio.
A on meni to ne ¢io kazat’,

po nesreci da bi poginuo,

da ga mlada 7alit’ ne umijem.
Sad ja ne znam, gospodice moja,
ja za nj ne znam smrti ni Zivota,
ziv ali je, al’ je poginuo,

ali se je drugom oZenio.«
Govori joj budimska kraljica:
»L’jepa Mare, draga ¢erce moja,
nerodena kolik’ i rodena!

Je li ti se ljubav poznavala,

ti jesi li ¢edo porodila?«

Govori joj lijepa devojka:

»QO kraljice, moja gospodice!
Ljubav mi se nije poznavala,
n’jesam mlada ¢edo porodila.«
Govori joj budimska kraljica:
»L’jepa Mare, draga ¢erce moja!
Nije ¢eda, nije ni govora.

Uzmi kralja, mila sina moga.«
Govori joj lijepa devojka:
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»QO kraljice, moja gospodice!
Bor ubio svakoga junaka

ko’i ne pozna ljubljene devojke!
Ja se ne¢u udat’ nikadara.

Neg’ pozdravi kralja, sina svoga;
ja da sam ga mlada pozdravila,
u pozdravlju njemu porudila:
n’jesam mlada kralju zabavila,
nego da sam zavjet u¢inila

jo$ kad boj je na Kosovu bio,
kad sam u boj brata otpravljala,
da dobije na Kosovu megdan
ol’ da mi se sa Kosova vrati,

da se necu udat’ nikadara,

neg’ ¢u dvorit’ brata i nevjestu.«
Kad to ¢ula budimska kraljica,
ona ide Budimu b’jelomu.

Kad je bila b’jela preko grada,
daleko je kralju ugledao,

supro’ njome kralju i$etao

1 8V0j0j je majci govorio:
»Dobra dosla, mila moja majko!
Jesi li mi isprosila drago?«
Sv’jetlu kralju govorila majka:

»Sv’jetal kralju, moje d’jete drago!

Tebi n’jesam isprosila drago;
devojka je tebe pozdravila,

u pozdravlju tebi porucila

da ti mlada nije zabavila,

nego zavjet da je ucinila

kad je bojak na Kosovu bio,
kad je u boj brata otpravila:
da se vrati zdravo sa Kosova,
da se neée udat’ nikadara.«
Kad je kralju svoju ¢uo majku,
grohotom se kralju nasm’jejao
1 SV0j0j je majci govorio:

»Sto je luda, mila moja majko!
Voli dvorit’ brata i nevjestu,
neg’ se mlada udati devojka
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i nazvat’ se budimska kraljica
i gospoda svega od Budima!«
Kad je kralja stara ¢ula majka,
ona kralju sinu govorila:
»Sv’jetal kralju, drago d’jete moje!
Ja bi tebi nesto povidela,

m’ ako ¢e§ mi tvrde vjere dati
da nikomu pripovidet’ neées§
ni nje bratu Banovi¢ Sekulu.
Er da bi joj bratac obaznao,

bi devojku mladu pogubio.«
Sv’jetal kralju govorio majci:
»Kazi meni, mila moja majko!
Evo tebi tvrdu vjeru davam,
tvrdu vjeru i po deset puta

da nikomu povideti neéu

ni nje bratu Banovi¢ Sekulu.«
A kad kralja stara ¢ula majka,
sve mu majka po istini kaze
$to govori sestra Sekulova.
Kad je kralju svoju ¢uo majku,
grohotom se kralju nasm’jejao
1 8$V0j0j je majci govorio:

»O gospodo mila moja majko!
Ja devojku jesam prevario,

ja sam njome liSce obljubio.
Uzmi, majko, plemenite dare,
nosi dare mojoj vjerenici.
Mila moja, pozdravi je, majko!
Ja da sam je kralju pozdravio,
u pozdravlju njome porudio:
ja da sam se bio odmetnuo

i devojku mladu prevario

i lisce joj b’jelo obljubio;

da se meni i svatima nada

u nedelju koja prva dode.«

A kad kralja razumjela majka,
kiéeni je sanduk otvorila,

po sanduku dare pokupila,
nosi dare lijepoj devojci.
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Kad joj bila na pogled od dvora,

devojka je s prozora videla,

supro’ njome pa je iSetala,

kraljici se I’jepo poklonila,

s rusom glavom do svilena pasa,

u desnu je poljubila ruku,

kraljici je mlada govorila:

»Dobra dosla, gospodice moja!

Kruno zlatna, prevedra danice!

Ti §to si se jopet zamucila

do mojega dvora bijeloga?«

Govori joj budimska kraljica:

»L’jepa Mare, draga ¢erce moja,

nerodena kolik’ i rodena!

Kraljica se n’jesam zamudila,

neg’ ti I’jepe don’jela darove

a od kralja mila sina moga.

On je kralju tebe pozdravio,

u pozdravlju tebi porucio

da j’ on kralju tebe prevario

i lisce je tvoje obljubio;

za drugu se nije oZenio.

Do’¢e kralju po te ’svatovima

u nedelju koja prva dode.«

Kad to ¢ula lijepa devojka,

suze roni liSce niz bijelo,

prima mlada plemenite dare.

Dan po danak, nedeljica dana,

kad evo ti kralja i svatova!

L’jepo su ga tamo pricekali,

postovali, devojke mu dali.
e
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62.

Isto kao pjesma 61. (na drugi nacin)

(Kate Murat)

Rece sestri od Senja Ivane:
»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Idem, sestro, u lov u planine

ja Ivane s dobr’jem gospodarom,
svijetlijem od Budima kraljem;
¢uvaj dobro b’jele dvore moje

i u dvoru silnovito blago,

silno blago i moje i tvoje.

Do¢ ja nec¢u do tri b’jela dana;
kad Cetvrti b’jeli dan osvane,

ti gospojske pripravi objede,

ja ¢u dodi s kraljem od Budima.
Ma te molim, draga sestro moja,
kadar kralju od Budima dode,
ti se kralju ni videti ne daj:

on je kralju asik na devojkam’,
on bi, sestro, tebe prevario,

a za te se ne bi oZenio.«

Sve to misli od Senja Ivane

da ga niko ne ¢uje odnikle,

sve ga slusa kralju od Budima
ispred dvora Zute iz narance.
Proklet bio od Budima kralju,
proklet bio, na zlo promislio,
devojke je ljubit’ namislio.

S tez’jem Ivo iz dvora otide,

a za njime mlada robinjica

za Ivanom da zatvori dvore;
ma je huda srec¢a naudila,

pred b’jele je dvore iSetala

i poklikne lijepa devojka:
»L’jepe nodi, od Boga pomodi!
Koji junak ima vjerenicu,
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nocas mu je putovati I’jepo,
kako Ivu, gospodaru momu,
lov loviti gori po zelenoj,

junak dobar s dobr’jem gospodarom,

svijetlijem od Budima kraljem.«
Sve to misli Ivova robinja

da je niko ne ¢uje odnikle,

sve je slusa kralju od Budima,
sv’jetal kralju i slusa i gleda
ispred dvora Zute iz narance;
on utrgne cv’jetak od narance,
teSko ga je kralju madijao,
devojci ga na lisce bacio;

kad joj cv’jetak na liSce padnuo,
teSko mladu glava zaboljela,
ona pade travu u zelenu

i poklikne tanko glasovito

i dozivlje gospodice svoje,
ovako je njome govorila:
»Ajme, Mare, gospodice moja,
tesko me je zaboljela glava,
umr’jecu ti robinjica mlada

od bolesti ruse glave moje

u livadi travi na zelenoj!«

Kad to ¢ula sestra Ivanova,

u ruci joj sitan vezak bio,
veskom mlada o tavan udrila,
tanahni je vezak zamrsila,

a srebrne igle polomila;

pa potréa kuli niz skaline

ona mlada rosne u livade,

tu mi svoje nade robinjice;
uzela je b’jelo u naruce

kako majka ¢edo od godine,
od godine ol’ od dvije dana,
pa je nosi kule u visoke

i za sobom dvore zatvorila,
robinjicu na dusek nosila.
Jopet mlada s’ u livadu vrati,
ona bere vida svakojega.
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Ma je huda sreca naudila:
ostavila dvore otvorene.

Sve to kralju gleda iz narance.
Kad vidio od Budima kralju,
kad vidio dvore otvorene,

on se spusti zZute iz narance,

u bijele dvore usetao

na kamare sestri Ivanovoj,
skri’e se kralju — vesela mu majka!
On za vrata b’jele od kamare,
kad evo ti sestre Ivanove!
Seta mlada u bijele dvore,

za sobom je tvrdo zatvorila,
pa robinji $eta u kamare,
uvidom joj oblozila glave;
robinja joj sanak uhitila,
oncas joj je glavi bolje bilo.
Kad videla sestra Ivanova,
Seta Mare b’jele u kamare,
stala vesti zlatne rukavice

1 § njima se Mare razgovara:
»L’jepe ti ste, rukavice moje!
Da ja znadem sestra Ivanova
junak dobar nosit’ koji ¢e vas!
Da ¢e koji Senja od ovoga,
svijeh bi vas svilom nagrdela;
a da znadem sestra Ivanova
da ¢ vas kralju nosit od Budima,
I’jepo bi vas zlatom nakitila
sv’jetlu kralju da ste nosit’ bolje.«
Sve to misli sestra Ivanova

da je niko ne ¢uje odnikle;
sve je kralju slusa od Budima,
sv’jetal kralju i slusa i gleda
iza vrata b’jele od kamare.

U kralju je srce poigralo

kako utva krilim’ po Dunaju,
srcu Zivu odoljet’ ne moze;
sv’jetal kralju na noge skocio
i devojku fati preko ruka.
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Tesko se je Mare prepadnula,
misli Mare da je ljuti zmaje,
mrtva kralju preko ruka pade.
Kad vidio od Budima kralju,
on dozivlje mlade robinjice:
»Andelijo, robinjice moja!
Donesi mi u imbriku vina.«
Kad to ¢ula mlada robinjica,
nosi kralju u imbriku vina.

Kad videla budimskoga kralja,
na ruci mu mrtve gospodice,
prokliknula Ivova robinja,
devojka je kralju govorila:
»Bor t’ ubio, od Budima kralju!
De su tebe vrazi donijeli,
sv’jetal kralju, tankoj kuli nasoj?
Sto udini gospodici mojoj,

sv’jetal kralju, da od Boga nades!«

Kad je kralju ¢uo robinjice,

njome kralju o$trom pr’jeti kordom.

Prepade se robinjica mlada

i pobjegla b’jele iz kamare.
Kad vidio od Budima kralju,
on je imbrik vina uzimao

i po liscu pol’jeva devojku;
brzo se je Mare razabrala.
Kad videla budimskoga kralja,
iz potaje noZze povadila,
nozem kralja u ¢elo udrila.
Ostri nozi, a nejake ruke,
male mu je rane napravila,
niz liSce ga crna krv prolila.
Za to kralju haje i ne haje,
baci ruke u Zep pod dolame
iizvadi vezene mahrame,
veZe svoje u mahrame glave.
DPevojku je mladu uhitio,

$ njom se b’jeloj erve po kamari.

Kad videla lijepa devojka,
robinjicu svoju dozivala:
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»Robinjice, po Bogu sestrice!
Evo dode od Budima kralju,
hoce kralju da obljubi mene.

Ne daj mene — Boga za miloga!«
Kad to ¢ula mlada robinjica,
otrcala k njome u kamaru.

Kad je kralju robinju vidio,

njome kralju ostrom pr’jeti kordom.

Prepade se mlada robinjica

i pob’jegne b’jele u kamare,

pa devojku kralju obljubio;
stanuo je kralju darivati,

dade njome zladena prstena

sa desnice b’jele ruke svoje,

na prstenu sv’jetla kralja ime,
sv’jetla kralja ime i prezime;

i dava joj zlaéene kolane,

na kolani sv’jetla kralja ime,
sv’jetla kralja ime i prezime;

i dava joj vezene mahrame,

na mahrami kraljevo zlamenje;
i dava joj zlacene tutije,

na tutiji kraljevo zlamenje.
Govori mu lijepa devojka:
>3§t0 ¢e m’ ovo, sv’jetla kruno moja?
Sto ¢e meni svi tvoji darovi?
Tvoji dari pusti ti ostali

kad ja liSca nemam rumenoga
ni mojega glasa postenogal«
Sv’jetal joj je kralju govorio:
»Nista za to, draga duso moja!
Ljubav ti se poznavati nece,
dosta sam ih ljubio u majke,
n’jednoj ljubav n’je se poznavala,
ne¢’ ni tebi, draga duo moja;
nemo’ da bi dobrom sre¢om tvojom
da bi ti se ljubav poznavala,
kiti meni listak knjige tanke,
do’¢u kralju po te ’svatovimal«
Pa s’ otole kralju otpravio.
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Kad je bio goricom zelenom,

on susrete od Senja Ivana. 195
Kad je Ivo kralja ugledao,

sv’jetlomu je kralju govorio:

»De si dosad? Da te bor ubije!

Sto si tvoje glave povezane?

U d&ije si dvore uhodio? 200
Ti Cije se sestrice ljubio,

pa te ostr’jem obranila noZzem?

Ostri noZi, a nejake ruke,

pa ti rane napravila male,

proklete joj b’jele ruke bile! 205
Sto ti nije o¢i izvadila

da ne vidi$ ljubiti devojke?«

Sv’jetal mu je kralju govorio:

»O Ivane, v’jerna slugo moja!

Ja se kralju jesam odocnio. 210
Kad sam bio ispod jele tanke,

meni se je pogledati dalo

kako soko golubicu lovi;

ja pogled’o jelove u grane,

u jeli sam sokola vidio, 215
ja se grane penjem u jelove

da uhitim sivoga sokola;

ma je meni loSom sre¢om bilo,

sivi mi je soko poletio,

od jele se odlomila grana, 220
mene kralja u ¢elo udrila,

male mi je rane napravila.«

A kad kralja Ivo razumio,

sv’jetlomu je kralju govorio:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodare! 225
Odrijesi ruse glave tvoje

da ja vidim ruse glave tvoje

jesu I’ gramfe’! od jelove grane

ol’ je rana od ostrijeh noza.«

Kad to ¢uo od Budima kralju, 230
7’0 mu bilo, ma ne moZe ino,

51 Gramfe = graffio (tal.) = grebotina.
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on odr’jesi ruse glave svoje,

Ivu kaze ljute rane svoje.

Kad vidio Senjanine Ivo,

sv’jetlomu je kralju govorio: 235
»Sv’jetal kralju, da te bor ubije!

N’jesu gramfe od jelove grane,

neg’ je rana od ostrijeh noza.

U d&ije si dvore uhodio?

Ti &ije si sestrice ljubio, 240
pa te oStrim noZem obranila?

Proklete joj b’jele ruke bile

$to ti nije o¢i izvadila

da ne vidi§ ljepote devojke!«

Pa s’ otole zdravo otpravili, 245
pa mi idu Senju bijelomu

na bijele dvore Ivanove.

Kad su bili na pogled od dvora,

videla ih sestra Ivanova

sa visoka od dvora prozora, 250
robinjici svojoj govorila:

»Robinjice, po Bogu sestrice!

Ev’ odovud mila brata moga,

brata moga, gospodara tvoga,

$ njime ide kralju od Budima; 255
gospojske im pripravi objede

i ti Setaj pred dvor na livade,

ti pod njima usprimaj dorina.

Prvo primi kralju budimskomu,

pa pod Ivom, gospodarom tvo’ijem; 260
vodi konje u konjske podrume,

konjim’ podaj zoba i sijena,

a njih vodi u dvore za sopre;

ja éu poéi moje u kamare,

neéu s’ kralju dati ni videti.« 265
Kad to ¢ula mlada robinjica,

gospojski je objed pripravila.

Kad robinja objed pripravila,

pred b’jele* dvore isetala,

robinja ih I’jepo pri¢ekala 270

*  Zacijelo treba (itati »bijele« (prim. prir.).
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i pod kraljem dobra konja prima,

pa pod Ivom, svo’ijem gospodarom.

Konje vodi u konjske podrume,

a junake u dvore za sopre.

Ivo sjede sopre za svijetle, 275
ali neé¢e od Budima kralju,

neg’ se Seta dvoru po Ivovu,

gleda kralju tamo i ovamo,

a najvise b’jele na kamare

I’jepe Mare, sestre Ivanove. 280
Govori mu od Senja Ivane:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Sto ne sjedas svijetle za sopre,

neg’ se Seta§ dvoru po mojemu

i ti gledas tamo i ovamo, 285
a najvise b’jele na kamare

I’jepe Mare, drage sestre moje?

O’ si bio dvoru u mojemu,

ol’ si moju sestricu ljubio?«

Sv’jetal mu je kralju govorio: 290
»A ne luduj, Ivo, moja slugo!

Ja se Setam dvoru po tvojemu

i ja gledam tamo i ovamo,

a najvise b’jelu na kamaru

I’jepe Mare, drage sestre tvoje, 295
er sam kralju ¢uo od drugoga

da ti imas I’jepe sestre tvoje,

pa ja gledam, v’jerna slugo moja,

da ja vidim je li kK’o §to kazu.«

Govori mu od Senja Ivane: 300
»Nece§ lasno, sv’jetla kruno moja,

neces lasno, vjera ti je moja,

videt’ Mare, drage sestre moje.«

A kadar je po objedu bilo,

pode kralju dvora iz Ivova. 305
Iza toga do malo bremena,

devojci se ljubav poznavala:

Cedo kuca, svilen pojas puca,

kavad krada, a rastu joj dojke,

krije mlada od Ivana brata. 310
Pa se meki u dusek slozila
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kako da se bolom poboljela,
pohodi je od dvora robinja.
Kad joj br’jeme od poroda dode,
ona ¢edo porodila malo,

¢edo malo, ma je muska glava.
To je ¢edo malo zlamenito:

na glavi mu od krune zlamenje,
na prsima od zv’jezde danice.
Kad videla sestra Ivanova,

ona ¢edo malo uzimala,

u Cistu ga svilu povijala;

pa mi ¢edo stavi u tutiju,

ukraj njega vezene mahrame
$to je njome kralju darovao,

a on kralju kad je obljubio;

i stavi mu kolane od zlata,

uz kolanu prsten dijomanat,

na prstenu sv’jetla kralja ime,
sv’jetla kralja ime i prezime.
Kad je ¢edo I’jepo uresila,

u tutiju tvrdo zatvori ga

i govori mladoj robinjici:
»Robinjice, po Bogu sestrice!
Ti odnesi ovo ¢edo moje,
odnesi ga pod Budim u vode,
ti ga baci vode u studene.

Da bi nama dobrom sre¢om bilo
da ga hladna odnese vodica
ispod dvora kralja budimskoga,
da tutiju sv’jetal kralj uhiti,
hoée poznat’ on svoje darove

i po darim’ svoje ¢edo malo.«
Kad to ¢ula mlada robinjica,
tutije je zlatne uzimala,

pa je nosi pod Budim u vode,
baci ¢edo vode u studene.

Ma je njima dobrom sre¢om bilo,
hladna ga je vodica odn’jela
ukraj dvora kralja budimskoga.
To ne vidi od Budima kralju,
neg’ to vidi sv’jetla kralja majka
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sa visoka od dvora prozora.
Kada zlatne tutije videla,
potréala kuli niz skaline,
zagazila vode u studene

i tutije zlatne izvadila.

Tutije je stala otvarati;

ma se njome otvorit’ ne dade
i nosi je kralju, sinu svomu,

i kralju je sinu govorila:

»Sv’jetal kralju, drago d’jete moje!

Voda mi je izn’jela darove,

I’jepe dare od zlata tutije,

ma se meni otvorit’ ne dade;

otvori je, drago d’jete moje,

da vidimo $to je u tutiji.«

Kad je kralju svoje ¢uo majke,

on tutije uzimlje u ruke

i netom je u ruku primio,

tutija se sama otvorila,

vidi kralju u tutiji ¢edo,

ukraj ¢eda njegove darove

i po darim’ pozna ¢edo malo.

On se kralju svemu domislio

1 $V0j0j je majci govorio

po istini sve kako je bilo.

Sv’jetlu kralju govorila majka:

»Bor t” ubio, drago d’jete moje!

Kad si mlade ljubio devojke,

$to se n’jesi za nju ozenio?

Hajde, sinko, i kupi svatove

i ti ’svatim’ hodi po devojku,

vodi ¢edu milu svoju majku.«

Kad je kralju svoju majku ¢uo,

on se kralju na noge skocio,

ide kralju i kupi svatove,

pa mi mlade ide po devojke.

Tamo su ga I’jepo pricekali,

postovali, devojke mu dali.
B oS
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63.

Isto kao pjesma 62. (drukce)

(Kate Murat)

U Slovinju ki¢ena nevjesta
sred Slovinja divno igra kolo;
sve devojke u kolu igrale,

sve igrale, kolo uZivale;

neée Mare, sestra Sekulova,
neg’ se divna oko kola Seta
svo’ijem bratom Banovié¢ Sekulom.
Devojka se u zle volje dala,

a na kolo ni da gleda neée;
devoijci je bratac govorio:
»L’jepa Mare, draga sestro moja!
Sto ne igras i kolo uZivas,

neg’ se divna oko kola Setas

i na kolo i ne gledas divno?
Sto si mi se u zle volje dala?
Koja te je huda obrvala?

Oli zali$, draga sestro moja,
$to ti n’jesi ki¢ena nevjesta

u Slovinju, gradu bijelomu?
Da ja znadem, draga sestro moja,
da si zato srca nevesela,

tvrda vjera, bi te prosla glava.
Er da s’ ela, ono jesi mogla:
kiéene si primala darove,

u sanduke tvoje ih slagala,

iz sanduka jopet ih vracdala.
Ma ne zalim n’jednoga junaka,
ma ja zalim od Budima bana;*
ne bi sv’jetla ni bana 7alio,

ma se fali po Budimu bane,
sestro moja, da te je ljubio.«

* Poslije »kralj« (prim. prir.).
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Sekulu je sestra govorila:

»O moj brate Banovi¢ Sekule!
Srca moga jesam nevesela,

niti igram ni kolo uZivam,

ja se jesam u zle volje dala

i mene je huda obervala;

ma ne Zalim, brate, dobro moje,
$to ja n’jesam kicena nevjesta

u Slovinju, gradu bijelomu:

da sam ¢ela, ono jesam mogla,
ki¢ene sam primala darove,

u sanduke moje ih slagala,

iz sanduka jopet jih vracala.
Ma ne zalim n’jednoga junaka,
niti Zalim od Budima bana

$to se fali po Budimu bane,

$to se fali da me je ljubio;

nek’ se fali kolik’ mu je drago
kad Bog znade da istina nije.
AK’ naudi od Budima bane,
sv’jetal bane dobroj sre¢i mojoj,
nece bane I’jepoj dusi mojoj;
sre¢a moja, a dusa njegova!
Nego sam se u zle volje dala,
ovo mi je mala knjiga pala

od Budima, bijeloga grada,

a od mlade moje drugarice,
drugarice, budimske kraljice,
da mi se je poboljela bolom;
sve §to ima mlad’jeh medikara
u Budimu, njega naokolo,

da je n’jedan izvidat’ ne moze:
da ja dodem, brate, dobro moje,
vidat’ mlade moje drugarice.
Da bi meni dobrom sre¢om bilo
ja da bi je bolne izvidala,

I’jepo bi me mlada darovala;
po nesreci da bi preminula,

ne bi ruho meni ostavila,

a i svoje perle i prstene.
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Svjetuj mene, brate, dobro moje,

svjetuj mene ja poéi hoéu li.«

Sekul svojoj sestri govorio:

»Hajde, Mare, draga sestro moja! 75
Ma brez mene nede$ nikudara;

ja ¢u s tobom Budimu b’jelomu.«

Kad devojka svoga brata ¢ula,

u visoku kulu posetala.

Seta Mare gornje u tavane, 80
Sekulovo ruho uzimala

$to ga Sekul skoro sakrojio,

jo$ ga na se nije oblacio.

Devojka se I’jepo resit’ stala

u tanahno ruho Sekulovo 85
i podvije Zute svoje kose

kako nose slovinski medici.

Na glavu baca bijela klobuka,2

a u ruku ¢ibuk uzimala,

a na ¢ibuk bursu naticala 90
kako da je mladi medikare.

Dokle se je uresila mlada,

njome Sekul konja napravio,

njoj jednoga, a sebi drugoga.

Pa s’ otole zdravo otpravili. 95
Kad su bili Budimu na pogled,

s b’jela grada videla ih straza

i dozivlju budimskoga kralja:

»Veseli se, kralju gospodare!

Ev’ odovud Banovié Sekula, 100
sobom vodi mlada medikara

iz Slovinja, bijeloga grada,

hoée tvoje izvidat’ sestrice.

Ma da vidis, sv’jetla kruno nasa,

a kakav je slovinjski medice. 105
Otkad nas je porodila majka,

na junaske noge postavila,

ne videsmo ljeviega junaka

52 Kad pjevaju tako poprave pjevanjem ovaj stih, da se gotovo i ne opazi razlike njegov a
od ostalih.



496

$tono danas mlada medikara
iz Slovinja, bijeloga grada.«
Kad to ¢uo od Budima kralju,
sv’jetal kralju momce domisljato,
svemu se je kralju domislio

da to nije slovinski medice,
nego Mare, sestra Sekulova.
Pred b’jele je dvore iSetao,
I’jepo ih je kralju pri¢ekao,
pod medikom konja usprimio,
primio ga b’jelo u narude,
unio ga kule u visoke,

crne nije zemlje dohitio;
poljubi ga lisce u rumeno,
poljubi ga i dva i tri puta.
Devojci je kralju govorio:
»L’jepa Mare, sestro Sekulova!
Hajde vidaj drage sestre moje.
Da bi tebi Bog i srec¢a dala

da izvida$ drage sestre moje,
kralju ¢u se oZeniti za te.«
Kad to ¢ula sestra Sekulova,
tesko se je mlada prepanula

i pobjegla kule u visoke
drugarici svojoj u kamaru,
drugarici svojoj govorila:
»Drugo moja, da od Boga nades,
$to si kralju bratu povidela?
Pred dvorom je mene doc¢ekao
i poda mnom konja usprimao,
primio me b’jelo u naruce,
unio me kule u visoke,

crne zemlje n’jesam dohitila.
Poljubi me lisce u rumeno,
poljubi me i dva i tri puta,

da je brojit’, stotina bi bilo,

i meni je kralju govorio,

da bi meni Bog i sreca dala

da bi tebe njemu izvidala,

on da bi se oZenio za me.
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Ja se jesam tesko prepadnula
sv’jetla kralja, mila brata tvoga.« 150
Govori joj mlada drugarica:
»N’jesam, Bo’ zna, drugarice moja,
n’jesam kralju za te povidela.
Ma se zato ne boj ni malahno,
tebe kralju ni videti nece, 155
sa mnom stace§ mojoj u kamari.«
Pa tu mlade vidala devojke.
Vidala je puna dva mjeseca,
devojku je mladu izvidala.
Cini kralju veliko veselje 160
de je njemu sestra ozdravila;
koj” mu danak sestra ozdravila,
isti se je danak oZenio
I’Jepom Marom, sestrom Sekulovom.
e -
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64.

Isto kao pjesma 63. (na drugi nacin)

(Kate Murat)

Pasla ovce lijepa devojka,
sestra draga od Zagorja Nika,
pasla ovce u rosnoj livadi;
tudar prode kralju od Budima,
devojci je mladoj govorio:
»DuSo moja, sestro Nikolina,
$to ti, duso, b’jele pases ovce?
Ti na grlu ni derdana nemas;
daj mi, duso, b’jelo ljubit’ lisce,
kupicu ti na grlo derdane

i na usi zlatne velenduke.«
Govori mu sestra Nikolina:
»Hod’ otole, od Budima kralju!
Nista za to, kralju gospodare,
§to ja nemam na grlu derdana;
da ja prodam tri Cetiri ovce,
kupila bi na grlo derdane

i u usi zlatne velenduke.«

A kadar je kralju razumio,

on devojke I’jepe uhitio,

na silu je kralju obljubio

i devojci mladoj govorio:

»T1 ne Zali, draga duso moja,
ja $to sam te kralju obljubio;
dosta sam ih u majke ljubio,

n’je se ljubav n’jednoj poznavala,

ni teb’ nece, draga duso moja;

nemo’ da bi dobrom sre¢om tvojom,

da bi ti se ljubav poznavala,
nakiti mi listak knjige male,
do’¢u kralju po te ’svatovima.«
Pa s’ otole kralju otpravio.

To je malo br’jeme postojalo,
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prose Maru svati odasvuda

u Nikole, mila brata svoga;
neée mlada da uzme nikoga.
Korio je bratac i nevjesta

ona mlada $to se ne udava.
Devojci je korba dodijala,

ona se je I’jepo uresila

u od’jelo mila brata svoga;

pa mi ide b’jelomu Budimu

u livade kralja budimskoga.
Tu svilena raspela $atora,

pije rujno pod Satorom vino;
kako vino pije plemenito,
vince joj se vidi kroz grloce,

a rakija lisce kroz rumeno,
b’jeli prsti kroz kupe srebrne!
Cesto gleda dvore na kraljeve,
videla je budimska kraljica

i kralju je bratu govorila:
»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!
Junak jedan u nasoj livadi

pije rujno pod Satorom vino;
kako pije vino plemenito,
vince mu se vidi kroz grloce,

a rakija liSce kroz rumeno,
prsti b’jeli kroz kupe srebrne;
Cesto gleda on na dvore nase.
Devojka sam, brate, dobro moje!
Mogu § njega izgubiti srece.
Neg’ te molim, moj rodeni brate,
Setaj, brate, pred dvor u livade
pod satore onoga junaka;

ti ga pitaj, brate, dobro moje,
on otkle je, iz kojega grada,

iz koje li zemlje i krajine,
kojega li roda i plemena;

§to je tvoje u livade do$’o,
koga trazi dvoru u tvojemu,
oli momka oli momkinjicu

oli mene, dragu sestru tvoju.«

35

40

45

50

55

60

65

70



500

Kad je kralju sestru razumio,

Seta kralju dvore pred bijele 75
i on ide svileni pod 3ator;

njemu se je I’jepo poklonio,

njega Mato bolje pri¢ekao*

I’jepo s b’jel’jem u ruci klobukom;

sv’jetal mu je kralju govorio: 80
»Bog pomog’o, neznana delijo!

Ti otkle si, iz kojega grada,

od koje li zemlje i krajine,

kojega li roda i plemena?

Sto si do§’o moje u livade? 85
Koga trazi§ dvoru u mojemu?

Oli momka oli momkinjicu

oli moje rodene sestrice?«

Govori mu lijepa devojka:

»Dobar dog§’o, kralju gospodaru! 90
Ja sam junak iz Mletaka grada

gospojskoga roda i plemena

po imenu vlasteline Mato.

Devet nas je, sv’jetla kruno moja,

devet nas je u matere bilo, 95
sv’jeh nas devet razd’jelila majka

po Cestit’jem b’jelim gradovima,

mene Mata u fratara dala;

u fratara meni nije stanja.

Ja sam do$’o Budimu b’jelomu, 100
sv’jetal kralju, tvoje u livade,

u dvoru ti ne trazim nikoga

ja ni momka ni mlade mombkinje

a ni tvoje rodene sestrice,

nego tebe, sv’jetla moja kruno! 105
Ja sam Mato ¢uo od drugoga

da ti ima$§ pomnogo dukéana,

primi mene na dukéan u tebe

da bi s tobom blago zadobio.«

A kad ga je kralju razumio, 110

* Ispravno je: »Njega Mare bolje pri¢ekala« (prim. prir.).
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mlada Mata na dukd¢an primio.

On prodava na dukéanu Mato,

tu se kupe budimska gospoda;

viSe Mato jedan danak proda,

nego drugi u petnaes’ dana. 115
On je Mato kralju omilio,

Cesto kralju na dukéan hodio

i s Matom se kralju razgovar’o.

[zisle su tri godine dana,

sv’jetal kralju objed pripravio; 120
a kadar je po objedu bilo,

sv’jetal kralju ¢ibuk zapalio,

on jednoga, a Mato drugoga;

sv’jetal kralju Matu govorio:

»Slugo moja vlasteline Mato! 125
Sto te pitam, kaZi meni pravo.

Kad si, slugo, u fratara bio,

jesi I’ ¢uo §to fratri govore?

Je li grijeh ljubiti devojke

ol’ na silu oli na prevaru, 130
obljubiti, pa je ostaviti?«

Govori mu Mato vlasteline:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Kad me pita$, kazacu ti pravo.

Kad sam Mato u fratara bio, 135
ja sam ¢uo $to fratri govore:

’Koji junak obljubi devojke

ol’ na silu oli na prevaru,

da se n’jedan sahraniti nece.’«

Kad je kralju Mata razumio, 140
udrio se rukom po koljenu;

koliko se lako udario,

na koljenu svita* pukla mu je,

ne bi ar$in svite zakrpio!

Vlastelinu Matu govorio: 145
»Slugo moja vlasteline Mato!

Ja ¢u tebi nesto povideti,

“ »Svila«? (prim. prir.)
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m’ ako ¢e§ mi tvrde vjere dati
da nikomu povideti neées.«
Govori mu vlasteline Mato:
»Kazi pravo, sv’jetla kruno moja!
Evo tebi tvrdu vjeru davam,
nikomu ti povideti neéu!«
Kad je kralju Mata razumio,
vlastelinu Matu govorio:
»Slugo moja vlasteline Mato!
Kad sam jednom kroz Zagorje po§’o,
kroz livade od Zagorja Nika,
nadem drage sestrice Nikove
de devojka b’jele pase ovce,
na silu je jesam obljubio

i devojku I’jepu ostavio.

Ovo ima tri godine dana,
Cetvrte je prosla polovina,

ne znam za nju smrti ni Zivota:
oli se je mlada udomila,

ol’ je mlada umrla devojka.«
Kad to ¢uo vlasteline Mato,
on je sv’jetlu kralju govorio:
»Sv’jetal kralju, da od Boga nades,
kako ¢e se udomit’ devojka?
Ti kad si je, kralju, obljubio,
§to se n’jesi za nju ozenio?’«
Sv’jetal mu je kralju govorio:
»Slugo moja vlasteline Mato!
Ja ¢u knjige nakititi male,
knjige male u Zagorje ramno
I’jepoj Mari, sestri Nikolinoj.
Ti hoées li, Mato, slugo moja,
odn’jet meni listak knjige male
I’jepoj Mari, sestri Nikolinoj?«
Govori mu vlasteline Mato:
»Kiti knjigu, kralju gospodaru!
Sluziéu te de god ti je drago.«
A kad ga je kralju razumio,
stane kralju kiti knjige male,

u knjizi je ovako kitio:
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»L’jepa Mare, vjerenice moja!

Ovo ima tri godine dana,

Cetvrte je proslo polovina, 190
za te ne znam smrti ni Zivota.

Oli si se, duso, udomila,

oli si se bolom poboljela?

Nakiti mi listak knjige male;

do’¢u kralju po te ’svatovima, 195
du$o moja, do petnaes’ dana.«

Sve to mlada i slusa i gleda,

iz tiha se mlada nasmjehuje.

Kad je kralju knjigu nakitio,

tad je Matu u ruke davao. 200
Primi Mato listak knjige male,

knjigu b’jelu baca u njedarca,

pa mi ide dvora iz b’jela.

Kad je dos’o gore u zelene,

sjeda Mato st’jene na studene, 205
pa izvadi knjigu iz njedara.

Kad vidio $to mi kralju pise,

oncas mlada drugu nakitila,*

u knjizi je ovako kitila:

»Sv’jetal kralju, moj oCinji vide! 210
Sto mi pises, ako Boga znades,

jesam li se udala devojka?

Kako ¢u se udat’ za drugoga,

ti kad si me mlade obljubio,

obljubio pa me ostavio? 215
A prozba je meni dodijala

oko moga dvora bijeloga;

ja ne mogu uzeti nikoga,

nego tebe oli nijednoga.

Kori mene bratac i nevjesta, 220
prekori mi vise dodijali.

Neg’ te molim, sv’jetla kruno moja,

vodi mene bratina iz dvora;

ako nece$ kako vjerenice,

*  Kazivacica mije$a »Matu« i »Maru« (prim. prir.).
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ti me vodi kako robinjice, 225
dvoriéu te moga do Zivota.«

Kad je knjigu malu nakitila,

knjigu b’jelu baci u njedarca,

pa mi ide Budimu b’jelomu.

Kad devojka b’jel” u Budim dode, 230
nju je kralju I’jepo pri¢ekao,

njemu Mato b’jelu knjigu dava

iz njegovih b’jelih* njedara.

Primi kralju listak knjige male.

Knjigu lega od Budima kralju, 235
sve ga gleda vjerenica mlada,

iz tiha se Mare posmjehuje,

sv’jetlomu je kralju govorila:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!

Da ja podem u Zagorje ramno, 240
da ja tvoje dovedem devojke

da ti tvoje ne mudis svatove,

bi li, kralju, mene darovao?«

Sv’jetal mu je kralju govorio:

»Slugo moja vlasteline Mato! 245
Ko bi moje doveo devojke

da ja moje ne mucim svatove,

I’jepo bi ga kralju darovao,

u Budimu kulu sagradio

ukraj moje kako i u mene, 250
silna bi ga blaga dobavio.«

Kad to ¢ula lijepa devojka,

grohotom se mlada nasm’jejala,

ona s glave kalpak obalila

i prosula rudne pletenice 255
i sv’jetlu je kralju govorila:

»Sv’jetal kralju, milo moje drago!

Evo tebi tvoje vjerenice

u tvojemu dvoru bijelomu!

Ne muci se ni kupi svatove.« 260
Kad devojku kralju sagledao,

*  Treba ¢itati »bijelih« (prim. prir.).
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bijel’jem* ustim’ celivao,

poljubi je i dva i tri puta,

da je brojit’, stotina bi bilo.

Cini kralju veliko veselje 265
u svojemu dvoru bijelomu

i Zeni se lijepom devojkom.

Lijep mu je porodila porod,

dvije Ceri, a Cetiri sina,

a da bratac ne Zeli sestrice, 270
ni sestrica brata rodenoga.

@ Do
6 F

“ Treba &itati »bijelijem« (prim. prir.).
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65.

Isto kao pjesma 64. (drukdce)

(Kate Murat)

Knjigu piSe budimska kraljica

i salje je Slovinju b’jelomu,
sestri dragoj od Slovinja bana;
ovako joj u toj knjizi pie:
»L’jepa Mare, drugarice moja!
Drugo moja, ja ti se udavam.
Molim tebe, drugarice moja,

ti Budimu dodi bijelomu
pomo¢’ slagat’ u sanduke ruho;
nije doma kralja, brata moga,
pos’o mi je u lov u planinu,
neée dodi do petnaes’ dana.«
Kad u Slovinj mala knjiga pade,
ma banice doma nije bilo,

neg’ je mlada u Prilipu bila,

u Prilipu svo’ijeh u tetaka,

u tetaka, majcéin’jeh sestara;
njemu banu b’jela knjiga pade,
on je malu knjigu prolegao.
Kad vidio $to je nakiceno,

on dozivlje svoje dv’je robinje

i njima je bane govorio:

»Vama borja, moje dv’je robinje!
Evo pade listak knjige male

iz Budima, bijeloga grada,

a od mlade budimske kraljice
I’jepoj Mari, dragoj sestri mojoj,
da s’ udava kraljica budimska,
da joj Mare, moja sestra, dode
pomo¢’ slagat’ u sanduke ruho.
Nije Mare, drage sestre moje,
resite me, moje dv’je robinje,

u od’jelo drage sestre moje,
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naprav’te mi dojke od jabuke,
pokrite me po liScu mahramom,
ja ¢u mlade obljubit’ devojke,
nek’ se mlada ljubljena udava.«
Govore mu mlade dv’je robinje:
»Nemoj, bane, dragi gospodare,
nemoj, bane, Boga za miloga!
Bi I’ devojci toga ucinio

i lijepoj Mari, sestri tvojoj?

Kad ti sestra iz Prilipa dode,
gospodaru, a tebe ne nade

ni nje tanka u sanduku ruha,
tvoja ¢e se pomamiti sestra.«
Kadar bane ¢uo dv’je robinje,
proklet bane o$trom pr’jeti kordom.
Prepadu se dvije robinjice,
sv’jetla bana resiti stadnule

u od’jelo drage sestre svoje,
naprave mu dojke od jabuke,
pokriju ga po liScu mahramom.
Jopet banu govore robinje:
»Sv’jetal bane, dragi gospodare!
Ti ne hodi Budimu b’jelomu,

ti ne ljubi budimske kraljice.

Bi I’ devojci toga ucinio

za u glavu oba oka tvoja,

a i Mari, dragoj sestri tvojoj?
Kad ti sestra iz Prilipa dode,
gospodare, a tebe ne nade

ni nje tanka u sanduku ruha,
tvoja e se pomamiti sestra.«

A kad bane ¢uo dv’je robinje,
proklet bane o$trom pr’jeti kordom,
prepadu se dvije robinjice

i pobjegle b’jele iz kamare;

a on bane pode put Budima.
Kad je do§’o u goru zelenu,

de ée srede, de li ée nesreée! —
sreta kralja b’jela od Budima,
sreta kralja gori u zeleno;.

35

40

45

50

55

60

65

70



508

Kad je kralju bana ugledao,

misli kralju b’jela od Budima 75
da je draga sestrica banova,

devojke je mlade uhitio,

hoée kralju da joj ljubi lisce.

Mudar bane mudro govorio:

»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru! 80
Nemoj ljubit’ b’jelo lisce moje

u planini, gori u zelenoj,

erbo sam ti trudna i umorna;

idem mlada b’jelu dvoru tvomu

u lijepe Mare, sestre tvoje, 85
pomo¢’ slagat’ u sanduke ruho;

§ njome stacu petnaes’ danaka,

pa ti ljubi b’jelo lisce moje

u tvojemu dvoru bijelomu,

sv’jetal kralju, kad god ti je drago.« 90
Mudar bio kralju od Budima,

mudar bio, pa se prevario:

pusti bana Budimu b’jelomu.

Kad je bio preko b’jela grada,

a na pogled dvora od kraljeva, 95
kraljica ga s prozora videla,

Seta mlada kuli niz skaline,

pred b’jelu je kulu isetala,

sv’jetla bana I’jepo pricekala,

diZe banu sa liSca mahramu, 100
jes’ devojka mlada govorila:

»QO banice, moja drugarice!

To kakvo je b’jelo lisce tvoje,

lisce tvoje tamno i blijedo?«

Mudar bane mudro govorio: 105
»Prodi me se, drugarice moja!

Ti za lisce i ne pitaj moje

§to je moje lisce potamnjelo.

Bor ubio kralja, brata tvoga!

U gori je mene docekao, 110
hotio me ljubiti na silu;

da ne imah ruke od junaka

i u mene srce od hajduka,



509

bio bi me proklet obljubio.

Ja sam kralju jedva pobjegnula, 115
od njega sam umrla od straha.

Neg’ me tvoje vodi u kamare

da me kralju ne bi obljubio.«

Pa je vodi b’jele u kamare.

Govori joj budimska kraljica: 120
»L’jepa Mare, moja drugarice!

Ti prom’jeni tanahne kosulje,

bi¢e§ mi se mlada umorila

na daleko jer si putovala.«

Za to bane i ne haje nista, 125
neg’ devojku fatio za dojke.

Al govori budimska kraljica:

»Sto si luda, moja drugarice!

Sto mi hita§ b’jele moje dojke?

Al’ n’jes’ tvoje kako su i moje?« 130
Pa devojka b’jelu pruzi ruku

da uhiti banicu za dojke,

to uhiti dojke od jabuke.

Kad videla budimska kraljica,

iza svega pokliknula glasa, 135
robinjice svoje dozivala:

»Robinjice, po Bogu sestrice!

Ovo nije drugarica moja,

nego bane, da od Boga nade!

Hocée bane da obljubi mene; 140
robinjice moje, ne dajte me.«

Govore joj mlade robinjice:

»T1 se ne boj, nasa gospodice!

Evo kralja, mila brata tvoga,

evo ti ga rosnoj u livadi; 145
tvrda vjera, pogubice bana.«

A kad bane ¢uje robinjice,

on se bane u nevolji nade,

skodi bane kuli niz prozore.

Uto dode od Budima kralju, 150
sestru svoju u kamari nade,

sv’jetal kralju sestri govorio:

»Sto je tebi, draga sestro moja?
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Zasto cmili§ i suze prol’jevas?
A de ti je drugarica tvoja?«
Sv’jetlu kralju sestra govorila:
»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!
Ono nije drugarica moja,

nego bane, da od Boga nade!
On je do§’o da obljubi mene.
Ma me bane nije obljubio

er s’ od tebe kralja prepadnuo,
on se baci kuli niz prozore

i pobjeze, da ga bor ubije!«
Sv’jetal kralju sestri govorio:
»Nista za to, draga sestro moja!
Kad te nije obljubio bane,

ja ¢u banu rodenu sestricu
prije nego Zarko sunce zade.«
Govori mu draga sestra svoja:
»Nemoj, kralju, brate, dobro moje!
Tomu mlada nista kriva nije.«
Sv’jetal kralju i ne slusa sestre,
nego pode gore u zelene,

tu u gori sapenje busije,

Ceka kralju u goru devojku.

A kad Mare iz Prilipa dode,

a ne nade bana, brata svoga,
ni nje tanka u sanduku ruha,
robinje je svoje dozivala

i njima je mlada govorila:

»U Bogu vam, moje dv’je robinje,
kud je bane iz dvora oti§’0?
De je moje iz sanduka ruho?«
Robinje joj po istini kazu,

po istini sve kako je bilo.

Kad to ¢ula banica devojka,
devojka se mamom pomamila,
pa mi ide b’jela put Budima.
Kad je dosla gore u zelene,

u gori je kralju do¢ekao

i devojku mladu uhitio,
devojci je kralju govorio:

»O banice, lijepa devojko!
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Sved si, duSo, meni ubjegnula, 195
neces danas, vjera ti je mojal«

Govori mu banica devojka:

»Nemoj, kralju, dragi gospodare,

nemoj ljubit’ b’jelo lisce moje,

a ja idem Budimu b’jelomu 200
haber dati dragoj sestri tvojoj

da je ne bi obljubio bane.«

Sv’jetal joj je kralju govorio:

»N’je mi bane sestricu ljubio,

neg’ sramotno iz dvora pobjeg’o; 205
ja ¢u tebe gori u zelenoj.«

Pa joj kralju lisce obljubio.

Kad joj kralju lisce obljubio,

veée mlada u Budim ne ide,

neg’ se natrag vrati put Slovinja. 210
Kad devojka b’jelu dvoru dode,

leZze mlada meke u duseke,

ona cmili i suze prol’jeva

i proklinje bana, brata svoga.

A on kralju pode put Budima 215
sestri svojoj b’jele u kamare,

sve mi sestri po istini kaze,

po istini kakono je bilo.

Sv’jetlu kralju govori sestrica:

»Sv’jetal kralju, da od Boga nades! 220
Kad si mlade obljubio devojke,

ti $to si je posl’o put Budima?*

Sto je n’jesi u Budim doveo?

Sto se n’jesi za nju oZenio?

Hodi, kralju, moj rodeni brate! 225
Uzmi, brate, plemenite dare

i ti hodi b’jela put Slovinja,

ja éu s tobom, brate, dobro moje,

nosicu ti za devojku dare;

a ti mlade daruji** devojke, 230
o moj brate, pa se Zeni za nju.

Er znas, kralju, brate, dobro moje,

* Treba: »Slovinja« (prim. prir.).
** Metri¢ko produljivanje (prim. prir.).
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da je jadna sirota devojka,

ona neme ni baba ni majke,

nego bana, brata prokletoga; 235
on* bi sv’jetal obaznao bane,

o moj brate, ljubio da si je,

devojku bi mladu pogubio.«

Kad je kralju svoju sestru ¢uo,

bio kralju srca milostiva, 240
sestri sV0joj on je govorio:

»Sestro moja, ti se resi I’jepo

i ti uzmi plemenite dare,

nosi dare banici devojci.«

Kad je kralja svoja sestra ¢ula, 245
I’jepo se je mlada naresila

i u kralja primila darove.

Primi dare lijepa devojka

na siniju suhoga od zlata.

Pa s’ otole zdravo otpravili, 250
zdravo dosli Slovinju b’jelomu.

Kad su bili rosne u livade,

uz livade bana od Slovinja,

videle hi banove robinje,

gospodici svojoj govorile: 255
»Nemoj cmilit’, gospodice nasa!

Ev’ odovud kralja budimskoga,

vodi kralju svoje sestre drage,

nosi tebi plemenite dare.«

Govori jim I'jepa** devojka: 260
»Borja vama, moje dv’je robinje,

iSetajte pred bijele dvore

i vi kralja I’jepo pricekajte

i njegove rodene sestrice.

Kadar kralju b’jeli na dvor dode, 265
pitace vas kralju i kraljica

a ja de sam devojka banica;

vi recite, moje robinjice,

vi recite $to je i kako je.«

“ Vjerojatno treba »da« (prim. prir.).
** Treba Citati »lijepa« (prim. prir.).
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Pa devojke pred dvor isetale,
pricekale kralja i kraljicu;
govori jim kralju i kraljica:
»Dobre dosle, mlade dv’je robinje!
De je Mare, gospodica vasa,
kad nas Mare nije docekala?«
Govore jim mlade dv’je robinje:
»Eno vam je kuli u visokoj,

u duseku, b’jeloj u kamari.
Netom nam je iz Budima dosla,
ona se je bolom poboljela

i legla je meke u duseke.«

Kad to ¢uo kralju i kraljica,

u b’jele su dvore usetali

na kamare lijepe devojke

i devojku u duseku nadu.
Govori joj budimska kraljica:
»Ustani se, moja drugarice,

evo kralja, vjerenika tvoga!«

Pa joj kralju I’jepe dava dare

i devojci mladoj govorio:

»O devojko, draga duso moja!
Ti otari grozne suze tvoje,
primi, duso, I’jepe dare moje!
Ja ¢u po te doéi ’svatovima

u nedelju koja prva dode.«

Kad devojka kralja razumjela,
ona I’jepe primila darove,
gospojski je objed pripravila.

A kadar je po objedu bilo,
devojka hi iz dvora spravila,
ide kralju Budimu b’jelomu.
Netom kralju b’jeli u Budim dode,
kupi kralju ki¢ene svatove,

ide kralju ’svatim’ po devojke.
L’jepo su ga tamo pricekali,

a iz dvora bolje otpravili.
B =212 o Jo= T
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66.

(Kate Murat)

Udava se budimska kraljica
¢ak daleko Slovinju b’jelomu

i slugu je svoju dozivala:
»Slugo moja, mladi Marijane!
Ho¢es li mi, prava moja slugo,

odn’jet, slugo, listak knjige male,

slugo moja, Karlovcu b’jelomu
dom na b’jeli Karloviéa Iva
I’jepoj Mari, drugarici mojoj?
Da bi knjigu komu ukazao

al’ za knjigu malu povidio,
slugo moja, bi te prosla glava.«
Govori joj sluga Marijane:
»Kiti knjigu, gospodice moja!
Sluziéu te de god ti je drago.
A evo ti tvrdu vjeru davam,
tvrdu vjeru i po devet puta,
neéu knjigu kazati nikomu

ni za knjigu malu povideti.«
Kad to ¢ula budimska kraljica,
ona stane b’jelu knjigu pise

i $alje je svojoj drugarici,
sestri dragoj Iva Karlovica;
ovako joj u toj knjizi pise:
»L’jepa Mare, drugarice moja!
Drugo moja, ja ti se udavam
¢ak daleko Slovinju b’jelomu

za sv’jetloga kralja slovinskoga.

Tebe molim, moja drugarice,
da ti dode$ Budimu b’jelomu,
pomozi mi slagat’ ruho tanko,
ruho tanko u sanduk kiéeni.
Nije doma kralja, brata moga,

Zenidba slovinskoga i budimskoga kralja
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on je pos’o u planinu u lov,

on do¢ nece do petnaes’ dana;
tebe kralju ni videti nece.«

Kad je knjigu b’jelu nakitila,
tad je mlada svojoj sluzi dava.
On joj sluga knjigu usprimio,
pa je b’jela baci u njedarca,

pa mi ide Karlovcu b’jelomu.
Kad je bio goricom zelenom,
srete kralja, svoga gospodara;
I’jepo mu se sluga poklonio
rusom glavom do crne zemljice.
De ée sreca, de li ée nesreda!
Ispade mu knjiga iz njedarca

a pred kralja u zelene trave.
Kad vidio sluga Marijane,
prignuo se zelene u trave

i on uzme listak knjige male,
pa je baci opet u njedarca.
Vidio ga od Budima kralju,
Marijanu sluzi govorio:

»Slugo moja, mladi Marijane!
De te moja sestrica spremila?
Komu nosis listak knjige male?
Da’ je meni, v’jerna slugo moja,
da ja vidim §to je nakiéeno.«
Govori mu sluga Marijane:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodare!
Ja bi tebi malu knjigu dao,

ma ne smijem, sv’jetla kruno moja,

ja od tvoje rodene sestrice,

a od moje mlade gospodice.

Er da bi mi ona obaznala,

bi devojka mene pogubila.«
Sv’jetal mu je kralju govorio:
»Daj mi knjigu, slugo Marijane,
da ja vidim §to je nakiéeno;

a evo ti tvrdu vjeru davam,
tvrdu vjeru i po devet puta,

da mi sestra obaznati neée
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niti ¢u joj bratac povideti.«

Kad to ¢uo sluga Marijane, 75
kralju knjigu iz njedara dava;

primi kralju listak knjige male,

sjede kralju trave u zelene,

na knjizi je pecat prolomio,

po obrazu knjigu prislonio 80
i po knjizi o¢im’ pogledao.

Kad vidio $to je nakiceno,

grohotom se kralju nasm’jejao

i opet je svojoj sluzi govorio:*

»Na ti knjigu, mladi Marijane! 85
Ma te molim, prava slugo moja,

kad ti budes voditi devojku,

kad § njom budes$ voditi budimsko na polje,**
ti zapjevaj iza svega glasa:

"Veseli se, moja gospodice, 90
gospodice, budimska kraljice!

Dobre tebi vodim pratidzije

put Slovinja pratit’ koja ée te.’«

Knjigu primi sluga Marijane,

pa je opet baci u njedarca 95
i on pode Karlovcu b’jelomu

dvor na b’jeli Iva Karlovica.

Kad je bio na pogled od dvora,

videla ga sestra Karlovica,

supro’ njemu mlada iSetala, 100
Marijana I’jepo pricekala;

ovako je sluzi govorila:

»Dobar do$’o, slugo Marijane!

Sto je, slugo, u Budimu tamo

kad si doSo Karlovcu b’jelomu?« 105
Kad to ¢uo sluga Marijane,

devojci se I’jepo poklonio,

pa joj knjigu iz njedara dava.

Primi mlada listak knjige male,

po knjizi je o¢im’ pogledala. 110
Kad videla $to je nakiéeno,

* Vjerojatno treba izbaciti »svojoj« (prim. prir.).
** Neobican trinaesterac (prim. prir.).
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Marijanu sluzi govorila:
»Marijane, prava moja slugo!
Setaj, slugo, dvore u b’jele,

ti se napi vina crljenoga

dok uresim b’jelo lisce moje;
do’¢u s tobom Budimu b’jelomu.«
Kad to ¢uo sluga Marijane,

on useta dvore u b’jele,
devojka ga stavila za sopre

da Marijan rujno vino pije.

A devojka pode u kamare,
stala resit’ b’jelo lisce svoje.

A kad se je uresila I’jepo,
otole se zdravo otpravili.

Kad su bili budimsko uz polje,
al’ zapjeva sluga Marijane,

al’ zapjeva iza svega glasa

i ovako junak govorio:

»Veseli se, moja gospodice!
Evo t’ dobre vodim pratidzije
put Slovinja pratit’ koja ée te.«
To ne ¢uje budimska kraljica
er je mlada bila u kamari;

ma to ¢uje od Budima kralju,
pred dvore je b’jele iSetao

i devojku I’jepo pricekao,

pod njom dobra konja usprimio,
primi mladu b’jelo u narude,
crne zemlje nije dohitila,

unio je kulu u visoku.

Kad je kulu do§’o u visoku,
devojci je kralju govorio:
»L’jepa Mare, sestro Karlovica!
Hajde resi dragu sestru moju

i slaga’ joj u sanduke ruho;
tvrda vjera, Zeniéu se za te.«
Devojka se tesko prepadnula,
pa potréa kuli uz skaline
drugarici svojoj na kamaru,
drugarici svojoj govorila:
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»Bor t’ ubio, drugarice moja!

Sto si bratu za me povidela?

Pred dvorom je mene docekao

i poda mnom konja usprimio, 155
primio me b’jelo u naruce;

crne zemlje n’jesam dohitila.

Sv’jetal mi je kralju govorio

da ti idem resit’ liSce b’jelo

i slagati u sanduku ruho, 160
on da Ce se oZeniti za me.

A ja, moja, $to ¢u, drugarice?

On ¢e kralju obljubiti mene.«

Govori joj svoja drugarica:

»Ne brini se, drugarice moja! 165
Sa mnom staée$ b’jeloj u kamari,

tebe kralju ni videti nece.

Kadar kralju od Slovinja dode,

sv’jetal kralju po me svatovima,

ja te ne¢u u dvoru ostavit’. 170
Ti ¢e$ sa mnom b’jel” u Slovinj dodi.«

Pa tu stale b’jeloj u kamari

i slagale u sanduke ruho,

nide kralju ne vidi devojke.

Dan po danak, petnaes’ danaka, 175
kad evo ti kralja od Slovinja!

Ide kralju i vodi svatove.

Al’ govori budimska kraljica:

»L’jepa Mare, moja drugarice!

Evo kralju ’svatovima dode; 180
drugo moja, ti se resi I’jepo

i ti Setaj dvore pred bijele

i ti moje pricekaj svatove

i odnesi plemenite dare

na siniji suhoga od zlata, 185
daruj kralja, vjerenika moga.

Kadar sv’jetla ti darujes kralja,

daruj moje po redu svatove.«

Kad to ¢ula I’jepa* devojka,

*  Treba ¢itati: »lijepa« (prim. prir.).
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devojka se I’jepo uresila,
kraljica joj dare pripravila

na siniji suhoga od zlata

i dava ih drugarici svojo;j.
Primi Mare plemenite dare,
pa poseta kuli niz skaline,
pred b’jele je dvore i3etala,
pricekala kralja i svatove.
Najprije je kralja darovala,

a za kraljem sve svatove redom,
jo$ joj I’jep’jeh ostalo darova
na siniji suhoga od zlata;

vrati dare kule u visoke.

Sve je gleda kralju od Budima,
supro’ njome kralju i$etao,
devojci je kralju govorio:
»L’jepa Mare, draga duS$o moja!
Ti si svate I’jepo darovala
ijos ti je ostalo darova

na siniji suhoga od zlata;
daruj mene, draga duso moja,
daruj mene, svijetloga kralja,
duso Mare, kako vjerenika.«
Kad to ¢ula lijepa devojka,
potrcala b’jele u kamare,
sv’jetla kralja nije darovala,
drugarici svojoj govorila:

»O kraljice, moja drugarice!
Ja sam tvoje svate darovala,
jo$ mi I’jepih ostalo darova.
Ja sam dare u kulu vratila,

a mene je kralju do¢ekao

i meni je kralju govorio

da darujem svijetloga kralja,
njega kralja kako vjerenika.

Ja se jesam tesko prepadnula,
njega mlada n’jesam darovala,
nego sam ti dare povratila.«
Kad to ¢ula budimska kraljica,
po dvoru je klju¢e pokupila
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i nosi ih kralju, bratu svomu, 230
i sv’jetlu je kralju govorila:

»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!

Evo tebi sv’jetli kljuci ovi,

ti ih drzi, brate dobro moje,

kako i ja, draga sestra tvoja.« 235
Sv’jetal kralju sestri govorio:

»Sestro moja, meni ih ne davaj,

nego Mari, tvojoj drugarici,

sestro moja, mojoj vjerenici;

ja se hocu oZeniti za nju.« 240
Sv’jetlu kralju sestra govorila:

»A ne luduj, brate, dobro moje!

Devojci ti dati kljuce necu

niti ¢e ih uzeti devojka

ni ostati dvoru na tvojemu: 245
nije ona od dvora gospoda.

Ako ti je srcu omiljela,

vodiéu je Slovinju b’jelomu;

kad dodemo Slovinju b’jelomu,

ti sakupi kiéene svatove, 250
ti svatima hodi po devojku,

a na moje na b’jele* dvore;

ja je hoéu iz dvora spraviti,

ruho moje pod’jeli¢u § njome.«

Pa s’ otole obe otpravile, 255
obe mlade put Slovinja grada.

Ne izide ni nedelja dana,

da ko vidi od Budima kralja!

Kupi kralju gospodu u svate,

ide kralju ’svatim’ po devojku 260
put Slovinja, grada bijeloga,

dvor na b’jeli slovinskoga kralja.

L’jepo sestra brata pricekala,

sve mu svate redom darovala

i dade mu svoju drugaricu, 265

I’jepu Maru, sestru Karlovica.
e =S——

*  Treba ¢itati: »bijele« (prim. prir.).
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67.

Zeni se kralj budimski i udava sestru Katarinu

(Kate Murat)

Rece kralju b’jela od Budima

mladu Andru, milu bratu svomu:
»Andprijica, brate, dobro moje!

Ja ¢u podi od grada do grada,

idem kralju kupiti harace, 5
ostavljam ti krunu i kraljevstvo,

o moj brate, i moje vladanje.«

Andro sv’jetlu kralju govorio:

»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!

Ja ti neéu kruni* ni kraljevstva, 10
neg’ ja idem od grada do grada,

ja ¢u Andro kupiti harace;

teb’ ostavljam b’jele dvore moje

i u dvorim’ silnovito blago.

Ostavljam ti Kate, sestre moje, 15
sestre moje lude i nejake,

nje nejake od devet godina;

goji mi je, brate, dobro moje,

goji mi je, ne zamori mi je.

Da bi joj se sreca namjerila, 20
udomi je, brate, dobro moje,

za gorega, nemoj za boljega:

kad bi mlada posla za gorega,

u zlu bi nas mlada spominjala,

a u dobru zaboraviée nas.« 25
S tez’jem Andro iz dvora otide;

a on kralju u lov u planine,

§ njime sluga, mladi Marijane.

Lov lovili ljetni dan do podne,

nista kralju nije ulovio, 30
jes’ se kralju tesko umorio,

*  Krune? (prim. prir.)
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na budimsko polje i$etao,
sjede kralju st’jene na studene;
a on sluga, mladi Marijane,

on se junak niz to polje Seta,
isplasio ticu paunicu.

Kad vidio kralju od Budima,
Ceferdalu Zivi oganj dava,
paunicu ticu obranio,

pobjeze mu budimsko niz polje,
za njom tréi sluga Marijane,
Marijanu sluzi govorio:

»Ala bolje, prava slugo moja!
Da bi tebi dobrom sre¢om bilo
da uhitis tice paunice,

slugo moja, darujes je meni,

ja bi tebe I’jepo darovao,

d’o bi tebi pasa svilenoga,
I’jepa pasa svile od Sitkove.«
Marijanu dobroj sredi bilo,
paunice tice uhitio,

gospodaru kralju je darov’o;
njemu kralju pasa svilenoga,
I’jepa pasa svile od Sitkove.
Pode kralju Slovinju b’jelomu
dvor na b’jeli svoje vjerenice,
odnese joj tice paunice;

a on sluga, mladi Marijane,

a on sluga dvore na kraljeve.
Kad je do§’o dvore na kraljeve,
svilen’jem se pasom opasao,
pa se dvoru po kraljevu Seta.
Videla ga mlada Katarina,
Marijanu sluzi govorila:
»Slugo moja, mladi Marijane!
Ti na sebi P’jep ti pasak imas,
I’jepa pasa svile od Sitkove!
Daj ga meni, prava moja slugo,
ja ¢u ti ga zlatom nakititi,
I’jepo zlatom svili po Sitkovoj,
slugo moja, I’jepo Ce ti stati.«
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To je ¢ula kraljeva robinja

po imenu mlada Mandal’jena,

huda bila, na zlo promislila,

dotr¢ala b’jele iz kamare 75
i udari mladu Katarinu,

udrila je teSkom zamlatnicom.

Koliko je polako udrila,

dva joj zdrava zuba izlecela,

jedan pode s krvi niz grloce, 80
drugi b’jela pade u njedarca!

Devojku je tesko izgrdela,

jos$ joj kraljem bratom zaprijetila,*

Katarini mladoj govorila:

»Katarino, sramoto devojko! 85
Kad ti kralju b’jelu dvoru dode,

r’je¢u kralju, milu bratu tvomu,

da ti ljubi$ potajno junake,

a najvise slugu Marijana,

njega slugu dvoru u naSemu.« 90
Kad to ¢ula mlada Katarina,

od sv’jetla se kralja prepadnula,

od straha je u goru pobjegla.

Stoji jadna gori u zelenoj,

travu ije, hladnu vodu pije, 95
svoje t’jelo tesk’jem bicem bije,**

stoji jadna devet godinica,

desete je prosla polovica.

Kad evo ti mladog Andrijice!

Andro dode i hara¢ donese.*** 100
Netom Andro b’jelu dvoru dode,

oncas pita svoje za sestrice:

»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!

De je nasa sestra Katarina?

Ali si je, brate, dobro moje, 105
ali si je, brate, udomio?«

* Vjerojatno treba itati »zapr’jetila« (prim. prir.).

** To valjda mora i¢i skupa s prethodnim (»pokornicki topos«?) iako ovdje nema nikakva
smisla (prim. prir.).

***Nakon devet i po godina? (prim. prir.)
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Sv’jetal mu je kralju lagovao:
»Andprijica, brate, dobro moje!
Ne govori o nasoj sestrici.

Iza tebe do malo bremena
devojka je mlada preminula.

Ma je luda nasa sestra bila,
ljubila je potajno junake,

a najvise slugu Marijana,

njega slugu dvoru u nagemu.«
Kad je Andro sv’jetla kralja ¢uo,
on je kralju sv’jetlu govorio:
»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!
O moj brate, to biti ne moze.
Kad sam b’jela oti§’o iz dvora,
ostala je nasa sestra draga,

ostala je luda i nejaka,

nije mlada znala za junaka.

Sad govoris da je preminula

iza mene do malo bremena

da je mlada umrla devojka!

O moj brate, to biti ne moze.«
Pa se Andro tesko rasrdio,

on uzimlje sjajna Ceferdala,

pa on pode u lov u planine,

§ njime sluga, mladi Marijane.
Ma I’ pocmili mlada Katarina

u planini, gori u zelenoj,

cmili jadna i suze prol’jeva,

jo$ devojka govorila mlada:
»Budim grade, bosjokova planto!
Po tebi sam devojka Setala

i po dvoru kralja, brata moga,

a sad jadna gori po zelenoj!
Travu ijem, hladnu vodu pijem,
t’jelo moje tesk’jem bicem bijem,
da bi s koga, ne bi ni zalila,

neg’ s robinje, mlade Mandal’jene,
§ nje robinje, da od Boga nade,
koja me je s bratom omrazila,
velikomu Bogu omrznula!
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Veée mi se jadnoj dodijalo

u planini, gori u zeleno;.

De si, Andro, moj rodeni brate?

Ziv oli si, ol’ si poginuo? 150
Da m’ te j” mo’ijem videti o¢ima

ja neka bi oncas preminula!«

Sve to misli mlada Katarina

da je niko ne ¢uje odnikle;

sve je slusa bratac Andrijica, 155
pored § njime sluga Marijane.

Kad je Andro glase razumio,

Marijanu sluzi govorio:

»Marijane, prava slugo moja!

Sto te pitam, kazi meni pravo. 160
Kazi, slugo, moje za sestrice,

kaZi pravo, tako bio zdravo!«

Govori mu sluga Marijane:

»Andrijica, dragi gospodare!

Ja ¢u tebi pravo povideti 165
a za tvoje rodene sestrice,

m’ ako ¢e$ mi tvrdu vjeru dati

da mi niSta uciniti neées.«

Njemu Andro tvrdu vjeru dava,

tvrdu vjeru i po devet puta: 170
»KaZi meni za sestrice moje,

evo tebi tvrdu vjeru davam,

vjeru tvrdu i po devet puta,

ja ti nista uciniti necu.«

Kad to ¢uo sluga Marijane, 175
kraljevi¢u Andru govorio:

»Kad si, Andro, iz dvora oti§’o

niz krajine kupiti harace,

tad on kralju u lov u planine

i ja § njime sluga Marijane. 180
Lovili smo gori po zelenoj,

al’ mi nista ulovili n’jesmo;

tesko se je kralju umorio,

Setali smo budimsko na polje,

na st’jenu je kralju pocinuo; 185
ja se sluga niz to polje Setam,
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ja isplasim tice paunice.

Kad je kralju ticu ugledao,
Ceferdalu Zivi oganj dava

i obrani tice paunice,

pobjegne mu budimsko niz polje,
ja za njome sluga Marijane;
sv’jetal mi je kralju govorio,
da bi meni dobrom sre¢om bilo
da uhitim tice paunice,

da ¢ée mene darovati I’jepo,

da ¢e dat’ mi pasa svilenoga,
I’jepa pasa svile od Sitkove.

Ja uhitim ticu paunicu,
darujem je kralju gospodaru,
meni kralju pasa svilenoga.
Kralju pode Slovinju b’jelomu
na dvor b’jeli svoje vjerenice,
odnese joj tice paunice;

a ja sluga dvore na kraljeve.
Kad sam dvore do§’o na kraljeve,
svilen’jem se ja opasem pasom,
pa se dvoru Setam po kraljevu.
Videla me mlada Katarina,
Marijanu meni govorila:
’Slugo moja, mladi Marijane!
L’jepa pasa svile od Sitkove!
Daj ga meni, slugo Marijane,
ja ¢u ti ga zlatom nakititi;
slugo moja, I’jepo Ce ti stati.’
To je ¢ula prokleta robinja

po imenu mlada Mandal’jena,
potrcala b’jele iz kamare

i udari mladu Katarinu,

udrila je tesSkom zamlatnicom.
Koliko je polako udrila,

dva joj zuba zdrava izlecela;
jedan s krvi niz grloce pode,
drugi Kati u njedarca pade!

I tesko je kuska nagrdela,
Katarini mladoj govorila:
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’Katarino, sramoto devojko!

Kad ti kralju b’jelu dvoru dode,

r’je¢u kralju, milu bratu tvomu,

da ti ljubi$ potajno junake, 230
a najvece slugu Marijana,

njega slugu dvoru u kraljevu.’

Prepade se mlada Katarina,

od straha je u goru pobjegla

isti danak, dragi gospodare, 235
kad si i ti po§’o niz krajine.

On se kralju bio zarucio

u Slovinju, gradu bijelomu,

za lijepe slovinske banice;

omrazi je prokleta robinja 240
po imenu mlada Mandal’jena,

¢ini kralju ostavit’” devojku;

on je sv’jetal kralju ostavio,

jo$ se mlada nije udomila.

Ona mlada kraljeva robinja, 245
ona ljubi kralja, brata tvoga,

u vasemu dvoru bijelomu.«

Kad je Andro slugu razumio,

proli suze liSce niz bijelo,

pa mi ide st’jene za studene, 250
tu za st’jenom svoju sestru nade

de mi cmili i suze prol’jeva

i spominje Budima b’jeloga

i Andriju, brata rodenoga,

a i njega kralja sv’jetloga;* 255
k njome $eta mladi Andrijica.

Kad ga mlada videla djevojka,

ona s’ krije st’jene za studene

er devojka tanka ruha nema,

odrla ga gori po zeleno;. 260
Kad vidio mladi Andrijica,

dize ’sebe ¢urka risovine

i baca ga lijepoj devojci

* Zacijelo treba Citati »svijetloga« (prim. prir.).
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i njome je Andro govorio:

»T1 se ne krij, draga dusSo moja!
Ja ti nista uciniti necu.

Evo tebi ¢urka risovine,

du$o moja, pregrni se § njime.«
Kad to ¢ula lijepa devojka,
uzimala ¢urka risovine,

$ njime se je mlada pregrnula.
K njome $eta mladi Andrijica,
devojci je mladoj govorio:

»O devojko, draga duso moja!
Sto te pitam, meni kaZi pravo:
§to si, jadna, gori u zelenoj?
Kojega li roda i plemena?

Oli nemas od roda nikoga

kad si, jadna, u gori zelenoj?«
Kad ga ¢ula mlada Katarina,
suze proli liSce niz rumeno,
Andrijici mlada govorila:

»Kad me pita$, pravo kazacu ti.
Ja sam mlada iz Budima grada
gospojskoga roda i plemena,
gospojskoga i plemenitoga:
moj je bratac od Budima kralju;
imam mlada brata i drugoga
po imenu kraljevica Andra;
po$’o mi je Andro niz krajine
on za kralja kupiti harace.

Isti ’e danak iz dvora oti§’o
kadar i ja u goru devojka.

Ja za nj ne znam smrti ni Zivota.

Ovo ima devet godin’ dana

da je po§’o Andro niz krajine,
desete je prosla polovina

kak’ i meni jadnoj u planini.

Ja ne znadem mlada Katarina
je li Andro b’jeli u Budim do§’o
sv’jetlu kralju i hara¢ donio.
Ko bi meni dobar glas donio
od Andrije, mila brata moga,
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dala bi mu oba oka moja!«

Kad to ¢uo mladi Andrijica,

u njemu je srce zaigralo,

suze proli liSce niz rumeno,

srcu Zivu odoljet’ ne moze,
Katarini sestri govorio:

»To s’ ti, Kate, draga sestro mojal«
Kad to ¢ula mlada Katarina,
b’jel’jem ga je rukam’ zagrlila,
rukam’ mu se oko grla vila

kako zmija oko suha drva.

Pa tu Andru jade izjadila

i sve mu je pravo povidela.

A kad su se oni naplakali,

oni podu Budimu b’jelomu.
Zdravo Andro b’jeli na dvor dode
u ponoéa, doba u neznano.

Pa je Andro sestri govorio:
»Katarino, draga sestro moja!
Cekaj mene dvorom pred b’jelijem,
a ja kralju idem u kamaru

pitat’ za te, draga sestro moja.«
Pa mi Andro u dvor usetao,
sv’jetlu kralju ide na kamare

i njemu je kralju govorio:
»Sv’jetal kralju, brate, dobro moje!
Kazi pravo za sestrice moje,

kazi pravo, tako bio zdravo.«
»Andrijica, brate, dobro moje!

Ne pitaj me naSe za sestrice.

Iza tebe do malo bremena
sestrica je naSa preminula,

ali, brate, Zaliti je nemoj:

ljubila je junake potajno

sve po dvoru i njega okolo,

a najvece slugu Marijana,

njega slugu dvoru u nafemu.«
Govori mu mladi Andrijica:

»Ne laz’ tako, da te bor ubije!
Kad sam Andro iz dvora oti§’o,
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ostala je draga sestra moja
joster, kralju, luda i nejaka,

nije mlada znala za junake.

Sad govoris$ da je preminula:
sv’jetal kralju, to istina nije.«
Pa pred b’jele dvore isetao,
uzme sestru ruku za bijelu

i vodi je kralju u kamaru

i sv’jetlu je kralju govorio:
»Sv’jetal kralju, da od Boga nades!
Sad pogledaj dragu sestru tvoju;
evo tebi sestre Katarine!

A kakva je nasa sestra bila

kad sam Andro iz dvora oti§’o,
ona mlada b’jela i rumena;

sad po liscu mlade u devojke
zelena je trava poniknula!

A moj brate, da od Boga nades!
Poslji tvoju iz dvora robinju,

ti je plati $to te je dvorila

1 Zeni se tvojom vjerenicom,
I’jepom mladom banicom slovinskom,
$to je tebi prokleta robinja,
sv’jetal kralju, mladu omrznula.
I ti reci tvojoj robinjici

da izide dvora iz naSega:

ako k njome dodem u kamaru,
neée podi ni izn’jeti glave.«

A kad kralju sestru sagledao,

u Zivu se srcu zabolio,

on poseta mladoj robinjici

po imenu mladoj Mandal’jeni,
on je plaéa $to ga je dvorila
ostrom kordom b’jela iza vrata.
Pa mi &ini u dvoru veselje

de j” onoga pogubio vraga.
Izisla su dva tri b’jela dana,
kupi svate od Budima kralju.
Ide ’svatim’ svoje po devojke.
Zdravo kralju dovede devojke.
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Oni su se I’jepo milovali

i gojili sestre Katarine 385
dok devojci lisce uzgojili;

kad devojci lisce uzgojili,

oni svoju sestru udomili

za sv’jetloga kralja slovinskoga.

@ 9o
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68.

Zenidba kralja slovinskoga

(Kate Murat)

Sv’jetal kralju od Budima grada
on je kralju dZardin sagradio,

u nj je svako cv’jeCe nasadio,

a najvece Zut’jeh naranaca,

na dzardin je strazu postavio,
I’jepu strazu dva mlada soldata,
da ¢uvaju od dzardina vrata

1 njegove Ceri Katarine,

kad se bude $etat’ preko njega,
da je ¢uva na vratima straza.
To se ¢udo nadaleko ¢ulo,

to obazn’o od Slovinja kralju;
I’jepo se je kralju uresio,

on mi pode Budimu b’jelomu
na dzardine kralja budimskoga.
Kad na vrata od dZardina dode,
tu mi nade dva mlada soldata
de ¢uvaju od dzardina vrata;
sv’jetal im je kralju govorio:
»Bog pomogo, na vratima strazo!
Vi pustite u dzardine mene

da se kralju po dZardinu Setam
i da vidim po njemu ljepote.«
Govore mu dva mlada soldata:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Mi bismo te u dZardin pustili,
gospodare, ma mi ne smijemo.
Er kad bi nam kralju obaznao
da smo tebe u dzardin pustili,
sv’jetal bi nas kralju pogubio.«
Govori im kralju od Slovinja:
»Vama borja, dva mlada soldata!
Mene kralja u dzardin pustite.
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Ako li me vi pustit’ necete,
u mene je korda samovoljna,

mojom kordom osjecu vam glave.«

Kad to ¢ula dva mlada soldata,
od sv’jetla se kralja prepadnuli
i njega su u dzardin pustili.
On se kralju po dzardinu Seta
i on gleda po njemu ljepote;
pa mi sjede ruZe pod rumene.
Kad evo ti budimske kraljice!
Devojka se po dzardinu Seta
dok je dosla Zute do narance;
kad je dosla Zute do narance,
zavratila uz ruke rukave

i poteze svilu uz koljena,
penjala se narandi u grane,
bere mlada Zut’jeh naranaca;
odlomi se od narance grana,
svileni joj kavad zakinulo.
Kad videla mlada Katarina,
narancu je listom proklinjala:
»Q naranco, listom uvenula!
I moj babo koji te sadio,

a moj babo, da bi ga ne bilo!
Ja njegova Cerca Katarina
kraljevinu njemu posvojila.«
Sve to misli mlada Katarina
da je niko ne ¢uje od nikle;
sve je slusa od Slovinja kralju,
sve je kralju i slusa i gleda.

U kralju je srce poigralo

kako utva krilim’ po Dunaju,
Zivu srcu odoljet’ ne mog’o;
on se kralju na noge skocio

i devojku mladu uhitio

i lisce joj b’jelo obljubio.
Kolika je boZ’ja nojca bila,

svu no¢ kralju u dzardinu § njome,

devojci se pomamila majka.
Kad je sutra b’jelo utro bilo,
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ustala se budimska kraljica

i dozivlje slugu Marijana,
Marijanu sluzi govorila:
»Moja slugo, mladi Marijane!
Sino¢ mi je moja Katarina,
sino¢ mi je u dzardine posla
da ubere Zut’jeh naranaca
sv’jetlu kralju babu za objeda,
Marijane, nije se vratila,

nesto se je njome dogodilo;
hajde, moja, u dzardine, slugo,
i ti vidi moje Katarine,

dovedi je, v’jerna slugo moja.«
Kad to ¢uo sluga Marijane,

on je sluga od posluha bio,

on poseta sluga u dzardine.
Kadar sluga u dzardine dode,
on se sluga po dzardinu $eta

i on gleda mlade Katarine,

on je nide naéi nije mog’o,
njemu se je pogledati dalo,

on pogleda Zute pod narance;
to mi vidi kralja od Slovinja,
na ruci mu mlada Katarina,
na ruci mu tihi sanak spava.
Kad vidio sluga Marijane,
ovako je sluga govorio:
»Katarino, gospodice moja!

A ti §to si u dzardinu dosad,
od sinocka pa sve do utroska?
Sto si kralja u dzardin primila?
Tvoja se je pomamila majka

i tvoj babo od Budima kralju.«
Kad to ¢uo kralju od Slovinja,
na slugu se kralju rasrdio,

on poteZe svoga Ceferdala,
Ceferdalu Zivi oganj dava

i udari slugu Marijana

u zlo mjesto, u Celo junasko,
mrtav sluga crnoj zemlji pade.
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To je ¢ula mlada Katarina,

u snu se je mlada prepadnula.
Kad videla slugu Marijana,
sv’jetlomu je kralju govorila:
»Sv’jetal kralju, da te bor ubije!
Sto si slugu moga pogubio?

On je sluga meni v’jeran bio,
ne bi majci mojoj povidio.«

Pa se mlada na noge skocila,
pa devojka b’jelu dvoru ide,

a on kralju b’jela put Slovinja.
Kad devojka b’jelu dvoru dode,
devojku je pri¢ekala majka,
devojci je majka govorila:

»Bor t" ubio, Katarino moja!
Sto si, Cerce, u dzardinu dosad
od sinocka pa sve do jutroska?
To kakvo je b’jelo lisce tvoje,
liSce tvoje tamno i blijedo?

Sto su odi tvoje zamudéene

kako mutna u Dunaju voda?
Sto li su ti kose rasprhane

kako svila u losa trgovcar«
Katarina govorila majci:

»Prodi me se, mila moja majko!
Velika se meni dogodila.

Mila moja, ne ¢udi se, majko,
§to ja svu no¢ u dzardinu jesam;
nit’ se ¢udi, mila moja majko,
$to m’ je lisce tamno i blijedo
ni §to su mi o¢i zamudcene

ni $to su mi kose rasprhane:
kad sam sino¢ u dzardine dosla,
ja se penjem Zute u narance

za utrgat’ Zut’jeh naranaca,

od narance odlomi se grana,
fati mi se grla i derdana

i svilen mi kavad zakinula

i zlaéeni derdan prekinula,
prospe mi se travi po zelenoj;
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svu no¢ n’jesam sanka boravila,
neg’ sam svu no¢ jadna preplakala,
Cekala sam, mila moja majko,

da osvane i ograne sunce,

da pokupim po travi derdane.
Od sna mi je lisce potamnjelo,

a od placa o¢i zamudene;
naranc¢a mi kose rasprhala.«

S tez’jem mlada Seta u kamare

i uzimlje vode od ruZice

i umiva b’jelo lisce svoje

da je njome b’jelo i rumeno,
stavi liSce svoje u bjelilo,

u bjelilo i u rumenilo.

Pa se mlada I’jepo uresila;

a kad se je uresila I’jepo,

svomu babu $eta na kamaru;
kad mu b’jele dode u kamare,
I’jepo mu se mlada poklonila.
Katarini babo govorio:

»De si dosad, Katarino moja?
Sto si svu no¢ u dzardinu momu?
Tvoja ti se pomamila majka.«
Govori mu mlada Katarina:
»Prodi me se, babo, dobro moje!
U 72’0 &as si dZzardin sagradio,

u dZardinu cv’jeée nasadio

i lijep’jeh Zut’jeh naranaca!

Kad sam sino¢ u dzardine dosla,
a ja berem po dzardinu cv’jece;
kad sam dosla Zute pod narance,
ja se penjem naranci u grane

da uberem Zut’jeh naranaca

tebi babu kralju za objeda;

od narance odlomi se grana,

fati mi se grla i derdana,

svileni mi kavad zakinula,

a zlaceni derdan prekinula.

Svu no¢ sam ti jadna preplakala
1 zalila zla¢ena derdana,
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i ¢ekala Zutom pod naran¢om
dok svanulo i granulo sunce,
dok po travi derdan pokupila.«
Sv’jetal joj je kralju govorio:
»Sto si luda, Katarino moja!
Sto si zlatna Zalila derdana?

Ja bi tebi kupio boljega.«

S tez’jem mlada pode iz kamare.
To je malo br’jeme postojalo,
devojci se ljubav poznavala:
¢edo kuca, svilen pojas puca,
kavad krada, a rastu joj dojke,
poznala je mila svoja majka.
Kad devojku poznavala majka,
Katarini svojoj govorila:
»Katarino, draga ¢eri moja!
Kazi, éerce, ko te je ljubio,

Cije ti je pod pojasom &edo.«
Katarina majci odgovara:

»O gospodo mila moja majko!
Mila moja, ne pitaj me, majko.
Umr’jet” ho¢u, ma ti kazat’ necu
¢ije mi je pod pojasom Cedo.«
Kad kraljica svoje Ceri ¢ula,
gospodaru Seta u kamare,
gospodaru kralju govorila:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Oli ne znas ol’ ne hajes za to:

u dvoru ti vita jela raste,
pustila je u Sirine grane;

uzmi korde, dragi gospodare,
uzmi korde, osjeci joj glave

da se tebi ne zgodi sramota,
gospodaru, u prestolju tvomu.«
Kad ljubovcu kralju razumio,
svojoj Ceri Seta u kamare;

kad joj b’jele dode u kamare,
Katarini babo govorio:
»Katarino, draga ¢eri moja!

Sto te pitam, meni kaZi pravo:
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¢erce moja, ko te je ljubio?

Cije ti je pod pojasom ¢edo?
KaZi meni, milu babu tvomu.«
Katarina babu odgovara:

»Ne pitaj me, babo, dobro moje!
Umr’jet” ho¢u, ma ti kazat’ necu,
o moj babo, ko me je ljubio,
¢ije mi je pod pojasom Cedo.«
Sv’jetal kralju éeri govorio:
»Katarino, draga ¢eri moja!
Kazi, éerce, ko te je ljubio.

Ako meni ti kazati neces,

ovo ti se mojom kunem vjerom:
zatvoricu tebe u kamare,

u kamare de prozora nema,

de ne vidi$ sunca ni mjeseca,
BoZ’jeg dana ni mlada junaka;
moricu te i Zedom i gladom.«
Govori mu Katarina mlada:
»Cini, babo, $to je tebi drago;
ma ja tebi povideti necu.«

Kad je kralju svoje ceri ¢uo,
zatvori je b’jele u kamare

de ne vidi sunca ni mjeseca,
BoZ’jeg dana ni mlada junaka;
morio je i gladom i Zedom,
golotinjom da i bosotinjom,

pit’ joj dava studenu vodicu,

a hrani je kruhom je¢menijem.
Kad joj br’jeme od poroda dode,
devojka je porodila ¢edo,

¢edo malo, ma je muska glava.
To je ¢edo puno zlamenito:

na glavi mu od krune zlamenje,
na prsima zvijezde danice;

kad videla devojka kraljica,
robinjici svojoj govorila:
»Robinjice, po Bogu sestrice!

Ti posetaj kralju babu momu,

ti mu, moja, reci, robinjice,
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ja da sam ga mlada pozdravila,
u pozdravlju njemu porucila

da mu s’ kruna vila i povila

i njemu je pala u prestolje;

’da mu danas majku pomozZete;
ako mu je vi pomo¢’ nelete,

a da Cedu glavu os’jeCete.’«

Kad to ¢ula mlada robinjica,
posetala kralju u prestolje,
robinja je kralju govorila:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Kruna ti se vila i povila

i tebi je pala u prestolje!
Pozdravi te tvoja Katarina,

u pozdravlju tebi porucila:

a da ¢edu majku pomozete;

ako li je vi pomo¢ nelete,

da vi ¢edu glavu os’jecete.«

A kad kralju ¢uo robinjice,

u zivu se srcu zabolio,

Seta svojoj Ceri u sljepicu.

Pred njim ide mlada robinjica

i vostanom svijetli mu sv’jeom.
Kad je do§’o kralju u kamaru,
on uzimlje ¢eda malahnoga,
gleda kralju po ¢edu zlamenje

1 sv0joj je Ceri govorio:
»Katarino, draga ¢erce moja!
Kazi, éerce, Cedo Cije ti je;
pusticu te babo iz kamare,

dacu tebi piva i jediva,

derce moja, $to god ti je drago.«
Govori mu mlada Katarina:
»Sv’jetal kralju, babo, dobro moje!
Umr’jet’ ho¢u, ma ti kazat’ necu.
Nego danas mene pomozite;
ako li me vi pomo¢ nelete,

a vi ¢edu glavu os’jecite.«

Kad je kralju svoje ceri ¢uo,

on mi Seta starac iz kamare
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i ljubovci u kamare $eta,

suze roni i njome govori:

»O vjencana draga ljubi moja!
Kruna nam se vila i povila

u naSemu dvoru bijelomu,
meni kralju u prestolje pala.
Moli mi se moja Katarina,
ljubi moja, da je pomozemos;
ako li je mi pomo¢’ nedemo,
da joj ¢edu glavu os’je¢emo.
Tesko se je jadna zamorila,
pusti¢u je tamne iz tamnice,
stavicu je u druge kamare

de ¢e jadna b’jela dana videt’.«
Sv’jetlu kralju govori ljubovca:
»Neces, kralju, dragi gospodaru!
Ne vodi je u druge kamare;
nego uzmi ostre tvoje korde,
gospodare, osjeci joj glave

i onomu ¢edu malahnomu.«
Sv’jetal kralju srca milostiva,
on ljubovce i ne slusa svoje,
neg’ govori od dvora robinji:
»Pohodi je, robinjice moja,

ti pohodi Katarine moje,

ti joj nosi ruske i objede

i lijepe gospojske vecere,

na promjene od vela kosulje,

i pozdravi moju Katarinu;

ti joj, moja, reci, robinjice,

ja da sam je babo pozdravio,
u pozdravlju njome porucio
iz sljepice da bi je pustio,

ma joj ne da mila svoja majka,
nego hoce, moja robinjice,

da pogubi moje Katarine

i njezina ¢eda malahnoga.«
Kad to ¢ula mlada robinjica,
Katarinu mladu pohodila,
Katarini mladoj govorila:
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»Katarino, moja gospodice!
Tvoj je babo tebe pozdravio,

u pozdravlju tebi porucio

iz kamare da bi te pustio,

ma ti ne da mila tvoja majka,
nego hoce da pogubi tebe

i tvojega ¢eda malahnoga.«

Tu mi stoji mlada Katarina,
pohodi je od dvora robinja,
nosila joj ruske i vecere,

na promjene od vela kosulje.
Glas po glasu, junak po junaku,
to se ¢udo u podalje ¢ulo,

to se ¢ulo Slovinju b’jelomu,

to obazn’o od Slovinja kralju.
Kad je sv’jetal kralju obaznao,
to je njemu puno Zao bilo

$to je kralju éeri zamorio

i njegova ¢eda malahnoga;

on mi kralju b’jelu knjigu pise:
»Sv’jetal kralju od Budima grada,
evo Cuo jesam od drugoga

da ti se je, sv’jetla kruno moja,
da se kruna vila i povila

u tvojemu dvoru bijelomu,

da je tebi pala u prestolje.
Sv’jetal kralju, to je kruna moja;
goji mi je, ne zamori mi je.

Ja ¢u skupit’ kiéene svatove

u nedelju koja prva dode;

i ja krune izvesti ¢u moje

iz tvojega dvora bijeloga

i odvesti tvoje Katarine.«

A kad kralju b’jela knjiga pade,
knjigu lega od Budima kralju,
knjigu lega, kolur prom’jenjiva;
gledala ga vjencana ljubovca,
gospodaru kralju govorila:
»Sv’jetal kralju, dragi gospodaru!
Otkle tebi b’jela knjiga pade
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kad je lega$ tako neveselo?

Bor ubio knjige i krajine, 395
desne ruke kitila koja je,

ruka desna pod sabljom ostala,

a krajina knjiga iz koje je

da bi Ziv’jem ognjem izgorjela!«

Kralju svojoj govori ljubovci: 400
»Ne kun’ knjige, draga ljubi moja,

ni krajine knjiga iz koje je

ni desnicu kitila koja je.

Ovo ’e knjiga iz Slovinja grada

od sv’jetloga kralja slovinskoga; 405
kralju mi je knjigu nakitio

da je kralju ¢uo od drugoga

da mi se je kruna vila i povila*

u mojemu dvoru bijelomu,

da je meni pala u prestolje, 410
da je kruna kralja slovinskoga,

da je gojim u dvoru mojemu,

da ¢e kralju doéi ’svatovima,

pa da svoje izvesti ¢e krune,

a 1 nasSe Ceri Katarine. 415
Sad kako ¢u, draga ljubi moja,

ljubi moja, da od Boga nades?

Jes’ nas Kate ubr’jedila tesko,

ma mi smo je Ceri zamorili,

morili je i Zedom i gladom, 420
golotinjom da i bosotinjom!«

Pa ne slusa $to Ce r’jeti ljubi;

on se kralju na noge skocio,

Ceri svojoj Seta na kamare,

od kamare vrata otvorio, 425
on je pusti iz tamne kamare

i stavi je kamare u druge

na kojoj je prozor od istoka,

deno vidi sunca i mjeseca,

BoZ’jeg dana i mlada junaka; 430

*  Mozda ovako: »da m’ se kruna vila i povila« (prim. prir.).
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njome dava piva i jediva
sv’jetal kralju koliko joj drago,
kr’jepio je nedelju danaka.
Devojka se malo pokr’jepila,
kad evo ti kralja slovinskoga

§ njegovijem svatim’ ki¢enijem!
L’jepo ga je kralju pric¢ekao

i njegove kicene svatove

i vodi ih u dvore za sopre;
junak dobar od Slovinja kralju,
on na sv’jetlu i ne gleda sopru,
neg’ devojci Seta u kamare;
kad vidio kraljice devoijke,

drzi mlada u narucu sina,

u nje liSce tamno i blijedo

kako b’jelo m’jendulovo cv’jece!
Kad je kralju devojku vidio

i svojega sina malahnoga,

u Zivu se srcu zabolio,

na sv’jetla se kralja rasrdio,
Katarinu za ruku fatio,

izvede je bijela iz dvora.

Moli mu se od Budima kralju,
ovako je njemu govorio:

»O moj zete, od Slovinja kralju!
Ti ne bjezi dvora iz mojega;

ne vodi mi moje Katarine,

ne vodi je kako hurjankinje;
nego stoji dva tri b’jela dana

u mojemu dvoru bijelomu,
ispijajmo rakiju i vino

i da tvoje darujem svatove,

tebi kralju moje Katarine,
pored § njome silnovito blago.«
Govori mu od Slovinja kralju:
»Hod’ otole, od Budima kralju!
Nedu s tobom piti vino rujno

u tvojemu dvoru bijelomu;
meni nije od potrebe blago,
imam blaga dvoru u mojemu.

435

440

445

450

455

460

465

470



544

Bor t’ ubio, $to si ucinio?
Sto si tvoje Ceri zamorio
i mojega sina malahnoga?«
S tez’jem kralju od dvora otide
i odvede svoje Katarine 475
i svojega ¢eda malahnoga.
Zdravo kralju b’jeli u Slovinj dode
i dovede svoje Katarine
i svojega sina malahnoga;
brzo se je mlada pokr’jepila 480
u kraljevu dvoru bijelomu,
mali* veée ne ima poroda.
e

* mali = ma ali (prim. prir.)
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69.

Zenidba careva sina

(Kate Murat)

Durmi$ Begu premine ljubovca,
ostalo mu devet siroéenja,

a deseti sirotica Fajka;

cmili Fajka, Zali svoje majke,
tazila je od dvora robinja:

»Ne cmil’, Fajko, gospodice moja,
ne cmil’; Fajko, ti ne Zali majke.
Ako ti je preminula majka,
dosta ti je ostavila blaga,

tri sanduka redom napunila;

u jednomu, I’jepa moja Fajko,

u jednomu svila nekrojena;

u drugomu i srebra i zlata;

u tre¢emu bijeloga platna.«

Za to I’jepa i ne haje Fajka,
nego cmili, Zali svoje majke.
Tazila je od dvora robinja:
»L’jepa Fajko, gospodice moja!
Nemoj cmilit’, I’jepa moja Fajko;
ti ne Zali mile tvoje majke.

Fala Bogu, I’jepa moja Fajko,
ako ti je i umrla majka,

dosta ti je ostavila blaga;

imas$ blaga, gospodice moja,
kako n’jedna tvoja drugarica,
svile, zlata i bijela platna;

vjera moja, ti propasti neces.
Jo$ da mi se utaziti hoces,

jos$ bi tebi nesto povidela.
Tvomu babu b’jela knjiga pade
iz bijela stojna Carigrada;
ovako mu u toj knjizi piSe:
’Durmis Bego, da smo prijatelji!
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Cerca tvoja za mojega sina,
za vez’jera, sina starijega.’
Tvoj mu babo knjigu otpisuje:
’Sv’jetal care, to biti ne moze.
A jes’ moja ponejaka Fajka;
n’jesu njome pleéi na kavada
niti su joj za prstena ruke

nit’ je glava za zelena v’jenca
er je mlada luda i nejaka;

u pasu je kako likovina,

a u liScu kK’o dunja nezrela.«
A kad caru b’jela knjiga pade,
kad vidio $§to mu Bego pise,
njemu care drugu otpisuje:

»Nista za to, Durmi$ Bego mladi!

Ako ti je ponejaka Fajka,
gojice se Fajka uz junaka.

Sto j” u pasu kako likovina,
to je mlada roda gospojskoga;
$to u liscu k’o dunja nezrela,
to joj skoro preminula majka,
ubila je Zalos” materina;

I’jepa Ce se povratiti Fajka.«
Jos su one* u rijeci tako,

kad evo ti ki¢enijeh svata

na Begove dvore na bijele!
Daleko ih Bego ugledao,

ide Bego Ceri na kamare,
stane resit’ svoje Ceri drage;
resio je 1 svjetovao je:

»L’jepa Fajko, suho moje zlato!
Kad budete goricom zelenom,
stegni, Cerce, svilu uz dorina
da ti gora svilu ne odire;

diZi s ruka zlaéene prstene

i sa grla drobnoga bisera

11z usi zlatne velenduke;

pa to bacaj tvoja u njedarca
da ti zlato ne tamni od sunca,

Zacijelo treba: »oni« (prim. prir.).
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da ti ne bi biser ispucao.

Kad budete na pogled od grada,

pusti, éerce, svilu niz dorina, 75
niZi zlatne na ruke prstene,

na vrat medi biserne derdane,

a u usi zlatne velenduke.

Kadar vide kiéeni svatovi,

medu sobom hoée govoriti: 80
"Mili BoZe, na svemu ti fala!

Jo§ je mlada ponejaka Fajka;

I’jepo ti je svjetovala majka!’«

U to svati bijele u dvore;

I’jepo Bego svate pricekao 85
i vez’jeru svoje Ceri dao.

Otole se svati otpravili.

Kad su bili goricom zelenom,

da ko vidi ki¢ene nevjeste!

Steze mlada svilu uz dorina 90
da joj svilu gora ne odire;

diZe s ruka zlaéene prstene

i sa grla biserne derdane

i1z usi zlatne velenduke,

pa mi b’jela baca u njedarca. 95
Kad su prosli zelene gorice,

kad su bili na pogled od grada,

I’jepa grada, stojna Carigrada,

da ko vidi ki¢ene nevjeste!

Pusti mlada svilu niz dorina, 100
niZe zlatne na ruke prstene,

na vrat mece biserne derdane

i u udi zlatne velenduke;

da je vidis, bi se pomamio.

Sjaju joj se zladeni prsteni 105
i u njima alem kamen dragi

kako zv’jezde na sre’ vedra neba.

Derdane je niz prsi spustala,

po prsima kuckaju derdani,

kucukaju,* I’jepu svjetlost daju; 110
u uSima zlatni velenduci:

Metri¢ko duljenje? (prim. prir.)
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kud god glavom I’jepa Fajka krene,

zlatni joj se tresu velenduci,

I’jepo s’ tresu, a sjaju se bolje.

Gledaju je kiceni svatovi, 115
medu sobom svati govorili:

»Mili BozZe, I’jepe li devojke!

Mili BoZe, na svemu ti fala!

L’jepa svjeta i nauka znade!

Jo§ je mlada ponejaka Fajka, 120
I’jepo ti je svjetovala majkal«

U to svati careve na dvore.

L’jepo care snahu pri¢ekao

i I’jepo se oni milovali;

snaha mu je porod porodila: 125
do tri éeri, a devet sinova;

neka bratac ne Zeli sestrice,

a sestrica brata rodenoga.

@ 95
e N
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POSKOCNICE

Ovako zovu na Sipanu ovu vrstu pjesama; a pjevaju ih osobito
na radovanju. Vecler pred Vidovim, Ivanjim i Petrovim danom
donese mladost iz gore u selo dosta drva i jedan mladi bor; pa ga
zasadi u zemlju, nakiti ga kozarom, vrpcama i svakim cvijeem.
U suton tu kod bora stane udarati lijera, sa svih strana po¢ne
dolaziti svjet,* pa kad ga se prili¢no sjati, podalje od bora mladici
uzegu oganj te se preko njega proskace po redu do mile volje. U
to se smrkne, slijedi preskakanje, zametne se kolo ispred ognja i
bora, glumac vje$to udara u svoju lijeru s Cetiri Zice; a nekoliko
djevojaka i mladih Zena stoje pred naki¢enim bori¢em $to nad
njima rastire zelene svoje grane, pjevaju slozno poskocnice okre-
nute prama kolu i narodu i ¢uvaju bor. Ovo veselje traje na dugo;
pa ako doti¢e drva za ognja, preskace se. Vode se kola, udara se
i pjeva poskoc¢nice na izmjenu sve do zore. Tada mladiéi zapale
bor, komu su ve¢ prije za to nabili grane slamom; bor plane i
nestane ga u Cas; ugasi se oganj, a svjet* se veselo razide. Na
Sipanu ovo narodno veselje zovu radovanjem, isto kako i oganj
$to gori dokle traje ova no¢na radost; te vele uzeci radovanje itd.
I u Dubrovniku ovaj narodni obic¢aj zovu »radovanje«; no nije
radovanje dubrovacko kako Sipansko.

Kad je bogata godina vidi se radovanje na vide mjesta i gotovo
u svakome selu; ali najkrasnije je ono $to gori u Zalima ukraj
mora gdje se prelijevaju i fotografavaju na tihoj povrsini u duljini
ognjeni plamovi i sjene te ih u dugo baca bor i ukraj njega kolo
i mnostvo svijeta $to se divi i raduje.

*  Treba »svijet« (prim. prir.).
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70.

Jeli javor porucuje:

»Vita jele, sestro moja,

§to si Zuta vrha tvoga?«
Jele boru porucuje:

»Kako neéu, o javore,

o javore zelen bore?

U stablu mi ljuti zmaje,

a u vrhu viSe njega

sivi soko gn’jezdo vije.«
Zmaj sokolu porucuje:

»O sokole, moj sokole!

Ne vij gn’jezdo vise mene;
ako pustim modre plame,
gn’jezdo ¢u ti opaliti,

tice ¢u ti oprliti.«

Soko zmaju porucuje:
»Nemam straha, ljuti zmaje!
Ja za gn’jezdo malo hajem;
jo$ u polju ima slame

i u gori Sunjarike;

ja ¢u gn’jezdo sviti jopet.
Tiéi su mi poletari,

brzo ¢e mi poleceti

ba§ put grada Dubrovnika,
don’jece mi dobre glase
od gospode dubrovaske.«

Kazala Kate Murat.

71.

Jele boru porucuje:

»QO javore zelen bore!
L’jepo ti t’ je ukraj vode
de devojke kolo vode!
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Ljeti I’jepi hlad uzivas,

a zimi te sunce grije;

a ja jele, sestra tvoja,

ljeti mene sunce pali,

a zimi ga i ne vidim,

neg’ iz stabla voda tece,
na granam’ mi biser rada,
kunica mi vodu pije,
biser bere devojcica.

Tud prohodi mlad delija,
vodi hrta i sokola;

hrta pusti za kunicom,
junak tréi za devojkom.
Junaku je teska muka

er ih stala gorom buka,
pobjeze hrtu kunicica,

a junaku devojcica.«

Kazala: Kate Murat.

=SS

72.

Ja se Setam krajem mora,
zacuh zuku divna kola,
sta poda mnom noge igrat’
da mi se je ondi imat’.

Ja prosetam dvoru doma,
uzmem klobuk i I’jericu,
pa poSetam niz ulicu,
sretnem moju vjerenicu,
uhitim je za rudicu,
odvedem je pod visnjicu.
Vila mi je san zaspala,

ja je u snu proljubio,*
vila se je probudila,

Greska mjesto »poljubio«? (prim. prir.)
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meni vila govorila:

»Proklet bio dragi i mio!
Sto s’ me od sna probudio?«
A ja vili odgovaram:

»Boga moli, vilo moja!

Da je ovo jasna zora,

ti bi svu no¢ bila moja!«

Kazala: Kate Murat.

=l 3 =

73.

O zelena zeleniko,

rano ti si procavcela!
»N’jesam rano, br’jeme mi je.
I prije bih procavéela;
vile su me polomile,
dvije sestre pokosile,

obe su se udomile.

Jedna posla u Primorje,
druga ramno u Zagorje.
Koja posla u Primorje,

ta je rodu ugodila;

koja posla u Zagorje,

nije rodu ugodila.«
Primorkinji porucuje:
»Primorcice, sestro moja!
Ti si rodu ugodila,
tvomu vojnu i deveru,

a ja n’jesam, sestro moja.
Tebe molim, sestro moja,
poslji meni svjeta tvoga
da bi i ja, sestra tvoja,
momu rodu ugodila
kako 1 ti, sestro moja.«
Njoj Primorka porucuje:
»Zagorkinjo, sestro moja!
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Tebi $aljem svjeta moga:
docna lezi, ran’ ustaji;
dvor pometi, kosu pleti
i u dvore nosi vode

1 izm’jeni zZ’ove tvoje.

Ti ées rodu ugoditi
kako i ja, sestra tvoja.«

Kazala: Kate Murat.

=SS

74.

Sve jezdreno, sve zeleno,
nasred polja pozlaéeno,
na pozlati kolo igra,

sve devojke pod v’jencima.
Vise njih se soko vije,
viSe vije, niZe ide;
nevjeste ga mamit’ stale
na zelene na vijence,

na zladene na prstene,
na svilene na mahrame.
Siv se soko niZe vije,
nizZe vije, viSe ide

i pobjeZe u planine.

Sve jezdreno, sve zeleno,
nasred polja pozlaceno,
na pozlati kolo igra,

svi junaci u kalpacim’.
Vise njih se soko vije,
viSe vije, nize ide;

junaci ga mamit’ stali

na bijele na kalpake,

na zladene na prstene.
Siv se soko niZe vije,
nize vije, viSe ide

i pobjeZe u planine.
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Sve jezdreno, sve zeleno,
nasred polja pozlaéeno,
na pozlati kolo igra,

sve devojke pod prstenom.
Vise njih se soko vije;
devojke ga mamit’ stale
na zladene na prstene,
na zelene na mahrame.
Siv se soko vise vije,

viSe vije, nize ide
devoj¢icam’ na skutace.
Devojcice, Zive bile!
Vrlo ti ste svakom mile,
i sokolu koj’ se vije!

Kazala: Kate Murat.

——ekIet

75.

Igrale se devojcice

na rumene jabudice:
komu pade jabudica,

ta je starcu vjerenica;
Mari pade jabudica,
Mare starcu vjerenica.
Kad videla I’jepa Mare,
to 7’0 bilo I’jepoj Mari.
Starac Mari govorio:
»T1 ne zali, duSo Mare,
§to za mene stara ides.
Ako jesam ostario,

ma ja imam dosta blaga.
Dvori su mi na palace,
omni su mi vitorozi;
imam biser nenanizan,
imam gace navezene.«
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Kad za starca Mare dode,
$to su dvori na palace,

to su dvori podaprti;

§to su omni vitorozi,

to su misi po gredama;
$to je biser nenanizan,

to su gnjide poza usi;

$to su gace navezene,

to su bedre ispecene.

Kad videla I’jepa Mare,
tad u goru Mare pode

i nabere vre¢u kapta,
stavila je ukraj starca.
Kad se starac probudio,
stane pipat’ Mari noge,
to napipa vreci roge.
Starac Mari govorio:
»Duso moja, I’jepa Mare!
De su noge, de li glava?
Vrlo ti si sva jednaka!
Sva mi, duso, kaptom vonjas
kako da si u kaptu bila!«
Govori mu I’jepa Mare:
»Hod’ otole, nepriliko!
Nije za te devojlica,

nego stara babetina.«

S tez’jem Mare pobjegnula.

Kazala: Kate Murat.

—=PeKIct -

76.

Sijala Mare bosilje;
ur’jetko ga je sijala,
ucesto Mari ponik’o.
Tud prohodi mladi Ivo,
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Mari Ivo govorio:

»Bog pomog’o, duso Mare!
Koliko ti planta® svaka,
svaka planta bosjokova?«
Ivu Mare govorila:
»Mladi Ivo kapetane!
Svaka planta bosjokova,
svaka planta dukat zlatni.«
Ivo Mari govorio:
»Bosilj beri, duso Mare!
Unosi ga u demije.«

Kad to ¢ula I’jepa Mare,
I’jepa Mare bosilj bere

i nosi ga u demije.

Kad vidio mladi Ivo
I’jepu Maru u demiji,

od kraja se odr’jesili,

niz to more zajedrili

i odveo I’jepu Maru.
Kad videla I’jepa Mare
daj’ ostala u demiji,

da je vodi mladi Ivo,
I’jepa Mare pocmilila,
mladu Ivu govorila:
»Mladi Ivo kapetane!
Vrati mene dvoru doma,
na dar tebi sve bosilje.«
Govori joj mladi Ivo:
»Sto si luda, duso moja!
De ¢u Ivo pustit’ tebe?
Jedva sam te uhitio!«

Kazala: Kate Murat.

=SS

33 Od latinskoga = planta.
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77.

Mi Zenimo Kraljevica

u Temisu, b’jelu gradu;

mlada Marka* re¢e majka:

»Ne Zeni se, d’jete moje,

u Temisu, b’jelu gradu!

Sto Ce tebi Temi$varka?

Na dan vije po dva v’jenca,

na no¢ ljubi tri junaka.«

Ali Marko majci rece:

»Ah prokleta, moja majko!

Sto me mrazi$ Z devojcicam’?«
Kazala: Nike Stjepovié.

=K -

78.

L’jepo ti je gor** pod nebom!

Drago dragu knjigu piSe:

»Evo tebi, drago moje,

evo tebi knjige ove!

Pis’o bi ti i jo$ koju,

ma ne mogu, drag’ pokoju;

ne dadu mi suze moje

$to po knjizi zgor padaju.

Ja je ne bi ispisao,

jade moje prokazao,

da je ingvas®* sinje more,

knjiga mala ramno polje,

da su pera grane od duba.«
Kazala: Nike Stjepovié.

=SS

Mladu Marku? (prim. prir.)
** Gor’? (prim. prir.)
34 Crnilo.
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79.

Ran’ bosilje porucuje:

»O sadasnje devojcice!

Sto me vede ne berete

i u kite ne vijete?

Ran’ bosilje poberite

i u kite savite me;

junacima ne dajte me,

junaci me grubo nose:

ljetna danka za klobukom,

zimsk’jem dankom u klobuku.

Ran’ bosilje poberite,

devojCicam’ podajte me;

devojke me I’jepo nose:

ljetnim dankom pri prsima,

zimsk’jem b’jel’jem u njedrima.«
Kazala: Nike Stjepovic.

PRI

80.

U polju murva crljena,
pod njome voda studena;
pod njome Turci hladuju
i ’jepo v’jece v’jecuju

¢iji su dvori najvisi,

¢ija li je ljuba najljevsa.
Pavlovi dvori najvisi,
Pavlova ljuba najljevsa;

§ njome Ce care veCerat’

i mrkle nojce nocevat’.
Kad to ¢uo mladi Pavle,s
vas j’ u liScu pobl’jedio,
kako zemlja ucrnio.

35 Drukdi stihovi sluze da se promijeni glas kad se pjeva te tako nestane dosadne
jednoli¢nosti koju stvaraju jedni te isti stihovi ili rije¢i, kako ih nazivlju na Si panu.
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Ide Pavle dvoru doma;
daleko ga je Mare videla,
suproj Pavlu iSeta

i Mare Pavlu govori:
»Dobar do§’o, gospodare!
Sto s’ u liscu pobl’jedio
kako zemlja ucrnio,

$to je tebi, gospodare?«
Govori joj mladi Pavle:
»Kako nec¢u, duSo Mare?
Bor ubio tvoje majke
koja te I’jepe rodila,

a tako I’jepe prem I’jepe!
S tobom (e care velerat’

i mrkle nojce noéevat’!«
Kad ¢uje Mare Pavlova,
na to se Mare nasm’jeje

i Mare Pavlu govori:
»Gospodare mladi Pavle!
Klet’ mi nemoj moje majke
koja me I’jepe rodila,

a mene I’jepe prem I’jepe;
ako me I’jepe rodila,

zato me bolje svjetuje!«
U to doba sv’jetal care.
Daleko ga je Mare videla,
u b’jele dvore $etala,
malo je ¢edo uzela,
suproj ga caru izn’jela

1 Mare caru govori:
»Dobar si do§’o, care moj kume!
Ja sam ti se i prije nadala
mojemu Cedu za kumal«
Kad to ¢uje sv’jetal care,
vas u liScu pobl’jedio,
I’jepoj Mari govorio:
»Gospodo Mare Pavlova!
Bor ubio tvoje majke
koja te I’jepe rodila,

a tako I’jepe prem I’jepe,
i jos$ te bolje svjetuje!
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Brzo ti mene okumis.«
I care ¢edo daruje.

Kazala: Kate Murat.

— et

81.

Mladi Pavle konja kuje,
uza nj Mare bl’jeda lisca
Pavlu ¢avle dodavala

iz skutasca svilenoga.

Na nju Pavle Cesto gleda,
I’jepoj Mari govorio:
»Sto si, duso, bl’jeda lisca?
Oli ti je §to do mene

ol’ do moga vrana konja
ol’ do moga b’jela dvora?
Oli ti je zla sekrva,

zla sekrva — majka moja?
Oli su ti zle Z’ovice,

zle 7’ ovice — sestre moje?
Oli su ti zli deveri,

zli deveri — braca moja?
Oli su ti teska vjedra

oli puti kameniti?«

Pavlu Mare govorila:
»Mladi Pavle gospodare!
Da je meni §to do tebe,
ja bih tebi ugodila;

a da mi je $to do konja,
ja bi konju zoba dala

i konju bi ugodila;

a da mi je $to do dvora,
ja bi dvore uresila

i njima bi ugodila;

a da su mi teska vjedra,
ja bi vjedra na strug dala
da mi vjedra lasnja budu;
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da li puti kameniti,
zazvala bi kamenare

da mi putim’ saliz dadu;
a da su mi zle Z’ovice,
prstene bi raskovala,
z’ovice bi razudala

i njima bi ugodila;

a da su mi zli deveri,
devere bi raZenila

i njima bi ugodila.

Nego mi je zla sekrva,

zla sekrva, majka tvoja:
veler vodu svu prolije,

u ponoda mene zove:
’Ustan’, Mare, neve moja!
Neve moja, daj mi vode.’
Ja se ustah, gospodare,

i poSetam k vjedru mome,
to mi vjedro strmo leZi;
strmo legla majka tvoja!
Uzmem jadna vjedro moje
i na vodu tamo podem.
Kad na vodu Mare dodem,
ja na vodi zmaja nadem,
leZi zmaje kraj Dunaja.
Stanem jadna na razmisli:
oli ¢u se dvoru vratit’

ol’ ¢u zmaja preskociti,
hladne vode zahititi.

Ja zavratim skuca moja,
skuca moja uz koljena,

i presko¢im ljuta zmaja

i zahitim hladne vode

1 nosim je majci tvojoj:
’Majko moja, na ti vode!’
Ona meni odgovara:
"Hod’ otale, mad’onice,
mad’onice, otrovnice!

Ta je voda otrovana,
otrovana, madijana,

u ponoca donesena,



562

preko zmaja prenesena!’«
Kad je Pavle Maru ¢uo,
I’jepoj Mari govorio:
»Nista za to, duso Mare!
Kad na vodu hodit’ budes,
zovi mene mlada Pavla,
do’¢u s tobom, duso Mare;
ja ¢u zmaja pogubitil«
Kad do vecer vecer bilo,
Mare u dvor nosi vode,
po veleri spavat’ ide.

Ne spava majka Pavlova,
neg’ prevrati Mari vjedro.
Kad je bilo u ponoca,

ona Maru dozivala:
»Ustan’, Mare, neve moja!
Neve moja, daj mi vode!«
Kad to ¢ula I’jepa Mare,
posetala k vjedru svomu,
to joj vjedro strmo leZi.
Kad videla I’jepa Mare,
Mare Pavla dozivala:
»Ustan’, Pavle gospodare,
1 na vodu hodi sa mnom,
er mi vedro strmo lezi;
strmo legla majka tvojal«
Kad to ¢uo mladi Pavle,
ide s Marom na vodicu.
Kad na vodu tamo dode,
to t” na vodi zmaja nade,
lezi zmaje kraj Dunaja.
Kad vidio mladi Pavle,
oStre noZe povadio,

ljuta zmaja pogubio.

Pa se vrate dvoru doma

i donesu hladne vode,
mrtvu svoju majku nadu.

Kazala: Kate Murat.
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82.

Budila majka Ivana

uocdi danka Ivéva:

»Ustani, Ivo, moj sinko!«
»Ne mogu, majko majcice!
Izjele su me vjestice.«

»Znas li, moj sinko, koje su?«
»Znadem ja, majko, koje su.
Prva si, majko, ti bila,

ti si mi srce vadila,

ljubi mi ruke drzala,

sestra me moja branila:
’Nemoj mi, majko, Ivana!
Pusti mi Ivu Zivota

do b’jela danka Ivéva.’«

Kazala: Kate Murat.

s = T —

83.

Brala Mare ran’ bosilje,
za njom nesto rosu trese.
Misli Mare da je Pavle;
to ne bio mladi Pavle,
neg’ to bio ljuti zmaje,
hita Maru za rudicu,

pa je stavi pod kriloce,
$ njom poleti u jezere.
Kad je do$’o u jezere,
I’jepoj Mari govorio:
»Je li I’jepo, dusSo Mare,
je li ’jepo u jezeru,

u jezeru zelenomu?«
Mare zmaju govorila:
»Ljuti zmaje gospodare!
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Jes’ mi I’jepo u jezeru,
joster bolje majke u moje:
sve devojke kolo vode,
vodi mene majke u moje.«
Zmaje joj je govorio:
»Neces sada, duso Mare,
nece$ sadar majci tvojoj
dok ne rodi§ devet sina.«
Ljuti zmaje odletio,

u jezere doletio,

donese joj kitu cv’jeca,
I’jepoj Mari govorio:
»Dan’ pogledaj, duso Mare,
koje ’e doba od godista!«
Mare mu je govorila:
»Ovo ’e sadar, ljuti zmaje,
ovo e lje¢e promaljece.«
Jopet zmaje odletio,

u jezero doletio,

donese joj Saren grozdak,
I’jepoj Mari govorio:
»Dan’ pogledaj, duso Mare,
koje ’e doba od godista.«
Mare mu je govorila:
»Jematva je, ljuti zmaje!
Vodi mene na dvor majke.«
Zmaje joj je govorio:
»Nece$ sada, I’jepa Mare,
dok ne rodi§ djecu tvoju.«
Mare djecu porodila

i ’jepo ih uzgojila.

Zmaje joj je govorio:
»L’jepa Mare, duso moja!
Mi po’éemo majci tvojoj,
rodi$ devet devojaka,
svakom bratu po sestricu.«

Kazala: Nike Stjepovic.

=
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84.

Kolo vode devet brace,
medu njima sestra Malta,
za glavom joj zlatna planta
i dva traka suha zlata

i dva perja paunova

i dv’je krune od bisera;
puhne vihar sa planine,
odnese joj zlatne plante

i dva traka suha zlata

i dv’je krune biserove.

Al’ pokliknu devet brace:
»Koji bi se junak na$’o

da bi na$’o zlatne plante,
na dar njemu sestre Malte.«
To je ¢uo crni moro,
srpom travu svu poznjio,
vodu u kand’jer precrepao,
on mi nade zlatne plante.
Kad to vide devet brace,
7’0 im moru Maltu dati,
oni su se zavadili,

crna mora pogubili.

Kazala: Kate Murat.

e e

85.

U kralja ¢erca Davida,
ljubi je sluga Andrija,
njome se ljubav poznala,
svoja je majka poznala,
Davidi majka govori:
»Davido, ¢erce nesreéna!
Ti ljubis slugu Andriju,
tebi se ljubav poznava!
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Kralj se Zeni, éerce moja,
kralj se Zeni u nedelju

al’ u ovu al’ u drugu;
izvesti Ce sestre tebe

samoj tankoj u ko$ulji

i u b’jeloj anteriji

da mu kolo ti izvadas.

Ak’ ne budes, éerce moja,
éerce moja, kak’ i druga
dosta b’jela i rumena,

na mac tebe d’jelit hoée.«
Kad Davida majku ¢ula,
sluzi Andru govorila:
»Slugo moja, mladi Andro!
Ljubav se meni poznava,
majka me moja poznala,
majka mi moja govori:
’Davido, éerce nesreéna!
Ti ljubis slugu Andriju,
tebi se ljubav poznava!
Kralj se Zeni u nedelje

al’ u ove al’ u druge.’
Izvesti e sestre mene
samoj tankoj u ko$ulji

i u b’jeloj anteriji.

AK’ ne budem, drago moje,
ak’ ne budem kak’ i druga
dosta tanka i visoka,

dosta b’jela i rumena,

na ma¢ mene d’jelit hoce.«
Kad Davidu Andro ¢uje,
Davidi je govorio:

»O Davido, duso moja!
Kradi kralju sitne spenze,*®
ja ¢u Andro dr’jevo malo

i mi éemo pobjegnuti.«
Kad Davida Andra Cuje,
krade kralju sitne spenze,
a on Andro dr’jevo malo,

56 Spenza = (tal) spensa = troSak; hrana.
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pa zajedno u pudine.

Kad su bili nasred mora,

al’ Davidi Andro rece:

»O Davido, duso moja!

Ti se penji na arbule

i pogledaj ¢ak daleko,

videt’ hoées, duso moja,

brdo jedno neveliko,

pod njim selo plemenito,

posred sela dvore moje,

pred dvorom mi kolo igra,

u kolu mi devet brade,

medu njima sestra Malta,

za glavom joj zlatna planta.«

Kad Davida Andra Cuje,

penjala se na arbule

i pogleda ¢ak daleko.

Vidi brdo neveliko,

pod njim selo plemenito,

usred sela Andra dvori,

pred dvorom mu kolo igra,

u kolu mu devet brace,

medu njima sestra Malta,

za glavom joj zlatna planta.

L’jepo Andra pricekali

i veselje udinili,

s Davidom Andra oZene.
Kazala: Kate Murat.

DRt

86.

Vila b’jela grad gradila
ni na nebu ni na zemlji,
neg’ na krajcu od oblaka.
Na tom gradu troja vrata:
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prva vrata od sunasca,

a druga su od mjeseca,
treca vrata suha od zlata;
koja vrata od sunasca,

na ta vila éer udava;

a koja su od mjeseca,

na ta vila Zeni sina;

koja vrata suha od zlata,
na ta vila bosa Seta

i niz polje pogleduje

de vojvoda objeduje,

a sluge mu konja vode.
Doro mu se pomamio

i on mu je pobjegnuo

kroz ingrisé¢e’” b’jel’jem vilam’,
kroz ran’ bosilj i I’jepoj Mari;
ran’ bosilj joj polomio.

Za njim Mare trkom trci

i konja je proklinjala:
»Stani, doro, ranjen stao!
Str’jelice te udarale

kroz seldoce — pa u srcel«
Sve to slusa mlad vojvoda,
mlad vojvoda Mari rece:
»Ne kun’, duso, dora moga!
Ja ¢u tebe kleti bolje:

da Bog da se ne udala!
Ako bi se i udala,

da bi porod ne imala!

Ako bi ga i imala,

da bi sina ne rodila!

Ako bi ga i rodila,

na vojsku ga otpravila

i mrtva ga docekala!«

Kazala: Kate Murat.

=SS

57 Mjesto gdje vile igraju.
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87.

S onu stranu hladne vode

tu mi vita jela raste,

pod njom sjedi mladi Marko;
s jednu stranu mlada Marka
stoji pojas suh’ od zlata;

s drugu stranu mlada Marka
stoji prsten suh’ od zlata.
To tri vile gledale su,

do tri vile — tri sestrice,

tri su vile govorile:

»Ko’a bi stogod najvoljela?«
Najstarija vila rece:

»Ja bih prsten najvoljela!«
Druga vila govorila:

»Ja bi pojas najvoljelal«
Treda vila govorila,

treca vila ko’a najmlada:

»Ja bi Marka najvoljela;

a prsten bi kupovala,

a pojas bi doma tkala,

s Markom bi se poigralal«
Sve hi slusa mladi Marko,
govori im mladi Marko:
»Devojcice, $to gledate,
mene |’jepa uZivate?

Lijep jesam, vidite me,
dobar jesam, i vi znate,

a drag sam vam — uzivajte,
a I’jep jesam — za vas n’jesam!«

Kazala: Kate Murat.

eI
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88.

Ja usadim vitu jelu,

a uz jelu tanku lozu,

a uz lozu struk bosilja.
Stavim moju vjerenicu
da mi ¢uva vitu jelu

i uz jelu tanku lozu

i uz lozu struk bosilja;

a ja podem put Levanta,’$
put Levanta, b’jela grada.
U putu me 2’0 glas stig’o
da mi usahla vita jela

i uz jelu tanka loza

i uz lozu struk bosilja,

da mi umre vjerenica.
Kad mi jadni glasi dodu,
ja se vratim dvoru doma
da ja vidim je I istina.
Kad ja dvoru doma dodem,
ja poSetam k vitoj jeli;

to ne mogu pristupiti

od 8irine vite jele,

od visine tanke loze,

od mrlisa bosjokova,

od ljepote te devojke,
mlade moje vjerenice.

Kazala: Kate Murat.

R L S S

58 Levanat = levante (tal.) = istok.
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89.

Ja usadim narancicu,

ne vidim je godinicu,
godinicu a i viSe;

neko meni knjigu pise,
nosi knjigu soko tica

da m’ je usahla narancica.
To t’” sve laze; ne bilo ga!
Urodila narancica,

pod njom sjedi devojcica,
vezak veze, ovce pase;
ma ne gleda kako pase,
nego u b’jeli vez preda se,
teSko dise i uzdise.

»Bog pomog’o, devojcice,
o rumene* jabucice!

Kad uziva$ tako hlada,
bolje hoce§ mene mlada
$to usadim narancicu

da te stiti, devojcice,
devoijcice jabudice.

O devojko, zlato moje,

ti otari suze tvojel«

I poljubim devojcicu

pa je fatim za rudicu,

pa je stavim na dorata,
ruku ’oj bacim oko vrata;
odvedem je dvoru mome
i Zenim se mladan § njome.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS

Mozda treba Citati: »rumena« (prim. prir.).
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90.

Po polju se prah podig’o

ni od sunca ni mjeseca,
neg’ od jada devojcina:
njome doro pobjegnuo,

za njim Mare trkom tréi

i konja je proklinjala:
»Stani, doro, ranjen stao!
Strjelice te udarale

kroz seldoce pa u srce!«
Hrabro Maru s br’jega slusa;
Hrabro Mari govorio:

»Ne kun’, duso, dora tvoga;
nego doru reci tvomu:
’Stani, doro, dobro moje!
U skutu ti nosim zoba,

u prstenku hladne vode.’
Tvoj ¢e doro s igrom dodi.«
Kad to ¢ula I’jepa Mare,
Mare doru govorila:

»Stani, doro, dobro moje!
U skutu ti nosim zoba,

u prstenku hladne vode.«
Mari doro s igrom dode.

Kazala: Kate Murat.

- o=

91.

Livada se uresila

cv’jeem b’jel’jem i rumen’jem
i ruzicom promaljetnom.

Tud prohodi mlad delija;

on se prigne, cv’jet ubere,
b’jeli klobuk okitio,

sam je sobom govorio:
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»Koja ovo taj* livada

kad u njome moma nema,
mome mlade ni devojke
koja bi mi v’jenac svila?«
Njem’ iz duba nesto veli,
tihi slavi¢ od razuma:

»O mladi¢u prem gizdavi!
Udri konja put istoka,
put istoka sun¢anoga,
sresti e te dobra sreca:
vila b’jela i devojka;

uzmi vilu za sestricu,
devojcicu za ljubovcu.«
Kad to ¢uo mlad delija,
udre konja put istoka,
put istoka sun¢anoga.
Srela ga je sreca dobra:
vila b’jela i devojka;
uzme vile za sestrice,
devoijcice za ljubovce.

Kazala: Kate Murat.

=S

92.

Po polju konji igraju

er se daleko spravljaju

po I’jepe Ane nevjeste.
Kad su po nevu hodili,
uz put su dunje sadili;
kad su se s nevom vradali,
niz put su dunje trgali,

na konja ih nevi davali.

S njima se neva njeguje,
niz konja dunje bacala;
poklikne s konja nevjesta:

Vjerojatno treba ¢itati. »ta j’« (prim. prir.).
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»Ko bi mi kosu opleo

i dobar mi mac sapeo?«
Al sko¢i mlad Pavle

da nevi kosu oplete,
dobar joj mac sapenje;
dobar mu se mac otrgne

i udre nevu u srce.

Kad vidi mlada nevjesta,
jabukom ranu zatisla,
mahramom ranu pritisla

i tako, konja jezdedi,

do b’jela dvora Pavlova.
Kadar su bili uz polje,
vide hi majka Pavlova,
supro’ njima isetala,

pod nevom konja primala;
reCe joj s konja nevjesta:
»Gospodo majko Pavlova!
Daj mi Bozije molitve

i Pavlove meke loznice.«
Al reCe majka Pavlova:
»Koje su ovo nevjeste

kad pitaju s konja molitve
i mekahne loZnice?«
Poseta neve u dvore,
mlada im neve premine.
Pokliknu mladi svatovi:
»Prestan’te, bubnji, svirale,
umre nam mlada nevjesta!«
Al reCe majka Pavlova:
»Proklet bio, mlad’ Pavle!
Nije ti to prva ni druga,
neg’ ti je, Pavle, deseta
od tvoga maca prokleta.
Koliko ti majka govorim
da sobom maca ne nosis!«

Kazala: Kate Murat.

=S
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93.

Dazdi¢ pade usred ljeta,
polije Mari dzardin®® cv’jeéa,
I’jepe ruze i tratora.

Kad videla I’jepa Mare,
cv’jet po cv’jetak izbirala

i u kite savijala

i s kitom se razgovara;
Mare kiti govorila:

»L’jepa ti si, kito moja!

Da ja znadem I’jepa Mare
da ée tebe star’ nositi,
likom bi te ovijala,

crnom zemljom posipala;
a da znadem, kito moja,
da ¢e tebe mlad nositi,
zlatom bi te ovijala,

a biserom posipala.«

U to doba star’ na konju
I’jepoj Mari govorio:

»Bog pomog’o, duso Mare!
Moze li mi kita biti

1 ti, Mare, vjerenica?«
Govori mu I’jepa Mare:
»Hod otole, star’ na konju!
Ne moze ti kita biti

ni ja Mare vjerenica.

Ni’e za tebe devojcica,

ta junaska zabavica,

nego stara babetina.«
Starac prode, a mlad’ dode,
mlad’ je Mari govorio:
»Bog pomogo, duso Mare!
Moze li mi kita biti

1 ti, Mare, vjerenica,
vjerenica zabavica?«
Govori mi I’jepa Mare:

39 Dzardin = giardino = perivoj.
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»Dobar do§’o, mlad’ na konju!
Sto ée kita, $to li mita?
Ja sam Mare kita svita,
mlada tvoja vjerenica.«

Kazala: Kate Murat.

=l 3 =

94.

Ide Mare na vodicu,

za njom Ivo na konjicu,
I’jepoj Mari govorio:
»Docekaj me, duso Mare!
Imam s tobom govoriti.«
Govori mu I’jepa Mare:
»Ne mogu te docekati.

U dvoru mi devet brade,
a deseti u devojke,

u devojke vjerenice;
nego dodi do vecera,
na’ée§* dvora otvorena,
a pendZere pritvorene:

ti ¢e$ sa mnom govoriti.«
S tez’jem Mare na vodicu.
Kad je bilo do vecera,

da ko vidi I’jepe Mare!
Zaran’ dvore zatvorila

i pendzere svekolike.
Kad evo ti mlada Iva,
stane dvore otvarati;

to mu dvori zatvoreni.
Kad vidio mladi Ivo,

on se penje uz pendZere;

Naci ¢e§ (prim. prir.).
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to pendZeri zatvoreni.
Kad vidio mladi Ivo,

u bosilje rukom krene;
bosilje mu mrli§ dade,
mrli§ stade po svem selu
i po dvoru devoj¢inu.

To je ¢ula I’jepa Mare,
znade Mare da je Ivo;
Mare braéu dozivala:
»Na noge se, bra¢o moja!
Pred dvorom nam mlad gursare!«*
Kad to ¢uli devet brace,
b’jele dvore otvorili,
mlada Iva pogubili.

Kazala: Kate Murat.

=SS

9s.

U Vukica Vrankoviéa

igra konjic po kamari,

s predn’jem nogam’ oganj krese,
a zadn’jem se k nebu mece;
iz ¢ela mu sunce sjaje,

a iz griva sjajni mjesec.

On ga hrani u potaji,

u potaji u kamari;

to Vukic¢u niko ne zna,
nego samo sestra svoja;

s bratom se je zavadila,
caru knjigu nakitila:
»Sv’jetal care gospodare!

U Vukica, brata moga,

ima Vuce dobra konja,

Greska mjesto »gusare«? (prim. prir.)
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on ga hrani u potaji,

u potaji u kamari.

Kakva Vuki¢ konja ima!

S predn’jem nogam’ oganj krese,
a zadn’jem se k nebu mede;

iz ¢ela mu sunce sjaje,

a iz griva sjajni mjesec;

nece zoba ni sijena,

vec pirin¢a bijeloga.

Digni mu ga, sv’jetal care.«

Kazala: Nike Stjepovic.

=S

96.

Visnjica je rod rodila,
na tri grane tri jabuke.
Ko ¢e visnji pudar biti?
Pudarica I’jepa Mare.
Vran* nanese Kraljeviéa,
vodi konja i sokola;
pusti konja za lisicom,

a sokola za kunicom,

a on ide 7 devoj¢icom,
odvede je dvoru doma.

Kazala: Nike Stjepovic.

S o Sol STo= 0 T

Greska mjesto »Vrag«? (prim. prir.)
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97.

Sto se ono gorom sjaje’
Oli sunce, oli mjesec?
Nije sunce, nije mjesec,
nego neve Z deverima
pod zlatnijem prstenima;
sjaju joj se v’jencu resi

i na ruke zlatni prsten.
Ma je neva nevesela.
Govore joj dva devera:
»Sto si, neve, nevesela?«
»Kako necu, dva devera?
Opadu mi v’jencu resi,
zlatni v’jenci i prsteni.«
Govore joj dva devera:
»Nista za to, nasa neve!
Kad dodemo dvoru doma,
a imamo devet brace,
devet brade — sve zlatara;
oni Ce te darovati:

dace tebi zlatni prsten

i na v’jence zlatne resi.«

Kazala: Nike Stjepovié.

ekt

98.

Vjetar puha mreZom smede;
u junaku nema vjere:

isprva ti ljubav kaze,

posl’je zalos’ i uzdahe.

O predragi vjerenice!

Koj’ si u meni zlo vidio?
Zasto si me ostavio?

O predraga vjerenice!
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Kad si ruzu cv’jeca brala,
ti je meni n’jesi dala,
neg’ drugomu darovala.
Kazala: Nike Stjepovié.

=SS

99.

O zelena dubravice,

u tebi mi cv’jet ruzice!

Odi mi se svjetlos’ kaze,
odi ’e moje $to ’e najdraze;
odi ’e plata truda moga,
odi ’e moja sva danguba.
O predraga vjerenice!

Nije ono ljubav prava

de se srebro i zlato dava,
neg’ je ono ljubav prava
de se srce srcu dava.

Srce moje, srce tvoje

u ljubavi zapleteno

kako br$tan* gust’jem granam’
u zelenoj u dubravi.

O zelena dubravice!

U tebi mi cv’jet ruZice.

Kazala: Kate Murat.

S o Sol STo= 0 T

Brsljan? (prim. prir.)
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100.

Divno kolo, Zeljo moja,

u tebi mi raj pokoja!

Igraj kolo naokolo,

o radosti srca moga!

U tebi mi drago igra,
moje drago I’jepo, mlado;
nije za te meni stalo

$to je mlado moje drago,
ma $to i ’jepa sv’jeta znade,
I’jepa uma i razuma.

Bolje sl’jepo ostarjelo
nego I’jepo mlado, a ludo.

Kazao: Pavao Murat Andricin.

e

101.

Set’o se je sultan care,

§ njime sluga, mladi Pavle;
na Pavlu je kosuljica,

do po nje je zlatom tkana,
od po nje je sva od zlata.
Govori mu sultan care:
»Slugo moja, mladi Pavle,
otkle ti je kosuljica?«
»Ljubi mi je izatkala

na lijepa niti brda.«
Govori mu soltan* care:
»Slugo moja, mladi Pavle,
ti pozdravi ljubi tvoju

da mi poslje niti brda:

*  Greska mjesto »sultan«? (prim. prir.)
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hoéu dati ljubi mojoj

da mi izace koSuljicu.«
Govori mu: »Soltan* care!
Poslace ti ljubi moja,
poslaée ti niti brda;

neée uma ni razuma.«

Kazala: Nike Stjepovic.

@ 9
o D
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ZDRAVICE®

102.

Zetu

Doleéela prepelica iz planine,
a u kljunu kitu masline.
Cestito ti, duveglija, i to veselje!
I vino, i Celo,
sve nam zdravo, veselo!
A veselo, veselo 5
da nas Cuje sve selo! — Zivjeli!
Kazala: Kate Murat.

=SS

103.

Nevijesti

Prosula se $katulica! drobna bisera,
skupila je nasa neve vazda vesela.
I vino itd.

Kazala: Kate Murat.

DRI

€0 Samo ovako zovu ih na Sipanu. Pisao sam ih onim redom, kojim sam ih uo.
61 Talij. scatola = kutija.
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104.

Kumu

Jezdi nam kume kroz ramno polje,
pod njime konjic — vila od gore,
na konju seldo — sve Zivo srebro,
u seldu kume k’o Zarko sunce.

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

.

10S.

Djevojcici

U narance Cesti vrsi,

u devojke duple®? prsi;
ko bi joj se fatio,

$to* bi dukat’ platio;
a ja Cu se fatiti,

necu nista platiti!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

==

62 Qd latinskoga duplex.
Greska mjesto »sto«? (prim. prir.)
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106.

Djevojct

U devojke crne o¢i od poglédanja,

u junaka Zute ¢izme od po$étanja.
Daj, junade, Zute ¢izme od poSetanja,
ja ¢u tebi crne o¢i od pogledanja.6?

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS

107.

Djevoijci

U devojke crne o¢i kako drenilo;

tude selo zamjerila, ter govorila:

»Rada bi se ovom selu nazvat’ nevjesta.«
Slusao je mladi junak, ter joj govori:

»Budi moma sobom dobra, bi¢e§ de hodes.«
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

e

63 Kad se napija ovom zdravicom mladicu, kaZe se:
Daj, devojko, crne o¢i od poglédanja,
ja ¢u tebi Zute ¢izme od posétanja.
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108.

Djevojci

Igli¢ice fina perfina!*

Tobom se Sile tanke kosulje;

te se koSulje s postenjem nosile
medu gospodom i medu druZinom.
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

.

109.

Djevojct

Setaj, vilo, u tvoj perivoj

da ti na kose rosa ne pada,

jer se te kose s poStenjem nose
medu gospodom i medu druzinom.
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=S

Prefina? (prim. prir.)
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110.

Djevojct

Setala se paunica krajem Dunaja,

puna su joj zlatna krila drobna bisera;
paunica se perjem dici jer ima ¢ijem,

a mi s tobom, nasa N. N., imamo s kijem.
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS

111.

Djevoijci

Sve su zv’jezde na istoku,
samo nije Danica;

evo nama i Danice,
svjema gospode!

[ vino itd.

Kazala: Kate Murat.
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112.

Zeni s djecom

Setaj, vilo, u tvoj perivoj

da ti na kose rosa ne pada,

er se tvé kose s poStenjem nose;
pomog’o te Bog tebe i tvoj rod
i dan danasnji i za sutrasnji!

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

DRI

113.

Majci

Sitkova svila po moru plije,

Sitkova svilo, ne haraj mi se;

majko, majcice, ne staraj mi se;

I’jep si porod porodila, pomladices se.
I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andridin.

=S



589
114.

Majci

Majko, majcice, Bozija crkvice!
Mimo te prodoh, ne poklonih se;
blagoslovi nas, ne prokuni nas,
blagoslovio tebe Bog, tebe i tvoj rod
i dan danasnji i za sutrasnji!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

==

115.

Domacdinu

Domadine vinograd!
Vas si paprom®* posijan
i Senicom bjelicom

i postenom besjedom,

a ljubovce dje¢icom.

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

N s L ao

64 Papar ovde znadi mudrost; tako mi je tumacio ko mi je i kazao ovu zdravicu.
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116.

Gospodaru ili popu

Gospodar si ti,

sluge smo vam mi;

naucite nas vi

§to ne znamo mi,

I’jepa sv’jeta i nauka, kakono ste vi.
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

DRI

117.

Gospodaru

Gospodar sjedi u zlatnu stolu,
spustio noge u hladnu vodu;
ni vode muti, ni zla govori,
neg’ Boga moli da ga pomoze.
Pomog’o ga Bog,

njega i njegov rod,

i dan danasnji i za sutrasnji.

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS
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118.

Domacdinu

Pogledajmo domacina
sm’jeje li nam se;

ako sm’jeje i veseli,
postovace nas.
Postovo ga Bog,

njega i njegov rod,

i dan danasnji

1 za sutrasnji!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS

119.

Djevoijci

Drago dragu porucuje:
»Dodi do mene!

Svila sam ti zelen v’jenac
ruze rumene,

stavila ga pod narancu
da ne uvene;

ako uvene ol’ prevene,
n’je ti do mene!«

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

R = —
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120.

Djevojci

Drago dragu porucuje:
»Dodi do mene!
Kupila sam ¢&etr’ noge,
ma su govede:

dok se malo poigramo,
biée gotove.«

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

R =l 3 =t T

121.

Djevoijci

Devojka se umetala rumenom jabukom
iz perivoja, a preko tabora,

prebila junaku dva vitna rebra;

jo$ govorila i opraséala:

»Je li tamo ta jabuka pala?

Ako nije jabuka,

ja ¢u mlada devojka.«

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andridin.

=SS
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122.

Djevojct

»Devojcice narancice!
Cigova si ti?«

»]Ja sam mlada iza grada
Dukiceva ¢i.«

»Volio bi te poljubiti
nego druge tri.«
Podajte mu je!

Ne drZ’te mu je!

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS

123.

Postaru

S’jeda mu je brada,
rusa mu je glava;
ijo$ mu je draga
tuda Zena mlada!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

e
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124.

Staru

Cujte glumca, gospodo,
S$to vam gude ter poje:
»Ljubite, ljubite,

danke ne gubite.

Meni je starcu sad rados’
er ja ljubih u mlados’

i s vilami, nebore,

vodih tance do zore!«

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

O =l 3 =

125.

Udovici

Udovica Boga moli

a da degod zvono zvoni,
pa da komu muZ da umre,
a da njome bolje bude!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS
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126.

Kojemu muskarcu

Leti soko kroz goru,
lupa krilim” o medu;

iz kluna* mu voda tece,
ispod repa med:

Napi mi se, N. N., brate,
do$’o te je red!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS

127.

Kojoj Zenskoj

Prostrla se kupljenica

preko druma puta;

nije ono kupljenica

preko druma puta,

ve¢ je N. N. Peru®® preko skuta.
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

eI

Kljuna? (prim. prir.)
65 1li kako mu je ime. Ova opaska vrijedi za sva ona mjesta gdje ulazi ime onoga komu
se napija ili koji se spominje u zdravici.
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128.

Komu muskomu

Pogledaj mi na rilo:
popio bi bario!

Ako bi mu primak’o,
drugoga bi omak’o!
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

.

129.

Djetetu

Caprljavo piple!
Ne Ceprkaj slame;
ako dode orle,
prokopace volje.
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=S
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130.

Djetetu podrasli¢u

Ti si, Mato, djetelina,
puna te je koretina;

ako budes dobar biti,
mi éemo te oZeniti;

ako neces dobar biti,

mi ¢emo te Stropom biti
na ulici po g...

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

==

131.

Komu drago

Sjedi soko na kamenu
ter perja gladi;
doleéela utva tica

da ga se fali;

da bi znala utva tica
§to soko misli,

sva bi brda oblecela
da ga ne vidi.

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

R
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132.

Mladiéu

U junaka svilen pojas
svile Sitkove,
devojke ga istrgale,

$ njim se igrale.

Ako su ga istrgale,
nakitiée ga.

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

R =l 3 =t T

133.

Mladiéu

Grize junak jabuku,
ugrize se za ruku:
»Ajme meni, rucice,
devojcina dusice!
Ne bi niko zn’o

$to bi ¢inio § njom,
nego visnji Bog.«

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andridin.

=SS
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134.
Mladiéu

»Oj junace, b’jel klobuce!
Sto se ne Zenis?
Devojka ti crna oka,
b’jela boka

dvore ohodi.«

»Nek ohodi i pohodi,
moja hoée bit’.

Ljubio sam je tri godine,
majka joj ne zna;

ho¢u Bo’ zna i Cetvrtu
da joj majka zna.
Vodiéu je svatim’ doma
da svak obazna.«

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

e

135.

Muskomu (sinu)

Na ’noj gori na Sitnici
bor se zeleni;

§to je mlado i zeleno,
sve zajedno spi,

a u Mata mladi Pero,
a on nema s kim;

u Nikole mlada Mara,
ona hoce § njim.

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

e
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136.
Mladiéu

»Svi junaci ozenjeni,
samo n’jesam ja!

A ja ¢u se oZeniti,

ako mi Bog da,
devojc¢icom selankinjom
koju dobro znam;
ljubio sam je tri godine,
majka joj ne zna;

hoéu Bo’ zna i Cetvrtu
da joj majka zna;
vodicu je svatim’ doma
da svak obazna.«

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andridin.

—=ReKICt e

137.
Mladiéu

Na ’noj gori na visokoj
Sitkovi su plami;

tu devojka oganj loZi,
mene zima svrati;
ogrijah se, poljubih je,
Zivot mi se vrati.

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS
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138.

Popuss

Sjedi pope pod lozom
svojom dumnom gospodom,
pod pazuhom knjigu hrani

i zakon mu je;

a za ruku dumnu drzi

i draga mu je.

[ vino itd.

Kazao: Niko Vukasin.

=SS

139.

Mladiéu

Skocio bi niz visoke st’jene
za ljubiti devojcice c’jele;

a ko nece c’jele,

ubile ga str’jele!

[ vino itd.

Kazao: Niko Vukasin.

N s L ao

6 Nije po ni$to namjera sniziti dostojanstvo popovo ovom zdravicom; nego je ovdje
obicaj pri veselom kakvom sastanku napijati tako da se u drustvu otvori bezazleni smi jeh.
Dobro je poznata vesela ¢ud Dubrovcéana; pa niko se ne jeda kada mu napiju $to smije$n a
jer ga tim ne misli uvrijediti ni onaj te mu pije u zdravlje.
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140.

Mladiéu

Dobar junak na rudini stase,

uza nj koplje prislonjeno b’jase,

od junaka i od koplja sva rudina sjase.
I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

— DRI

141.

Ozenjenu

Dobar junak na rudini stase,

uza nj koplje prislonjeno b’jase,

na ruci mu v’jerna ljubi spase,

od junaka i od koplja sva rudina sjase.
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS
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142.

Starcu

Cuijte starca, gospodo,
$to vam gude ter poje:
»Ljubite, ljubite,
danke ne gubite!
Meni je starcu sad rados’
er ja ljubih u mlados’

i s vilami, nebore,
vodih tance do zore!
Kad vam kose otpadu,
a zubi vam ispadu,
nije grdeg’ belava

$to je staros’ kasljava.«
[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=S

143.

Vijerenu

Prstenak nosi,
devojku prosi;

molio se rodu svomu
da mu je prosi.

A komu ¢e inomu
nego rodu svojemu?
I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

B g =Lr 9 o=
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144.

Vjerenoj

’Sipana si ti,

’Sipana smo mi:

necemo te, duso, dati

da tud tebe ’svatim prati:
na Sipanu Ivo mladi,
nasa Mare prsten vadi,
vodicete on,

pomogo vas Bog!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

e S —

145.

Vjerenoj

Devojcice narancice!
Cigova si ti?

L’jepe t’ imas velenduke!
L’jepasii ti!

Trepecu ti, sjaju ti se,
rekli bismo mi

da su o¢i devojcine
kakono si ti

ol’ junaka neZenjena,
I’jepo pristoje;

kad te Niko bude vodit’,
hoce i bolje!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

==
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146.

Muskomu

Junak oruzan
Dunaj prepliva,
konj ga oseldan
pri br’jegu ¢eka;
ne ¢udimo se
dobru junaku
deno oruzan
Dunaj prepliva,
neg’ se cudimo
konju njegovu
de ga oseldan
pri br’jegu c¢eka.
Neka ¢eka

i priceka

jer ima koga!

[ vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

R

147.

Muskomu

Jezdi junak stranama,
opase se str’jelama;

supro¢ njemu druga dva;
jedan veli: »Ho’mo na nj!«
Drugi veli: »Ne h’mo na nj!
Tiho jezdi, vele zna,
pogubiée obadva.«

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

i
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148.

Gospodici¢u

Gospodiciéu!
Gospojski sinu!
Rada bi ti se
sluga nazvati;
tvojega konja
provoditi

po tvomu dvoru
gospojskomu.

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

=SS

149.

Gospodaru ili drugomu

Set’o se je paun tica
krajem Dunaja,

puna su mu zlatna krila
drobna bisera.

Paun se tica perjem didi,
jer ima Cijem;

a mi s tobom, brate Pavo,
imamo s kijem!

I vino itd.

Kazao: Pavo Murat Andricin.

@ 9
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